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O IMPERIO CAZAR E SUA HERANGA

Este livro traga a histéria do antigo Império Cazar, um poder importante, mas quase esquecido, na Europa Oriental,
que na Idade das Trevas se converteu ao judaismo. Khazaria foi finalmente dizimada pelas forcas de Genghis Khan,
mas evidéncias indicam que os proprios Khazars migraram para a Polonia e formaram o ber¢o da judiaria ocidental...

A oscilagdo dos cazares se estendeu do Mar Negro ao Céspio, do Caucaso ao Volga, e eles foram fundamentais para
parar o ataque mugulmano contra Bizancio, a mandibula oriental do gigantesco movimento de pinga que no Ocidente
varreu o norte da Africa e para a Espanha.

Na segunda parte deste livro, "A Herang¢a", o Sr. Koestler especula sobre a fé suprema dos cazares e seu impacto na
composicdo racial e no patriménio social dos judeus modernos. Ele produz um grande corpo de pesquisas
meticulosamente detalhadas em apoio a uma teoria que soa ainda mais convincente para a restricdio com a qual é
avancada. No entanto, se essa teoria fosse confirmada, o termo "anti-semitismo" se tornaria vazio de significado, uma
vez que, como o Sr. Koestler escreve, é baseado "em um mal-entendido compartilhado pelos assassinos e suas vitimas.
A historia do Império Cazar, a medida que lentamente emerge do passado, comeca a parecer a farsa mais cruel que a
historia ja perpetrou.”
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PARTE 1

Ascensdo e Queda dos Cazares

“Em Cazaria, ovelhas, mel e judeus existem em grandes quantidades.”
Mugaddasi, Descriptio Imperii Moslemici (século X).

Eu
ELEVAR

NA época em que Carlos Magno foi coroado Imperador do Ocidente, os confins orientais da Europa entre o Caucaso e o
Volga eram governados por um Estado judeu, conhecido como Império Cazar. No auge de seu poder, do século VII ao
X d.C., desempenhou um papel significativo na formacéo dos destinos da Europa medieval e, consequentemente, da
moderna.O imperador bizantino e historiador, Constantino Porfirogénito (913-959), deve ter sido bem ciente disso
quando ele registrou em seu tratado sobre o protocolo da corte! que as cartas dirigidas ao Papa em Roma, e da mesma
forma aqueles para o imperador do Ocidente, tinha um selo de ouro no valor de dois solidi anexado a eles, enquanto as
mensagens para o rei dos cazares exibiu um selo no valor de trés solidi. Isso ndo foi lisonja, mas Realpolitik. "No
periodo com o qual estamos preocupados”, escreveu Bury, "é provavel que o Khan dos Cazares tenha tido um pouco
menos de importancia em vista da politica externa imperial do que Carlos, o Grande e seus sucessores."? O pais de
Khazars, um povo de estoque turkish, ocupou uma posicao chave estratégica na passagem vital entre 0 mar preto e o
caspio, onde as poténcias orientais grandes do periodo se confrontaram. Atuou como um amortecedor protegendo
Biz&ncio contra invasGes por parte das luxuriosas tribos barbaras das estepes do norte — bdlgaros, magiares,
pechenegues, etc. — e, mais tarde, dos vikings e dos russos. Mas igualmente, ou ainda mais importante do ponto de
vista da diplomacia bizantina e da histéria europeia, € o fato de que os exércitos cazares efetivamente bloquearam a
avalanche arabe em seus estagios iniciais mais devastadores e, assim, impediram a conquista muculmana da Europa
Oriental. O professor Dunlop da Universidade de Columbia, uma autoridade lider na histéria dos cazares, deu um
resumo conciso deste episddio decisivo, mas virtualmente desconhecido:

O pais cazar... estava do outro lado da linha natural de avango dos arabes. Dentro de alguns anos
da morte de Maomé (AD 632) os exércitos do Califado, varrendo para o norte através dos
destrocos de dois impérios e carregando todos diante deles, chegou a grande barreira da montanha
do Céucaso. Esta barreira, uma vez passada, a estrada estava aberta para as terras da Europa
Oriental. Como era, na linha do Caucaso os arabes encontraram as forcas de um poder militar
organizado que efetivamente os impediu de estender suas conquistas nesta direcdo. As guerras dos
arabes e dos cazares, que duraram mais de cem anos, embora pouco conhecidas, tém, portanto,
consideravel importancia histérica. Os francos de Charles Martel no campo de Tours viraram a
maré da invasdo arabe. Na mesma época, a ameaga para a Europa no leste ndo era menos aguda.
Os mugulmanos vitoriosos foram recebidos e mantidos pelas for¢as do reino cazar.
Dificilmente se pode duvidar que, a ndo ser pela existéncia dos cazares na regido ao norte do
Caucaso, Bizancio, o baluarte da civilizacdo europeia no leste, teria se encontrado flanqueado
pelos arabes, e a histdria da cristandade e do Isla poderia muito bem ter sido muito diferente do
que conhecemos.®

Talvez ndo seja surpreendente, dadas estas circunstancias, que em 732 — depois de uma retumbante vitdria cazar sobre
os arabes — o futuro imperador Constantino V tenha casado com uma princesa cazar. No devido tempo, seu filho
tornou-se o imperador Ledo IV, conhecido como Ledo, o Cazar. Ironicamente, a Ultima batalha na guerra, AD 737,
terminou em uma derrota cazar. Mas naquele momento o impeto da Guerra Santa Mugulmana foi gasto, o Califado foi
abalado por dissensdes internas, e os invasores arabes refizeram seus passos através do Caucaso sem ter ganhado uma
posicdo permanente no norte, enquanto 0s cazares se tornaram mais poderosos do que antes. Alguns anos depois,
provavelmente em 740 d.C., o rei, sua corte e a classe dominante militar abragcaram a fé judaica, e o judaismo tornou-se
a religido estatal dos cazares. Sem duvida, seus contemporaneos ficaram tdo surpresos com essa decisdo quanto 0s
estudiosos modernos quando se depararam com as evidéncias nas fontes arabe, bizantina, russa e hebraica. Um dos
comentarios mais recentes encontra-se numa obra do historiador marxista hingaro Dr. Antal Bartha. Seu livro sobre a
Sociedade Magiar nos séculos VIII e I1X* tem vaérios capitulos sobre os cazares, ja que durante a maior parte desse
periodo os hdngaros eram governados por eles. No entanto, sua conversdo ao judaismo é discutida em um Unico
paragrafo, com evidente embaraco. Lé-se:
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Nossas investigagdes ndo podem entrar em problemas relativos a histéria das idéias, mas devemos
chamar a atencdo do leitor para a questdo da religido de Estado do Reino Cazar. Foi a fé judaica
que se tornou a religido oficial das camadas dominantes da sociedade. Escusado sera dizer que a
aceitagdo da fé judaica como a religido do Estado de um povo etnicamente ndo-judeu poderia ser
objeto de especulacOes interessantes. Devemos, no entanto, limitar-nos a observagdo de que essa
conversdo oficial — desafiando a proselitismo cristdo por parte do Bizancio, a influéncia
muculmana do Oriente, e apesar da pressdo politica dessas duas poténcias — a uma religido que
ndo tinha apoio de qualquer poder politico, mas foi perseguida por quase todos — veio como uma
surpresa para todos os historiadores preocupados com 0s cazares, e ndo pode ser considerada
acidental, mas deve ser considerada como um sinal da politica independente perseguida por esse
reino.

O que nos deixa um pouco mais perplexos do que antes. No entanto, enquanto as fontes diferem em pequenos detalhes,
os principais fatos estdo fora de disputa. O que esta em disputa é o destino dos judeus cazares ap0s a destruicdo de seu
império, no século XII ou XIII. Sobre este problema, as fontes sdo escassas, mas varios assentamentos cazares
medievais tardios sdo mencionados na Crimeia, na Ucrania, na Hungria, na Poldnia e na Lituania. O quadro geral que
emerge dessas informacfes fragmentarias € o de uma migracdo de tribos e comunidades cazares para as regides da
Europa Oriental — principalmente RUssia e Poldnia — onde, no alvorecer da Era Moderna, as maiores concentracdes
de judeus foram encontradas. Isso levou varios historiadores a conjecturar que uma parte substancial, e talvez a maioria
dos judeus do leste — e, portanto, do mundo judeu — pode ser de Khazar, e ndo de origem semita. As implicacfes de
longo alcance dessa hipotese podem explicar a grande cautela exercida pelos historiadores em abordar esse assunto —
se eles ndo o evitam completamente. Assim, na edicdo de 1973 da Enciclopédia Judaica, o artigo “Khazars” ¢ assinado
por Dunlop, mas ha uma secéo separada que lida com “Judeus Khazar apos a Queda do Reino”, assinado pelos editores,
e escrito com a intengdo 6bvia de evitar perturbar os crentes no dogma da Raga Escolhida:

Os karaitas de lingua turca [uma seita judaica fundamentalista] da Crimeia, da Polénia e de outros
lugares afirmaram uma conexdo com os cazares, 0 que talvez seja confirmado por evidéncias do
folclore e da antropologia, bem como da linguagem. Parece haver uma quantidade consideravel de
evidéncias atestando a presenca continua na Europa de descendentes dos cazares.

Qudo importante, em termos quantitativos, € essa “presenca” dos filhos caucasianos de Jafete nas tendas de Sem? Um
dos propounders os mais radicais da hipdtese a respeito das origens de Khazar do jewry € o professor do history jewish
medieval na universidade de Tel Aviv, A. N. Poliak. Seu livro Khazaria (em hebraico) foi publicado em 1944 em Tel
Aviv, e uma segunda edicdo em 1951.° Em sua introducéo, ele escreve que os fatos exigem —

uma nova abordagem, tanto para o problema das relagdes entre o judaismo cazar e outras
comunidades judaicas, quanto para a questdo de até onde podemos ir considerando esse judaismo
[cazar] como o nucleo do grande assentamento judaico na Europa Oriental.... Os descendentes
deste assentamento — aqueles que ficaram onde estavam, aqueles que emigraram para os Estados
Unidos e para outros paises, e aqueles que foram para Israel — constituem agora a grande maioria
dos judeus do mundo.

Isso foi escrito antes que toda a extensdo do holocausto fosse conhecida, mas isso néo altera o fato de que a grande
maioria dos judeus sobreviventes no mundo é de origem da Europa Oriental — e, portanto, talvez principalmente de
Khazar. Se assim for, isso significaria que seus antepassados ndo vieram do Jorddo, mas do Volga, ndo de Canad, mas
do Cducaso, uma vez que se acredita ser o berco da raca ariana, € que geneticamente eles estdo mais intimamente
relacionados com o Hun, Uigur e Magyar tribos do que com a semente de Abrado, Isaac e Jacob. Se este for o0 caso,
entdo o termo "anti-semitismo" se tornaria vazio de significado, com base em um mal-entendido compartilhado pelos
assassinos e suas vitimas. A historia do Império Cazar, a medida que emerge lentamente do passado, comeca a parecer a
farsa mais cruel que a historia ja perpetrou.

“Atila era, afinal, apenas o rei de um reino de tendas. Seu estado faleceu — enquanto a cidade desprezada de
Constantinopla permaneceu um poder. As tendas desapareceram, as cidades permaneceram. O estado hingaro foi um
redemoinho...." Assim, Cassel,® um orientalista do século XIX, implicando que os cazares compartilhavam, por razdes
semelhantes, um destino semelhante. No entanto, a presenca hlngara na cena europeia durou apenas oitenta anos,*
enquanto o reino dos cazares se manteve por si s6 durante a melhor parte de quatro séculos. Eles também viviam
principalmente em tendas, mas também tinham grandes assentamentos urbanos e estavam em processo de
transformagdo de uma tribo de guerreiros ndmades em uma nacdo de agricultores, criadores de gado, pescadores,
viticultores, comerciantes e artesdos qualificados. Arqueodlogos soviéticos desenterraram evidéncias para uma
civilizacdo relativamente avancada que era totalmente diferente do "turbilhdo hingaro". Eles encontraram vestigios de
aldeias que se estendiam por varios quilometros,” com casas conectadas por galerias a enormes currais, currais e
estabulos (estes mediam 3-3% x 10-14 metros e eram suportados por colunas.® Alguns arados de bois restantes

1De cerca de 372, quando 0s hunos comegaram a se mover para 0 oeste a partir das estepes ao norte do Céspio, para a morte de Atila
em 453.
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mostravam artesanato notavel; assim como os artefatos preservados — fivelas, fechos, placas de sela ornamentais. De
particular interesse foram as fundag@es, afundadas no chéo, de casas construidas em forma circular.® De acordo com os
arquedlogos soviéticos, eles foram encontrados em todos os territorios habitados pelos cazares e eram de uma data
anterior aos seus edificios retangulares “normais”. Obviamente, as casas redondas simbolizam a transi¢do de tendas
portateis em forma de cupula para habitagdes permanentes, da existéncia ndmade para uma existéncia estabelecida, ou
melhor, semi-assentada. Pois as fontes arabes contemporaneas nos dizem que os cazares s6 ficaram em suas cidades —
incluindo até mesmo sua capital, Itil — durante o inverno; na primavera, eles embalaram suas tendas, deixaram suas
casas e sairam com suas ovelhas ou gado para as estepes, ou acamparam em seus campos de milho ou vinhas. As
escavacOes também mostraram que o reino estava, durante seu periodo posterior, cercado por uma elaborada cadeia de
fortificacdes, datadas dos séculos VIII e IX, que protegiam suas fronteiras norte voltadas para as estepes abertas. Estas
fortalezas formaram um arco semi-circular aspero da Crimeia (que 0s cazares governaram por um tempo) através dos
alcances mais baixos do Donetz e do Don ao Volga; quando para o sul foram protegidos pelo Caucaso, ao oeste pelo
mar preto, € ao leste pelo “mar Khazar”, o caspio.! No entanto, a cadeia norte de fortificagdes marcou apenas um anel
interno, protegendo o ncleo estavel do pais cazar; os limites reais de seu dominio sobre as tribos do norte flutuaram de
acordo com as fortunas da guerra. No auge de seu poder, eles controlavam ou exigiam tributos de cerca de trinta nagdes
e tribos diferentes que habitavam os vastos territdrios entre o Caucaso, o Mar de Aral, as Montanhas Urais, a cidade de
Kiev e as estepes ucranianas. O povo sob suserania cazar incluia os bulgaros, burtas, ghuzz, magiares (hingaros), as
coldnias géticas e gregas da Crimeia, € as tribos eslavas nas florestas do noroeste. Além desses dominios estendidos, 0s
exércitos cazares também invadiram a Gedrgia e a Arménia e penetraram no Califado Arabe até Mosul. Nas palavras do
arquedlogo soviético M. I. Artamonov:%©

Até o século IX, os cazares ndo tinham rivais com sua supremacia nas regiées ao norte do Mar
Negro e nas regides adjacentes da estepe e floresta do Dnieper. Os cazares foram os mestres
supremos da metade sul da Europa Oriental por um século e um saldo, e apresentaram um
poderoso baluarte, bloqueando o portal Ural-Caspiano da Asia para a Europa. Durante todo esse
periodo, eles impediram o ataque das tribos ndmades do Oriente.

Tomando uma visdo panoramica da histéria dos grandes impérios némades do Oriente, 0 reino cazar ocupa uma posi¢ao
intermediaria em tempo, tamanho e grau de civilizacdo entre os impérios hingaro e avaro que precederam e o Império
Mongol que o sucedeu.

Mas quem eram essas pessoas notaveis — notaveis tanto por seu poder e realizagdes quanto por sua conversdo a uma
religido de parias? As descricBes que chegaram até nds tém origem em fontes hostis e ndo podem ser tomadas pelo seu
valor nominal. "Quanto aos cazares",'* escreve um cronista arabe, "eles estdo ao norte da terra habitada em direcdo ao
7° clima, tendo sobre suas cabecgas a constelacdo do Arado. A terra deles é fria e tmida. Consequentemente, suas peles
sdo brancas, seus olhos azuis, seus cabelos fluindo e predominantemente avermelhados, seus corpos grandes e suas
naturezas frias. Seu aspecto geral é selvagem.” Depois de um século de guerra, o escritor arabe obviamente ndo tinha
grande simpatia pelos cazares. Nem os escribas georgianos ou arménios, cujos paises, de uma cultura muito mais antiga,
haviam sido repetidamente devastados por cavaleiros cazares. Uma cronica georgiana, ecoando uma tradigdo antiga, os
identifica com as hostes de Gog e Magog — “homens selvagens com rostos horriveis e maneiras de animais selvagens,
comedores de sangue”.*? Um escritor arménio se refere a “terrivel multidio de cazares com rostos insolentes, largos,
sem pestanas e longos cabelos caidos, como as mulheres”.*® Por fim, o gedgrafo &rabe Istakhri, uma das principais
fontes arabes, diz o seguinte:'* “Os cazares nio se assemelham aos turcos. Eles sdo de cabelos negros e sio de dois
tipos, um chamado Kara-Khazars, [Khazars negros] que s8o morenos a beira do preto profundo como se fossem uma
espécie de indio e um tipo branco [Ak-Khazars], que sdo incrivelmente bonitos.” Isso é mais lisonjeiro, mas s6 aumenta
a confusdo. Pois era costume entre 0s povos turcos se referir as classes dominantes ou clas como “brancas”, as camadas
inferiores como “negras”. Assim, ndo ha razdo para acreditar que os "Bulgaros Brancos" eram mais brancos do que os
"Bulgaros Negros", ou que os "Hunos Brancos" (os eptalitas) que invadiram a india e a Pérsia nos séculos V e VI eram
de pele mais clara do que as outras tribos hingaras que invadiram a Europa. Os cazares de pele negra de Istakhri —
tanto quanto nos escritos dele e de seus colegas — eram baseados em boatos e lendas; e ndo somos mais sabios em
relagdo a aparéncia fisica dos cazares, ou suas origens étnicas. A Gltima pergunta sé pode ser respondida de forma vaga
e geral. Mas é igualmente frustrante investigar as origens dos hunos, alanos, avaros, balgaros, magiares, baskirs, burtas,
sabires, uigures, saragurs, onogurs, utigurs, kutrigurs, tarniaks, kotragars, khabars, zabenders, pechenegs, ghuzz,
kumans, kipchaks e dezenas de outras tribos ou pessoas que, uma vez ou outra, durante a vida do reino cazar passou
pelas catracas desses playgrounds migratérios. Mesmo 0s hunos, dos quais sabemos muito mais, sdo de origem incerta;
seu nome é aparentemente derivado do Hiung-nu chinés, que designa némades guerreiros em geral, enquanto outras
nacbes aplicaram o nome Hun de uma maneira igualmente indiscriminada a hordas némades de todos os tipos,
incluindo os "Hunos Brancos" mencionados acima, os Sabires, Magiares e Cazares.? No primeiro século d.C., os

1“Até hoje, os mugulmanos, lembrando o terror arabe das incursdes cazares, ainda chamam o C4spio, um mar que se move como 0s
ndmades, e que lava suas partes de estepe, Bahr-ul-Khazar — “o Mar Cazar ”.” w E Allen, A History of the Georgian People,
Londres 1952).

2E divertido notar que, enquanto os britanicos na Guerra Mundial eu usei o termo "Hun" no mesmo sentido pejorativo, na minha
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chineses levaram esses desagradaveis vizinhos hunos para o oeste, e assim comegaram uma daquelas avaliagGes
periddicas que varreram por muitos séculos da Asia para o Ocidente. A partir do século V, muitas dessas tribos a oeste
foram chamadas pelo nome genérico de "turcos". O termo também é suposto ser de origem chinesa (aparentemente
derivado do nome de uma colina) e foi posteriormente usado para se referir a todas as tribos que falavam linguas com
certas caracteristicas comuns — o grupo de linguas "turcas". Assim, o termo turco, no sentido em que foi usado por
escritores medievais — e muitas vezes também por etn6logos modernos — refere-se principalmente a linguagem e ndo
a raga. Nesse sentido, os hunos e os cazares eram pessoas “turcas”.! A lingua cazar foi supostamente um dialeto
Chuvash do turco, que ainda sobrevive na Republica Soviética Autdnoma Chuvash, entre o0 VVolga e a Sura. Acredita-se
que o povo Chuvash seja descendente dos bulgaros, que falavam um dialeto semelhante ao dos cazares. Mas todas essas
conexdes sdo bastante ténues, com base nas deducdes mais ou menos especulativas dos fil6logos orientais. Tudo o que
podemos dizer com seguranca € que 0S cazares eram uma tribo “turca”, que irrompeu das estepes asiaticas,
provavelmente no século V de nossa era. A origem do nome Khazar, e as derivagGes modernas a que deu origem,
também tem sido objeto de muita especulagdo engenhosa. Muito provavelmente a palavra é derivada do gas raiz turco,
"vagar", e simplesmente significa "n6made". De maior interesse para o ndo-especialista sdo algumas supostas
derivacdes modernas dele: entre eles 0 cossaco russo e o Huszar hiingaro — ambos significando cavaleiros marciais;? e
também o Ketzer alemdo — herege, ou seja, judeu. Se essas derivagOes estiverem corretas, elas mostrariam que os
cazares tiveram um impacto consideravel na imaginacéo de uma variedade de povos na Idade Média.

Algumas crdnicas persas e arabes fornecem uma combinacdo atraente de lendas e colunas de fofocas. Eles podem
comecar com a Criagdo e terminar com titbits stop-press. Assim Yakubi, um historiador arabe do século IX, traca a
origem dos cazares de volta para Japheth, terceiro filho de Noé. O motivo de Jafete se repete com frequéncia na
literatura, enquanto outras lendas os conectam com Abrado ou Alexandre, o Grande. Uma das primeiras referéncias
factuais aos cazares ocorre em uma cronica siriaca de “Zacharia Rhetor”,® datada de meados do século vi. Ele menciona
os Cazares em uma lista de pessoas que habitam a regido do C4ucaso. Outras fontes indicam que eles ja estavam muito
em evidéncia um século antes, e intimamente ligados com os hunos. Em 448, o imperador bizantino Teodésio 11 enviou
uma embaixada a Atila, que incluia um famoso retérico chamado Prisco. Ele manteve um relato minucioso nio apenas
das negociacOes diplométicas, mas também das intrigas do tribunal e dos acontecimentos no suntuoso saldo de
banquetes de Atila— ele era de fato o colunista de fofocas perfeito e ainda é uma das principais fontes de informacoes
sobre os costumes e habitos hingaros. Mas Prisco também tem anedotas a contar sobre um povo sujeito aos hunos a
qguem ele chama Akatzirs — ou seja, muito provavelmente, os Ak-Khazars, ou Khazars "brancos™ (como distinto dos
Kara-Khazars "negros").* O imperador bizantino, Prisco nos diz, tentou ganhar esta raca guerreira ao seu lado, mas o
ganancioso chefe cazar, chamado Karidach, considerou o suborno oferecido a ele inadequado, e ficou do lado dos
hunos. Atila derrotou os chefes rivais de Karidach, instalou-o como o Gnico governante dos Akatzirs e convidou-o a
visitar sua corte. Karidach agradeceu-lhe profusamente pelo convite e continuou dizendo que “seria muito dificil para
um homem mortal olhar para o rosto de um deus. Pois, como ndo se pode olhar para o disco do sol, ainda menos
poderia olhar para o rosto do maior deus sem sofrer ferimentos.” Atila deve ter ficado satisfeito, pois ele confirmou
Karidach em seu governo. A crbnica de Prisco confirma que 0s cazares apareceram na cena europeia em meados do
século V como um povo sob soberania hingara, e podem ser considerados, juntamente com 0s magiares e outras tribos,
como uma prole posterior da horda de Atila.

O colapso do Império Huno ap6s a morte de Atila deixou um vécuo de poder na Europa Oriental, através do qual mais
uma vez, onda ap6s onda de hordas ndmades varridas de leste para oeste, proeminente entre eles os Uigurs e avaros. Os
cazares durante a maior parte deste periodo pareciam estar felizes ocupados em invadir as ricas regides transcaucasianas
da Georgia e da Arménia, e coletar pilhagens preciosas. Durante a segunda metade do século VI, eles se tornaram a
forca dominante entre as tribos ao norte do Caucaso. Vérias dessas tribos — os Sabires, Saragurs, Samandars,
Balanjars, etc — sdo a partir desta data ndo mais mencionados pelo nome nas fontes: eles tinham sido subjugados ou
absorvidos pelos cazares. A resisténcia mais dura, aparentemente, foi oferecida pelos poderosos bulgaros. Mas eles
também foram esmagadoramente derrotados (cerca de 641), e como resultado a nacdo se dividiu em dois: alguns deles
migraram para 0 oeste para o Danubio, para a regido da Bulgaria moderna, outros a nordeste para 0 médio Volga, este
Gltimo permanecendo sob suserania cazar. No decurso desta narrativa, encontraremos frequentemente bulgaros do
Danubio e bulgaros do Volga. Mas antes de se tornarem um estado soberano, os cazares ainda tinham que servir seu

Hungria nativa criancas em idade escolar foram ensinadas a olhar para "nossos gloriosos antepassados Hun" com orgulho patri6tico
Um clube de remo exclusivo em Budapeste foi chamado de "Hunnia", e Atila ainda é um primeiro nome popular.

Mas n&o os magiares, cuja lingua pertence ao grupo linguistico fino-ugriano.
2Huszar é provavelmente derivado através do servo-croata de referéncias gregas a Cazares.

3Na verdade, foi escrito por um compilador andnimo e nomeado em homenagem a um historiador grego anterior cujo trabalho esta
resumido na compilacéo.

40s “Akatzirs” também sdo mencionados como uma nagéo de guerreiros por Jordanes, o grande historiador gético, um século depois,
e o chamado “Geodgrafo de Ravena” os identifica expressamente com os cazares. Isso é aceito pela maioria das autoridades modernas.
(Uma excecdo notavel foi Marquart, mas veja a refutacdo de Dunlop de seus pontos de vista, op. cit., pp. 7f.) Cassel, por exemplo,
aponta que a pronincia e a ortografia de Prisco seguem o arménio e o georgiano: Khazir.
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aprendizado sob outro poder de curta duracdo, o chamado Império Turco Ocidental, ou reino Turkut. Era uma
confederacao de tribos, mantida unida por um governante: o Kagan ou Khagan® — um titulo que os governantes cazares
também deveriam adotar posteriormente. Este primeiro estado turco — se é que se pode chamar assim — durou um
século (cerca de 550-650) e depois desmoronou, deixando quase nenhum vestigio. No entanto, foi somente ap6s o
estabelecimento desse reino que o nome "turco™ foi usado para se aplicar a uma nagdo especifica, distinta de outros
povos de lingua turca, como os cazares e os bllgaros.? Os cazares estavam sob tutela hiingara, depois sob tutela turca.
Apobs o eclipse dos turks no meio do sétimo século era sua vez de governar o “reino do norte”, como os persas € 0s
byzantines vieram chama-lo. De acordo com uma tradicdo,'® o grande rei persa Khusraw (Chosroes) Anushirwan (o
Abencoado) tinha trés tronos convidados dourados em seu palacio, reservados para os imperadores de Bizancio, China e
dos cazares. Nenhuma visita de estado desses potentados se materializou, e 0s tronos de ouro — se eles existiam —
devem ter servido a um propdsito puramente simbélico. Mas, seja fato ou lenda, a historia se encaixa bem com o relato
oficial do imperador Constantino sobre o triplo selo de ouro atribuido pela Chancelaria Imperial ao governante dos
cazares.

Assim, durante as primeiras décadas do século VII, pouco antes do furacdo mugulmano ser lancado da Arabia, o Oriente
Médio foi dominado por um tridngulo de poderes: Bizancio, Pérsia e o Império Turco Ocidental. Os dois primeiros
estavam travando uma guerra intermitente um contra o outro por um século, e ambos pareciam a beira do colapso; na
sequéncia, Bizancio se recuperou, mas 0 reino persa estava prestes a encontrar sua desgraga, € 0s cazares estavam
realmente na matanca. Eles ainda estavam nominalmente sob a suserania do reino turco ocidental, dentro do qual eles
representavam a forga mais forte e eficaz, e para o qual eles estavam prestes a ter sucesso; consequentemente, em 627, 0
imperador romano Heraclio concluiu uma alianga militar com os cazares — 0 primeiro de varios a seguir — na
preparacdo de sua campanha decisiva contra a Pérsia. Existem varias versdes do papel desempenhado pelos cazares
naquela campanha que parece ter sido um pouco ingléria — mas os principais fatos estdo bem estabelecidos. Os cazares
forneceram a Heraclio 40000 cavaleiros sob um chefe chamado Ziebel, que participou do avanco para a Pérsia, mas
entdo — presumivelmente farto da estratégia cautelosa dos gregos — voltaram para sitiar Tiflis; isso ndo foi bem
sucedido, mas no ano seguinte eles novamente uniram forgas com Heraclio, tomaram a capital georgiana e retornaram
com rica pilhagem. Gibbon deu uma descrigéo colorida (baseada em Teo6fanes) do primeiro encontro entre o imperador
romano e o chefe cazar.!6

...A liga hostil de Chosroes com os avaros, o emperor roman opds o alliance (til e honorable dos
turks.® A seu convite liberal, a horda de Chozars transportou suas tendas das planicies do Volga as
montanhas de Gedrgia; Heraclius recebeu-os na vizinhanca de Tiflis, e o khan com seus nobres
desmontados de seus cavalos, se nds pudermos creditar os gregos, e caiu prostrado no ch&o, adore
0 roxo do Caesar. Essa homenagem voluntiria e ajuda importante tinham direito aos
reconhecimentos mais calorosos; e o imperador, tirando seu préprio diadema, colocou-o0 na cabeca
do principe turco, a quem ele saudou com um abraco terno e a denominacdo de filho. Depois de
um banquete suntuoso, ele presenteou Ziebel com o prato e 0s ornamentos, o ouro, as pedras
preciosas e a seda, que haviam sido usados na mesa imperial, e, com sua propria mao, distribuiu
ricas joias e brincos para seus novos aliados. Em uma entrevista secreta, ele produziu o retrato de
sua filha Euddcia, condescendeu em lisonjear o barbaro com a promessa de uma noiva justa e
augusta, e obteve um socorro imediato de quarenta mil cavalos...

Euddcia (ou Epifania) foi a Unica filha de Heréclio por sua primeira esposa. A promessa de da-la em casamento ao
“turco” indica mais uma vez o alto valor estabelecido pela Corte Bizantina sobre a alianga cazar. No entanto, o
casamento ndo deu em nada porque Ziebel morreu enquanto Eudocia e sua suite estavam a caminho dele. H4 também
uma referéncia ambivalente em Teo6fanes no sentido de que Ziebel “apresentou seu filho, um menino sem barba” ao
Imperador — como um quid pro quo? Ha outra passagem pitoresca em uma crénica arménia, citando o texto do que
poderia ser chamado de Ordem de Mobilizacdo emitida pelo governante cazar para a segunda campanha contra a Pérsia:
foi dirigida a “todas as tribos e povos [sob a autoridade cazar], habitantes das montanhas e das planicies, vivendo sob
telhados ou céu aberto, tendo a cabega rapada ou usando os cabelos compridos”.}” Isso nos da uma primeira insinuagéo
do mosaico étnico heterogéneo que deveria compor o Império Cazar. Os “verdadeiros cazares” que a governaram eram
provavelmente sempre uma minoria — como 0s austriacos estavam na monarquia austro-hingara.

O estado persa nunca se recuperou da derrota esmagadora infligida a ele pelo imperador Heraclio em 627. Houve uma
revolucdo; o rei foi morto por seu préprio filho que, por sua vez, morreu alguns meses depois; uma crianca foi elevada
ao trono, e depois de dez anos de anarquia e caos, 0s primeiros exércitos arabes a entrar em erupc¢éo na cena entregaram
0 golpe de misericdrdia ao Império Sassanida. Na mesma época, a confederacgéo turca ocidental dissolveu-se em seus

'0u Kagan ou Khagan ou Chagan, etc. Os orientalistas tém fortes idiossincrasias sobre ortografia (ver Apéndice 1). Ficarei com
Kagan como a menos ofensiva aos olhos ocidentais. O h em Khazar, no entanto, é de uso geral.

2Iss0, no entanto, ndo impediu que o nome "turco™ ainda fosse aplicado indiscriminadamente a qualquer tribo némade das estepes
como um eufemismo para o barbaro, ou um sinénimo de "huno". Isso levou a muita confuséo na interpretagdo de fontes antigas.

3Por “turcos”, como mostra a sequéncia, ele quer dizer os cazares.
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componentes tribais. Um novo tridngulo de poderes substituiu o anterior: o Califado Islamico — Christian Byzantium e
o recém-emergido Reino Cazar do Norte. Cabia a este Gltimo suportar o peso do ataque arabe em seus estagios iniciais e
proteger as planicies da Europa Oriental dos invasores. Nos primeiros vinte anos da Hegira — o voo de Maomé para
Medina em 622, com o qual o calendario arabe comega — 0s mugulmanos haviam conquistado a Pérsia, a Siria, a
Mesopotamia, o Egito e cercado o coragdo bizantino (a atual Turquia) em um semicirculo mortal, que se estendia do
Mediterraneo ao Caucaso e as margens sul do Caspio. O Caucaso era um obstaculo natural formidavel, mas ndo mais
proibitivo do que os Pirenéus; e poderia ser negociado pela passagem de Dariel' ou contornado pelo império de
Darband, ao longo da costa caspia. Esta profanacao fortificada, chamada pelos arabes Bab al Abwab, o Portdo de Portas,
era uma espécie de torniquete historico através do qual os cazares e outras tribos saqueadoras tinham desde tempos
imemoriais atacado os paises do sul e recuado novamente. Agora era a vez dos arabes. Entre 642 e 652, eles quebraram
repetidamente o Portdo Darband e avangaram profundamente para a Cazaria, tentando capturar Balanjar, a cidade mais
préxima, e assim garantir uma posicéo no lado europeu do Caucaso. Eles foram derrotados em todas as ocasifes nesta
primeira fase da guerra &rabe-cazar; a Ultima vez em 652, em uma grande batalha em que ambos os lados usaram
artilharia (catapultas e balistas). Quatro mil arabes foram mortos, incluindo seu comandante, Abdal-Rahman ibn-
Rabiah; o resto fugiu em desordem através das montanhas. Durante os préximos trinta ou quarenta anos, os arabes nao
tentaram mais incursGes na fortaleza cazar. Seus principais ataques agora visavam Bizancio. Em varias ocasides,? eles
cercaram Constantinopla por terra e por mar; se tivessem sido capazes de flanquear a capital através do Caucaso e ao
redor do Mar Negro, o destino do Império Romano provavelmente teria sido selado. Os cazares, entretanto, tendo
subjugado os bulgaros e magiares, completaram a sua expansdo ocidental na Ucrania e na Crimeia. Mas estes ndo eram
mais incursdes aleatdrias para acumular espélio e prisioneiros; eram guerras de conquista, incorporando 0 povo
conquistado em um império com uma administracdo estavel, governada pelo poderoso Kagan, que nomeou seus
governadores provinciais para administrar e cobrar impostos nos territdrios conquistados. No inicio do século VIII, seu
estado estava suficientemente consolidado para que 0s cazares tomassem a ofensiva contra os arabes. De uma distancia
de mais de mil anos, o periodo de guerra intermitente que se seguiu (a chamada "segunda guerra arabe", 722-37) parece
uma serie de episodios tediosos em escala local, seguindo 0 mesmo padrao repetitivo: a cavalaria cazar em sua pesada
armadura rompendo a passagem de Dariel ou o Portdo de Darband para os dominios do califa ao sul; seguida por
contra-empurramentos arabes através da mesma passagem ou o desfiladeiro, em dire¢do ao Volga e de volta. Olhando
assim para o lado errado do telescdpio, lembra-se do velho jingle sobre o nobre Duque de York, que tinha dez mil
homens; “ele os levou até o topo da colina. E ele os derrubou novamente." Na verdade, as fontes arabes (embora muitas
vezes exagerem) falam de exércitos de 100.000, mesmo de 300.000, homens engajados de ambos os lados —
provavelmente em maior nimero do que os exércitos que decidiram o destino do mundo ocidental na batalha de Tours
ao mesmo tempo. O fanatismo mortal que caracterizou estas guerras € ilustrado por episédios como o suicidio pelo fogo
de toda uma cidade cazar como alternativa a rendi¢do; o envenenamento do abastecimento de dgua de Bab al Abwab
por um general &rabe; ou pela tradicional exortacdo que impediria a derrota de um exército arabe derrotado e o faria
lutar até o Gltimo homem: “Ao Jardim, mugulmanos, ndo ao Fogo” — as alegrias do Paraiso sendo asseguradas a todos
os soldados mucgulmanos mortos na Guerra Santa. Em um estigio durante esses quinze anos de luta, os cazares
invadiram a Georgia e a Arménia, infligiram uma derrota total ao exército arabe na batalha de Ardabil (730 d.C.) e
avancaram até Mosul e Dyarbakir, mais da metade do caminho para Damasco, capital do Califado. Mas um exército
muculmano recém-criado estancou a maré, e 0s cazares recuaram para casa através das montanhas. No ano seguinte,
Maslamah ibn-Abd-al-Malik, o general arabe mais famoso de seu tempo, que anteriormente havia comandado o cerco
de Constantinopla, tomou Balanjar e chegou até Samandar, outra grande cidade cazar mais ao norte. Mas mais uma vez
os invasores foram incapazes de estabelecer uma guarnicdo permanente, e mais uma vez eles foram forgados a recuar
através do Caucaso. O suspiro de alivio experimentado no Império Romano assumiu uma forma tangivel através de
outra alianca dinastica, quando o herdeiro do trono foi casado com uma princesa cazar, cujo filho deveria governar
Bizancio como Ledo, o Cazar. A (ltima campanha arabe foi liderada pelo futuro califa Marwan II, e terminou em uma
vitéria pirro. Marwan fez uma oferta de alianga com o Cazar Kagan, depois atacou de surpresa através de ambos 0s
passes. O exército cazar, incapaz de se recuperar do choque inicial, recuou até o Volga. O Kagan foi for¢ado a pedir
termos; Marwan, de acordo com a rotina seguida em outros paises conquistados, solicitou a conversdo do Kagan a
Verdadeira Fé. O Kagan cumpriu, mas sua conversao ao Isld deve ter sido um ato de servico labial, pois ndo se ouve
mais falar do episédio nas fontes &rabes ou bizantinas — em contraste com os efeitos duradouros do estabelecimento do
judaismo como a religido estatal que ocorreu alguns anos depois.® Contente com os resultados alcancados, Marwan
despediu-se de Khazaria e marchou com seu exército de volta para a Transcaucasia — sem deixar nenhuma guarnicéo,
governador ou aparato administrativo para tras. Pelo contrario, pouco tempo depois, ele solicitou termos para outra
alianca com os cazares contra as tribos rebeldes do sul. Tinha sido uma fuga estreita. As razdes que levaram a aparente
magnanimidade de Marwan sdo uma questdo de conjectura — como muito mais neste capitulo bizarro da historia.
Talvez os arabes tenham percebido que, ao contrario dos persas, arménios ou georgianos relativamente civilizados,
esses barbaros ferozes do norte ndo poderiam ser governados por um principe fantoche muculmano e uma pequena

!Agora chamado de passe Kasbek.
2AD 669, 673-8, 717-18.
3A data provavel para a conversio ¢ em torno de AD 740 — veja abaixo.
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guarnicdo. No entanto, Marwan precisava de todos os homens de seu exército para reprimir grandes rebelifes na Siria e
em outras partes do Califado Omayad, que estava em processo de ruptura. O proprio Marwan foi 0 comandante-chefe
nas guerras civis que se seguiram, e tornou-se em 744 o ultimo dos Califas Omayad (apenas para ser assassinado seis
anos depois, quando o Califado passou para a dinastia Abassida). Dado esse histérico, Marwan simplesmente nao estava
em posicéo de esgotar seus recursos por guerras posteriores com os cazares. Ele teve que se contentar em ensinar-lhes
uma licdo que os detivesse de novas incursfes pelo Caucaso. Assim, 0 gigantesco movimento de pingca muculmana
através dos Pirenéus no oeste e através do Caucaso para a Europa Oriental foi interrompido em ambas as extremidades
quase ao mesmo tempo. Como os francos de Charles Martel salvaram a Galia e a Europa Ocidental, os cazares salvaram
as abordagens orientais do Volga, do Danubio e do préprio Império Romano do Oriente. Neste ponto, pelo menos, o
arquedlogo e historiador soviético, Artamonov, e o historiador americano, Dunlop, estdo de pleno acordo. Ja citei este
Gltimo no sentido de que, a ndo ser para os cazares, “Bizancio, o baluarte da civilizagdo europeia para o Oriente, teria se
encontrado flanqueado pelos 4rabes”, e que a historia poderia ter tomado um rumo diferente. Artamonov é da mesma
opinido:18

Khazaria foi o primeiro estado feudal na Europa Oriental, que classificou com o Império Bizantino

¢ o Califado Arabe.... Foi apenas devido aos poderosos ataques cazares, desviando a maré dos

exércitos arabes para o Caucaso, que Bizancio os resistiu....

Por fim, o Professor de Histéria Russa na Universidade de Oxford, Dimitry Obolensky:*® “A principal contribuicdo dos
cazares para a histéria mundial foi o seu sucesso em manter a linha do Caucaso contra a investida dos arabes para o
norte.” Marwan ndo foi apenas 0 Ultimo general arabe a atacar os cazares, ele também foi o Ultimo califa a sequir uma
politica expansionista dedicada, pelo menos em teoria, ao ideal de fazer o Isla triunfar em todo o0 mundo. Com os califas
abéssidas, as guerras de conquista cessaram, a influéncia revivida da antiga cultura persa criou um clima mais meloso e,
eventualmente, deu origem aos esplendores de Bagda sob Harun al Rashid.

Durante a longa pausa entre a primeira e a segunda guerras arabes, 0s cazares se envolveram em um dos episddios mais
sombrios da histéria bizantina, caracteristicos da época, e do papel que os cazares desempenhavam nela. Em 685,
Justiniano 1, Rhinotmetus, tornou-se imperador romano do Oriente com a idade de dezesseis anos. Gibbon, a sua
maneira inimitavel, desenhou o retrato da juventude:?

Suas paixdes eram fortes; seu entendimento era fraco; e ele estava embriagado com um orgulho
tolo.... Seus ministros favoritos eram dois seres menos suscetiveis de simpatia humana, um eunuco
e um monge; o primeiro corrigiu a mée do imperador com um flagelo, o Ultimo suspendeu os
tributérios insolventes, com a cabeca para baixo, sobre um fogo lento e esfumacado.

Depois de dez anos de intoleravel desgoverno, houve uma revolugdo, e o novo imperador, Ledncio, ordenou a mutilagao
e 0 banimento de Justiniano:?

A amputacdo de seu nariz, talvez de sua lingua, foi realizada imperfeitamente; a feliz flexibilidade
da lingua grega poderia impor o nome de Rhinotmetus (*Nariz Cortado"); e o tirano mutilado foi
banido para Querona em Crim-Tartary, um assentamento solitario onde milho, vinho e 6leo foram
importados como luxos estrangeiros.® Durante seu exilio em Cherson, Justiniano continuou
conspirando para recuperar seu trono. Depois de trés anos, ele viu suas chances melhorarem
quando, de volta a Bizancio, Ledncio foi destronado e também teve seu nariz cortado. Justiniano
escapou de Cherson para a cidade de Doros na Crimeia e teve uma reunido com o Kagan dos
Cazares, o rei Busir ou Bazir. O Kagan deve ter acolhido a oportunidade de colocar os dedos na
rica torta de politicas dinasticas bizantinas, pois ele formou uma alianga com Justiniano e deu-lhe
sua irma em casamento. Esta irmd, que foi batizada pelo nome de Teodora, e mais tarde
devidamente coroada, parece ter sido a Unica pessoa decente nesta série de intrigas sérdidas, e para
suportar 0 amor genuino por seu marido sem nariz (que ainda estava apenas em seus trinta e
poucos anos). O casal e seu grupo de seguidores foram agora transferidos para a cidade de
Fanagoria (o atual Taman) na costa oriental do estreito de Kerch, que tinha um governador cazar.
L4 eles fizeram preparativos para a invasdo de Bizancio com a ajuda dos exércitos cazares que o
rei Busir aparentemente havia prometido. Mas os enviados do novo imperador, Tiberiades Ill,
persuadiram Busir a mudar de ideia, oferecendo-lhe uma rica recompensa em ouro se ele
entregasse Justiniano, vivo ou morto, aos bizantinos. Assim, o rei Busir deu ordens a dois de seus
capangas, chamados Papatzes e Balgitres, para assassinar seu cunhado. Mas a fiel Theodora soube
da conspiracdo e avisou o marido. Justiniano convidou Papatzes e Balgitres separadamente para
seus aposentos, e estrangulou cada um por sua vez com uma corda. Entdo ele tomou o navio,
navegou através do Mar Negro para o estuario do Danibio, e fez uma nova alianga com uma

10 tratamento dispensado a Justiniano era, na verdade, considerado um ato de cleméncia: a tendéncia geral do periodo era humanizar
o direito penal substituindo a mutilagéo pela pena capital — sendo a amputagdo da méo (por furtos) ou do nariz (fornicacdo, etc.) a
forma mais frequente. Os governantes bizantinos também foram dados a pratica de cegar rivais perigosos, enquanto
magnanimamente poupavam suas vidas.
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poderosa tribo bulgara. Seu rei, Terbolis, provou para 0 momento ser mais confidvel do que o
Khazar Kagan, para em 704 ele forneceu Justiniano com 15000 cavaleiros para atacar
Constantinopla. Os bizantinos tinham, depois de dez anos, ou esquecido os lados mais sombrios do
antigo governo de Justiniano, ou entdo acharam seu atual governante ainda mais intoleravel, pois
prontamente se levantaram contra Tiberiades e reintegraram Justiniano no trono. O rei balgaro foi
recompensado com "um monte de moedas de ouro que ele mediu com seu chicote cita" e foi para
casa (apenas para se envolver em uma nova guerra contra Bizancio alguns anos depois). O
segundo reinado de Justiniano (704-711) provou ser ainda pior do que o primeiro; “ele considerava
o machado, o cordio e a prateleira como os Unicos instrumentos da realeza”.?? Ele ficou
mentalmente desequilibrado, obcecado com o 6dio contra os habitantes de Cherson, onde passou a
maior parte dos anos amargos de seu exilio, e enviou uma expedicao contra a cidade. Alguns dos
principais cidaddos de Cherson foram queimados vivos, outros se afogaram e muitos prisioneiros
foram levados, mas isso ndo foi suficiente para acalmar o desejo de vinganca de Justiniano, pois
ele enviou uma segunda expedi¢do com ordens para arrasar a cidade. No entanto, desta vez suas
tropas foram interrompidas por um poderoso exército cazar; apds 0 que O representante de
Justiniano na Crimeia, um certo Bardanes, mudou de lado e se juntou aos cazares. A
desmoralizada forca expedicionaria bizantina abjurou sua lealdade a Justiniano e elegeu Bardanes
como imperador, sob 0 nome de Filipos. Mas como Philippicus estava nas médos de Cazar, 0s
insurgentes tiveram que pagar um resgate pesado ao Kagan para recuperar seu novo imperador.
Quando a forca expediciondria retornou a Constantinopla, Justiniano e seu filho foram
assassinados e Filipe, saudado como um libertador, foi instalado no trono apenas para ser deposto
e cegado alguns anos depois. O objetivo deste conto sangrento € mostrar a influéncia que os
cazares nesta fase exerceram sobre os destinos do Império Romano do Oriente — além de seu
papel como defensores do baluarte caucasiano contra os mugulmanos. Bardanes-Philippicus era
um emperor da criagéo dos khazars, e o fim do reino do terror de Justiniano foi trazido sobre por
seu cunhado, o Kagan. Citando Dunlop: "N&o parece um exagero dizer que nesta conjuntura o
Khagquan foi capaz de praticamente dar um novo governante ao império grego."

Do ponto de vista cronolégico, o proximo evento a ser discutido deve ser a conversdo dos cazares ao judaismo, por
volta de 740 dC. Mas para ver esse evento notavel em sua perspectiva adequada, deve-se ter pelo menos alguma ideia
esbogada dos habitos, costumes e vida cotidiana entre os cazares antes da conversdo. Infelizmente, ndo temos relatos de
testemunhas oculares, como a descricdo de Priscus da corte de Atila. O que temos sdo principalmente relatos em
segunda m&o e compilacBes de cronistas bizantinos e &rabes, que sdo bastante esquemaéticos e fragmentarios — com
duas exce¢des. Uma € uma carta, supostamente de um rei cazar, a ser discutida no Capitulo 2; a outra € um diario de
viagem de um observador viajante arabe, lbn Fadlan, que — como Prisco — era membro de uma missdo diplomética de
uma corte civilizada para os barbaros do Norte. A corte era a do califa al Muktadir, e a missdo diplomética viajou de
Bagdé através da Pérsia e Bukhara para a terra dos bullgaros do Volga. O pretexto oficial para esta grandiosa expedicao
foi uma carta de convite do rei bulgaro, que pediu ao califa (a) instrutores religiosos para converter seu povo ao Isla, e
(b) para construir-lhe uma fortaleza que lhe permitiria desafiar seu senhor, o Rei dos Cazares. O convite — que foi, sem
duvida, pré-arranjado por contatos diplomaticos anteriores — também proporcionou uma oportunidade para criar boa
vontade entre as varias tribos turcas que habitam territorios através dos quais a missdo teve que passar, pregando a
mensagem do Alcorao e distribuindo enormes quantidades de ouro bakhshish. Nos paragrafos iniciais da conta do nosso
viajante l&-se:!

Este € o livro de Ahmad ibn-Fadlan ibn-al-Abbas, ibn-Rasid, ibn-Hammad, um oficial a servico de
[Geral] Muhammed ibn-Sulayman, o embaixador de [Califa] al Muktadir para o Rei dos Bulgaros,
em que ele relaciona o que viu na terra dos turcos, os cazares, a Rus, 0s bdlgaros, os basquiros e
outros, seus variados tipos de religido, as historias de seus reis, e sua conduta em muitas esferas da
vida. A carta do rei dos bulgaros chegou ao comandante dos fiéis, al Muktadir; ele pediu-lhe para
enviar-lhe alguém para dar-lhe instrucdo religiosa e familiariza-lo com as leis do Isla, para
construir-lhe uma mesquita e um pulpito para que ele possa realizar a sua missao de converter o
povo em todo o seu pais; ele também pediu ao califa para construir-lhne uma fortaleza para se
defender contra reis hostis.2 Tudo o que o rei pediu foi concedido pelo califa. Fui escolhido para
ler a mensagem do Califa ao Rei, para entregar os dons que o Califa lhe enviou e para
supervisionar o trabalho dos professores e intérpretes da Lei....[Seguem alguns detalhes sobre o
financiamento da missdo e nomes dos participantes.] E assim comecamos na quinta-feira o 11°
Safar do ano 309 [21 de junho de 921] da Cidade da Paz [Bagda, capital do Califado].

A data da expedicao, ele observara, é muito mais tardia do que os eventos descritos na se¢do anterior. Mas, no que diz

As citagGes a seguir sdo baseadas na tradugdo alema de Zeki Validi Togan do texto arabe e na traducdo em inglés de extratos de
Blake e Frye, ambos ligeiramente parafraseados no interesse da legibilidade.

20u seja, como mostram as passagens posteriores, o Rei dos Cazares.
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respeito aos costumes e instituicGes dos vizinhos pagaos dos cazares, isso provavelmente ndo faz muita diferenga; e os
vislumbres que temos da vida dessas tribos némades transmitem pelo menos alguma ideia do que a vida entre os cazares
pode ter sido durante esse periodo anterior — antes da conversdo — quando aderiram a uma forma de xamanismo
semelhante aquela ainda praticada por seus vizinhos no tempo de Ibn Fadlan. O progresso da missdo foi lento e
aparentemente tranquilo até chegarem a Khwarizm, a provincia fronteirica do Califado ao sul do Mar de Aral. Aqui, 0
governador encarregado da provincia tentou impedi-los de prosseguir argumentando que entre seu pais e o reino dos
bulgaros havia "mil tribos de descrentes" que tinham certeza de mata-los. De fato, suas tentativas de ignorar as
instrucBes do califa para deixar a missdo passar podem ter sido devido a outros motivos: ele percebeu que a missdo era
indiretamente dirigida contra os cazares, com quem mantinha um comércio florescente e relagdes amigaveis. No final,
no entanto, ele teve que ceder, e a missdo foi autorizada a prosseguir para Gurganj no estuario do Amu-Darya. Aqui eles
hibernaram por trés meses, por causa do frio intenso — um fator que paira grande em muitos contos de viajantes arabes:

O rio ficou congelado por trés meses, olhamos para a paisagem e pensamos que 0s portdes do
inferno frio haviam sido abertos para nds. Em verdade, vi que o mercado e as ruas estavam
totalmente vazios por causa do frio.... Uma vez, quando sai do banho e cheguei em casa, vi que
minha barba tinha congelado em um pedaco de gelo, e tive que descongela-lo na frente do fogo.
Eu fiquei por alguns dias em uma casa que estava dentro de outra casa [composto?] e em que havia
uma tenda de feltro turca, e eu me deitei dentro da tenda envolta em roupas e peles, mas, no
entanto, minhas bochechas muitas vezes congelaram até a almofada....

Por volta de meados de fevereiro, o degelo comegou. A missdo arranjou para se juntar a uma poderosa caravana de
5000 homens e 3000 animais de carga para atravessar as estepes do norte, e comprou 0S suprimentos necessarios:
camelos, barcos de pele feitos de peles de camelo para atravessar rios, pdo, painco e carne temperada por trés meses. Os
nativos os alertaram sobre o frio ainda mais assustador no norte, e os aconselharam que roupas vestir:

Entdo, cada um de nés colocar em um Kurtak, [camisola] sobre que um Kaftan de I3, sobre que um
buslin, [casaco de pele-forrado] sobre que uma burka [casaco de pele]; e um chapéu de pele, sob o
qual apenas os olhos poderiam ser vistos; um simples par de cuecas, e um par forrado, e sobre eles
as calcas; sapatos de casa de kaymuht [couro shagreen] e sobre estes também outro par de botas; e
guando um de nés montou um camelo, ele foi incapaz de se mover por causa de suas roupas.

Ibn Fadlan, o &rabe meticuloso, ndo gostava do clima nem do povo de Khwarizm:

Eles sdo, no que diz respeito a sua lingua e constituicdo, o mais repulsivo dos homens. Sua
linguagem é como a tagarelice dos estorninhos. Em uma jornada de um dia ha uma vila chamada
Ardkwa cujos os habitantes sdo chamados Kardals; sua lingua soa inteiramente como o croaking
dos sapos.

Eles partiram no dia 3 de mar¢o e pararam para a noite em um caravanserai chamado Zamgan — a porta de entrada para
o territério dos turcos de Ghuzz. Daqui em diante a misséo foi em terra estrangeira, “confiando o nosso destino ao Deus
todo-poderoso e exaltado”. Durante uma das frequentes tempestades de neve, Ibn Fadlan cavalgou ao lado de um turco,
que reclamou: “O que o Governante quer de nds? Ele estd nos matando com frio. Se soubéssemos o que ele quer,
dariamos a ele.” Ibn Fadlan: “Tudo o que ele quer é que vocés digam: “Nao ha Deus além de Deus”.” O turco riu: "Se
soubéssemos que € assim, deveriamos dizer isso." H& muitos desses incidentes, que Ibn Fadlan relata sem apreciar a
independéncia da mente que eles refletem. Nem o enviado da corte de Bagda apreciou o desprezo fundamental dos
homens da tribo némade pela autoridade. O episddio seguinte também ocorreu no pais dos poderosos Ghuzz Turks, que
prestaram homenagem aos Khazars e, de acordo com algumas fontes, estavam intimamente relacionados a eles:?

Na manha seguinte, um dos turcos nos encontrou. Ele era feio em forma, sujo em aparéncia,
desprezivel em maneiras, base na natureza; e estdvamos nos movendo através de uma chuva
pesada. Entdo ele disse: "Alto". Entdo toda a caravana de 3000 animais e 5000 homens parou.
Entdo ele disse: "Nenhum de vocés tem permissdo para continuar." Paramos entdo, obedecendo
suas ordens.! Depois dissemos-lhe: “Somos amigos dos Kudarkin [Vice-rei]”. Ele comegou a rir e
disse: “Quem ¢é o Kudarkin? Eu cago na barba dele." Entdo ele disse: "P&o". Dei a ele alguns pées.
Ele os pegou e disse: "Continue sua jornada; Eu tive pena de vocé."

Os métodos democraticos do Ghuzz, praticados quando uma decisdo tinha que ser tomada, eram ainda mais
desconcertantes para o representante de uma teocracia autoritaria:

Eles sdo ndmades e tém casas de feltro. Eles ficam por um tempo em um lugar e depois seguem
em frente. Pode-se ver suas tendas dispersas aqui e ali em todo o lugar de acordo com o costume
ndmade. Embora levem uma vida dificil, eles se comportam como burros que se perderam. Eles
ndo tém religido que os ligue a Deus, nem sdo guiados pela razdo; eles ndo adoram nada. Em vez
disso, eles chamam seus chefes de senhores; quando um deles consulta seu chefe, ele pergunta: "O

'Obviamente, os lideres da grande caravana tiveram que evitar a todo custo um conflito com os homens da tribo Ghuzz.
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senhor, o que devo fazer neste ou naquele assunto?" O curso de acdo que eles adotam é decidido
tomando conselho entre si; mas quando eles decidem sobre uma medida e estdo prontos para
realiza-la, até¢ mesmo os mais humildes e humildes entre eles podem vir e perturbar essa decisao.

Os costumes sexuais do Ghuzz — e de outras tribos — eram uma mistura notavel de liberalismo e selvageria:

Suas mulheres ndo usam véus na presenca de seus homens ou estranhos. Nem as mulheres cobrem
qualquer parte de seus corpos na presenca de pessoas. Um dia ficamos no lugar de um Ghuzz e
estdvamos sentados ao redor; sua esposa também estava presente. Enquanto conversavamos, a
mulher descobriu suas partes intimas e as arranhou, e todos nds vimos. Entdo, cobrimos nossos
rostos e dissemos: "Que Deus me perdoe". O marido riu e disse ao intérprete: “Diga-lhes que o
descobrimos em sua presenga para que VOCEs possam ver e conter-se; mas isso ndo pode ser
alcancado. Isso é melhor do que quando esta coberto e, no entanto, alcangavel.” O adultério é
estranho para eles; no entanto, quando descobrem que alguém é um adultero, eles o dividem em
duas metades. Fazem isto reunindo os ramos de duas arvores, amarram-no aos ramos e depois
deixam ir ambas as arvores, de modo que o homem a elas atado é despedagado em dois.

Ele ndo diz se a mesma punicdo foi dada a mulher culpada. Mais tarde, ao falar sobre os bulgaros do Volga, ele
descreve um método igualmente selvagem de dividir adulteros em dois, aplicado a homens e mulheres. No entanto, ele
observa com espanto, bdlgaros de ambos os sexos nadam nus em seus rios, e tém pouca vergonha corporal como o
Ghuzz. Quanto a homossexualidade — que em paises &rabes foi tomada como uma questdo de curso — lbn Fadlan diz
que é "considerado pelos turcos como um pecado terrivel”. Mas no Unico episoédio que ele relata para provar seu ponto,
o sedutor de uma “juventude sem barba” escapa com uma multa de 400 ovelhas. Acostumado aos espléndidos banhos
de Bagda, nosso viajante ndo conseguia superar a sujeira dos turcos. “Os Ghuzz ndo se lavam depois de desfigurar ou
urinar, nem se banham depois da poluicdo seminal ou em outras ocasides. Eles se recusam a ter qualquer coisa a ver
com a agua, particularmente no inverno....” Quando 0 comandante-em-chefe do Ghuzz tirou seu luxuoso casaco de
brocado para vestir um novo casaco que a missdo lhe trouxera, eles viram que suas roupas intimas estavam "se
desfazendo da sujeira, pois é costume deles nunca tirar a roupa que usam perto de seus corpos até que ela se
desintegre". Outra tribo turca, os Bashkirs, raspam a barba e comem os piolhos. Eles revistam as dobras de suas roupas
intimas e quebram os piolhos com os dentes.” Quando Ibn Fadlan viu um Bashkir fazer isso, o ultimo comentou com
ele: "Eles sdo deliciosos." Em suma, ndo é uma imagem envolvente. O desprezo do nosso viajante meticuloso pelos
bérbaros era profundo. Mas s6 foi despertado por sua impureza e o que ele considerava como exposi¢do indecente do
corpo; a selvageria de suas punicdes e ritos de sacrificio deixa-lo bastante indiferente. Assim, ele descreve a puni¢do
dos bulgaros por homicidio culposo com interesse destacado, sem suas expressdes freqiientes de indignacdo: “Eles
fazem para ele [o delinquente] uma caixa de madeira de bétula, colocam-no dentro, pregam a tampa na caixa, colocam
trés paes e uma lata de agua ao lado dele, e suspendem a caixa entre dois postes altos, dizendo: “Nds o colocamos entre
0 céu e a terra, para que ele possa ser exposto ao sol e a chuva, e para que a divindade possa talvez perdoa-lo.” E assim
ele permanece suspenso até que o tempo o deixe decair e os ventos o levem.” Ele também descreve, com
distanciamento semelhante, o sacrificio finebre de centenas de cavalos e rebanhos de outros animais, e 0 assassinato
ritual horrivel de uma® escrava Rus no caixdo de seu mestre. Sobre as religiGes pagas, ele tem pouco a dizer. Mas o
culto do falo dos baskirs desperta seu interesse, pois ele pergunta através de seu intérprete um dos nativos a razdo de
adorar um pénis de madeira, e anota sua resposta: "Porque eu sai de algo semelhante e ndo sei de nenhum outro criador
que me fez." Ele entdo acrescenta que ‘alguns deles [os baskirs] acreditam em doze divindades, um deus para o inverno,
outro para 0 verdo, um para a chuva, um para o vento, um para as arvores, um para 0s homens, um para o cavalo, um
para a 4gua, um para a noite, um para o dia, um deus da morte e um para a terra; enquanto que aquele deus que habita
no céu € o maior entre eles, mas toma conselho com os outros e, portanto, todos estdo satisfeitos com as a¢6es uns dos
outros.... Temos visto um grupo entre eles que adora cobras, ¢ um grupo que adora peixes, ¢ um grupo que adora
guindastes....” Entre os bulgaros do Volga, Ibn Fadlan encontrou um estranho costume:

Quando observam um homem que se sobressai com a perspicacia e a sabedoria, dizem: Este é
mais digno de servir ao nosso Senhor. Eles o agarram, colocam uma corda em volta do pescoco
dele e o penduram em uma arvore onde ele é deixado até apodrecer.

Comentando esta passagem, o orientalista turco Zeki Validi Togan, autoridade indiscutivel sobre lbn Fadlan e seus
tempos, diz o seguinte:® “Nio ha nada de misterioso no tratamento cruel dado pelos bulgaros a pessoas que eram
excessivamente inteligentes. Era baseado no raciocinio simples e sébrio dos cidaddos comuns que queriam apenas levar
0 que consideravam ser uma vida normal e evitar qualquer risco ou aventura em que o "génio" pudesse leva-los.” Ele
entdo cita um provérbio tartaro: “Se vocé souber demais, eles o enforcardo, e se vocé for muito modesto, eles o
pisardo”. Ele conclui que a vitima "ndo deve ser considerada simplesmente como uma pessoa erudita, mas como um
génio indisciplinado, que é muito inteligente pela metade”. Isso leva a crer que o costume deve ser considerado como
uma medida de defesa social contra a mudanga, uma punicdo de ndo conformistas e potenciais inovadores.? Mas

Rus: os fundadores vikings dos primeiros assentamentos russos — veja abaixo, Capitulo 1.
2Em apoio ao seu argumento, o autor aduz citagdes turcas e arabes no original, sem traducdo — um habito desagradavel comum entre
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algumas linhas mais abaixo ele da uma interpretagéo diferente:

Ibn Fadlan descreve ndo o simples assassinato de pessoas muito inteligentes, mas um de seus
costumes pagdos: o sacrificio humano, pelo qual os mais excelentes entre os homens foram
oferecidos como sacrificio a Deus. Essa cerimdnia provavelmente ndo foi realizada por bulgaros
comuns, mas por seus Tabibs, ou curandeiros, ou seja, seus xamds, cujos equivalentes entre os
bulgaros e os rus também exerciam o poder da vida e da morte sobre o povo, em nome de seu
culto. De acordo com Ibn Rusta, os curandeiros dos Rus podiam colocar uma corda no pescoco de
qualquer um e pendura-lo em uma arvore para invocar a misericérdia de Deus. Quando isso foi
feito, eles disseram: "Isto é uma oferta a Deus."

Talvez ambos os tipos de motivagdo tenham sido misturados: "ja que o sacrificio € uma necessidade, vamos sacrificar
os problematicos". Veremos que o sacrificio humano também foi praticado pelos cazares — incluindo a matanca ritual
do rei no final do seu reinado. Podemos supor que muitas outras semelhancas existiam entre os costumes das tribos
descritas por Ibn Fadlan e os dos cazares. Infelizmente, ele foi impedido de visitar a capital cazar e teve que confiar em
informacdes coletadas em territ6rios sob o dominio cazar, e particularmente na corte balgara.

A missédo do califa levou quase um ano (de 21 de junho de 921 a 12 de maio de 922) para chegar ao seu destino, a terra
dos bulgaros do Volga. A rota direta de Bagda para o Volga atravessa 0 Caucaso e a Cazaria — para evitar o Gltimo,
eles tiveram que fazer o enorme desvio ao redor da costa leste do “Mar Cazar”, o Caspio. Mesmo assim, eles eram
constantemente lembrados da proximidade dos cazares e seus perigos potenciais. Um episddio caracteristico ocorreu
durante sua estada com o chefe do exército do Ghuzz (aquele com a roupa intima de ma reputacéo). A principio, eles
foram bem recebidos e receberam um banquete. Mas, mais tarde, os lideres do Ghuzz tiveram ddvidas por causa de suas
relacbes com os cazares. O chefe reuniu os lideres para decidir o que fazer:

O mais distinto e influente entre eles era o Tarkhan; ele era coxo e cego e tinha uma méao aleijada.
O chefe Ihes disse: "Estes sdo 0s mensageiros do Rei dos Arabes, e eu ndo me sinto autorizado a
deixa-los proceder sem consulta-lo." Entdo o Tarkhan falou: “Esta ¢ uma questio como nunca
vimos ou ouvimos antes; nunca um embaixador do Sultdo viajou por nosso pais desde que nés e
nossos ancestrais estivemos aqui. Sem davida, o Sultdo esta nos enganando; essas pessoas que ele
estd realmente enviando aos Cazares, para incitd-los contra nés. O melhor sera dividir cada um
desses mensageiros em dois e confiscar todos os seus pertences.” Outro disse: “Nao, devemos
pegar seus pertences e deixa-los correr de volta nus de onde vieram.” Outro disse: "N&o, o rei
Cazar tem reféns de nds, vamos enviar essas pessoas para resgata-1os."

Eles discutiram entre si por sete dias, enquanto Ibn Fadlan e seu povo temiam o pior. No final, 0 Ghuzz os deixou ir;
nao nos dizem por qué. Provavelmente Ibn Fadlan conseguiu persuadi-los de que sua missdo era de fato dirigida contra
o0s cazares. Os Ghuzz haviam lutado anteriormente com 0s cazares contra outra tribo turca, 0os pechenegues, mas mais
recentemente mostraram uma atitude hostil; dai os reféns que os cazares tomaram. A ameaca cazar pairava grande no
horizonte ao longo da jornada. Ao norte do Caspio, eles fizeram outro grande desvio antes de chegar ao acampamento
bulgaro em algum lugar perto da confluéncia do Volga e do Kama. L4 o rei e os lideres dos bulgaros estavam esperando
por eles em um estado de ansiedade aguda. Assim que as ceriménias e festividades terminaram, o rei chamou Ibn
Fadlan para discutir negdcios. Ele lembrou a Ibn Fadlan em linguagem vigorosa (“sua voz soava como se ele estivesse
falando do fundo de um barril””) do principal propdsito da missdo a saber, o dinheiro a ser pago a ele ‘para que eu possa
construir uma fortaleza para me proteger dos judeus que me subjugaram ™. Infelizmente, esse dinheiro — uma soma de
quatro mil dinares — ndo tinha sido entregue a missdo, devido a uma questdo complicada de burocracia; deveria ser
enviado mais tarde. Ao saber disso, 0 Rei — “uma personalidade de aparéncia impressionante, ampla e corpulenta” —
parecia estar perto do desespero. Ele suspeitava da misséo de ter fraudado o dinheiro: "O que vocé acha de um grupo de
homens que recebem uma quantia de dinheiro destinada a um povo fraco, sitiado e oprimido, mas esses homens
fraudam o dinheiro?" Eu respondi: "Isso é proibido, aqueles homens seriam maus." Ele perguntou: "Isso é uma questdo
de opinido ou de consentimento geral?" Eu respondi: "Uma questdo de consentimento geral."" Gradualmente, lbn
Fadlan conseguiu convencer o rei de que o dinheiro s6 estava atrasado,® mas ndo para acalmar suas ansiedades. O rei
repetia que a finalidade do convite era a construgdo da fortaleza “porque tinha medo do rei dos cazares”. E
aparentemente ele tinha todos os motivos para ter medo, como relata Ibn Fadlan:

O filho do rei balgaro foi mantido como refém pelo rei dos cazares. Foi relatado ao Rei dos
Cazares que o Rei Bulgaro tinha uma linda filha. Ele enviou um mensageiro para processa-la. O
rei bllgaro usou pretextos para recusar seu consentimento. O cazar enviou outro mensageiro e a
levou a forga, embora ele fosse judeu e ela mugulmana; mas ela morreu em sua corte. O cazar
enviou outro mensageiro e pediu a outra filha do rei bulgaro. Mas na mesma hora em que o
mensageiro o alcancgou, o rei bulgaro a casou apressadamente com o principe de Askil, que era seu

0s especialistas modernos na area.
!Aparentemente chegou em algum momento, pois ndo ha mais mencéo ao assunto.
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stdito, com medo de que o caz a levasse também a forga, como havia feito com sua irma. Esta foi
a Unica razdo que fez o rei bulgaro entrar em correspondéncia com o califa e pedir-lhe para ter uma
fortaleza construida porque ele temia o rei dos cazares.

Parece um refrdo. Ibn Fadlan também especifica o tributo anual que o rei bdlgaro teve que pagar aos cazares: uma
zibelina de cada familia em seu reino. Como o nimero de familias bulgaras (ou seja, tendas) é estimado em cerca de
50000, e como a pele de zibelina bllgara era altamente valorizada em todo 0 mundo, o tributo era bonito.

O que Ibn Fadlan tem para nos dizer sobre os Cazares baseia-se como ja foi mencionado — em informacGes
recolhidas no decurso da sua viagem, mas principalmente na corte bilgara. Ao contrario do resto de sua narrativa,
derivada de observacGes pessoais vividas, as paginas sobre os cazares contém informagdes em segunda mao, em vasos,
e caem bastante planas. Além disso, as fontes de sua informagdo sdo tendenciosas, tendo em vista a compreensivel
antipatia do rei bulgaro por seu senhor caz — enquanto o ressentimento do califado de um reino que abraga uma
religido rival dificilmente precisa ser enfatizado. A narrativa muda abruptamente de uma descricéo da corte russa para a
corte cazar:

Em relacdo ao Rei dos Cazares, cujo titulo é Kagan, ele aparece em publico apenas uma vez a cada
quatro meses. Eles o chamam de Grande Kagan. Seu vice é chamado Kagan Bek; ele é aquele que
comanda e fornece os exércitos, administra os assuntos de Estado, aparece em publico e lidera a
guerra. Os reis vizinhos obedecem suas ordens. Ele entra todos os dias na presenca do Grande
Kagan, com deferéncia e modéstia, descal¢o, carregando um pau de madeira ha mao. Ele faz
reveréncia, acende a vara, e quando ela tem queimado, ele se senta no trono a direita do rei. Ao
lado dele estd um homem chamado K-nd-r Kagan, e ao lado daquele, o Jawshyghr Kagan. E
costume do Grande Kagan ndo ter relagdes sociais com as pessoas, e ndo falar com elas, e ndo
admitir ninguém em sua presenca, exceto aqueles que mencionamos. O poder de amarrar ou
libertar, de aplicar a punigo e de governar o pais pertence ao seu substituto, 0 Kagan Bek. E um
costume mais adicional do Kagan grande que quando morre um edificio grande é construido para
ele, contendo vinte cadmaras, e em cada cAmara uma sepultura é cavada para ele. As pedras sdo
guebradas até se tornarem como po, que é espalhado sobre o chdo e coberto com piche. Sob o
edificio flui um rio, e este rio é grande e rapido. Eles desviam a dgua do rio sobre o timulo e
dizem que isso é feito para que nenhum diabo, nenhum homem, nenhum verme e nenhuma
criatura rastejante possa chegar até ele. Depois que ele foi sepultado, aqueles que o enterraram sdo
decapitados, para que ninguém possa saber em qual das cAmaras est sua sepultura. A sepultura é
chamada “Paraiso” e eles tém um ditado: “Ele entrou no Paraiso”. Todas as cdmaras estdo
espalhadas com brocado de seda entrelagado com fios de ouro. E costume do Rei dos Cazares ter
vinte e cinco esposas; cada uma das esposas é filha de um rei que lhe deve lealdade. Ele as toma
por consentimento ou pela forga. Ele tem sessenta meninas para concubinas, cada uma delas de
beleza requintada.

Ibn Fadlan entdo passa a dar uma descricdo bastante fantasiosa do harém de Kagan, onde cada uma das oitenta e cinco
esposas e concubinas tem um “palacio préprio”, e um atendente ou eunuco que, sob o comando do Rei, a traz para sua
alcova "mais rapido do que um piscar de olhos. Depois de mais algumas observagdes duvidosas sobre os "costumes"” do
Cazar Kagan (voltaremos a eles mais tarde), Ibn Fadlan finalmente fornece algumas informagdes factuais sobre o pais:

O rei tem uma grande cidade no rio Itil [Volga] em ambas as margens. Em um banco vivem 0s
mugculmanos, no outro o rei e sua corte. Os mugulmanos séo governados por um dos funcionéarios
do rei que é ele proprio um muculmano. Os processos judiciais dos mugulmanos que vivem na
capital cazar e dos comerciantes visitantes do estrangeiro sdo tratados por esse funcionario.
Ninguém mais se intromete em seus assuntos ou se senta em julgamento sobre eles.

O relatorio de viagem de Ibn Fadlan, na medida em que é preservado, termina com as palavras:

Os Cazares e seu Rei sio todos judeus.* Os bulgaros e todos os seus vizinhos estdo sujeitos a ele.
Eles o tratam com obediéncia adoradora. Alguns sdo da opinido de que Gog e Magog sdo 0s
Khazars.

Eu citei a odisseia de Ibn Fadlan de alguma forma, ndo tanto por causa da escassa informacdo que ele fornece sobre os
préprios Khazars, mas por causa da luz que ela langa sobre o mundo que os cercava, a barbaridade gritante do povo em
meio a quem eles viviam, refletindo seu préprio passado, antes da conversdo. Pois, na época da visita de Ibn Fadlan aos
bulgaros, Khazaria era um pais surpreendentemente moderno em comparagdo com seus vizinhos. O contraste é
evidenciado pelos relatos de outros historiadores arabes,? e estd presente em todos os niveis, da habitacdo a

Isso parece um exagero, tendo em vista a existéncia de uma comunidade mugulmana na capital. Por conseguinte, Zeki Validi
suprimiu a palavra “todos”. Devemos supor que “os cazares” aqui se referem a nagao ou tribo dominante, dentro do mosaico étnico
de Cazaria, e que os mugulmanos gozavam de autonomia legal e religiosa, mas ndo eram considerados “verdadeiros cazares”.

2As paginas seguintes sdo baseadas nos trabalhos de Istakhri, al-Masudi, Ibn Rusta e Ibn Hawkal (ver Apéndice I1).
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administracdo da justica. Os bulgaros ainda vivem exclusivamente em tendas, incluindo o rei, embora a tenda real seja
“muito grande, com capacidade para mil pessoas ou mais”.?® Por outro lado, o Khazar Kagan habita um castelo
construido de tijolos queimados, diz-se que suas damas habitam “palacios com telhados de teca”?’ e os mugulmanos
tém vdrias mesquitas, entre elas “cujo minarete se ergue acima do castelo real”.?® Nas regides férteis, suas fazendas e
areas cultivadas se estendiam continuamente por mais de sessenta ou setenta milhas. Eles também tinham extensos
vinhedos. Assim, Ibn Hawkal: “Em Kozr [Khazaria] ha uma certa cidade chamada Asmid [Samandar] que tem tantos
pomares e jardins que, de Darband a Serir, todo o pais estd coberto de jardins e plantacBes pertencentes a esta cidade.
Dizem que ha cerca de quarenta mil deles. Muitos deles produzem uvas.”?® A regido ao norte do Caucaso era
extremamente fértil. Em 968, Ibn Hawkal encontrou um homem que o havia visitado depois de uma incursdo russa:
“Ele disse que nao hd uma ninharia para os pobres em nenhum vinhedo ou jardim, nem uma folha no galho.... [Mas]
devido a exceléncia de sua terra e a abundancia de seus produtos, ndo levara trés anos até que se torne novamente o que
era.” O vinho caucasiano ainda é um deleite, consumido em grandes quantidades na Unido Soviética. No entanto, a
principal fonte de renda dos tesouros reais era 0 comércio exterior. O volume das caravanas comerciais que se deslocam
entre a Asia Central e a regido Volga-Ural é indicado por lbn Fadlan: lembramos que a caravana em que sua missao se
juntou em Gurganj consistia em “5000 homens ¢ 3000 animais de carga”. Tomando em devida consideragdo o exagero,
ainda deve ter sido uma poderosa caravana, e ndo sabemos quantos deles estavam em qualquer momento em
movimento. Nem que mercadorias transportavam — embora 0s téxteis, as frutas secas, 0 mel, a cera e as especiarias
parecam ter desempenhado um papel importante. Uma segunda grande rota comercial conduziu através do Caucaso
para a Arménia, Gedrgia, Pérsia e Bizancio. Um terceiro consistia no aumento do trafego de frotas mercantes russas
pelo Volga até as margens orientais do Mar Cazar, carregando principalmente peles preciosas muito procuradas entre a
aristocracia mugulmana e escravos do norte, vendidos no mercado de escravos de Itil. Sobre todas essas mercadorias de
transito, incluindo os escravos, o governante cazar cobrou um imposto de dez por cento. Somando a isso o tributo pago
por bulgaros, magiares, burtas e assim por diante, percebe-se que Khazaria era um pais préspero — mas também que
sua prosperidade dependia em grande parte de seu poder militar e do prestigio que ele transmitia em seus cobradores de
impostos e funcionérios aduaneiros. Além das regides férteis do sul, com suas vinhas e pomares, o pais era pobre em
recursos naturais. Um historiador arabe (Istakhri) diz que o Unico produto nativo que eles exportaram foi a luneta. Isso
certamente é um exagero, mas o fato é que sua principal atividade comercial parece ter consistido na reexportacdo de
mercadorias trazidas do exterior. Entre esses bens, mel e cera de vela particularmente pegou a imaginagdo dos cronistas
arabes. Assim Mugaddasi: "Em Khazaria, ovelhas, mel e judeus existem em grandes quantidades."*® E verdade que uma
fonte — a Darband Namah — menciona minas de ouro ou prata no territério cazar, mas sua localizacdo néo foi
determinada. Por outro lado, vérias das fontes mencionam mercadorias cazares vistas em Bagda, e a presenca de
comerciantes cazares em Constantinopla, Alexandria e tdo longe quanto Samara e Fergana. Assim, Khazaria ndo estava
de forma alguma isolado do mundo civilizado; em comparacdo com seus vizinhos tribais no norte, era um pais
cosmopolita, aberto a todos os tipos de influéncias culturais e religiosas, mas defendendo com cilmes sua
independéncia contra as duas poténcias mundiais eclesiasticas. Veremos que essa atitude preparou o terreno para o
golpe de Estado - ou golpe de Estado - que estabeleceu o judaismo como religido de Estado. As artes e oficios parecem
ter florescido, incluindo alta costura. Quando o futuro imperador Constantino V se casou com a filha do cazar Kagan
(veja acima, se¢do 1), ela trouxe com seu dote um espléndido vestido que impressionou tanto a corte bizantina que foi
adotado como um manto cerimonial masculino; eles o chamaram de tzitzakion, derivado do nome de estimacéo cazar-
turco da princesa, que era Chichak ou "flor" (até que ela foi batizada Eirene). "Aqui", comenta Toynbee, "temos um
fragmento iluminador da histéria cultural."®! Quando outra princesa cazar se casou com o governador mugulmano da
Armeénia, sua cavalgada continha, além de criados e escravos, dez tendas montadas sobre rodas, “feitas da melhor seda,
com portas banhadas a ouro e prata, 0s pisos cobertos com peles de zibelina. Vinte outros carregavam o0s vasos de ouro
e prata e outros tesouros que eram seu dote”.32 O prdprio Kagan viajou em uma tenda mével ainda mais luxuosamente
equipada, carregando em seu topo uma roma de ouro.

A arte cazar, como a dos bulgaros e magiares, era principalmente imitativa, modelada em padrBes persa-sassanidas. O
arqueologo soviético Bader®® enfatizou o papel dos cazares na disseminagdo de prataria de estilo persa para o norte.
Algumas dessas descobertas podem ter sido reexportadas pelos cazares, fiéis ao seu papel de intermediérios; outras
foram imitagGes feitas em oficinas cazares — cujas ruinas foram tracadas perto da antiga fortaleza cazar de Sarkel.! As
joias desenterradas dentro dos limites da fortaleza eram de fabricacéo local.®* O arquedlogo sueco T. J. Arne menciona
placas ornamentais, fechos e fivelas encontrados até a Suécia, de inspiracdo sassanida e bizantina, fabricados na Cazéria
ou territdrios sob sua influéncia.*> Assim, os cazares foram os principais intermediarios na propagacéo da arte persa e
bizantina entre as tribos semi-barbaras da Europa Oriental. Ap6s seu exaustivo levantamento das evidéncias
arqueoldgicas e documentais (principalmente de fontes soviéticas), Bartha conclui:

O saque de Tiflis pelos cazares, presumivelmente na primavera de 629 dC, é relevante para o
nosso assunto.... [Durante o periodo de ocupacgdo] o Kagan enviou inspetores para supervisionar a
fabricacdo de ouro, prata, ferro e produtos de cobre. Da mesma forma, os bazares, 0 comércio em

YInfelizmente, Sarkel, o sitio arqueoldgico mais importante de Cazar foi inundado pelo reservatério de uma nova central
hidroeléctrica.
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geral, até mesmo as pescas, estavam sob seu controle.... [Assim] no curso de suas incessantes
campanhas caucasianas durante o século VI, os cazares entraram em contato com uma cultura que
havia crescido a partir da tradicdo sassanida persa. Assim, os produtos desta cultura se espalharam
para o povo das estepes ndo sO pelo comércio, mas por meio de pilhagem e até mesmo pela
tributacdo.... Todas as trilhas que seguimos assiduamente na esperanca de descobrir as origens da
arte magiar no século X nos levaram de volta ao territério cazar.3®

A (ltima observacdo do estudioso hingaro refere-se aos espetaculares achados arqueoldgicos conhecidos como o
"Tesouro de Nagyszentmiklos" (ver frontispicio). O tesouro, composto por vinte e trés vasos de ouro, datados do século
X, foi encontrado em 1791 nas proximidades da aldeia com esse nome.! Bartha ressalta que a figura do “principe
vitorioso” arrastando um prisioneiro pelos cabelos, ¢ a cena mitoldgica na parte de tras da jarra dourada, bem como 0
desenho de outros objetos ornamentais, mostram estreitas afinidades com os achados em Novi Pazar, na Bulgéria, e em
Khazar Sarkel. Como tanto os magiares quanto os bulgaros estiveram sob suserania cazar por periodos prolongados,
isso ndo é muito surpreendente, e o0 guerreiro, juntamente com o resto do tesouro, nos da pelo menos alguma ideia das
artes praticadas dentro do Império Cazar (a influéncia persa e bizantina é predominante, como seria de se esperar).?
Uma escola de arque6logos hingaros sustenta que os ourives do século X que trabalhavam na Hungria eram na verdade
cazares.>” Como veremos mais tarde (ver I, 7, 8), quando os magiares migraram para a Hungria, em 896, eles foram
liderados por uma tribo dissidente Khazar, conhecida como os Cabares, que se estabeleceram com eles em sua nova
casa. Os Kabar-Khazars eram conhecidos como ouro habilidoso e ourives; 0os magiares (originalmente mais primitivos)
s6 adquiriram essas habilidades em seu novo pais. Assim, a teoria da origem cazar de pelo menos alguns dos achados
arqueoldgicos na Hungria ndo é implausivel — como se tornard mais claro a luz do nexo cazar-magiar discutido mais
tarde.

Quer o guerreiro na jarra dourada seja de origem magiar ou cazar, ele nos ajuda a visualizar a aparéncia de um cavaleiro
daquele periodo, talvez pertencente a um regimento de elite. Masudi diz que no exército cazar ‘sete mil deles® montam
com o rei, arqueiros com placas de peito, capacetes e casacos de correio. Alguns séo lanceiros, equipados e armados
como 0s mugulmanos.... Nenhum dos reis nesta parte do mundo tem um exército permanente regular, exceto o Rei dos
Cazares.” E Ibn Hawkal: “Este rei tem doze mil soldados a seu servigo, dos quais, quando um morre, outro ¢é
imediatamente escolhido em seu lugar.” Temos aqui outra pista importante para o dominio cazar: um exército
profissional permanente, com uma Guarda Pretoriana que, em tempos de paz, controlava efectivamente os retalhos
étnicos, e em tempos de guerra serviu de nucleo duro para a horda armada, que, como vimos, pode ter inchado por
vezes até cem mil ou mais.*

A capital deste império motley era no inicio provavelmente o fortress de Balanjar no foothills do norte do Caucaso;
apos os raids arabes no oitavo século foi transferido a Samandar, na costa ocidental do Caspian; e finalmente a Itil no
estudrio do Volga. Temos varias descricBes de Itil, que sdo bastante consistentes entre si. Era uma cidade gémea,
construida em ambos os lados do rio. A metade oriental foi chamada Khazaran, a metade ocidental Itil;® os dois foram
conectados por uma ponte de pontdo. A metade ocidental era cercada por uma parede fortificada, construida de tijolos;
continha os palacios e cortes do Kagan e do Bek, as habitactes de seus atendentes® e dos “Khazars de raga pura”. O
muro tinha quatro portdes, um deles voltado para o rio. Do outro lado do rio, na margem leste, viviam “os mugulmanos
e adoradores de idolos”;% esta parte também abrigava mesquitas, mercados, banhos e outras comodidades publicas.
Vérios escritores arabes ficaram impressionados com o ndmero de mesquitas no bairro mugulmano e a altura do
minarete principal. Eles também continuaram enfatizando a autonomia de que gozavam os tribunais e o clero
muculmanos. Aqui esta o que al-Masudi, conhecido como "o Herddoto entre os arabes”, tem a dizer sobre este assunto
em sua obra frequentemente citada Meadows of Gold Mines and Precious Stones:

!Agora pertence a Roménia e é chamado de Sinnicolaul Mare.

20 leitor interessado encontrara uma excelente colegdo de fotografias em A Arte do Periodo Migratério, de Gyula LaszI6 (embora
seus comentarios histéricos devam ser tratados com cautela).

S|stakhri tem 12.000.

“De acordo com Masudi, o “Exército Real” consistia de mugulmanos que “imigraram do bairro de Kwarizm. H4 muito tempo, apds o
aparecimento do Isla, houve guerra e pestiléncia em seu territério, e eles repararam o rei Cazar.... Quando o rei dos cazares estd em
guerra com 0s mugulmanos, eles tém um lugar separado em seu exército e ndo lutam contra o povo de sua propria fé” [Citado por
Dunlop (1954), p. 206] Que o exército “consistia” de mugulmanos é, naturalmente, um exagero, contradito pelo préprio Masudi
algumas linhas mais tarde, onde ele fala do contingente mugulmano ter um “ lugar separado ” no exército cazar. Além disso, Ibn
Hawkal diz que “o rei tem em seu trem 4000 muculmanos e este rei tem 2000 soldados a seu servigo”. Os kwarizmianos
provavelmente formaram uma espécie de Guarda Suica dentro do exército, e seus compatriotas” falam de “reféns” (veja acima, se¢do
10) podem se referir a eles. Vice-versa, o imperador bizantino Constantino Porfirogénito tinha uma elite de guardas cazares
estacionados nos portdes de seu palacio. Este foi um privilégio comprado caro: "Esses guardas foram tdo bem remunerados que
tiveram que comprar seus postos por somas consideraveis, em que seus salarios representavam uma anuidade variando de cerca de
2,25 a 4%." (Constantine, De Ceremoniis, pp. 692-3). Por exemplo, "um Cazar que recebeu £ 7,4. pagou pela inscricdo £ 302,8s".
(Bury, p. 228n).

SA cidade também foi mencionada em diferentes periodos sob diferentes nomes, por exemplo, al-Bayada, “A Cidade Branca”.
6Masudi coloca esses edificios em uma ilha, perto da margem oeste, ou uma peninsula.
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O costume na capital cazar é ter sete juizes. Destes dois sdo para 0s mugulmanos, dois sdo para 0s
cazares, julgando de acordo com a Tora (lei mosaica), dois para os cristdos, julgando de acordo
com o Evangelho e um para a Saqualiba, Rus e outros pagaos, julgando de acordo com a lei
paga.... Em sua cidade [do rei cazar] ha muitos mugulmanos, comerciantes e artesdos, que vieram
para 0 seu pais por causa de sua justica e da seguranca que ele oferece. Eles tém uma mesquita
principal e um minarete que se eleva acima do castelo real, e outras mesquitas 1a4 além, com
escolas onde as criancas aprendem o Alcoréo.

Ao ler essas linhas do historiador drabe mais importante, escritas na primeira metade do século X,! é tentado a ter uma
Vvisdo talvez muito idilica da vida no reino cazar. Assim, lemos no artigo “Khazars” na Enciclopédia Judaica: “Em um
momento em que o fanatismo, a ignorancia e a anarquia reinavam na Europa Ocidental, o Reino dos Khazars poderia se
orgulhar de sua administragdo justa e de mente aberta.” Isso, como vimos, é parcialmente verdade; mas apenas
parcialmente. Nao ha evidéncias de que os cazares se envolvam em perseguicao religiosa, antes ou depois da conversdo
ao judaismo. A este respeito, eles podem ser chamados mais tolerantes e iluminados do que o Império Romano do
Oriente, ou o Isla em seus estagios iniciais. Por outro lado, eles parecem ter preservado alguns rituais barbaros de seu
passado tribal. OQuvimos Ibn Fadlan sobre os assassinatos dos coveiros reais. Ele também tem algo a dizer sobre outro
regicidio arcaico: “O periodo do governo do rei é de quarenta anos. Se ele exceder esse tempo em um Unico dia, seus
suditos e atendentes o matam, dizendo: "Seu raciocinio ja esta esmaecido e sua percepgdo confusa”. Istakhri tem uma
versdo diferente dele:

Quando eles desejam entronizar este Kagan, eles colocam um corddo de seda em volta de seu
pescoco e aperta-lo até que ele comece a sufocar. Entéo eles perguntam a ele: "Quanto tempo vocé
pretende governar?" Se ele ndo morrer antes desse ano, ele é morto quando ele alcanca.

Enterro® é duvidoso se a acreditar este tipo de arabe viajante da sabedoria, e um seria de fato inclinado a rejeita-lo, se
ritual regicidio ndo tinha sido um fendmeno tdo difundido entre primitivo (e ndo tdo primitivo) pessoas. Frazer deu
grande énfase & conexdo entre o conceito da divindade do Rei e a sagrada obrigacdo de mata-lo apés um periodo fixo,
ou quando sua vitalidade estd em declinio, para que o poder divino possa encontrar uma encarnagdo mais jovem e
vigorosa.® Fala a favor de Istakhri que a bizarra cerimonia de "sufocar" o futuro Rei foi relatada em existéncia,
aparentemente, ndo ha muito tempo entre outro povo, os Kok-Turks. Zeki Validi cita um antropélogo francés, St Julien,
escrevendo em 1864:

Quando o novo Chefe for eleito, seus oficiais e assistentes ... o fardo montar seu cavalo. Eles apertam uma fita de seda
ao redor de seu pescogo, sem estrangula-lo completamente; entdo eles soltam a fita e perguntam a ele com grande
insisténcia: "Por quantos anos vocé pode ser nosso Khan?" O rei, em sua mente perturbada, sendo incapaz de nomear
uma figura, seus suditos decidem, com base na forca das palavras que lhe escaparam, se seu governo sera longo ou
breve.*

N&o sabemos se o rito cazar de matar o rei (se alguma vez existiu) caiu em suspensdo quando adotaram o judaismo,
caso em que os escritores arabes estavam confundindo o passado com as praticas atuais como faziam o tempo todo,
compilando relatérios de viajantes anteriores e atribuindo-0s aos contemporaneos. No entanto, isso pode ser, 0 ponto a
ser mantido, e que parece estar fora de disputa, é o papel divino atribuido ao Kagan, independentemente de implicar ou
ndo seu sacrificio final. Ouvimos antes que ele foi venerado, mas virtualmente mantido em recluséo, isolado do povo,
até que ele foi enterrado com enorme ceriménia. Os assuntos de Estado, incluindo a lideranca do exército, eram
administrados pelo Bek (&s vezes também chamado de Kagan Bek), que exercia todo o poder efetivo. Neste ponto,
fontes &rabes e historiadores modernos estdo de acordo, e estes Ultimos geralmente descrevem o sistema de governo
cazar como uma "dupla realeza", o Kagan representando o poder divino, o secular Bek. A dupla realeza cazar foi
comparada — muito equivocadamente, parece — com a diarquia espartana e com a dupla lideranca superficialmente
semelhante entre varias tribos turcas. No entanto, os dois reis de Esparta, descendentes de duas familias lideres,
exerciam o mesmo poder; e quanto a dupla lideranga entre as tribos ndmades, ndo* ha evidéncia de uma divisdo basica
de fungdes como entre os cazares. Uma comparagdo mais valida é o sistema de governo no Japdo, desde a ldade Média
até 1867, onde o poder secular estava concentrado nas médos do xogum, enquanto o Mikado era adorado de longe como
uma figura divina. Cassel*! sugeriu uma atraente analogia entre o sistema de governo cazar e o jogo de xadrez. A dupla
realeza é representada no tabuleiro de xadrez pelo Rei (0 Kagan) e pela Rainha (0 Bek). O rei € mantido em recluséo,
protegido por seus assistentes, tem pouco poder e sé pode se mover um passo de cada vez. A Rainha, por outro lado, é a
presenca mais poderosa no tabuleiro, que ela domina. No entanto, a Rainha pode estar perdida e o jogo ainda continuou,
enquanto a queda do Rei é o desastre final que instantaneamente encerra a competicdo. A dupla realeza, portanto,
parece indicar uma distincéo categorica entre o sagrado eo profano na mentalidade dos cazares. Os atributos divinos do

1Supostamente entre 943 e 947 d.C.

2Enciclopédia Judaica, publicada em 1901-6. Na Enciclopédia Judaica, 1971, o artigo sobre os cazares de Dunlop é de objetividade
exemplar.

3Frazer escreveu um tratado especial sobre essas linhas em “The Killing of the Khazar Kings” (Folclore, XXVI1II, 1917).
4Alfoldi sugeriu que os dois lideres eram os comandantes das duas asas da horda (citado por Dunlop, p. 159, n. 123).
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Kagan estdo muito em evidéncia na seguinte passagem de lbn Hawkal:!

O Khacan deve ser sempre da raga Imperial [Istakhri: “...de uma familia de notaveis”]. Ninguém
pode se aproximar dele, sendo em negdcios importantes; entdo eles se prostram diante dele e
esfregam os rostos no chéo, até que ele dé ordens para que se aproximem dele e falem. Quando um
Khacan ... morre, quem passa perto de seu timulo deve ir a pé e prestar homenagem ao timulo; e
quando ele esta partindo, ndo deve montar a cavalo, desde que o tumulo esteja a vista. Tao
absoluta é a autoridade deste soberano, e tdo implicitamente sdo seus mandamentos obedecidos,
que se Ihe parecesse conveniente que um de seus nobres morresse, e se ele lhe dissesse: "Va e
mate-se”, 0 homem iria imediatamente para sua casa, e se mataria de acordo. A sucessdo ao
Khacanship sendo assim estabelecida na mesma familia [Istakhri: “numa familia de notaveis que
ndo possuem nem poder nem riqueza”]; quando a vez da heranga chega a qualquer individuo dela,
ele é confirmado na dignidade, embora ele ndo possua um Unico dirhem [moeda]. E ouvi de
pessoas dignas de crenca que um certo jovem costumava sentar-se em uma pequena loja no
mercado publico, vendendo artigos insignificantes [Istakhri: "vendendo pdo"]; e que o povo
costumava dizer: "Quando o atual Khacan tiver partido, este homem tera sucesso no trono"
[Istakhri: "Ndo h&a homem mais digno do Khaganate do que ele"]. Mas o jovem era um
Mussulman, e eles ddo o Khacanship apenas aos judeus. O Khacan tem um trono e um pavilh&o de
ouro: estes ndo sdo permitidos a nenhuma outra pessoa. O palacio do Khacan é mais alto do que os
outros edificios.*?

A passagem sobre o jovem virtuoso vendendo pdo, ou 0 que quer que seja, no bazar soa como uma histdria sobre Harun
al Rashid. Se ele era herdeiro do trono de ouro reservado aos judeus, por que entdo ele foi criado como um pobre
muculmano? Se quisermos fazer algum sentido em toda a histdria, devemos assumir que o Kagan foi escolhido com a
forca de suas nobres virtudes, mas escolhido entre os membros da "Raga Imperial” ou "familia de notaveis". Esta €, de
fato, a visdo de Artamonov e Zeki Validi. Artamonov sustenta que os cazares e outro povo turco eram governados por
descendentes da dinastia turca, os antigos soberanos do extinto Império Turco (cf. acima, secdo 3). Zeki Validi sugere
que a “Raga Imperial” ou “familia de notaveis”, a qual os Kagan devem pertencer, se refere a antiga dinastia dos Asena,
mencionada em fontes chinesas, uma espécie de aristocracia do deserto, da qual os governantes turcos e mongdis
tradicionalmente alegavam descendéncia. Isso parece bastante plausivel e vai de algum modo para conciliar os valores
contraditérios implicitos na narrativa citada: a juventude nobre sem um dirhem ao seu nome — e a pompa e
circunstancia em torno do trono de ouro. Estamos testemunhando a sobreposi¢do de duas tradi¢Bes, como a
interferéncia éptica de dois padrdes de onda em uma tela: o ascetismo de uma tribo de ndbmades do deserto que vivem
duramente, e o brilho de uma corte real prosperando em seu comércio e artesanato, e se esfor¢cando para ofuscar seus
rivais em Bagda e Constantinopla. Afinal, os credos professados por essas cortes suntuosas também foram inspirados
por profetas ascetas do deserto no passado. Tudo isso ndo explica a surpreendente divisdo do poder divino e secular,
aparentemente Unico naquele periodo e regido. Como escreveu Bury:*® “Nio temos nenhuma informacdo em que
momento a autoridade ativa do Chagan foi trocada por sua nulidade divina, ou por que ele foi exaltado a uma posi¢éo
semelhante a do Imperador do Japdo, em que sua existéncia, e ndo seu governo, foi considerado essencial para a
prosperidade do Estado.” Uma resposta especulativa a esta pergunta foi recentemente proposta por Artamonov. Ele
sugere que a aceitacdo do judaismo como religido de Estado foi o resultado de um golpe de Estado, que ao mesmo
tempo reduziu o Kagan, descendente de uma dinastia pagd cuja fidelidade a lei mosaica ndo podia ser realmente
confidvel, a uma mera figura de proa. Esta é uma hip6tese tdo boa quanto qualquer outra — e com tdo pouca evidéncia
para apoia-la. No entanto, parece provavel que os dois eventos — a adocéo do judaismo e o estabelecimento da dupla
realeza — estavam de alguma forma conectados.?

YIbn Hawkal, outro gedgrafo e historiador arabe muito viajado, escreveu sua geografia oriental por volta de 977. A passagem aqui
citada é virtualmente uma cépia do que Istakhri escreveu quarenta anos antes, mas contém menos obscuridades, entdo segui a
tradugdo de Ouseley (1800) de Ibn Hawkal.

2Antes da conversdo, 0 Kagan ainda desempenhava um papel ativo — como, por exemplo, em suas relagcdes com
Justiniano. Para complicar ainda mais as coisas, as fontes arabes as vezes se referem ao “Kagan” quando claramente
significam o “Bek” (como “kagan” era o termo genérico para “governante” entre muitas tribos), e também usam nomes
diferentes para o Bek, como mostra a lista a seguir (depois de Minorsky, Hudud al Alam, p. 451):

Const. Porphyr. Khagan Bek

Ibn Rusta Khazar Khagan Aysha

Masudi Khagan Malik

Istakhri Malik Khazar Khagan Khazar

Ibn Hawkal Khagan Khazar Malik Khazar ou Bek
Gardezi Khazar Khagan Abshad
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A ordem dos governantes parece ter sido trocada.
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CONVERSAO

"A religido dos hebreus", escreve Bury, "exerceu uma profunda influéncia sobre o credo do Isld, e foi uma base para o
cristianismo; ganhou prosélitos dispersos; mas a conversdo dos cazares a religido ndo diluida de Jeova é Unica na
historia."* Qual foi a motivacdo deste evento Ginico? Nao é facil ficar sob a pele de um principe cazar — coberto, por
assim dizer, por uma camada de correio. Mas se raciocinarmos em termos de poder-politica, que obedece
essencialmente as mesmas regras ao longo dos tempos, uma analogia bastante plausivel se oferece. No inicio do século
V111, o mundo foi polarizado entre as duas superpoténcias que representam o cristianismo e o islamismo. Suas doutrinas
ideoldgicas foram soldadas ao poder-politica perseguida pelos métodos classicos de propaganda, subversao e conquista
militar. O Império Cazar representou uma Terceira Forca, que provou ser igual a qualquer um deles, tanto como
adversario quanto como aliado. Mas s6 poderia manter sua independéncia aceitando nem o cristianismo nem o
islamismo — pois qualquer uma das escolhas teria automaticamente subordinado a autoridade do imperador romano ou
do califa de Bagda. Néo faltaram esforgos por parte de nenhum dos tribunais para converter os cazares ao cristianismo
ou ao islamismo, mas tudo o que eles resultaram foi o intercAmbio de cortesias diplomaticas, casamentos dinasticos e a
mudanca de aliancas militares baseadas em interesses proprios mutuos. Confiando em sua forca militar, o reino cazar,
com seu interior de tribos vassalas, estava determinado a preservar sua posi¢do como a Terceira Forga, lider das nacdes
ndo comprometidas das estepes. Ao mesmo tempo, seus contatos intimos com Bizancio e o califado haviam ensinado
aos cazares que seu xamanismo primitivo ndo era apenas barbaro e ultrapassado em compara¢do com 0s grandes credos
monoteistas, mas também incapaz de conferir aos lideres a autoridade espiritual e legal de que gozavam os governantes
das duas poténcias mundiais teocraticas, o califa e o imperador. No entanto, a conversdo a qualquer credo teria
significado submissdo, o fim da independéncia, €, portanto, teria derrotado o seu proposito. O que poderia ter sido mais
ldgico do que abragcar um terceiro credo, que ndo estava comprometido com nenhum dos dois, mas representava o
fundamento venerdvel de ambos? A logica aparente da decisdo deve-se, naturalmente, a clareza enganosa da
retrospectiva. Na realidade, a conversdo ao judaismo exigiu um ato de génio. No entanto, tanto as fontes arabes e
hebraicas sobre a histéria da conversdo, no entanto variado em detalhes, apontam para uma linha de raciocinio, como
indicado acima. Para citar Bury mais uma vez:

N&o pode haver divida de que o governante foi acionado por motivos politicos na adogdo do
judaismo. Abragcar o maometanismo teria feito dele o dependente espiritual dos califas, que
tentaram pressionar sua fé sobre os cazares, e no cristianismo colocar o perigo de ele se tornar um
vassalo eclesiastico do Império Romano. O judaismo era uma religido respeitavel com livros
sagrados que tanto cristdos quanto maometanos respeitavam; elevava-o acima dos barbaros pagaos
e 0 protegia contra a interferéncia do califa ou imperador. Mas ele ndo adotou, juntamente com a
circuncisdo, a intolerancia do culto judaico. Ele permitiu que a massa de seu povo permanecesse
em sua pagandade e adorasse seus idolos.*®

Embora a conversdo da corte cazar fosse, sem duvida, politicamente motivada, ainda seria absurdo imaginar que eles
abracassem da noite para o dia, cegamente, uma religido cujos principios eram desconhecidos para eles. Na verdade, no
entanto, eles tinham sido bem familiarizados com os judeus e suas observancias religiosas por pelo menos um século
antes da conversdo, atraves do continuo afluxo de refugiados de perseguicao religiosa em Bizancio, e em menor grau de
paises da Asia Menor conquistado pelos arabes. Sabemos que Khazaria era um pais relativamente civilizado entre os
barbaros do Norte, mas ndo comprometido com nenhum dos credos militantes, e por isso tornou-se um refligio natural
para 0 éxodo periddico de judeus sob o dominio bizantino, ameagado pela converséo forcada e outras pressdes. A
perseguigdo em formas variadas tinha comegado com Justiniano | (527-65), e assumiu formas particularmente cruéis
sob Heréaclio no século VII, Ledo Il no oitavo, Basilio e Ledo IV no nono, Romano no décimo. Assim, Ledo Ill, que
governou durante as duas décadas imediatamente anteriores a conversdo cazar ao judaismo, “tentou acabar com a
anomalia [do status tolerado dos judeus] de uma s6 vez, ordenando que todos os seus sUditos judeus fossem
batizados”.*® Embora a implementagdo da ordem parecia ter sido bastante ineficaz, levou a fuga de um nimero
consideravel de judeus de Bizancio. Masudi relata:

Nesta cidade [Khazaran-Itil] sdo mugulmanos, cristdos, judeus e pagdos. Os judeus sdo o rei, seus
servos e os cazares de sua espécie.’ O rei dos cazares ja havia se tornado judeu no Califado de
Harun al-Rashid? e ele foi acompanhado por judeus de todas as terras do Isld e do pais dos gregos
[Bizéncio]. Na verdade, o rei dos gregos no momento presente, o0 Ano da Hegira 332 [AD 943-4]
converteu os judeus em seu reino ao Cristianismo por coer¢do.... Assim, muitos judeus fugiram do
pais dos gregos para a Cazaria....®

lou seja, presumivelmente a tribo governante de “Cazares Brancos”, veja acima, Capitulo 1, 3.

20u seja, entre 786 e 809 dC; mas é geralmente assumido que Masudi usou um marco histérico conveniente e que a conversio
ocorreu por volta de 740 dC.
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As duas Ultimas frases citadas referem-se a eventos duzentos anos apds a conversdo cazar, € mostram como
persistentemente as ondas de perseguicdo se seguiram ao longo dos séculos. Mas o0s judeus eram igualmente
persistentes. Muitos suportaram a tortura, e aqueles que ndo tinham forca para resistir voltaram mais tarde a sua fé —
“como cdes ao seu vOomito”, como um cronista cristio graciosamente disse.*’ Igualmente pitoresca é a descrigdo de um
escritor hebraico*® de um método de converséo forcada usado sob o imperador Basilio contra a comunidade judaica de
Oria, no sul da Italia:

Como eles os forcaram? Qualquer um que se recusasse a aceitar sua crenca errénea foi colocado
em um moinho de azeitona sob uma prensa de madeira e espremido da maneira como as azeitonas
sdo espremidas no moinho.

Outra fonte hebraica®® comenta sobre a perseguicdo sob o imperador Romano (o "rei grego™ a quem Masudi se refere):
"E depois surgird um rei que os perseguira ndo por destruicdo, mas misericordiosamente expulsando-os do pais". A
Unica misericordia demonstrada pela histdria aqueles que fugiram, ou foram levados a ela, foi a existéncia de Khazaria,
antes e depois da conversdo. Antes, era um reflgio de refugiados; depois, tornou-se uma espécie de Lar Nacional. Os
refugiados eram produtos de uma cultura superior, e foram, sem ddvida, um fator importante na criacdo dessa
perspectiva cosmopolita e tolerante que tanto impressionou 0s cronistas arabes citados antes. Sua influéncia — e, sem
davida, seu zelo proselitistat — teria se sentido em primeiro lugar na corte e entre os principais notaveis. Eles podem
ter combinado em seus esforcos missiondrios argumentos teoldgicos e profecias messianicas com uma avaliagdo
perspicaz das vantagens politicas que os cazares derivariam da adogdo de uma religido “neutra”. Os exilados também
trouxeram consigo artes e oficios bizantinos, métodos superiores na agricultura e no comércio, e o alfabeto hebraico
quadrado. Ndo sabemos que tipo de roteiro os cazares usavam antes disso, mas o Fihrist de Ibn Nadim,>° uma espécie
de bibliografia universal escrita por volta de 987 d.C., nos informa que em seu tempo 0s cazares usavam o alfabeto
hebraico. Serviu ao duplo propdésito do discurso académico em hebraico (anadlogo ao uso do latim medieval no
Ocidente) e como um alfabeto escrito para as varias linguas faladas na Khazaria (andlogo ao uso do alfabeto latino para
os varios vernaculos na Europa Ocidental). De Khazaria a escrita hebraica pareceu ter espalhado em paises vizinhos.
Assim, Chwolson relata que "inscrigdes em uma lingua ndo-semita (ou possivelmente em duas linguas ndo-semitas
diferentes) usando caracteres hebraicos foram encontradas em duas lapides de Phanagoria e Parthenit na Crimeia; elas
ainda ndo foram decifradas."?* (A Crimeia estava, como vimos, intermitentemente sob o dominio cazar; mas também
tinha uma antiga comunidade judaica estabelecida, e as inscri¢des podem até ser anteriores a conversdo.) Algumas
letras hebraicas (canela e tsadei) também encontraram seu caminho para o alfabeto cirilico®® e, além disso, muitas
moedas de prata polonesas foram encontradas, datando do século XII ou XIIlI, que trazem inscri¢des polonesas em letras
hebraicas (por exemplo, Leszek krol Polski — Leszek King of Poland), lado a lado com moedas inscritas no alfabeto
latino. Poliak comenta: “Estas moedas sdo a prova final para a propagagdo da escrita hebraica de Khazaria para os
paises eslavos vizinhos. O uso dessas moedas ndo estava relacionado a nenhuma questdo de religido. Eles foram
cunhados porque muitos do povo polonés estavam mais acostumados com esse tipo de escrita do que com a escrita
romana, ndo considerando-a especificamente judaica.”®® Assim, embora a converso tenha sido sem duvida inspirada
por motivos oportunistas — concebidos como uma manobra politica astuta —, trouxe consigo desenvolvimentos
culturais que dificilmente poderiam ter sido previstos por aqueles que a iniciaram. O alfabeto hebraico foi o inicio; trés
séculos depois, o declinio do estado cazar é marcado por surtos repetidos de um sionismo messianico, com
pseudo~Messias como David EI-Roi (heréi de um romance de Disraeli) liderando cruzadas quixotescas para a
reconquista de Jerusalém.® Apos a derrota dos arabes em 737, a adogéo forcada do Isld por Kagan foi uma formalidade
quase instantaneamente revogada, o0 que aparentemente ndo deixou nenhuma impressdo em seu povo. Em contraste com
isso, a conversdo voluntaria ao judaismo deveria produzir efeitos profundos e duradouros.

As circunstancias da conversdo sdo obscurecidas pela lenda, mas os principais relatos arabes e hebraicos dela tém
algumas caracteristicas basicas em comum. O relato de Al-Masudi sobre o governo judaico na Cazaria, citado
anteriormente, termina com uma referéncia a uma obra anterior dele, na qual ele deu uma descricdo dessas
circunstancias. Esse trabalho anterior de Masudi é perdido; mas existem dois relatos que sdo baseados em azulejos
perdidos livro. O primeiro, de Dimaski (escrito em 1327), reitera que, na época de Harun al Rashid, o imperador
bizantino for¢ou os judeus a emigrar; esses emigrantes vieram para o pais cazar, onde encontraram “uma raga
inteligente, mas sem educacdo, a quem ofereceram sua religido. Os nativos a acharam melhor do que a deles e a
aceitaram.”® O segundo relato, muito mais detalhado, estd no Livro de Reinos e Estradas de al-Bakri (século XI):

A razdo para a conversdo ao judaismo do Rei dos Cazares, que anteriormente tinha sido um pagéo,

Esta era uma idade em que converter incrédulos pela forca ou persuasdo era uma preocupacdo primordial. Que os judeus, também,
se entregaram a ele é demonstrado pelo fato de que, desde o governo de Justiniano, a lei bizantina ameagou punicdes severas para a
tentativa de converter os cristdos ao judaismo, enquanto que para os judeus "molestar" converte ao cristianismo a pena era a morte
pelo fogo (Sharf, p.25).

2Estas inscricdes sdo uma categoria além das falsificagdes de Firkovitch, notério entre os historiadores (ver Apéndice iii). — Poliak
(4/3) citando Chwolson, DA (1865).

3Veja abaixo, Capitulo 1V, 1I.
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é a seguinte. Ele havia adotado o cristianismo.! Entéo ele reconheceu sua falsidade e discutiu este
assunto, que muito o preocupava, com um de seus altos funcionérios. Este tltimo Ihe disse: O rei,
aqueles que possuem escrituras sagradas se dividem em trés grupos. Convocéa-los e pedir-lhes para
declarar o seu caso, em seguida, siga aquele que esta na posse da verdade. Entdo ele enviou aos
cristdos para um bispo. Agora havia com o rei um judeu, habil na discussdo, que o envolveu na
disputa. Ele perguntou ao Bispo: “O que vocé diz de Moisés, filho de Amran, e da Toré que Ihe foi
revelada?” O Bispo respondeu: “Moisés ¢ um profeta e a Tord diz a verdade”. Entdo o judeu disse
ao rei: “Ele ja admitiu a verdade do meu credo. Pergunte a ele agora no que ele acredita." Entdo, o
rei perguntou-lhe e ele respondeu: "Eu digo que Jesus, o Messias, é o filho de Maria, ele é a
Palavra, e ele revelou os mistérios em nome de Deus." Entdo o judeu disse ao Rei dos Cazares:
“Ele prega uma doutrina que eu ndo conheco, enquanto ele aceita minhas proposi¢des.” Mas o
bispo ndo foi forte em produzir provas. Entdo o rei pediu um mugulmano, e eles lhe enviaram um
homem erudito e inteligente, que era bom em discussdes. Mas o judeu contratou alguém que o
envenenou na viagem, e ele morreu. E o judeu conseguiu conquistar o rei por sua fé, de modo que
ele abragou o judaismo.%

Os historiadores arabes certamente tinham o dom de adocar a pilula. Se o estudioso muculmano fosse capaz de
participar do debate, ele teria caido na mesma armadilha que o Bispo, pois ambos aceitaram a verdade do Antigo
Testamento, enquanto os defensores do Novo Testamento e do Alcordo foram votados dois a um. A aprovacdo desse
raciocinio pelo Rei é simbdlica: ele s esta disposto a aceitar doutrinas que sdo compartilhadas por todos os trés — seu
denominador comum — e se recusa a se comprometer com qualquer uma das reivindicagdes rivais que vao além disso.
E mais uma vez o principio do mundo n&o comprometido, aplicado a teologia. A histéria também implica, como Bury®®
apontou, que a influéncia judaica na corte cazar j& deve ter sido forte antes da conversdo formal, pois o bispo e o
estudioso mugulmano devem ser "enviados para”, enquanto o judeu € alreadv "com ele" (o rei).

Passamos agora da principal fonte &rabe sobre a conversdo — Masudi e seus compiladores — para a principal fonte
judaica. Esta é a chamada “Correspondéncia Cazar”: uma troca de cartas, em hebraico, entre Hasdai Ibn Shaprut, o
ministro-chefe judeu do Califa de Cérdoba, e José, Rei dos Cazares ou, melhor, entre seus respectivos escribas. A
autenticidade da correspondéncia tem sido objeto de controvérsia, mas agora é geralmente aceito com a devida
tolerancia feita para os caprichos de copistas posteriores.? A troca de cartas aparentemente ocorreu depois de 954 e
antes de 961, que é aproximadamente no momento em que Masudi escreveu. Para apreciar seu significado, uma palavra
deve ser dita sobre a personalidade de Hasdai Ibn Shaprut — talvez a figura mais brilhante na “Era de Ouro” (900-
1200) dos judeus na Espanha. Em 929, Abd-al-Rahman IIl, um membro da dinastia Omayad, conseguiu unificar as
possessdes mouriscas nas partes sul e central da peninsula ibérica sob seu dominio, e fundou o Califado Ocidental. Sua
capital, Cérdoba, tornou-se a gléria da Espanha &rabe e um centro focal da cultura europeia com uma biblioteca de
400.000 volumes catalogados. Hasdai, nascido em 910 em Cérdoba em uma distinta familia judaica, primeiro atraiu a
atencdo do califa como um médico com algumas curas notaveis a seu crédito. Abd-al-Rahman nomeou-o seu médico da
corte, e confiou em seu julgamento tdo completamente que Hasdai foi chamado, primeiro, para colocar as financas do
Estado em ordem, em seguida, para atuar como Ministro das Rela¢Ges Exteriores e solucionador de problemas
diplométicos nas complexas relages do novo califado com Bizéancio, o imperador aleméo Otto, com Castela, Navarra,
Arragon e outros reinos cristdos no norte da Espanha. Hasdai foi um verdadeiro uomo universale séculos antes do
Renascimento, que, entre os assuntos de Estado, ainda encontrou tempo para traduzir livros de medicina para o arabe,
para corresponder com os rabinos eruditos de Bagda e para atuar como um Mecenas para gramaticos e poetas hebreus.
Obviamente, ele era um judeu iluminado, mas devoto, que usava seus contatos diplomaticos para reunir informagd&es
sobre as comunidades judaicas dispersas em varias partes do mundo e para intervir em seu nome sempre que possivel.
Ele estava particularmente preocupado com a persegui¢do de judeus no Império Bizantino sob Romano (ver acima,
secdo I). Felizmente, exerceu consideravel influéncia na corte bizantina, que estava vitalmente interessada em obter a
benevolente neutralidade de Cérdoba durante as campanhas bizantinas contra os mugulmanos do Oriente. Hasdai, que
estava conduzindo as negocia¢Bes, aproveitou esta oportunidade para interceder em nome dos judeus bizantinos,
aparentemente com sucesso.>” De acordo com seu proprio relato, Hasdai primeiro ouviu falar da existéncia de um reino
judeu independente de alguns comerciantes de Khurasan na Pérsia; mas ele duvidava da verdade de sua histéria. Mais
tarde, ele questionou os membros de uma missdo diplomatica bizantina a Cdrdoba, e eles confirmaram o relato dos
comerciantes, contribuindo com uma quantidade consideravel de detalhes factuais sobre o reino cazar, incluindo o nome
— José — de seu atual rei. Entdo Hasdai decidiu enviar mensageiros com uma carta ao rei José. A carta (que sera
discutida mais detalhadamente mais adiante) contém uma lista de perguntas sobre o estado cazar, seu povo, método de
governo, forcas armadas e assim por diante — incluindo um inquérito a qual das doze tribos José pertencia. 1sso parece
indicar que Hasdai pensava que os judeus cazares eram originarios da Palestina — como 0s judeus espanhois — e
talvez até representassem uma das Tribos Perdidas. José, ndo sendo de ascendéncia judaica, pertencia, € claro, a

INenhuma outra fonte, pelo que sei, menciona isso. Pode ser uma substituicdo mais palatavel para os leitores mugulmanos pela curta
adocdo do Isld pelos Kagan antes do judaismo.

2Um resumo da controvérsia sera encontrado no Apéndice I11.
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nenhuma das tribos; em sua Resposta a Hasdai, ele fornece, como veremos, uma genealogia de um tipo diferente, mas
sua principal preocupacdo é dar a Hasdai um relato detalhado — se lendario — da conversdo — que ocorreu dois
séculos antes — e as circunstancias que levaram a ela. A narrativa de José comega com um elogio do seu antepassado, 0
rei Buldo, um grande conquistador e um sabio que «expulsou da sua terra os feiticeiros e os idolatras». Posteriormente,
um anjo apareceu ao rei Buldo em seus sonhos, exortando-o a adorar o Unico Deus verdadeiro, e prometendo que, em
troca, Ele iria "abengoar e multiplicar a descendéncia de Buldo, e entregar seus inimigos em suas médos, e fazer o seu
reino durar até o fim do mundo"”. Isso, é claro, € inspirado pela histéria da Alianca em Génesis; e isso implica que os
Cazares também reivindicaram o status de uma Raca Escolhida, que fez sua propria Alianca com o Senhor, mesmo que
eles ndo fossem descendentes da semente de Abrado. Mas neste ponto a historia de José toma um rumo inesperado. O
Rei Bulan esta disposto a servir o Todo-Poderoso, mas levanta uma dificuldade:

Tu sabes, meu Senhor, 0s pensamentos secretos do meu coragao e tens pesquisado meus rins para
confirmar que minha confianca esta em ti; mas as pessoas sobre as quais eu governo tém uma
mente pagd e eu ndo sei se eles vdo acreditar em mim. Se eu encontrei graca e misericordia em
teus olhos, entdo eu te imploro para aparecer também ao seu Grande Principe, para fazé-lo me
apoiar. O Eterno concedeu o pedido de Buléo, ele apareceu a este principe em um sonho, e quando
ele se levantou na parte da manha, ele veio ao Rei e fez saber a ele....

N&o ha nada em Génesis, nem nos relatos arabes da conversao, sobre um grande principe cujo consentimento deve ser
obtido. E uma referéncia inconfundivel & dupla realeza cazar. O “Grande Principe”, aparentemente, é o Bek; mas nio ¢
impossivel que o “Rei” fosse o Bek ¢ o “Principe” o Kagan. Além disso, de acordo com fontes arabes e arménias, o
lider do exército cazar que invadiu a Transcaucasia em 731 (ou seja, alguns anos antes da data presumida da converséo)
foi chamado de "Bulkhan".%® A carta de José continua relatando como o anjo apareceu mais uma vez ao Rei sonhador e
pediu-lhe que construisse um lugar de culto no qual o Senhor pudesse habitar, pois: “o céu e os céus acima do céu nio
sdo grandes o suficiente para me prender”. O rei Bulan responde timidamente que ndo possui o ouro ¢ a prata
necessarios para tal empreendimento, “embora seja meu dever e desejo realiza-lo”. O anjo o tranquiliza: tudo o que
Buldo precisa fazer é liderar seus exércitos para Dariela e Ardabil, na Arménia, onde um tesouro de prata e um tesouro
de ouro o aguardam. Isso se encaixa com a incursdo de Bulan ou Bulkhan antes da conversdo; e também com fontes
arabes segundo as quais os cazares controlavam uma vez as minas de prata e ouro no Céaucaso.>® Bulan faz como o anjo
lhe disse, retorna vitoriosamente com o saque, ¢ constroi “um Tabernaculo Santo equipado com um cofre sagrado [a
“Arca da Alianca], um candelabro, um altar e instrumentos sagrados que foram preservados até hoje e ainda estdo em
minha posse [do Rei José]”. A carta de José, escrita na segunda metade do século X, mais de duzentos anos depois dos
eventos que pretende descrever, é obviamente uma mistura de fatos e lendas. Sua descricdo do mobiliario escasso do
lugar de culto, e da escassez das reliquias preservadas, esta em contraste marcante com o relato que ele d4 em outras
partes da carta da prosperidade presente de seu pais. Os dias de seu antepassado Buldo aparecem-lhe como remota
antiguidade, quando o pobre, mas virtuoso Rei nem sequer tinha o dinheiro para construir o Santo Tabernaculo — que
era, afinal, apenas uma tenda. No entanto, a carta de José até este ponto é apenas o preltdio para o verdadeiro drama da
conversdo, que ele agora passa a relacionar. Aparentemente, a rendncia de Bulan a idolatria em favor do "Unico Deus
verdadeiro" foi apenas o primeiro passo, que ainda deixou a escolha aberta entre os trés credos monoteistas. Pelo
menos, € isso que a continuagédo da carta de José parece implicar:

Ap0s esses feitos de armas [a invasdo da Arménia], a fama do rei Bulan se espalhou por todos os
paises. O rei de Edom [Bizéncio] e o rei dos ismaelins [os mugulmanos] ouviram a noticia e
enviaram a ele enviados com presentes e dinheiro preciosos e homens instruidos para converté-lo
as suas crencas; mas o rei foi sabio e enviou um judeu com muito conhecimento e perspicacia e
juntou todos os trés para discutir suas doutrinas.

Portanto, temos outro Brains Trust, ou conferéncia de mesa redonda, assim como em Masudi, com a diferenca de que o
muculmano ndo foi envenenado de antemdo. Mas o padrdo do argumento € o mesmo. Depois de longas e fateis
discussoes, o rei adia a reunido por trés dias, durante os quais os discutentes sdo deixados para esfriar os calcanhares em
suas respectivas tendas; em seguida, ele retorna a um estratagema. Ele convoca os discutentes separadamente. Ele
pergunta ao cristdo qual das outras duas religides esta mais proxima da verdade, e o cristdo responde, “os judeus”. Ele
confronta 0 mugulmano com a mesma pergunta e recebe a mesma resposta. O Neutralismo mais uma vez carregou 0
dia.

L& se vai a conversdo. O que mais aprendemos com a célebre “Correspondéncia Cazar”? Para tomar a carta de Hasdai
primeiro: comegca com um poema hebraico, da maneira entdo elegante do piyut, uma forma de verso rapsédica que
contém alusfes ou enigmas ocultos e frequentemente acrésticos. O poema exalta as vitorias militares do destinatario, o
rei José; ao mesmo tempo, as letras iniciais das linhas formam um acrostico que soletra 0 nome completo de Hasdai bar
Isaac bar Ezra bar Shaprut, sequido pelo nome de Menahem ben Sharuk. Agora este Menahem era um poeta hebraico
célebre, lexicografo e gramatico, um secretario e protegido de Hasdai. Obviamente, foi-lhe dada a tarefa de redigir a
epistola ao rei José em seu estilo mais ornamentado, e ele aproveitou a oportunidade para se imortalizar, inserindo seu
préprio nome no acrdstico apos o de seu patrono. Varias outras obras de Menahem ben-Sharuk sdo preservadas, e ndo
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pode haver divida de que a carta de Hasdai é obra dele.! Depois do poema, dos elogios e das flores diplomaticas, a carta
da conta da prosperidade da Espanha mourisca e da feliz condi¢do dos judeus sob seu califa Abd al Rahman, “algo que
nunca foi conhecido... E assim as ovelhas abandonadas foram tomadas em cuidado, os bracos de seus perseguidores
foram paralisados, e o jugo foi descartado. O pais em que vivemos é chamado de Sefarade hebraico, mas os ismaelitas
que o habitam o chamam de al-Andalus.” Hasdai, em seguida, passa a explicar como ele ouviu pela primeira vez sobre a
existéncia do reino judaico dos comerciantes de Khurasan, em seguida, em mais detalhes a partir dos enviados
bizantinos, e ele relata o que esses enviados Ihe disse:

Eu os questionei [os bizantinos] sobre isso e eles responderam que era verdade, e que 0 nome do
reino é al-Khazar. Entre Constantinopla e este pais ha uma viagem de quinze dias por mar,?> mas
eles disseram, por terra ha muitas outras pessoas entre nos e eles. O nome do rei governante é José.
Navios vém até nos de sua terra, trazendo peixes, peles e todos os tipos de mercadorias. Eles estdo
em alianga conosco, e honrados por n6s. Trocamos embaixadas e presentes. Eles sdo poderosos e
tém uma fortaleza para seus postos avancados e tropas que saem em incurses de tempos em
tempos.®

Esta pequena informacdo oferecida por Hasdai ao Rei Cazar sobre o proprio pais do Rei tem obviamente a intencéo de
obter uma resposta detalhada de José. Era uma boa psicologia: Hasdai devia saber que a critica a afirmacfes erréneas
flui mais facilmente da caneta do que uma exposic¢éo original. Em seguida, Hasdai relata seus esforcos anteriores para
entrar em contato com Joseph. Primeiro, ele enviou um mensageiro, um certo Isaac bar Nathan, com instrucdes para
prosseguir para a corte cazar. Mas Isaque chegou apenas até Constantinopla, onde foi tratado com cortesia, mas
impedido de continuar a viagem. (Compreensivelmente assim: dada a atitude ambivalente do Império em relagdo ao
reino judeu, certamente ndo era do interesse de Constantino facilitar uma alianca entre Khazaria e o Califado de
Coérdoba com seu ministro-chefe judeu.) Entdo o mensageiro de Hasdai voltou para a Espanha, missdo ndo cumprida.
Mas logo outra oportunidade se ofereceu: a chegada em Cdrdoba de uma embaixada da Europa Oriental. Entre seus
membros estavam dois judeus, Mar Saul e Mar José, que se ofereceram para entregar a carta de Hasdai ao rei José. (De
acordo com a resposta de José a Hasdai, na verdade foi entregue por uma terceira pessoa, um Isaac ben-Eliezer.) Tendo
assim descrito em detalhes como sua carta veio a ser escrita, e seus esforgos para té-la entregue, Hasdai prossegue a
fazer uma série de perguntas diretas que refletem sua avidez para obter mais informacdes sobre todos os aspectos da
terra cazar, desde sua geografia até seus ritos na observagdo do sabado. A passagem final da carta de Hasdai chama a
atencdo para uma nota bastante diferente da dos seus paragrafos iniciais:

Eu sinto o desejo de saber a verdade, se existe realmente um lugar nesta terra onde Israel assediado
pode governar a si mesmo, onde ndo esta sujeito a ninguém. Se eu soubesse que este é realmente 0
caso, eu ndo hesitaria em abandonar todas as honras, renunciar a0 meu alto cargo, abandonar
minha familia e viajar por montanhas e planicies, por terra e 4gua, até chegar ao lugar onde meu
Senhor, o Rei [judeu], governa.... E também tenho mais um pedido: ser informado se vocé tem
algum conhecimento [da possivel data] do Milagre Final [da vinda do Messias] que, vagando de
pais para pais, estamos aguardando. Desonrados e humilhados na nossa dispersdo, devemos
escutar em siléncio aqueles que dizem: «Cada nacdo tem a sua propria terra e s6 vos ndo possuis
sequer a sombra de um pais nesta terra».

O inicio da carta elogia o lote feliz dos judeus na Espanha; o fim respira a amargura do exilio, fervor sionista e
esperanca messianica. Mas essas atitudes opostas sempre coexistiram no coragdo dividido dos judeus ao longo de sua
historia. A contradicdo na carta de Hasdai lhe d& um toque adicional de autenticidade. Até que ponto sua oferta
implicita de entrar ao servigo do Rei Cazar deve ser levada a sério € outra questdo que ndo podemos responder. Talvez
ele também néo pudesse.

A resposta do Rei José é menos realizada e comovente do que a carta de Hasdai. Nao é de admirar — como observa
Cassel: "a erudicdo e a cultura reinaram ndo entre os judeus do Volga, mas nos rios da Espanha”. O destaque da
Resposta € a historia da conversdo, ja citada. Sem divida, José também empregou um escriba para escrevé-lo,
provavelmente um refugiado erudito de Bizancio. No entanto, a Resposta soa como uma voz do Antigo Testamento em
comparacdo com as cadéncias polidas do estadista moderno do século X. Ele comeca com uma fanfarra de saudagdes,
em seguida, reitera o conteudo principal da carta de Hasdai, orgulhosamente enfatizando que o reino cazar da a mentira
para aqueles que dizem que "o Cetro de Juda caiu para sempre das mados dos judeus" e "que ndo ha lugar na terra para
um reino proprio”. Segue-se uma observagdo um tanto enigmatica de que “nossos pais ja trocaram cartas amigaveis que

ILAPENDICE III.

2Isso provavelmente se refere 4 chamada “rota cazariana”: de Constantinopla através do Mar Negro e até o Don, depois através da
portagem Don-Volga e descendo o Volga até Itil. (Uma rota alternativa e mais curta era de Constantinopla para a costa leste do Mar
Negro.)

3A fortaleza é evidentemente Sarkel no Don. “Eles sdo honrados por nés” se encaixa na passagem de Constantino Nascido no

Purpura sobre o selo de ouro especial usado nas cartas aos Kagan. Constantino era o imperador bizantino na época da embaixada na
Espanha.



A Décima Terceira Tribo: Queda

estdo preservadas em nossos arquivos e sio conhecidas por nossos ancidos”.! José entdo prossegue para fornecer uma
genealogia de seu povo. Embora um nacionalista judeu feroz, orgulhoso de empunhar o ‘cetro de Juda”, ele nao pode, e
ndo, reivindicar para eles descendéncia semita; ele traca a sua ascendéncia ndo a Shem, mas ao terceiro filho de Nog,
Japheth; ou mais precisamente ao neto de Japheth, Togarma, o ancestral de todas as tribos turcas. “Encontramos nos
registros familiares de nossos pais”, Joseph afirma corajosamente, “que Togarma teve dez filhos, e os nomes de seus
filhos séo os seguintes: Uigur, Dursu, Avars, Huns, Basilii, Tarniakh, Khazars, Zagora, Bulgars, Sabir. Somos os filhos
de Cazar, o sétimo...” A identidade de algumas dessas tribos, com nomes grafados na escrita hebraica ¢ bastante
duvidosa, mas isso dificilmente importa; a caracteristica caracteristica neste exercicio genealégico é a fusdo de Génesis
com a tradicdo tribal turca.? Apds a genealogia, José menciona brevemente algumas conquistas militares por seus
antepassados que os levaram até o Danudbio; em seguida, segue em grande extensao a histéria da conversdo de Bulan.
“Deste dia em diante”, continua José, “o Senhor lhe deu for¢a e o ajudou; ele e seus seguidores foram circuncidados e
mandados buscar sabios judeus que lhe ensinaram a Lei e explicaram os Mandamentos.” Seguem-se mais vangloriagdes
sobre vitdrias militares, nagBes conquistadas, etc., e depois uma passagem significativa:

Apos esses eventos, um de seus netos [de Buldo] tornou-se rei; seu nome era Obadiab, ele era um
homem corajoso e venerado que reformou a Regra, fortificou a Lei de acordo com a tradicdo e 0
uso, construiu sinagogas e escolas, reuniu uma multiddo de sabios de Israel, deu-lhes presentes
luxuosos de ouro e prata e os fez interpretar os vinte e quatro livros [sagrados], os [Preceitos]
Mishna e o Talmude, e a ordem em que as liturgias devem ser ditas.

Isto indica que, cerca de um par de geragdes apds Bulan, um renascimento religioso ou reforma teve lugar
(possivelmente acompanhado por um golpede Estado nas linhas previstas por Artamonov). Parece de fato que a
judaizacdo dos cazares prosseguiu em varias etapas. Lembramos que o rei Buldo expulsou “os feiticeiros e idolatras”
antes que o anjo aparecesse para ele; e que ele fez sua Alianga com o “Deus verdadeiro” antes de decidir se Ele era o
Deus judeu, cristdo ou mugulmano. Parece altamente provavel que a conversdo do rei Buldo e seus seguidores foi outro
passo intermediario, que eles abracaram uma forma primitiva ou rudimentar do judaismo, com base apenas na Biblia,
excluindo o Talmud, toda a literatura rabinica, e as observancias derivadas dele. A esse respeito, eles se assemelhavam
aos karaitas, uma seita fundamentalista que se originou no século V111 na Pérsia e se espalhou entre os judeus em todo o
mundo, particularmente em "Little Khazaria", ou seja, a Crimeia. Dunlop e algumas outras autoridades supuseram que
entre Bulan e Obadiah (ou seja, aproximadamente entre 740 e 800) alguma forma de Karaism prevaleceu no pais, e que
ortodoxa "Rabinico"” Judaismo s6 foi introduzido no decurso da reforma religiosa de Obadiah. O ponto é de alguma
importancia porque o Karaism aparentemente sobreviveu em Khazaria até o fim, e aldeias de turco-falando judeus
karaitas, obviamente de origem cazar, ainda existia nos tempos modernos (ver abaixo, Capitulo V, 4). Assim, a
judaizacdo dos cazares foi um processo gradual que, desencadeado pela conveniéncia politica, lentamente penetrou nas
camadas mais profundas de suas mentes e, eventualmente, produziu o messianismo de seu periodo de declinio. Seu
compromisso religioso sobreviveu ao colapso de seu estado, e persistiu, como veremos, nos assentamentos cazar-
judaicos da Russia e da Polénia.

Depois de mencionar as reformas religiosas de Obadias, José da uma lista de seus sucessores:

Hisquias, seu filho, e seu filho Manassés, e Chanucd, irmdo de Obadias, e Isaque, seu filho, e
Manassés, seu filho, e Nissi, seu filho, e Menaém, seu filho, e Benjamim, seu filho, e Ardo, seu
filho, e eu sou José, filho de Ardo, o bem-aventurado; éramos todos filhos de reis, e a nenhum
estranho foi permitido ocupar o trono de nossos pais.

Em seguida, José tenta responder as perguntas de Hasdai sobre o tamanho e a topografia de seu pais. Mas ele ndo parece
ter uma pessoa competente em sua corte que pudesse igualar a habilidade dos gedgrafos arabes, e suas referéncias
obscuras a outros paises e nagdes acrescentam pouco ao que sabemos de Ibn Hawkal, Masudi e outras fontes persas e
arabes. Ele afirma coletar tributo de trinta e sete nagdes — 0 que parece uma proposi¢do bastante alta; no entanto,
Dunlop aponta que nove delas parecem ser tribos que vivem no coracéo de Cazar, e 0s vinte e oito restantes concordam
muito bem com a mencéo de Ibn Fadlan de vinte e cinco esposas, cada uma filha de um rei vassalo (e também com os
contos duvidosos de Eldad ha-Dani). Devemos ainda ter em mente a multiddo de tribos eslavas ao longo dos limites
superiores do Dnieper e até Moscou, que, como veremos, prestou homenagem aos cazares. Seja como for, ndo ha
nenhuma referéncia na carta de José a um harém real — apenas uma meng¢do a uma Unica rainha e suas criadas e
eunucos. Dizem que eles vivem em um dos trés bairros da capital de José, Itil: “no segundo Israelitas vivos, Ismaelis,
Cristdos e outras nag¢Ges que falam outras linguas; o terceiro, que € uma ilha, eu habito, com os principes, servos e todos

YIsso pode se referir a um viajante judeu do século IX, Eldad ha-Dani, cujos contos fantasticos, muito lidos na Idade Média, incluem
mencdes a Khazaria, que, diz ele, é habitada por trés das tribos perdidas de Israel, e recolhe tributos de vinte e oito reinos vizinhos.
Eldad visitou a Espanha por volta de 880 e pode ou néo ter visitado o pais cazar. Hasdai 0 menciona brevemente em sua carta a José
— como se perguntasse o que fazer com ele.

2Ele também lanca uma luz lateral sobre a descrigéo freqiiente do Khazars como o povo de Magog. Magog, de acordo com Génesis
X, 2-3 era 0 muito difamado tio de Togarma.
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os servos que me pertencem.....! Vivemos na cidade durante todo o inverno, mas no més de Nisan [margo-abril]
partimos e todos vao trabalhar em seu campo e seu jardim; cada cla tem sua propriedade hereditaria, para a qual eles se
dirigem com alegria e jubilo; nenhuma voz de um intruso pode ser ouvida I4, nenhum inimigo deve ser visto. O pais néo
tem muita chuva, mas ha muitos rios com uma multiddo de peixes grandes e muitas fontes, e é geralmente fértil e gordo
em seus campos e vinhas, jardins e pomares que séo irrigados pelos rios e ddo frutos ricos... e com a ajuda de Deus eu
vivo em paz.” A proxima passagem ¢ dedicada a data da vinda do Messias:

Temos nossos olhos nos sabios de Jerusalém e Babil6nia, e embora vivamos longe de Sido, temos,
no entanto, ouvido que os calculos sdo erréneos devido a grande profusdo de pecados, e ndo
sabemos nada, apenas o Eterno sabe como manter a contagem. N&o temos nada para segurar
apenas as profecias de Daniel, e que o Eterno acelere nossa Libertacéo....

O paréagrafo final da carta de José é uma resposta a aparente oferta de Hasdai para entrar ao servico do rei cazar:

Vocé mencionou em sua carta um desejo de ver meu rosto. Eu também desejo e desejo ver o teu
rosto gracioso e o esplendor da tua magnificéncia, sabedoria e grandeza; desejo que as tuas
palavras se tornem realidade, que eu conheca a felicidade de te abracar e ver o teu rosto querido,
amigavel e agradavel; tu serias para mim como pai, e eu para ti como filho; todo o meu povo
beijaria os teus labios; iriamos e viriamos de acordo com os teus desejos e o teu sabio conselho.

H& uma passagem na carta de José que trata da politica atual, e é bastante obscura:

Com a ajuda do Todo-Poderoso, guardo a foz do rio [0 Volga] e ndo permito que os Rus que vém
em seus navios invadem a terra dos arabes.... Eu luto guerras pesadas com eles [0s Rus] para se eu
permitisse que eles iriam devastar as terras de Ismael até mesmo para Bagda.

Joseph aqui parece posar como o defensor do Califado de Bagda contra os invasores normando-rus (ver Capitulo iii).
Isso pode parecer um pouco sem tato, tendo em vista a amarga hostilidade entre o Califado Omayad de Cérdoba (que
Hasdai esta servindo) e os califas abassidas de Bagda. Por outro lado, os caprichos da politica bizantina em relacéo aos
cazares tornaram conveniente que José aparecesse no papel de um defensor do Islg, independentemente do cisma entre
os dois califados. Pelo menos ele poderia esperar que Hasdai, o diplomata experiente, entendesse a dica. A reunido entre
os dois correspondentes — se é que alguma vez se pretendeu seriamente — nunca teve lugar. Nenhuma outra carta —
se alguma foi trocada — foi preservada. O contetido factual da “Correspondéncia Cazar” é escasso € pouco acrescenta
ao que ja era conhecido de outras fontes. Seu fascinio reside nas visfes bizarras e fragmentérias que transmite, como um
holofote erratico focado em regiBes desarticuladas no denso nevoeiro que cobre o periodo.

Entre outras fontes hebraicas, ha o “Documento de Cambridge” (assim chamado apds sua localizacdo atual na
Biblioteca da Universidade de Cambridge). Foi descoberto no final do século passado, juntamente com outros
documentos inestimaveis no “Cairo Geniza”, o depésito de uma antiga sinagoga, pelo estudioso de Cambridge,
Solomon Schechter. O documento est4d em mau estado; é uma carta (ou copia de uma carta) que consiste em cerca de
cem linhas em hebraico; o inicio eo fim estdo faltando, de modo que é impossivel saber quem escreveu e a quem foi
enderecada. O rei José é mencionado nele como um contemporéneo e referido como "meu Senhor”, Khazaria é
chamado de "nossa terra"; assim, a inferéncia mais plausivel é que a carta foi escrita por um judeu cazar da corte do rei
José durante a vida de José, ou seja, que é aproximadamente contemporanea com a "Correspondéncia cazar". Algumas
autoridades sugeriram ainda que ele foi dirigido a Hasdai ibn Shaprut, e entregue em Constantinopla para Hasdai 's mal
sucedido enviado, Isaac bar Nathan, que trouxe de volta para Cérdoba (de onde ele encontrou o seu caminho para o
Cairo quando os judeus foram expulsos da Espanha). De qualquer forma, evidéncias internas indicam que o documento
se originou ndo mais tarde do que no século XI, e mais provavelmente na vida de José, no décimo. Contém outro relato
lendério da conversdo, mas seu principal significado é politico. O escritor fala de um ataque a Cazaria pelos Alanos,
agindo sob instigagdo bizantina, sob o pai de José, Ardo, o Abengoado. Nenhuma outra fonte grega ou arabe parece
mencionar esta campanha. Mas h4 uma passagem significativa em De Adminisdrando Imperio, de Constantino
Porfirogénio, escrita em 947-50, que da alguma credibilidade as declara¢des do escritor de cartas desconhecido:

Sobre Khazaria, como a guerra deve ser feita sobre eles e por quem. Como os Ghuzz sdo capazes
de fazer guerra contra os Khazars, estando perto deles, da mesma forma o governante da Alania,
porque os Nove Climas de Khazaria [a regido fértil ao norte do Caucaso] estdo perto de Alania, e 0
Alan pode, se quiser, ataca-los e causar grandes danos e angustias aos Khazars daquele bairro.

Agora, de acordo com a Carta de José, o governante dos Alanos prestou homenagem a ele, e se de fato ele fez ou nao,
seus sentimentos em relagcdo ao Kagan eram provavelmente os mesmos do Rei Bulgaro. A passagem em Constantino,
revelando seus esforcos para incitar os alanos a guerra contra os cazares, ironicamente lembra uma das missdes de Ibn
Fadlan com um proposito paralelo. Evidentemente, os dias da aproximagéo bizantino-cazar foram muito passados no
tempo de José. Mas estou antecipando desenvolvimentos posteriores, a serem discutidos no Capitulo I11.

Cerca de um século ap6s a Correspondéncia Cazar e a presumivel data do Documento de Cambridge, Jehuda Halevi

!Esta divisdo de Itil em trés partes também é mencionada, como vimos, em algumas das fontes arabes.
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escreveu seu outrora célebre livro, Kuzari, os Cazares. Halevi (1085-1141) é geralmente considerado o maior poeta
hebraico da Espanha; o livro, no entanto, foi escrito em arabe e traduzido mais tarde para o hebraico; seu subtitulo é "O
Livro de Prova e Argumento em Defesa da Fé Desprezada". Halevi foi um sionista que morreu em uma peregrinagao a
Jerusalém; o Kuzari, escrito um ano antes de sua morte, € um tratado filoséfico que propde a visdo de que a nagao
judaica é o Unico mediador entre Deus e o resto da humanidade. No final da histéria, todas as outras nagdes serdo
convertidas ao judaismo; e a conversao dos cazares aparece como um simbolo ou simbolo desse evento final. Apesar de
seu titulo, o tratado tem pouco a dizer sobre o proprio pais cazar, que serve principalmente como pano de fundo para
mais um relato lendéario da conversdo — o Rei, 0 anjo, o estudioso judeu, etc. — e para os dialogos filosoficos e
teoldgicos entre o Rei e os protagonistas das trés religides. No entanto, existem algumas referéncias factuais, que
indicam que Halevi tinha lido a correspondéncia entre Hasdai e José ou tinha outras fontes de informacédo sobre o pais
cazar. Assim, somos informados de que, apés o aparecimento do anjo, o Rei dos Cazares “revelou o segredo de seu
sonho ao General de seu exército”, e “o General” também aparece grande mais tarde — outra referéncia 6bvia a dupla
regra de Kagan e Bek. Halevi também menciona as “historias” e os “livros dos cazares” — 0 que lembra um de José
falando de “nossos arquivos”, onde os documentos de Estado sdo mantidos. Por ultimo, Halevi duas vezes, em
diferentes lugares do livro, d& a data da conversdo como tendo ocorrido "400 anos atras" e "no ano 4500" (de acordo
com o calendario judaico). Isso aponta para 0 AD 740, que é a data mais provavel. Em suma, ¢ uma colheita pobre no
que diz respeito as declaragdes factuais, de um livro que gozava de imensa popularidade entre os judeus da Idade
Média. Mas a mente medieval era menos atraida pelo fato do que pela fabula, e os judeus estavam mais interessados na
data da vinda do Messias do que em dados geograficos. Os gedgrafos e cronistas arabes tinham uma atitude igualmente
cavalheiresca em relacdo as distancias, datas e fronteiras entre fato e fantasia. Isso também se aplica ao famoso viajante
judeu-alemao, o rabino Petachia de Ratisbona, que visitou a Europa Oriental e a Asia Ocidental entre 1170 e 1185. Seu
diério de viagem, Sibub Ha'olam, “Viagem ao redor do Mundo”, foi aparentemente escrito por um aluno, com base em
suas notas ou em ditado. Relata como o bom rabino ficou chocado com as observancias primitivas dos judeus cazares
ao norte da Crimeia, que ele atribuiu a sua adeséao a heresia karaita:

E o rabino Petachia perguntou-lhes: "Por que vocé ndo acredita nas palavras dos sabios [isto &, 0s
talmudistas]?" Eles responderam: "Porque nossos pais ndo nos ensinaram." Na véspera do sébado,
cortaram todo o pao que comiam no sabado. Eles comem no escuro, e sentam o dia inteiro em um
s6 lugar. Suas oragGes consistem apenas nos salmos.

O rabino ficou tdo furioso que, quando atravessou o coracdo de Cazar, tudo o que tinha a dizer era que demorou oito
dias, durante os quais «ouviu o lamento das mulheres e o latido dos cies».®* Ele menciona, no entanto, que enguanto ele
estava em Bagda, ele tinha visto enviados do reino cazar a procura de estudiosos judeus carentes da Mesopotamia e até
mesmo do Egito, "para ensinar seus filhos Tord e Talmud". Enquanto poucos viajantes judeus do Ocidente
empreenderam a perigosa viagem para o Volga, eles registraram encontros com judeus cazares em todos 0s principais
centros do mundo civilizado. O rabino Petachia encontrou-se com eles em Bagd4; Benjamin de Tudela, outro viajante
famoso do século XII, visitou notaveis cazares em Constantinopla e Alexandria; Ibraham ben Daud, contemporaneo de
Judah Halevi, relata que ele tinha visto em Toledo “alguns de seus descendentes, alunos dos sabios”.%? A tradigdo diz
que estes eram principes cazares — é tentado pensar em principes indianos enviados para Cambridge para estudar. No
entanto, ha uma curiosa ambivaléncia na atitude em relacdo aos cazares dos lideres da judiaria ortodoxa no Oriente,
centrada na Academia talmudica em Bagda. O Gaon (hebraico para “exceléncia”) que estava a frente da Academia era o
lider espiritual dos assentamentos judeus espalhados por todo o Oriente Proximo e Médio, enquanto o Exilarch, ou
“Principe do Cativeiro”, representava o poder secular sobre essas comunidades mais ou menos autonomas. Saadiah
Gaon (882-942), mais famoso entre as exceléncias spiritual, que deixou volumosos escritos, refere-se repetidamente
neles para o Khazars. Ele menciona um judeu da Mesopotdmia que foi para Khazaria para se estabelecer 14, como se
isso fosse uma ocorréncia diéria. Ele fala obscuramente da corte cazar; em outro lugar, ele explica que, na expressao
biblica "Hirdo de Tiro", Hirdo ndo é um nome apropriado, mas um titulo real, “como o califa para o governante dos
arabes e Kagan para o rei dos cazares". Assim, Khazaria estava muito “no mapa”, no sentido literal ¢ metaforico, para
os lideres da hierarquia eclesiastica da judiaria oriental; mas, ao mesmo tempo, os Khazars eram vistos com certas
davidas, tanto por motivos raciais quanto por causa de suas tendéncias suspeitas para a heresia karaita. Um autor hebreu
do século XI, Japheth ibn-Ali, ele mesmo um karaite, explica a palavra mamzer, “bastardo”, pelo exemplo dos Khazars
que se tornaram judeus sem pertencer a raga. Seu contemporaneo, Jacob ben-Reuben, reflete o lado oposto dessa atitude
ambivalente ao falar dos cazares como "uma Unica nagdo que ndo carrega o jugo do exilio, mas sdo grandes guerreiros
que nao prestam homenagem aos gentios". Resumindo as fontes hebraicas sobre os cazares que chegaram até nos,
sentimos uma reacdo mista de entusiasmo, ceticismo e, acima de tudo, perplexidade. Uma nacdo guerreira de judeus
turcos deve ter parecido aos rabinos tdo estranha quanto um unicornio circuncidado. Durante mil anos de Dispersao, 0s
judeus esqueceram como era ter um rei e um pais. O Messias era mais real para eles do que o Kagan. Como um pés-
escrito para o arabe e hebraico fontes relativas a conversdo, deve-se mencionar que a fonte aparentemente mais antiga
cristd antecede ambos. Em alguma data anterior a 864, o monge da Vestefalia, Christian Druthmar da Aquitania,
escreveu um tratado latino Expositio in Evangelium Mattei, no qual relata que “existem pessoas sob o céu em regides

Passar 0 sabado no escuro era um costume karaita bem conhecido.
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onde nenhum cristdo pode ser encontrado, cujo nome é Gog e Magog, e que sdo hunos; entre eles estd um, chamado
Gazari, que sdo circuncidados e observam o judaismo em sua totalidade”. Esta observagdo ocorre a proposta de Mateus
24.14,' que ndo tem aparente influéncia sobre ela, e ndo mais se ouve falar do assunto.

Na mesma época em que Druthmar escreveu o que sabia de boatos sobre o judeu Khazars, um famoso missionario
cristdo, enviado pelo imperador bizantino, tentou converté-los ao cristianismo. Ele ndo era menos uma figura do que
Sao Cirilo, “Apostolo dos Eslavos”, suposto designer do alfabeto cirilico. Ele e seu irmao mais velho, Sdo Metddio,
foram encarregados desta e de outras missdes de proselitismo pelo imperador Miguel 111, sob o conselho do patriarca
Fécio (aparentemente de descendéncia cazar, pois é relatado que o imperador uma vez o chamou com raiva "rosto
cazar"). Os esforcos de proselitismo de Cirilo parecem ter sido bem-sucedidos entre o povo eslavo na Europa Oriental,
mas ndo entre os cazares. Ele viajou para o pais deles via Cherson na Crimeia; em Cherson, dizem que ele passou seis
meses aprendendo hebraico em preparagdo para sua missdo; ele entdo tomou o “Caminho Cazar” — a portagem Don-
Volga — para ltil, e de 14 viajou ao longo do Caspio para encontrar o Kagan (nao se diz onde). As disputas teologicas
habituais se seguiram, mas tiveram pouco impacto sobre os judeus cazares. Mesmo a adulatéria Vita Constantine (nome
original de Cirilo) diz apenas que Cirilo causou uma boa impressdo no Kagan, que algumas pessoas foram batizadas e
duzentos prisioneiros cristdos foram libertados pelo Kagan como um gesto de boa vontade. Era 0 minimo que ele
poderia fazer pelo enviado do Imperador que se deu a tanto trabalho. Ha4 uma curiosa luz lateral langada na histéria por
estudantes de filologia eslava. Cyril é creditado pela tradicdo ndo sd por ter concebido o cirilico, mas também o alfabeto
glagolitico. Este ultimo, segundo o Barfo, foi “usado na Croacia até o século XVII. Seu endividamento ao alfabeto
hebraico em pelo menos onze caracteres, representando em parte os sons eslavos, ha muito ¢ reconhecido”. (Os onze
caracteres sdo A, B, V, G, E, K, P, R, S, Sch, T.) Isso parece confirmar o que foi dito anteriormente sobre a influéncia
do alfabeto hebraico na disseminacdo da alfabetizacdo entre os vizinhos dos cazares.

1“E este evangelho do reino sera pregado em todo o mundo, em testemunho a todas as nagdes; e entdo vira o fim” (Mateus 24:14).
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“Foi”, escreveu D. Sinor,* “na segunda metade do século VIII que o império cazar alcangou o apice de sua gloria” ou
seja, entre a conversdo de Bulan e a reforma religiosa sob Obadias. Isto ndo significa que os cazares deviam a sua boa
sorte & sua religifo judaica. E antes o contrario: eles podiam se dar ao luxo de serem judeus porque eram
economicamente e militarmente fortes. Um simbolo vivo de seu poder foi o Imperador Ledo, o Cazar, que governou
Biz&ncio em 775-80 — assim chamado em homenagem a sua mée, a Princesa Cazar "Flor" — aquele que criou uma
nova moda na corte. Lembramos que seu casamento ocorreu logo apds a grande vitoria cazar sobre 0os mugulmanos na
batalha de Ardabil, que ¢ mencionado na carta de José e outras fontes. Os dois eventos, comenta Dunlop, “ndo estdo
relacionados”.%* No entanto, em meio as intrigas do manto e da adaga do periodo, casamentos dinasticos e noivos
poderiam ser perigosos. Eles repetidamente deram causa — ou pelo menos forneceram um pretexto — para iniciar uma
guerra. O padrdo foi aparentemente definido por Atila, o antigo senhor dos cazares. Em 450 Atila recebeu uma
mensagem, acompanhada por um anel de noivado, de Honoria, irma do imperador romano-ocidental Valentiniano Il1.
Esta senhora romantica e ambiciosa implorou ao chefe hlngaro para resgata-la de um destino pior do que a morte —
um casamento forcado com um velho senador — e enviou-lhe seu anel. Atila prontamente a reivindicou como sua
noiva, juntamente com metade do Império como seu dote; e quando Valentiniano recusou, Atila invadiu a Gélia. Varias
variacOes sobre este tema quase arquetipico surgem ao longo da histéria de Khazar. Lembramos a furia do rei balgaro
sobre o sequestro de sua filha, e como ele deu este incidente como a principal razdo para sua exigéncia de que o califa
deveria construir-lhe uma fortaleza contra os cazares. Se quisermos acreditar nas fontes &rabes, incidentes semelhantes
(embora com uma reviravolta diferente) levaram & ultima explosdo das guerras cazar-mugulmanas no final do século
V11, apés um longo periodo de paz. De acordo com al-Tabari, em 798, o califa ordenou que o governador da Arménia
tornasse a fronteira cazar ainda mais segura ao se casar com uma filha dos Kagan. Este governador era um membro da
poderosa familia dos Barmecides (que, alias, lembra um dos principes daquela familia homénima nas Noites Arabes
que convidou o mendigo para uma festa composta de ricas tampas de pratos sem nada por baixo). O Barmecide
concordou, ea Princesa Cazar com sua suite e dote foi devidamente despachado para ele em uma cavalgada de luxo (ver
I, 10). Mas ela morreu no leito da crianga; o recém-nascido também morreu; e seus cortesdos, ao retornarem a Cazaria,
insinuaram ao Kagan que ela havia sido envenenada. Os Kagan invadiram prontamente a Arménia e fizeram (de acordo
com duas fontes arabes)®® 50000 prisioneiros. O califa foi forgado a libertar milhares de criminosos de suas prisdes e
arma-los para conter o avango cazar. As fontes arabes relatam pelo menos mais um incidente do século VIII de um
casamento dinéstico mal disparado seguido por uma invasdo cazar; e, em boa medida, a Crénica Georgiana tem uma
particularmente horrivel para adicionar a lista (na qual a Princesa real, em vez de ser envenenada, se mata para escapar
da cama do Kagan). Os detalhes e datas exatas sd0, como de costume, duvidosos,®® assim como a verdadeira motivacio
por tras dessas campanhas. Mas a mencdo recorrente nas cronicas de noivas trocadas e rainhas envenenadas deixa
poucas dividas de que esse tema teve um impacto poderoso na imaginacdo das pessoas e, possivelmente, também em
eventos politicos.

63 <

N&o se ouve mais falar de lutas Cazar-Arabe ap6s o final do século VIII. A medida que entramos no nono, 0s cazares
pareciam desfrutar de vérias décadas de paz, pelo menos, ha pouca mencéo deles nas cronicas, e nenhuma noticia é uma
boa noticia na histéria. As fronteiras meridionais de seu pais haviam sido pacificadas; as relages com o califado
haviam se estabelecido em um pacto ticito de ndo-agressdo; as relagdes com Bizancio continuaram a ser
definitivamente amigaveis. No entanto, no meio deste periodo comparativamente idilico, hd um episodio ameacador que
prenunciou novos perigos. Em 833, ou por ai, o cazar Kagan e Bek enviaram uma embaixada ao imperador romano do
leste Tedfilo, pedindo que arquitetos e artesdos habilidosos construissem uma fortaleza nos confins do Don. O
Imperador respondeu com entusiasmo. Ele enviou uma frota através do Mar Negro e do Mar de Azov até a foz do Don
para o ponto estratégico onde a fortaleza seria construida. Assim nasceu Sarkel, a famosa fortaleza e local arqueoldgico
inestimavel, praticamente a Unica que rendeu pistas a historia cazar — até que foi submersa no reservatorio de
Tsimlyansk, contiguo ao canal Volga-Don. Constantino Porfirogénito, que relatou o episddio com algum detalhe, diz
que como nao havia pedras disponiveis na regido, Sarkel foi construido de tijolos, queimados em fornos especialmente
construidos. Ele ndo menciona o curioso fato (descoberto por arquedlogos soviéticos enquanto o local ainda estava
acessivel) de que os construtores também usaram colunas de marmore de origem bizantina, datando do século VI, e
provavelmente recuperadas de alguma ruina bizantina; um bom exemplo de breché imperial.’” O inimigo potencial
contra quem esta impressionante fortaleza foi construida pelo esfor¢o conjunto de Roman-Khazar, eram aqueles recém-
chegados formidéaveis e ameacadores na cena mundial, a quem o Ocidente chamou Vikings ou Norsemen, e o Oriente
chamado Rhous ou Rhos ou Rus. Dois séculos antes, os arabes conquistadores avangaram no mundo civilizado em um
movimento gigantesco de pinga, sua ponta esquerda alcangando os Pirenéus, sua ponta direita através do Caucaso.
Agora, durante a Era Viking, a historia parecia criar uma espécie de imagem espelhada daquela fase anterior. A
explosdo inicial que desencadeou as guerras mugulmanas de conquista ocorreu na regido mais ao sul do mundo

A data, no entanto, € incerta.
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conhecido, o deserto arabe. As incursfes e conquistas vikings originaram-se em sua regido mais setentrional, a
Escandinavia. Os arabes avangaram para 0 norte por terra, os nordicos para o sul por mar e vias navegaveis. Os arabes
estavam, pelo menos em teoria, conduzindo uma Guerra Santa, os vikings travaram guerras profanas de pirataria e
pilhagem; mas os resultados, no que diz respeito as vitimas, eram muito semelhantes. Em nenhum dos casos 0s
historiadores foram capazes de fornecer explicagfes convincentes das razdes econdmicas, ecoldgicas ou ideoldgicas que
transformaram essas regides aparentemente quietas da Arabia e da Escandinavia quase da noite para o dia em vulces
de vitalidade exuberante e empreendimento imprudente. Ambas as erupcdes gastaram suas forcas dentro de alguns
séculos, mas deixaram uma marca permanente no mundo. Ambos evoluiram neste periodo de tempo, da selvageria e
destruicdo a espléndida conquista cultural. Na época em que Sarkel foi construido por esforcos conjuntos bizantino-
cazar em antecipacdo ao ataque dos Vikings orientais, seu ramo ocidental ja havia penetrado todas as principais vias
navegaveis da Europa e conquistado metade da Irlanda. Nas décadas seguintes, colonizaram a Islandia, conquistaram a
Normandia, saquearam repetidamente Paris, invadiram a Alemanha, o delta do Ro4dano, o golfo de Génova,
circunavegaram a Peninsula Ibérica e atacaram Constantinopla através do Mediterraneo e dos Dardanelos —
simultaneamente com um ataque Rus pelo Dnieper e através do Mar Negro. Como Toynbee escreveu:®® "No nono
século, que foi o século em que o Rhos colidiu com os cazares e com 0s romanos orientais, os escandinavos estavam
invadindo e conquistando e colonizando em um imenso arco que eventualmente se estendia para o sudoeste... para a
América do Norte e para o sudeste... para 0 Mar Caspio." N&do é de admirar que uma oracgdo especial tenha sido inserida
nas litanias do Ocidente: A furore Normannorum libera nos Domine. N&o é de admirar que Constantinopla precisasse
de seus aliados cazares como um escudo protetor contra os dragdes esculpidos nos arcos dos navios vikings, pois
precisava deles alguns séculos antes contra as bandeiras verdes do Profeta. E, como naquela ocasido anterior, 0s cazares
deveriam novamente suportar o peso do ataque e, eventualmente, ver sua capital em ruinas. Ndo sé Bizancio tinha
motivos para ser grato aos cazares por bloquear o avanco das frotas vikings pelos grandes cursos d 'dgua do norte.
Agora, compreendemos melhor a passagem enigmaética da carta de José a Hasdai, escrita um século depois: “Com a
ajuda do Todo-Poderoso, guardo a foz do rio e ndo permito que 0s russos que vém em seus navios invadem a terra dos
arabes... Eu luto guerras pesadas [com os Rus].”

A marca particular de Vikings que os bizantinos chamavam de “Rhos” foi chamada de “Varangians” pelos cronistas
arabes. A derivagdo mais provavel de “Rhos”, de acordo com Toynbee, ¢ “da palavra sueca ‘rodher’, que significa
remadores”.® Quanto ao “varangiano”, ele foi usado pelos arabes e também na Cronica Primaria Russa para designar
nérdicos ou escandinavos; o Baltico foi realmente chamado por eles de “Mar Varangiano”.”® Embora este ramo dos
vikings tenha se originado do leste da Suécia, distinto dos noruegueses e dinamarqueses que invadiram a Europa
Ocidental, seu avanco seguiu 0 mesmo padrdo. Era sazonal; baseava-se em ilhas estrategicamente localizadas que
serviam como fortalezas, arsenais e bases de abastecimento para ataques no continente; e sua natureza evoluiu, onde as
condicBes eram favoraveis, de incursdes predatérias e comércio for¢ado a assentamentos mais ou menos permanentes e,
finalmente, fusdo com as populagBes nativas conquistadas. Assim, a penetragdo viking da Irlanda comegou com a
apreensdo da ilha de Rechru (Lambay) na Baia de Dublin; a Inglaterra foi invadida da ilha de Thanet; a penetrag¢do do
continente comecou com a conquista das ilhas de Walcheren (ao largo da Holanda) e Noirmoutier (no estuéario do
Loire). No extremo leste da Europa, os nérdicos seguiam o mesmo plano de conquista. Depois de atravessar o Béltico e
o0 Golfo da Finlandia, eles navegaram pelo rio Volkhov até o Lago Ilmen (ao sul de Leningrado), onde encontraram uma
ilha conveniente — o0 Holmgard das Sagas islandesas. Sobre isso, eles construiram um assentamento que eventualmente
cresceu na cidade de Novgorod.! Daqui eles foryed em southward nos cursos de dgua grandes: no Volga no Caspian, e
no Dnieper no mar preto. A primeira rota levava através dos paises dos bulgaros militantes e cazares; a segunda através
dos territérios de varias tribos eslavas que habitavam a periferia noroeste do Império Cazar e prestavam homenagem ao
Kagan: o poliano na regido de Kiev; o Viatichi, ao sul de Moscou; o Radimishchy a leste do Dnieper; o0 Severyane no
rio Derna, etc.? Esses eslavos pareciam ter desenvolvido métodos avancados de agricultura e, aparentemente, tinham
uma disposicdo mais timida do que seus vizinhos "turcos" no Volga, pois, como Bury disse, eles se tornaram a "presa
natural" dos invasores escandinavos. Estes acabaram por preferir o Dnieper, apesar de sua catarata perigosa, para o
Volga eo Don. Foi o Dnieper que se tornou a “Grande Via Aquatica” — 0 “Austrvegr” das Sagas Nordicas — do
Baltico ao Mar Negro e, portanto, a Constantinopla. Eles até deram nomes escandinavos as sete principais cataratas,
duplicando seus nomes eslavos; Constantino enumera conscientemente ambas as versdes (por exemplo, Baru-fors em
nordico, Volnyi em eslavo, para "a cachoeira ondulante™). Estes Varangian-Rus parecem ter sido uma mistura Unica
mesmo entre seus irmdos Vikings — combinando os tragos de piratas, ladrdes e comerciantes meretricios, que
negociavam em seus proprios termos, impostos por espada e machado de batalha. Eles trocaram peles, espadas e ambar
em troca de ouro, mas suas principais mercadorias eram escravos. Um cronista arabe contemporaneo escreveu:

Nesta ilha [Novgorod] hd homens para o nimero de 100000, e estes homens saem constantemente
para atacar os eslavos em barcos, e eles apreendem os eslavos e leva-los prisioneiro e eles vao para
0s cazares € bulgaros e vendé-los la. [Lembramos do mercado de escravos em Itil, mencionado por

IN&o deve ser confundido com Nizhny Novgorod (agora renomeado Gorky).

2Constantino Porfirogénito e a Cronica Russa estdo em um acordo justo concordando com os nomes e locais dessas tribos e sua
sujeicao aos cazares.
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Masudi]. Eles ndo tém terras cultivadas, nem sementes, e [vivem por] pilhagem dos eslavos.
Quando uma crianga nasce para eles, eles colocam uma espada desembainhada na frente dele e seu
pai diz: "Eu nao tenho nem ouro, nem prata, nem riqueza que eu posso deixar para ti, esta é a tua
heranga, com ele garantir a prosperidade para ti mesmo.""*

Um historiador moderno, McEvedy, resumiu bem:

A atividade viking-varangiana, desde a Islandia até as fronteiras do Turquestdo, de Constantinopla
até o circulo artico, foi de incrivel vitalidade e ousadia, e é triste que tanto esforco tenha sido
desperdigado na pilhagem. Os herdis do norte ndo se dignaram a negociar até que ndo conseguiram
derrotar; eles preferiram ouro glorioso manchado de sangue a um lucro mercantil constante.”

Assim os comboios de Rus que sailing southward na estagdo de verdo eram ao mesmo tempo frotas comerciais e
armadas militares; os dois papéis foram junto, e com cada frota era impossivel predizer em que momento 0s
comerciantes se transformariam em guerreiros. O tamanho dessas frotas era formidavel. Masudi fala de uma forca russa
que entra no Caspio a partir do Volga (em 912-13) como compreendendo "cerca de 500 navios, cada um tripulado por
100 pessoas". Desses 50000 homens, ele diz, 35000 foram mortos em batalha.! Masudi pode ter exagerado, mas
aparentemente ndo muito. Mesmo em um estagio inicial de suas fagcanhas (cerca de 860), os rus cruzaram o Mar Negro
e cercaram Constantinopla com uma frota variadamente estimada entre 200 e 230 navios. Tendo em vista a
imprevisibilidade e a proverbial traigdo desses formidaveis invasores, os bizantinos e os cazares tiveram que "tocar de
ouvido", como diz o ditado. Durante um século e meio apds a construcdo da fortaleza de Sarkel, os acordos comerciais
e a troca de embaixadas com os rus alternaram com guerras selvagens. Somente lenta e gradualmente os nérdicos
mudaram seu carater construindo assentamentos permanentes, tornando-se eslavonizados misturando-se com seus
suditos e vassalos e, finalmente, adotando a fé da Igreja bizantina. Naquela época, os anos finais do século X, a “Rus”
havia se transformado em “russos”. Os primeiros principes ¢ nobres rus ainda carregavam nomes escandinavos que
haviam sido eslavonizados: Rurik de Hrorekr, Oleg de Helgi, Igor de Ingvar, Olga de Helga e assim por diante. O
tratado comercial que o principe lgor-Ingvar concluiu com os bizantinos em 945 contém uma lista de seus
companheiros, apenas trés dos quais tém nomes eslavos entre cinquenta nomes escandinavos.” Mas o filho de Ingvar e
Helga assumiu o nome eslavo Svyatoslav, e a partir dai o processo de assimilagdo entrou em seu passo, 0s varangianos
gradualmente perderam sua identidade como um povo separado, e a tradigdo nordica desapareceu da historia russa. E
dificil formar uma imagem mental dessas pessoas bizarras cuja selvageria se destaca mesmo naquela era selvagem. As
cronicas sdo tendenciosas, escritas por membros de na¢Ges que sofreram com os invasores do norte; seu proprio lado da
historia permanece incalculdvel, pois a ascensdo da literatura escandinava veio muito depois da Era dos Vikings,
quando suas facanhas floresceram em lenda. Mesmo assim, a literatura nordica primitiva parece confirmar sua luxuria
desenfreada pela batalha, e o tipo peculiar de frenesi que os agarrava nessas ocasides; eles até tinham uma palavra
especial para isso: berserksgangr — o caminho berserk. Os cronistas &rabes estavam tdo perplexos com eles que se
contradiziam ndo apenas uns aos outros, mas também a si mesmos, através de uma distancia de algumas linhas. Nosso
velho amigo Ibn Fadlan esta totalmente enojado com os habitos sujos e obscenos da Russia, que ele conheceu no Volga,
na terra dos bulgaros. A seguinte passagem sobre o Rus ocorre pouco antes de seu relato dos cazares, citado
anteriormente em:

S4o as criaturas mais imundas do Senhor. De manhd, uma criada traz uma bacia cheia de agua para
o0 dono da casa; ele enxagua o rosto e o cabelo nela, cospe e assopra 0 nariz na bacia, que a garota
passa para a proxima pessoa, que faz 0 mesmo, até que todos 0s que estdo na casa usaram essa
bacia para assoar o nariz, cuspir e lavar o rosto e o cabelo nela.”

Em contraste com isso, Ibn Rusta escreve sobre a mesma época: “Eles estdo limpos em relagdo as suas roupas” — e
deixa por isso mesmo.”> Mais uma vez, lIbn Fadlan estd indignado com a rus copulando e defecando em publico,
incluindo seu rei, enquanto Ibn Rusta e Gardezi ndo sabem nada sobre tais habitos revoltantes. Mas seus proprios
relatos sdo igualmente duvidosos e inconsistentes. Assim, Ibn Rusta: “Eles honram seus convidados e sdo gentis com
estranhos que procuram abrigo com eles, e com todos 0s que estdo em desgraca entre eles.”® Eles ndo permitem que
ninguém entre eles os tiranize, e quem entre eles faz mal ou é opressivo, eles descobrem tal um e expulséa-lo de entre
eles.” Mas alguns paragrafos mais abaixo ele pinta um quadro bastante diferente — ou melhor, vinheta, das condi¢des
na sociedade Rus:

Nenhum deles vai satisfazer uma necessidade natural sozinho, mas ele é acompanhado por trés de
seus companheiros que o guardam entre eles, e cada um deles tem sua espada por causa da falta de
seguranca e traicdo entre eles, pois se um homem tem até mesmo um pouco de riqueza, seu
proprio irmao e seu amigo que esta com ele cobiga-lo e procurar mata-lo e despoja-lo.”

Em relagdo as suas virtudes marciais, no entanto, as fontes séo Unanimes:

Essas pessoas sdo vigorosas e corajosas €, quando descem em terreno aberto, ninguém pode
escapar delas sem ser destruido e suas mulheres se apossarem e serem escravizadas.”

Veja abaixo, Capitulo IV, 1.



A Décima Terceira Tribo: Exodo

Tais eram as perspectivas que agora enfrentavam os cazares. Sarkel foi construido bem a tempo; permitiu-lhes controlar
0s movimentos das flotilhas rus ao longo dos trechos mais baixos da portagem Don e Don-Volga (0 “Caminho
Cazariano”). De um modo geral, parece que durante o primeiro século de sua presenca no local® os ataques de pilhagem
da Rus foram principalmente dirigidos contra o Bizancio (onde, obviamente, mais rica pilhagem estava a ser tido),
enquanto que as suas relagdes com os cazares foram essencialmente em uma base comercial, embora ndo sem atrito e
confrontos intermitentes. De qualquer forma, os cazares conseguiram controlar as rotas comerciais da Russia e cobrar
seu imposto de 10% sobre todas as cargas que passavam por seu pais para Bizancio e para as terras muculmanas. Eles
também exerceram alguma influéncia cultural sobre os ndrdicos, que, por todos os seus caminhos violentos, tinham uma
vontade ingénua de aprender com as pessoas com quem entraram em contato. A extensdo dessa influéncia é indicada
pela adocdo do titulo "Kagan" pelos primeiros governantes rus de Novgorod. Isso é confirmado por fontes bizantinas e
arabes; por exemplo, Ibn Rusta, depois de descrever a ilha em que Novgorod foi construido, afirma: "Eles tém um rei
chamado Kagan Rus". Além disso, lbn Fadlan relata que o Kagan Rus tem um general que lidera o exército e o
representa para o povo. Zeki Validi salientou que tal delegagdo do comando do exército era desconhecida entre o povo
germanico do Norte, onde o rei deve ser o principal guerreiro; Validi conclui que a Rissia obviamente imitou o sistema
cazar de governo gémeo. Isso nao é improvavel, tendo em vista o fato de que os cazares eram as pessoas mais prosperas
e culturalmente avangadas com quem 0s rus nos estagios iniciais de suas conquistas fizeram contato territorial. E esse
contato deve ter sido bastante intenso, ja que havia uma colénia de comerciantes russos em Itil — e também uma
comunidade de judeus cazares em Kiev. E triste informar, neste contexto, que mais de mil anos depois dos
acontecimentos em discussdo, o regime soviético fez o seu melhor para apagar a memoria do papel histérico e das
conquistas culturais dos cazares. Em 12 de janeiro de 1952, o The Times publicou a seguinte noticia:

CULTURA RUSSA PRIMITIVA MENOSPREZADA
HISTORIADOR SOVIETICO REPREENDIDO

Outro historiador soviético foi criticado pelo Pravda por menosprezar a cultura primitiva e o desenvolvimento do povo
russo. Ele é o professor Artamonov, que, em uma sessdo recente do Departamento de Histéria e Filosofia da Academia
de Ciéncias da URSS, repetiu uma teoria que ele havia apresentado em um livro em 1937 que a antiga cidade de Kiev
devia muito aos povos cazares. Ele os retrata no papel de um povo avancado que foi vitima das aspira¢fes agressivas
dos russos. “Todas essas coisas”, diz Pravda, “ndo tém nada em comum com os fatos histéricos. O reino cazar, que
representava a fusdo primitiva de diferentes tribos, ndo desempenhou qualquer papel positivo na criacdo da condicao de
Estado dos eslavos orientais. Fontes antigas testemunham que as formag8es estatais surgiram entre os eslavos do leste
muito antes de qualquer registro dos cazares. O reino cazar, longe de promover o desenvolvimento do antigo Estado
russo, retardou o progresso das tribos eslavas orientais. Os materiais obtidos por nossos arqueélogos indicam o alto
nivel de cultura na Rissia antiga. Somente desprezando a verdade histérica e negligenciando os fatos pode-se falar da
superioridade da cultura cazar. A idealizacdo do reino cazar reflete uma sobrevivéncia manifesta das visdes defeituosas
dos historiadores burgueses que menosprezaram o desenvolvimento indigena do povo russo. O equivoco desse conceito
¢ evidente. Tal concepgdo ndo pode ser aceita pela historiografia soviética.” Artamonov, a quem citei frequentemente,
publicou (além de numerosos artigos em revistas cientificas) seu primeiro livro, que tratava da histéria inicial dos
cazares, em 1937. Sua magnhum opus, History of the Khazars, estava aparentemente em preparacdo quando o Pravda
atacou. Como resultado, o livro foi publicado apenas dez anos depois — 1962 — carregando uma retratacdo em sua
secdo final, que equivalia a uma negacdo de tudo o que aconteceu antes — e, de fato, da obra de vida do autor. Nas
passagens relevantes 1é-se:

O reino cazar se desintegrou e caiu em pedagos, dos quais a maioria se fundiu com outros povos
relacionados, e a minoria, estabelecendo-se em Itil, perdeu sua nacionalidade e se transformou em
uma classe parasita com uma coloragdo judaica. Os russos nunca evitaram as conquistas culturais
do Oriente... Mas dos Itil Khazars os russos ndo levaram nada. Assim, também pelo caminho, o
militante judaismo cazar foi tratado por outros povos ligados a ele: os magiares, bulgaros,
pechenegues, alanos e polovtsianos.... A necessidade de lutar com os exploradores de Itil
estimulou a unificacdo do Ghuzz e dos eslavos em torno do trono de ouro de Kiev, e essa unidade,
por sua vez, criou a possibilidade e a perspectiva de um crescimento violento ndo apenas do
sistema estatal russo, mas também da antiga cultura russa. Essa cultura sempre foi original e nunca
dependeu da influéncia cazar. Aqueles elementos orientais insignificantes na cultura rus que foram
passados para baixo pelo Khazars e que se tem geralmente na mente ao tratar dos problemas dos
lagos da cultura entre 0 Rus e o Khazars, ndo penetraram no cora¢do da cultura russian, mas
remanesceram na superficie e eram da curta duragdo e do significado pequeno. Eles ndo oferecem
nenhuma base para apontar um periodo “Cazar” na histéria da cultura russa.

Os ditames da linha do Partido completaram o processo de obliteracdo que comegou com a inundacdo dos restos
mortais de Sarkel.

O comércio intensivo e os intercdmbios culturais ndo impediram que os rus gradualmente comessem seu caminho para

Muito grosseiramente, 830-930.
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o Império Cazar, apropriando-se de seus stditos e vassalos eslavos. Segundo a Cronica Primaria Russa, por volta de 859
— ou seja, cerca de vinte e cinco anos apds a construcdo de Sarkel — o tributo dos povos eslavos foi “dividido entre os
cazares ¢ os varangianos de além do Mar Baltico”. Os varangianos cobravam tributo sobre “Chuds”, “Krivichians”, etc.
— 0u seja, 0 povo eslavo mais ao norte — enquanto 0s cazares continuavam a cobrar tributo sobre os Viatichi, os
Seviane e, 0 mais importante de tudo, o Polyane na regido central de Kiev. Mas ndo por muito tempo. Trés anos depois,
se pudermos confiar no namoro (na Croénica Russa), a principal cidade de Kiev no Dnieper, anteriormente sob suserania
cazar, passou para as mados de Rus. Isso era para provar um evento decisivo na histéria da Russia, embora
aparentemente tenha acontecido sem uma luta armada. De acordo com a Crénica, Novgorod era na época governado
pelo (semilegendario) Principe Rurik (Hrérekr), que detinha sob seu dominio todos os assentamentos vikings, o eslavo
do norte e alguns finlandeses. Dois dos homens de Rurik, Oskold e Dir, ao descer o Dnieper, viram um lugar fortificado
em uma montanha, cuja visdo eles gostaram; e foram informados de que esta era a cidade de Kiev e que ela "prestava
homenagem aos cazares". Os dois se estabeleceram na cidade com suas familias, “reuniram muitos noérdicos e
governaram os eslavos vizinhos, assim como Rurik governou Novgorod. Cerca de vinte anos depois, o filho de Rurik,
Oleg [Helgi], desceu e matou Oskold e Dir e anexou Kiev ao seu dominio.” Kiev logo ofuscou Novgorod em
importancia: tornou-se a capital dos varangianos e "a mée das cidades russas"; enquanto o principado que tomou seu
nome se tornou o berco do primeiro estado russo. A carta de José, escrita cerca de um século ap6s a ocupagdo rus de
Kiev, ndo a menciona mais em sua lista de posses cazares. Mas as influentes comunidades cazar-judaicas sobreviveram
tanto na cidade como na provincia de Kiev, e ap6s a destruicdo final do seu pais foram reforcadas por um grande
ndmero de emigrantes cazares. A Cronica Russa continua se referindo a herdéis vindos de Zemlya Zhidovskaya, “o pais
dos judeus”; e o “Portdo dos Cazares” em Kiev manteve viva a memoria de seus antigos governantes até oS tempos
modernos.

Avancamos agora para a segunda metade do século IX e, antes de continuar com o conto da expansao russa, devemos
voltar nossa atengdo para alguns desenvolvimentos vitais entre 0 povo das estepes, particularmente os magiares. Estes
eventos foram paralelos com a ascensdo do poder Rus e tiveram um impacto direto sobre 0s cazares — e no mapa da
Europa. Os magiares eram aliados dos cazares, ¢ aparentemente vassalos dispostos, desde o inicio do Império Cazar. “O
problema de sua origem e as primeiras andangas ha muito confundem os estudiosos”, escreveu Macartney;’® em outros
lugares, ele o chama de “um dos enigmas historicos mais sombrios”.%° Sobre a sua origem, tudo o que sabemos com
certeza é que os magiares estavam relacionados com os finlandeses, e que a sua lingua pertence a chamada familia
linguistica fino-ugriana, juntamente com a dos povos Vogul e Ostyak que vivem nas regides florestais dos Urais do
norte. Assim, eles eram originalmente ndo relacionados com as nac¢des eslavas e turcas das estepes em cujo meio eles
vieram a viver — uma curiosidade étnica, que eles ainda sdo até hoje. A Hungria moderna, ao contrario de outras
nacbes pequenas, ndo tem lacos linguisticos com seus vizinhos; 0s magiares permaneceram um enclave étnico na
Europa, com os finlandeses distantes como seus Unicos primos. Em uma data desconhecida durante os primeiros séculos
da era cristd, esta tribo némade foi expulsa de seu antigo habitat nos Urais e migrou para o sul através das estepes,
eventualmente estabelecendo-se na regido entre os rios Don e Kuban. Tornaram-se assim vizinhos dos cazares, mesmo
antes da ascensdo deste ultimo & proeminéncia. Por um tempo, eles fizeram parte de uma federacéo de povos semi-
noémades, os Onogurs (“As Dez Flechas” ou dez tribos); acredita-Se que o nome “htiingaro” ¢ uma versdo eslava dessa
palavra;®! enquanto “Magyar” é o nome pelo qual eles se chamam desde tempos imemoriais. De meados do século VII
ao final do século IX foram, como j4 foi dito, stditos do Império Cazar. E um facto notavel que, durante todo este
periodo, enquanto outras tribos estiveram envolvidas num jogo assassino de cadeiras musicais, ndo temos registo de um
Unico conflito armado entre Cazares e Magiares, enquanto cada uma das duas esteve envolvida, de uma vez ou de outra,
em guerras com o0s seus vizinhos imediatos ou distantes: VVolga Bllgaros, Danubio Bulgaros, Ghuzz, Pechenegs, etc. —
para além dos Arabes e da Russia. Parafraseando a Cronica Russa e fontes arabes, Toynbee escreve que durante todo
esse periodo os magiares “tomaram o tributo”, em nome dos cazares, dos povos eslavos e finlandeses na Zona da Terra
Negra ao norte do proprio dominio dos magiares da Estepe, e na zona florestal ao norte disso. A evidéncia para o uso do
nome Magyar até esta data é a sua sobrevivéncia em uma série de nomes de lugares nesta regido do norte da Russia.
Esses nomes de lugares presumivelmente marcam os locais das antigas guarnicdes e postos avancados Magyar.”%?
Assim, 0s magiares dominaram seus vizinhos eslavos, e Toynbee conclui que, ao cobrar o tributo, "os cazares estavam
usando 0s magiares como seus agentes, embora sem ddvida os magiares tornaram esta agéncia lucrativa para si
também".8 A chegada da Russia mudou radicalmente esse estado de coisas lucrativo. Na época em que Sarkel foi
construido, houve um movimento conspicuo dos magiares através do Don para sua margem oeste. De cerca de 830 em
diante, a maior parte da nagdo foi reassentada na regido entre o Don e o Dnieper, mais tarde chamada Lebedia. A razéo
para esse movimento tem sido muito debatida entre os historiadores; a explicacdo de Toynbee €é tanto a mais recente
quanto a mais plausivel:

Podemos ... inferir que 0s magiares estavam ocupando a estepe a oeste do Don com permissdo de
seus suzerains cazares.... Uma vez que o pais das estepes pertencia anteriormente aos cazares e que
0s magiares eram aliados subordinados dos cazares, podemos concluir que 0os magiares ndo se
estabeleceram neste territorio cazar contra a vontade dos cazares.... De fato, podemos concluir que
0s cazares ndo apenas permitiram que os magiares se estabelecessem a oeste do Don, mas
realmente os plantaram I& para servir aos proprios propdésitos dos cazares. A realocacdo de povos
sujeitos por razles estratégicas era um dispositivo que havia sido praticado por construtores de
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impérios ndmades anteriores.... Neste novo local, os magiares poderiam ajudar os cazares a
verificar o avanco sudeste e sul do azulejo Rhos. O plantio dos magiares a oeste do Don tera sido
tudo uma peca com a construcéo da fortaleza de Sarkel na margem leste do telha Don.3

Este arranjo funcionou bem o suficiente por quase meio século. Durante este periodo, a relagdo entre magiares e cazares
tornou-se ainda mais proxima, culminando em dois eventos que deixaram marcas duradouras na nacdo hlngara.
Primeiro, os cazares lhes deram um rei, que fundou a primeira dinastia magiar; e, segundo, varias tribos cazares se
juntaram aos magiares e transformaram profundamente seu carater étnico. O primeiro episoédio é descrito por
Constantino em De Administrando (por volta de 950), e é confirmado pelo fato de que os nomes que ele menciona
aparecem de forma independente na primeira Crénica Hingara (século XI). Constantino nos diz que antes de os cazares
intervieram nos assuntos internos das tribos magiares, estes ndo tinham rei supremo, apenas chefes tribais; o mais
proeminente deles foi chamado Lebeias (ap6s o qual Lebedeia foi mais tarde nomeado):

E os magiares consistiam em sete hordas, mas naquela época eles nao tinham governante, nativo
ou estrangeiro, mas havia certos chefes entre eles, dos quais o principal chefe era o Lebeias acima
mencionado.... E o governador de Cazaria, Cagé, por causa do seu valor e da sua assisténcia
militar, deu ao seu primeiro chefe, o0 homem chamado Lebedeu, mulher nobre de Cazar, por
mulher, para que desse a luz filhos dela; mas Lebedeu, porventura, ndo teve familia alguma
daquela mulher cazar.

Outra alianca dinéstica que havia falhado. Mas 0 Kagan estava determinado a fortalecer os lagos que ligavam Lebedias
e suas tribos ao reino cazar;

Depois de um pouco de tempo, o Kagan, o governante de Khazaria, disse aos magiares ... para
enviar a ele seu primeiro chefe. Entdo Lebeias, vindo diante do Kagan de Cazaria, perguntou-lhe a
razdo pela qual ele tinha enviado para ele. E o Kagan disse-lhe: N6s te enviamos por esta razao:
que, desde que vocé é bem-nascido e sabio e corajoso e o primeiro dos Magiares, podemos
promové-lo para ser o governante de sua raca, € que vocé pode estar sujeito as nossas leis e ordens.

Mas Lebeias parece ter sido um homem orgulhoso; ele recusou, com expressdes apropriadas de gratidao, a oferta de se
tornar um rei fantoche, e propds que a honra deveria ser concedida a um companheiro chefe chamado Almus, ou ao
filho de Almus, Arpad. Assim, o Kagan, "satisfeito com este discurso”, enviou Lebedias com uma escolta adequada de
volta para o seu povo, e eles escolheram Arpad para ser seu rei. A cerimdnia da instalagdo de Arpad ocorreu “ap6s o
costume e uso dos cazares, levantando-o em seus escudos. Mas antes deste Arpad 0s magiares nunca teve qualquer
outro governante; por isso, o governante da Hungria é extraido de sua raga até hoje.” “Este dia” em que Constantino
escreveu foi por volta de 950, ou seja, um século ap6s o evento. Arpad de fato liderou seus magiares na conquista da
Hungria; sua dinastia reinou até 1301, e seu nome é um dos primeiros que os estudantes hdngaros aprendem. Os
Cazares tinham os dedos em muitas tortas histdricas.

O segundo episodio parece ter tido uma influéncia ainda mais profunda no caréater nacional hdngaro. Em alguma data
ndo especificada, Constantino nos diz,%® houve uma rebelido (apostasia) de parte da nagdo cazar contra seus
governantes. Os insurgentes consistiam em trés tribos, “que eram chamadas de Kavars [ou Kabars], ¢ que eram da
prépria raca dos Cazares. O governo prevaleceu; alguns dos rebeldes foram massacrados e alguns fugiram do pais e se
estabeleceram com os magiares, e eles fizeram amizade uns com os outros. Eles também ensinaram a lingua dos cazares
aos magiares, e até hoje eles falam o mesmo dialeto, mas eles também falam a outra lingua dos magiares. E porque eles
se provaram mais eficientes nas guerras e a mais viril das oito tribos [isto €, as sete tribos magiares originais mais 0s
Cabares], e lideres na guerra, eles foram eleitos para ser a primeira horda, e h4 um lider entre eles, que estd nas
[originalmente] trés hordas dos Kavars, que existe até hoje.” Para pontuar seus i ‘s, Constantino comeca seu proximo
capitulo com uma lista “das hordas de Kavars e Magiares. Primeiro ¢ o que rompeu com os cazares, esta horda acima
mencionada dos cavares.”, etc.® A horda ou tribo que realmente se chama "Magyar" vem apenas em terceiro lugar.
Parece que os magiares receberam — metaforicamente e talvez literalmente — uma transfusdo de sangue dos cazares.
Isso os afetou de varias maneiras. Em primeiro lugar, para nossa surpresa, aprendemos que, pelo menos até meados do
século X, as linguas magiar e cazar foram faladas na Hungria. Vérias autoridades modernas comentaram esse fato
singular. Assim, Bury escreveu: "O resultado desta lingua dupla é o carater misto da lingua hingara moderna, que
forneceu argumento especulativo para as duas opinides opostas quanto as afinidades étnicas dos magiares".®” Toynbeg?®
observa que, embora os hingaros deixaram de ser bilinglie ha muito tempo, eles estavam assim no inicio de seu estado,
como testemunhado por algumas duzentas palavras de empréstimo do velho dialeto Chuvash do turco que os cazares
falaram (ver acima, Capitulo I, 3). Os magiares, como os rus, também adotaram uma forma modificada da dupla
monarquia cazar. Assim, Gardezi: “... Seu lider cavalga com 20000 cavaleiros; eles o chamam de Kanda [Hungaro:

Kende] e este é o titulo de seu rei maior, mas o titulo da pessoa que efetivamente os governa é Jula. E os magiares
fazem o que seus comandos Jula mandam.” H4 razdes para crer que os primeiros Julas da Hungria foram os Cabares.®°
H& também algumas evidéncias que indicam que entre as tribos dissidentes de Cabar, que de fato assumiram a lideranga
das tribos magiares, havia judeus ou adeptos de "uma religido judaizante".®® Parece bem possivel — como Artamonov e
Bartha sugeriram® — que a “apostasia” de Cabar estivesse de alguma forma conectada com, ou uma reacio contra, as
reformas religiosas iniciadas pelo rei Obadias. Lei rabinica, regras alimentares rigorosas, casuistica talmuddica pode ter
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ido muito contra o grao desses guerreiros de estepe em armadura brilhante. Se professavam “uma religido judaizante”,
devia estar mais proxima da fé dos antigos hebreus do deserto do que da ortodoxia rabinica. Eles podem até ter sido
seguidores da seita fundamentalista de karaitas, e, portanto, considerados hereges. Mas isso € pura especulagao.

A estreita cooperacdo entre cazares e magiares chegou ao fim quando este dltimo, AD 896, disse adeus as estepes da
Eurésia, atravessou a cordilheira dos Carpatos, e conquistou o territério que se tornaria seu habitat duradouro. As
circunstancias dessa migracdo sdo novamente controversas, mas pode-se pelo menos entender seus contornos amplos.
Durante as décadas finais do século IX, mais um jogador rude se juntou ao jogo némade de cadeiras musicais: 0s
pechenegues.! O pouco que sabemos sobre esta tribo turca é resumido na descrigdo de Constantino sobre eles como um
lote insaciavelmente ganancioso de barbaros que por bom dinheiro podem ser comprados para lutar contra outros
barbaros e os Rus. Eles viviam entre os rios Volga e Ural sob suserania cazar; de acordo com Ibn Rusta,®? os cazares 0s
“invadiam todos os anos” para coletar o tributo devido a eles. Perto do final do século IX uma catéstrofe (de uma
natureza ndo incomum) aconteceu aos pechenegues: eles foram despejados de seu pais por seus vizinhos orientais.
Esses vizinhos ndo eram outro sendo o Ghuzz (ou Oguz) de quem Ibn Fadlan tanto ndo gostava — um dos inesgotaveis
numeros de tribos turcas que, de tempos em tempos, se soltavam de suas amarras centro-asiaticas e se afastavam para o
oeste. Os pechenegues deslocados tentaram se estabelecer em Cazéria, mas os cazares os espancaram.? Os pechenegues
continuaram sua caminhada para o oeste, atravessaram o Don e invadiram o territério dos magiares. Os magiares, por
sua vez, foram forgados a recuar mais a oeste na regido entre os rios Dnieper e Sereth. Chamaram a esta regido Etel-
Koz, “a terra entre os rios”. Eles parecem ter se estabelecido 14 em 889; mas em 896 os pechenegues atacaram
novamente, aliados aos bulgaros do Danubio, apds o0 que os magiares se retiraram para a Hungria atual. Esta, em linhas
gerais, é a historia da saida dos magiares das estepes orientais, e 0 fim da conexdo Magyar-Khazar. Os detalhes sdo
contestados; alguns historiadores® sustentam, com uma certa paixao, que os magiares sofreram apenas uma derrota, ndo
duas, nas maos dos pechenegues, e que Etel-Kdz era apenas mais um nome para Lebedia, mas podemos deixar essas
disputas para os especialistas. Mais intrigante € a aparente contradi¢do entre a imagem dos magiares como poderosos
guerreiros e sua ingldria retirada de habitats sucessivos. Assim, aprendemos com a Cronica de Hinkmar de Rheims®
que, em 862, eles invadiram o Império Franco Rapido — a primeira das incursGes selvagens que aterrorizariam a
Europa durante o século seguinte. Ouvimos também falar de um terrivel encontro que S&o Cirilo, 0 Apostolo dos
Eslavos, teve com uma horda magiar em 860, a caminho de Cazaria. Ele estava fazendo suas ora¢bes quando eles
correram para ele luporum mais ululantes — "uivando a maneira de lobos". Sua santidade, no entanto, o protegeu do
mal.®® Outra cronica® menciona que os magiares € os cabares entraram em conflito com os francos em 881; e
Constantino nos diz que, cerca de dez anos depois, 0os magiares “guerrearam contra Simedo (governante dos biilgaros do
Danubio) e o derrotaram profundamente, e chegaram até Preslav, e o fecharam na fortaleza chamada Mundraga, e
voltaram para casa.”® Como conciliar todos esses feitos valentes com a série de retiros do Don para a Hungria, que
ocorreram no mesmo periodo? Parece que a resposta é indicada na passagem em Constantino imediatamente ap6s o que
acabamos de dizer:

“... Mas depois que Simedo, o Bulgaro, novamente fez as pazes com o imperador dos gregos e
obteve seguranca, ele enviou aos patzinaques e fez um acordo com eles para fazer guerra e
aniquilar os magiares. E quando os magiares partiram em uma campanha, 0s patzinagues com
Simedo vieram contra 0s magiares e aniquilaram completamente suas familias, e expulsaram
miseravelmente os magiares para guardar suas terras. Mas 0s magiares voltando, e encontrando
seu pais assim desolado e arruinado, mudou-se para o pais ocupado por eles hoje [ou segja,
Hungria].

Assim, a maior parte do exército estava “fora em uma campanha” quando suas terras e familias foram atacadas; e para
julgar pelas cronicas mencionadas acima, eles estavam “fora” invadindo paises distantes com bastante frequéncia,
deixando suas casas com pouca prote¢do. Eles podiam se dar ao luxo de se entregar a esse habito arriscado, desde que
tivessem apenas seus senhores cazares € as tribos eslavas pacificas como seus vizinhos imediatos. Mas com o advento
dos pechenegues famintos de terra, a situacdo mudou. O desastre descrito por Constantino pode ter sido apenas o ultimo
de uma série de incidentes semelhantes. Mas pode ter decidido que eles procurassem uma casa nova e mais segura além
das montanhas, em um pais que eles ja conheciam de pelo menos duas incursfes anteriores. Ha outra consideragdo que
fala a favor desta hipotese. Os magiares parecem ter adquirido o habito de ataque apenas na segunda metade do século
IX — na época em que receberam aquela transfusdo critica de sangue dos cazares. Pode ter sido uma béngéo mista. Os
Cabres, que eram “mais eficientes na guerra e mais viril”, tornaram-se, como vimos, a tribo lider, e infundiram seus
exércitos com o espirito de aventura, que logo os transformaria no flagelo da Europa, como os hunos haviam sido
anteriormente. Eles também ensinaram aos magiares "aquelas taticas muito peculiares e caracteristicas empregadas
desde tempos imemoriais por todas as nac¢des turcas — hunos, avaros, turcos, pechenegues, kumanos — e por nenhuma
outra ... cavalaria leve usando os velhos dispositivos de voo simulado, de tiro enquanto fugia, de acusac¢@es repentinas
com uivos temerosos e semelhantes a lobos".% Esses métodos provaram ser assassinamente eficazes durante os séculos

10u “Paccinaks”, ou em hungaro, “Bescnydk”.

2Esta parece ser a interpretagdo plausivel da afirmagédo de Constantino de que “o Ghuzz e o Khazars fizeram guerra aos Pecheisegs”.
Cf. Bury, p. 424.]
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IX e X, quando os invasores hingaros invadiram a Alemanha, os Balcas, a Italia e até a Franga — mas ndo cortaram
muito gelo contra os pechenegues, que usavam as mesmas taticas, e podiam uivar com a mesma forca. Assim,
indiretamente, pela l6gica desonesta da histdria, os cazares foram fundamentais para o estabelecimento do estado
hldngaro, enquanto os préprios cazares desapareceram na névoa. Macartney, seguindo uma linha de pensamento
semelhante, foi ainda mais longe ao enfatizar o papel decisivo desempenhado pela transfusdo de Kabar:

A maior parte da nacdo magiar, os verdadeiros fino-urianos, comparativamente (embora nao
muito) pacificos e sedentérios agricultores, fizeram suas casas no pais ondulado... a oeste do
Danubio. A planicie do Alfold foi ocupada pela raca ndmade de Cabares, verdadeiros turcos,
pastores, cavaleiros e lutadores, a forca motriz e o exército da nacdo. Esta era a corrida que nos
dias de Constantino ainda ocupava o lugar de "primeira das hordas dos magiares". Foi, creio eu,
principalmente esta raca de Kabars que invadiu os eslavos e russos da estepe; liderou a campanha
contra os balgaros em 895; em grande parte e por mais de meio século depois, foi o terror de
metade da Europa.*®

E, no entanto, os hingaros conseguiram preservar sua identidade étnica. “O peso de sessenta anos de guerra inquieta e
implacavel caiu sobre os Cabares, cujas fileiras devem ter sido reduzidas por ele em uma extensdo extraordinaria.
Enquanto isso, os verdadeiros magiares, vivendo em paz comparativa, aumentaram seus numeros.”*®’ Eles também
conseguiram, apos o periodo bilingue, preservar sua lingua fino-Ggrica original no meio de seus vizinhos eslavos e
alemédes — em contraste com os bulgaros do Danubio, que perderam sua lingua turca original, e agora falam um dialeto
eslavo. No entanto, a influéncia kabar continuou a fazer-se sentir na Hungria, e mesmo depois de se terem separado
pelas montanhas dos Céarpatos, a ligacdo cazar-magiar ndo foi completamente cortada. De acordo com Vasiliev,° no
século X, o duque Taksony convidou um nimero desconhecido de cazares para se estabelecer em seus dominios. N&o é
improvavel que esses imigrantes contivessem uma proporcao justa de judeus cazarianos. Podemos também supor que
tanto os Cabares e os imigrantes posteriores trouxe com eles alguns de seus famosos artesdos, que ensinou o0s hlngaros
suas artes (ver acima, Capitulo I, 13). No processo de tomada de posse de sua casa nova e permanente, 0s magiares
tiveram que expulsar seus antigos ocupantes, os bulgaros da Moravia e do Danubio, que se mudaram para as regides
onde ainda vivem. Seus outros vizinhos eslavos também — os sérvios e croatas — ja estavam mais ou menos in situ.
Assim, como resultado da reacdo em cadeia que comecgou nos distantes Urais — Ghuzz perseguindo pechenegues,
perseguindo magiares, perseguindo bulgaros e moravios, 0 mapa da moderna Europa Central estava comegando a tomar
forma. O caleidoscopio movel estava se estabelecendo em um quebra-cabegas mais ou menos estavel.

Podemos agora retomar a historia da ascenséo do Rus ao poder onde o deixamos — a anexagdo sem sangue de Kiev
pelos homens de Rurik por volta de 862 d.C. Esta é também a data aproximada em que 0s magiares foram empurrados
para o oeste pelos pechenegues, privando assim os cazares de protecdo em seu flanco ocidental. Isso pode explicar por
que o Rus poderia ganhar o controle de Kiev tdo facilmente. Mas o enfraquecimento do poder militar cazar também
expds os bizantinos ao ataque dos rus. Perto da data em que 0s Rus se estabeleceram em Kiev, seus navios, navegando
pelo Dnieper, atravessaram o Mar Negro e atacaram Constantinopla. Bury descreveu o evento com muito entusiasmo:

No més de junho de 860, o imperador [Miguel 111], com todas as suas forcas, estava marchando
contra os sarracenos. Ele provavelmente tinha ido longe quando recebeu as noticias incriveis, que
o chamaram com toda a velocidade para Constantinopla. Um anfitrido russo atravessou o Euxine
[Mar Negro] em duzentos barcos, entrou no Bésforo, saqueou os mosteiros e subirbios em suas
margens e invadiu a Ilha dos Principes. Os habitantes da cidade foram totalmente desmoralizados
pelo repentino horror do perigo e sua propria impoténcia. As tropas (Tagmata) que geralmente
estavam estacionadas no bairro da cidade estavam longe com o imperador ... e a frota estava
ausente. Tendo causado destrogos e ruinas nos subdrbios, os béarbaros se prepararam para atacar a
cidade. Nesta crise ... 0 sabio Patriarca Fécio chegou a ocasido; assumiu a tarefa de restaurar a
coragem moral de seus concidad&os.... Ele expressou o sentimento geral quando se debrucou sobre
a incongruéncia de que a cidade imperial, “rainha de quase todo o mundo”, deveria ser
ridicularizada por um bando de escravos [sic] uma multiddo média e barbara. Mas a populagéo
ficou talvez mais impressionada e consolada quando ele recorreu a magia eclesiastica que havia
sido usada de forma eficaz em cercos anteriores. A veste preciosa da Virgem Mae foi levada em
procissdo ao redor dos muros da cidade; e acreditava-se que ela estava mergulhada nas aguas do
mar com o proposito de levantar uma tempestade de vento. Nenhuma tempestade surgiu, mas logo
depois 0s russos comecgaram a recuar, e talvez ndo houvesse muitos entre os cidaddos alegres que
ndo imputaram seu alivio & intervengao direta da rainha do céu.%

Podemos acrescentar, por uma questdo de piquantismo, que o “Patriarca erudito”, Focio, cuja eloquéncia salvou a
cidade imperial, ndo era outro sendo o “rosto cazar” que havia enviado Sdo Cirilo em sua missdo de proselitismo.
Quanto a retirada da Russia, foi causada pelo retorno apressado do exército e da frota gregos; mas o “rosto cazar”
salvou a moral entre a populacdo durante o periodo agonizante de espera. Toynbee também tem comentéarios
interessantes a fazer sobre este episddio. Em 860, escreve ele, 0s russos “talvez tenham chegado mais perto de capturar
Constantinopla do que alguma vez chegaram desde entdo”.2® E ele também compartilha a opinido expressa por varios
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historiadores russos, de que o ataque da flotilha Dnieper dos nordicos orientais através do Mar Negro foi coordenado
com o ataque simultaneo de uma frota viking ocidental, aproximando-se de Constantinopla através do Mediterraneo e
das Dardanelas:

Vasiliev e Paszkievicz e Vernadsky sdo inclinados acreditar que as duas expedi¢Bes navais que
convergiram assim no mar de Marmara eram ndo somente simultdneas mas foram concertadas, e
fazem mesmo uma suposicdo na identidade da mente do mestre que, em sua opinido, trabalhou
para fora este plano estratégico na escala grande. Eles sugerem que Rurik de Novgorod era a
mesma pessoa que Rorik da Jutlandia.1%

Isso faz com que se aprecie a estatura do adversario com quem 0s cazares tiveram que lutar. Tampouco a diplomacia
bizantina demorou a aprecia-la— e a jogar o duplo jogo que a situacdo parecia exigir, alternando entre a guerra, quando
ndo podia ser evitada, e a apaziguamento na esperanca piedosa de que 0s russos acabariam se convertendo ao
cristianismo e trazidos para o rebanho do Patriarcado Oriental. Quanto aos Khazars, eles eram um ativo importante por
enquanto, e seriam vendidos na primeira oportunidade decente — ou indecente — que se oferecia

Durante os proximos duzentos anos, as relagcdes bizantino-russas alternaram entre conflitos armados e tratados de
amizade. Guerras foram travadas em 860 (cerco de Constantinopla), 907, 941, 944, 969-71; e tratados concluidos em
838-9, 861,911,945, 957, 971. Sobre o conteildo desses acordos mais ou menos secretos sabemos pouco, mas mesmo o
que sabemos mostra a complexidade desconcertante do jogo. Poucos anos depois do cerco de Constantinopla, o
patriarca Focio (ainda o mesmo) relata que a Russia enviou embaixadores a Constantinopla e — de acordo com a
férmula bizantina para a proselitismo pressurizado — “pediu ao imperador o batismo cristdo”. Como comenta Bury:
“Nao podemos dizer quais, ou quantos, dos assentamentos russos foram representados por esta embaixada, mas o
objetivo deve ter sido oferecer emendas para a recente incursio, talvez para obter a libertagdo dos prisioneiros. E certo
que alguns dos russos concordaram em adotar o cristianismo ... mas a semente ndo caiu em terreno muito fértil. Por
mais de cem anos, ndo ouvimos mais falar do cristianismo dos russos. O tratado, no entanto, que foi celebrado entre 860
e 866, provavelmente levou a outras consequéncias.”*% Entre essas consequéncias estava o recrutamento de marinheiros
escandinavos para a frota bizantina — em 902 havia setecentos deles. Outro acontecimento foi a famosa “Guarda
Varangiana”, um corpo de elite de rus e outros mercenarios nordicos, incluindo até ingleses. Nos tratados de 945 e 971,
0s governantes russos do Principado de Kiev se comprometeram a fornecer ao imperador bizantino tropas a pedido.%
Nos dias de Constantino potphyrogenitus, ou seja, meados do século X, as frotas rus no Bésforo eram uma visédo
habitual; eles ndo mais caine para colocar cerco em Constantinopla, mas para vender seus produtos. O comércio foi
meticulosamente bem regulamentado (exceto quando os confrontos armados intervieram): de acordo com a Crdnica
Russa, foi acordado nos tratados de 907 e 911 que os visitantes da Rus deveriam entrar em Constantinopla através de
um portdo da cidade apenas, e ndo mais magro cinquenta de cada vez, escoltado por funcionarios; que eles deveriam
receber durante sua estadia na cidade tanto grdo quanto necessario e também até seis meses de fornecimento de outras
provisdes, em entregas mensais, incluindo pdo, vinho, carne, peixe, frutas e instalagfes balneares (se necessario). Para
garantir que todas as transagBes sejam agradaveis e adequadas, as transagcdes no mercado negro em moeda foram
punidas com a amputagdo de uma méo. Nem os esfor¢os de proselitismo foram negligenciados, como o meio final para
alcancar a coexisténcia pacifica com 0s russos cada vez mais poderosos. Mas foi dificil. De acordo com a Cronica
Russa, quando Oleg, regente de Kiev, concluiu o tratado de 911 com os bizantinos, “os imperadores Ledo e Alexandre
[governantes conjuntos], depois de concordarem com o tributo e se ligarem mutuamente por juramento, beijaram a cruz
e convidaram Oleg e seus homens a fazerem um juramento da mesma forma. De acordo com a religido dos rus, este
Gltimo jurou por suas armas e por seu deus Perun, bem como por Volos, o deus do gado, e assim confirmou o
tratado.”*%” Quase meio século e varias batalhas e tratados mais tarde, a vitdria para a Santa Igreja parecia a vista: em
957, a princesa Olga de Kiev (vilva do principe Igor) foi batizada por ocasido de sua visita de estado a Constantinopla
(a menos que ela ja tivesse sido batizada uma vez antes de sua partida — o que novamente € controverso). Os varios
banquetes e festividades em honra de Olga sdo descritos em detalhes em De Caerimonus, embora ndo nos seja dito
como a senhora reagiu a Disneylandia de brinquedos mecanicos exibidos na sala do trono imperial — por exemplo, aos
ledes de pellcia que emitiram um rugido mecanico temivel. (Outro convidado ilustre, Bispo Liutprand, registrou que ele
foi capaz de manter seu sang-froid apenas porque ele foi avisado das surpresas reservadas para os visitantes.) A ocasido
deve ter sido uma grande dor de cabeca para 0 mestre de cerimonias (que era o préprio Constantino), porque ndo apenas
Olga era uma soberana, mas seu séquito também era feminino; os diplomatas e conselheiros do sexo masculino, oitenta
e dois deles, “marcharam com autoesforgo na retaguarda da delegagdo russa”.1%! Pouco antes do banquete houve um
pequeno incidente, simbdlico da natureza delicada das relagdes russo-bizantinas. Quando as damas da corte bizantina
entraram, elas cairam de frente para a familia imperial, conforme o protocolo exigido. Olga permaneceu de pé “mas
percebeu-se, com satisfacdo, que ela inclinou ligeiramente, se perceptivelmente, a cabeca. Ela foi colocada em seu lugar
por estar sentada, como os convidados do estado mugulmano, em uma mesa separada.”'® A Crénica Russa tem uma
versdo diferente e ricamente bordada desta visita de estado. Quando o delicado assunto do batismo foi levantado, Olga
disse a Constantino “que se ele quisesse batiza-la, ele mesmo deveria desempenhar essa fungéo; caso contrério, ela ndo

!Nove parentes de Olga, vinte diplomatas, quarenta e trés conselheiros comerciais, um padre, dois intérpretes, seis servos dos
diplomatas e o intérprete especial de Olga.
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estava disposta a aceitar o batismo”. O imperador concordou, e pediu ao patriarca para instrui-la na fé.

O Patriarca instruiu-a na oracdo e no jejum, na esmola e na manutencao da castidade. Ela inclinou
a cabeca e, como uma esponja absorvendo agua, ela ansiosamente bebeu em seus ensinamentos....
Ap6s seu batismo, o imperador convocou Olga e fez saber a ela que ele desejava que ela se
tornasse sua esposa. Mas ela respondeu: “Como vocé pode se casar comigo, depois de me batizar e
me chamar de sua filha? Pois entre os cristdos isso € ilegal, como vocé mesmo deve saber.” Entdo
o Imperador disse: "Olga, vocé me enganou."°

Quando ela voltou para Kiev, Constantino "enviou uma mensagem para ela, dizendo: ‘Enquanto eu concedia muitas
gifis a vocé, vocé me prometeu que, ao retornar a Ros, vocé me enviaria muitos presentes de escravos, cera e peles e
despachos de soldados para me ajudar.” Olga respondeu a0s enviados que, se 0 imperador passasse tanto tempo com ela
no Pochayna quanto ela havia permanecido no Boésforo, ela atenderia ao seu pedido. Com essas palavras, ela dispensou
os enviados.”!! Esta Olga-Helga deve ter sido uma formidavel Amazonia escandinava. Ela era, como ja mencionado, a
vilva do principe Igor, supostamente o filho de Rurik, a quem a Crbnica Russa descreve como um governante
ganancioso, tolo e sadico. Em 941, ele atacou os bizantinos com uma grande frota, e “das pessoas que eles capturaram,
alguns eles massacraram, outros eles estabeleceram como alvos e atiraram, alguns eles agarraram, e depois de amarrar
as maos atras das costas, eles enfiaram pregos de ferro em suas cabegas. Muitas igrejas sagradas deram as chamas.”*?
No final, eles foram derrotados pela frota bizantina, jorrando fogo grego através de tubos montados nas protuberancias
de seus navios. "Ao ver as chamas, 0s russos se langcaram na 4gua do mar, mas o0s sobreviventes voltaram para casa
[onde] relataram que os gregos tinham em sua posse o reldampago do céu e os incendiaram derramando-o, para que 0s
russos ndo pudessem conquista-los."* Este episodio foi seguido por outro tratado de amizade quatro anos depois. Como
uma nacdo predominantemente maritima, os Rus ficaram ainda mais impressionados com o fogo grego do que outros
que atacaram Bizancio, e 0 "relampago do céu" foi um forte argumento a favor da Igreja grega. No entanto, eles ainda
ndo estavam prontos para a conversdo. Quando Igor foi morto em 945 pelos Derevlianos, um povo eslavo sobre o qual
ele havia imposto um tributo exorbitante, a vilva Olga tornou-se regente de Kiev. Ela comecou seu reinado se vingando
dos Derevlianos: primeiro, uma missdo de paz de Derevliano foi enterrada viva; depois uma delegacdo de notaveis foi
trancada em uma casa de banho e queimada viva; isto foi seguido por outro massacre, e por Gltimo, a cidade principal
dos Derevlianos foi incendiada. A sede de sangue de Olga parecia verdadeiramente insaciavel até seu batismo. Daquele
dia em diante, nos informa a Cronica, ela se tornou “a precursora da Russia cristd, assim como o amanhecer precede o
sol, e como o amanhecer precede o dia. Pois ela brilhava como a lua a noite, e estava radiante entre os infiéis como uma
pérola na lama.” No devido tempo, ela foi canonizada como a primeira santa russa da Igreja Ortodoxa.

No entanto, apesar da grande pendéncia sobre o batismo de Olga e sua visita de estado a Constantino, esta ndo foi a
Gltima palavra no dialogo tempestuoso entre a Igreja grega e os russos. Pois o filho de Olga, Svyatoslav, revertido ao
paganismo, recusou-se a ouvir as siplicas de sua mae, “reuniu um exército numeroso e valente e, pisando luz como um
leopardo, empreendeu muitas campanhas™*® entre elas uma guerra contra os cazares e outra contra os bizantinos. Foi
somente em 988, no reinado de seu filho, Sdo Vladimir, que a dinastia dominante dos russos definitivamente adotou a fé
da Igreja Ortodoxa Grega — aproximadamente ao mesmo tempo em que 0s hlngaros, poloneses e escandinavos,
incluindo os islandeses distantes, se converteram a Igreja latina de Roma. As linhas gerais das divisGes religiosas
duradouras do mundo estavam comecando a tomar forma; e neste processo os Khazars judaicos estavam se tornando um
anacronismo. A crescente aproximacgdo entre Constantinopla e Kiev, apesar de seus altos e baixos, fez com que a
importancia de Itil diminuisse gradualmente; e a presenca dos cazares contra as rotas comerciais rus-bizantinas,
cobrando seu imposto de 10% sobre o fluxo crescente de mercadorias, tornou-se irritante tanto para o tesouro bizantino
quanto para os mercadores guerreiros russos. Sintoméatica da mudanca de atitude bizantina para com seus antigos
aliados foi a rendigdo de Cherson aos russos. Durante varios séculos, 0s bizantinos e os cazares estavam brigando e,
ocasionalmente, brigando por posse daquele importante porto da Crimeia; mas quando Vladimir ocupou Cherson em
987, 0s bizantinos nem protestaram; pois, como disse Bury, “o sacrificio ndo era um pre¢o muito caro para a paz e a
amizade perpétuas com o estado russo, tornando-se entdo uma grande poténcia”.'** O sacrificio de Cherson pode ter
sido justificado; mas o sacrificio da alianca cazar acabou por ser, a longo prazo, uma politica miope.

Toynbee ndo hesita em chamar esta famosa arma secreta dos gregos "napalm". Era um produto quimico de composicdo
desconhecida, talvez uma fragdo de petréleo destilada, que se inflamava espontaneamente em contato com a agua e nao podia ser
eliminada pela agua.
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Ao discutir as relagbes russo-bizantinas nos séculos 1X e X, pude citar longamente duas fontes detalhadas: De
Administrando de Constantino e a Cronica Russa Primaria. Mas sobre o confronto russo-cazar durante 0 mesmo periodo
— para o qual agora nos voltamos — ndo temos material de origem comparavel; os arquivos de ltil, se alguma vez
existiram, foram com o vento e, para a hist6ria dos Ultimos cem anos do Império Cazar, devemos recuar novamente nas
dicas desarticuladas e casuais encontradas em varias cronicas e geografias arabes. O periodo em questdo se estende de
cerca de 862 — a ocupacéo russa de Kiev — a cerca de 965 — a destruigdo de Itil por Svyatoslav. Apds a perda de
Kiev e a retirada dos magiares para a Hungria, as antigas dependéncias ocidentais do Império Cazar (exceto partes da
Crimeia) ndo estavam mais sob o controle dos Kagan; e o principe de Kiev poderia, sem impedimentos, dirigir-se as
tribos eslavas na bacia de Dnieper com o grito: "N&o pague nada aos cazares!"''®> Os cazares podem estar dispostos a
concordar com a perda de sua hegemonia no oeste, mas, a0 mesmo tempo, houve também uma crescente invasao pelos
rus no leste, no baixo do Volga e nas regides ao redor do Caspio. Essas terras muculmanas que faziam fronteira com a
metade sul do “Mar Cazar” — Azerbaijao, Jilan, Shirwan, Tabaristdo, Jurjan — eram alvos tentadores para as frotas
vikings, tanto como objetos de pilhagem quanto como postos comerciais para 0 comércio com o Califado Mucgulmano.
Mas as aproximacdes para o Caspio, passando por Itil através do delta do Volga, eram controladas pelos cazares —
como as aproximagdes para 0 Mar Negro tinham sido enquanto eles ainda estavam segurando Kiev. E "controle"
significava que a Rus tinha que solicitar permissdo para cada flotilha passar, e pagar os 10 por cento alfandega devido
— um duplo insulto ao orgulho e bolso. Por algum tempo houve um modus vivendi precério. As flotilhas rus pagaram o
que lhes era devido, navegaram para o Mar Cazar e negociaram com as pessoas ao seu redor. Mas o comércio, como
vimos, frequentemente se tornou um sindnimo de saque. Entre 864 e 884,116 uma expedicéo russa atacou o porto de
Abaskun, no Tabaristdo. Eles foram derrotados, mas em 910 eles retornaram, saquearam a cidade e o campo e levaram
um ndmero de prisioneiros muculmanos para serem vendidos como escravos. Para 0s cazares, isto deve ter sido um
grave embarago, devido as suas relagdes amigaveis com o Califado, e também devido ao regimento de crack dos
mercenarios mugulmanos no seu exército permanente. Trés anos mais tarde — AD 913 — assuntos vieram a uma
cabeca em um confronto armado que terminou em um banho de sangue. Este grande incidente — j& mencionado
brevemente (Capitulo 111, 3) foi descrito em detalhes por Masudi, enquanto a Cronica Russa passa em siléncio. Masudi
nos diz que “algum tempo depois do ano da Hegira 300 [AD 912-913] uma frota russa de 500 navios, cada um tripulado
por 100 pessoas” estava se aproximando do territorio cazar:

Quando os navios do Rus vieram aos Khazars afixados na boca do strait ... emitiram uma letra ao
rei de Khazar, pedindo para ser permitido passar através de seu pais e descer seu rio, e assim entrar
no mar dos Khazars ... na condigdo que lhe dessem a metade do que puderam fazer exame no
saque dos povos da marinha costeira. Ele concedeu-lhes permissdo e eles ... desceram o rio para a
cidade de Itil e passando, saiu no estuario do rio, onde se junta ao Mar Cazar. Do estuario até a
cidade de Itil o rio € muito grande e suas aguas abundantes. Os navios da Rus se espalharam pelo
mar. Os seus grupos de ataque foram dirigidos contra Jilan, Jurjan, Tabaristdo, Abaskun na costa
de Jurjan, o pais nafta [Baku] e a regido do Azerbaijdo.... O Rus derramou sangue, destruiu as
mulheres e criancas, tomou espdlio e invadiu e queimou em todas as diregdes.... %2

Eles até saquearam a cidade de Ardabil — em trés dias de viagem para o interior. Quando as pessoas se recuperaram do
choque e pegaram em armas, 0s Rus, de acordo com a sua estratégia classica, retiraram-se da costa para as ilhas perto
de Baku. Os nativos, usando pequenos barcos e navios mercantes, tentaram desaloja-los.

Mas os Rus se voltaram contra eles e milhares de mugulmanos foram mortos ou afogados. O Rus
continuou muitos meses neste mar.... Depois de terem recolhido espolio suficiente e cansado do
que eram, eles comecaram a ir para a foz do rio Cazar, informando o rei dos cazares, e
transmitindo-lhe espélio rico, de acordo com as condigdes que ele tinha fixado com eles.... A
Arsiyah [os mercenarios mugulmanos no exército cazar] e outros mugulmanos que viviam em
Cazéria souberam da situagdo da Russia e disseram ao rei dos cazares: deixem-nos lidar com essas
pessoas. Eles invadiram as terras dos muculmanos, nossos irmaos, e derramaram sangue e
escravizaram mulheres e criangas. E ele ndo podia ganha-los. Entdo ele mandou chamar os Rus,
informando-os da determinacdo dos mugulmanos em combaté-los. Os mugulmanos [de Khazaria]
se reuniram e sairam para encontrar a Rus, procedendo a jusante [em terra, de Itil ao estuario do
Volga]. Quando os dois exércitos se aproximaram um do outro, 0s rus desembarcaram e se
prepararam em ordem de batalha contra os mugulmanos, com os quais havia um nimero de
cristdos vivendo em lItil, de modo que eram cerca de 15.000 homens, com cavalos e equipamentos.
A luta continuou por trés dias. Deus ajudou 0os muculmanos contra eles. Os Rus foram mortos.
Alguns foram mortos e outros foram afogados. dos mortos pelos mugulmanos nas margens do rio
Cazar 14 foram contados cerca de 30000....%
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Cinco mil dos Rus escaparam, mas estes também foram mortos, pelos Burtas e pelos Bulgaros. Este é o relato de
Masudi desta desastrosa incursio russa no Céaspio em 912-13. E, naturalmente, tendencioso. O governante cazar sai dele
como um patife traidor que age, primeiro como cimplice passivo dos saqueadores rus, depois autoriza o ataque contra
eles, mas simultaneamente os informa da emboscada preparada pelos “mugulmanos” sob seu proprio comando. Mesmo
dos bulgaros, Masudi diz que “cles sdo mugulmanos” — embora Ibn Fadlan, visitando os bulgaros dez anos depois, 0s
descreva como ainda longe de serem convertidos. Mas, embora colorido pelo preconceito religioso, o relato de Masudi
fornece um vislumbre do dilema ou de varios dilemas — confrontando a lideranca cazar. Eles podem ndo ter ficado
indevidamente preocupados com os infortlnios sofridos pelas pessoas nas margens do Mar Caspio; ndo era uma idade
sentimental. Mas e se o predador Rus, depois de ganhar o controle de Kiev e do Dnieper, fosse estabelecer uma posicao
no Volga? Além disso, outro ataque Rus ao Caspio poderia derrubar a ira do Califado — néo sobre os préprios Rus, que
estavam fora de seu alcance, mas sobre os inocentes — bem, quase inocentes — Cazares. As relacBes com o Califado
eram pacificas, mas ainda assim precarias, como indica um incidente relatado por Ibn Fadlan. O ataque Rus descrito por
Masudi ocorreu em 912-13; a missdo de Ibn Fadlan ao Bllgaro em 921-2. Seu relato do incidente em questdo € o
seguinte:'t

Os muculmanos nesta cidade [Itil] ttm uma mesquita catedral onde rezam e frequentam as sextas-
feiras. Ele tem um alto minarete e varios muezzins [clamores que pedem oracdo do minarete].
Quando o rei dos cazares foi informado em 310 d.C. [922 d.C.] que os mugulmanos haviam
destruido a sinagoga que estava em Dar al-Babunaj [lugar ndo identificado em territério
mugulmano], ele deu ordens para destruir o minarete e matou os muezins. E ele disse: “Se eu ndo
tivesse temido que ndo deixasse uma sinagoga nas terras do Isld, mas fosse destruida, eu também
teria destruido a mesquita”.

O episadio testemunha um sentimento agradavel para a estratégia de dissuasdo mutua e os perigos da escalada. Também
mostra mais uma vez que 0s governantes cazares se sentiram emocionalmente comprometidos com o destino dos judeus
em outras partes do mundo.

O relato de Masudi sobre a incursdo da Rus 912-13 no Caspio termina com as palavras: “N&o houve repeti¢do por parte
da Rus do que descrevemos desde aquele ano”. Como coincidéncias, Masudi escreveu isso no mesmo ano — 943 — em
que 0s rus repetiram sua incursdo no Caspio com uma frota ainda maior; mas Masudi ndo poderia ter sabido disso. Por
trinta anos, apés o desastre de 913, eles haviam repousado naquela parte do mundo; agora eles se sentiam
evidentemente fortes o suficiente para tentar novamente; e talvez seja significativo que sua tentativa tenha coincidido,
dentro de um ano ou dois, com sua expedi¢do contra os bizantinos, sob o dominio de lgor, que pereceu sob o fogo
grego. No curso desta nova invasdo, 0s rus ganharam uma posi¢do na regido do Caspio, na cidade de Bardha, e foram
capazes de manté-la por um ano inteiro. No final, a peste eclodiu entre os Rus, e 0s azeri foram capazes de colocar 0s
sobreviventes para fugir. Desta vez, as fontes arabes ndo mencionam qualquer participacéo cazar na pilhagem — nem
nos combates. Mas José o faz em sua carta a Hasdai, escrita alguns anos depois: “Guardo a foz do rio e ndo permito que
0S rus que vém em seus navios invadem a terra dos 4rabes ... Eu luto guerras pesadas com eles.”! Quer o exército cazar
tenha participado ou ndo dos combates nesta ocasido particular, o fato é que alguns anos depois eles decidiram negar
a0s russos o acesso ao “Mar Cazar” e que a partir de 943 ndo mais ouvimos falar de incursdes rus no Caspio. Esta
importante decisdo, provavelmente motivada por pressdes internas da comunidade mugulmana em seu meio, envolveu
os cazares em “guerras pesadas” com os rus. Destes, no entanto, ndo temos registros além da declaracdo na carta de
José. Eles podem ter sido mais na natureza de escaramucas, exceto para a grande campanha de 965 dC, mencionado na
antiga cronica russa, que levou ao rompimento do Império Cazar.

O lider da campanha foi o principe Svyatoslav de Kiev, filho de Igor e Olga. Ja ouvimos que ele estava “pisando a luz
como um leopardo” e que ele “empreendeu muitas campanhas” — na verdade, ele passou a maior parte de sua
campanha reinado. Apesar das constantes stplicas de sua mae, ele se recusou a ser batizado, “porque isso o tornaria
motivo de chacota de seus suditos”. A Cronica Russa também nos diz que “em suas expedi¢des ele ndo carregava
carrogas nem utensilios de cozinha, e ndo fervia carne, mas cortava pequenas tiras de carne de cavalo, caca ou carne
bovina, e a comia depois de assa-la nas brasas. Ele também néo tinha uma tenda, mas estendeu um cobertor de cavalo
sob ele, e colocou sua sela sob a cabeca; e toda a sua comitiva fez o mesmo.”*'® Quando ele atacou o inimigo, ele
desprezou fazé-lo por furtividade, mas em vez disso enviou mensageiros a frente anunciando: "Estou vindo sobre vocé."
Para a campanha contra os cazares, o cronista dedica apenas algumas linhas, no tom lacénico que ele costuma adotar ao
relatar sobre conflitos armados:

Svyatoslav foi para 0 Oka e 0 VVolga, e ao entrar em contato com 0s vyatichianos [uma tribo eslava
qgue habita a regido ao sul da moderna Moscou], ele perguntou a eles a quem prestavam
homenagem. Responderam que pagavam uma peca de prata por arado aos cazares. Quando eles

Na chamada "versdo longa" da mesma carta (ver Apéndice iii), ha outra frase que pode ou néo ter sido adicionada por um copista:
""Se eu o0s permitisse por uma hora, eles destruiriam todo o pais dos arabes até Bagda..." Desde que o Rus se sentou no Caspian nao
por uma hora, mas por um ano, o boast soa rather oco — embora um pouco menos assim se 0 tomarmos para nao se referir ao
passado mas ao futuro.
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[os Cazares] ouviram falar de sua abordagem, eles sairam para encontra-lo com seu Principe, o
Kagan, e os exércitos vieram a golpes. Quando a batalha ocorreu, Svyatoslav derrotou os cazares e
tomou sua cidade de Biela Viezha||[UNTRANSLATED_CONTENT_START]||*
[JUNTRANSLATED_CONTENT_END]||

Agora Biela Viezha - o Castelo Branco — era 0 nome eslavo para Sarkel, a famosa fortaleza cazar no Don; mas deve-se
notar que a destruicdo de Itil, a capital, ndo é mencionada em lugar algum na Cronica Russa — um ponto ao qual
retornaremos. A Croénica continua relatando que Svyatoslav “também conquistou os Yasianos e os Karugianos”
[Ossécios e Quirkassianos], derrotou os Bulgaros do Danubio, foi derrotado pelos Bizantinos e, em seu caminho de
volta a Kiev, foi assassinado por uma horda de Pechenegues. “E cortaram-lhe a cabega, e fizeram um célice da sua
cabeca, e 0 cobriram de ouro, e dele beberam.”**® Vérios historiadores consideraram a vitdria de Svyatoslav como o fim
da Khazaria — 0 que, como se vera, é manifestamente errado. A destruicdo de Sarkel em 965 sinalizou o fim do
Império Cazar, nfo do Estado Cazar — como 1918 sinalizou o fim do Império Austro-Hungaro, mas n&o da Austria
como nacgdo. O controle cazar das longinquas tribos eslavas — que, como vimos, se estendia até as proximidades de
Moscou — havia chegado a um fim definitivo; mas o coragéo cazar entre o Céucaso, Don e Volga permaneceu intacto.
As aproximacdes ao Mar Caspio permaneceram fechadas ao Rus, e nds ouvimos de nenhuma tentativa mais adicional
de sua parte forcar sua maneira a ela. Como Toynbee observa: “O Rhus conseguiu destruir o Império da Estepe Cazar,
mas o Unico territorio cazar que eles adquiriram foi Tmutorakan na peninsula da Taniana [enfrentando a Crimeia], e
esse ganho foi efémero.... Ndo foi até a metade do século XVI que os moscovitas fizeram uma conquista permanente,
para a Russia, do rio Volga ... para a débouchure do rio no Mar C4spio.”*%

Ap6bs a morte de Svyatoslav, eclodiu uma guerra civil entre seus filhos, da qual 0 mais novo, Vladimir, saiu vitorioso.
Ele também comecou a vida como um pagdo, como seu pai, e ele também, como sua avé Olga, acabou como um
pecador arrependido, aceitou o batismo e acabou sendo canonizado. No entanto, na sua juventude, Santo Vladimir
parecia ter seguido o lema de Santo Agostinho: Senhor, d&-me castidade, mas ainda ndo. A Cronica Russa é bastante
severa sobre isso:

Agora Vladimir era dominado pela luxudria pelas mulheres. Tinha trezentas concubinas em
Vyshgorod, trezentas em Belgorod e duzentas em Berestovo. Ele era insaciavel no vicio. Ele até
seduziu mulheres casadas e violou meninas jovens, pois ele era um libertino como Saloméo. Pois
diz-se que Salomdo tinha setecentas mulheres e trezentas concubinas. Ele era sabio, mas no final
ele chegou a ruina. Mas Vladimir, embora a principio iludido, acabou encontrando a salvacéo.
Grande € o Senhor, e grande é o seu poder e da sua sabedoria ndo ha fim.1?*

O batismo de Olga, por volta de 957, ndo cortou muito gelo, mesmo com o préprio filho. O batismo de Vladimir, AD
989, foi um evento importante que teve uma influéncia duradoura sobre a histéria do mundo. Foi precedido por uma
série de manobras diplomaticas e discussdes teoldgicas com representantes das quatro principais religibes — que
fornecem uma espécie de imagem espelho para os debates antes da conversao cazar ao judaismo. De fato, o relato da
Velha Cronica Russa sobre essas disputas teolégicas constantemente lembra um dos relatos hebraicos e arabes do antigo
Brains Trust do rei Bulan — apenas o resultado ¢ diferente. Desta vez, havia quatro em vez de trés concorrentes —
como o cisma entre as igrejas grega e latina ja era um fato consumado no século X (embora se tornou oficial apenas no
décimo primeiro). O relato da Crdnica Russa sobre a conversdo de Vladimir primeiro menciona uma vitdria que ele
alcancou contra os bulgaros do Volga, seguido por um tratado de amizade. "Os bulgaros declararam: ‘Que a paz
prevaleca entre nés até que a pedra flutue e a palha afunde.”" Vladimir retornou a Kiev, e os bulgaros enviaram uma
missdo religiosa mugulmana para converté-lo. Descreveram-lhe as alegrias do Paraiso, onde cada homem receberd
setenta mulheres formosas. Vladimir os ouviu “com aprovag@o”, mas quando se tratava de abstinéncia de carne de
porco e vinho, ele tragou a linha. ““Beber’, disse ele, ‘¢ a alegria dos russos. Ndo podemos existir sem esse prazer.’”*?
Em seguida, veio uma delegagdo alemd de catdlicos romanos, adeptos do rito latino. Eles ndo se sairam melhor quando
educaram, como uma das principais exigéncias de sua fé, jejuando de acordo com a for¢a de alguém. ““... Entdo
Vladimir respondeu: ‘Saia daqui; nossos pais niio aceitaram tal principio.””*?® A terceira missdo consistia de judeus
cazares. Eles sairam piores. Vladimir perguntou-lhes por que eles ndo mais governavam Jerusalém. “Responderam eles:
Deus se indignou contra nossos antepassados, e nos espalhou entre os gentios por causa dos nossos pecados.” O
Principe entdo exigiu: ‘Como vocé pode esperar ensinar os outros enquanto vocés mesmos sdo expulsos e espalhados
pela mao de Deus? Vocé espera que aceitemos esse destino também?" O quarto e Gltimo missionario é um estudioso
enviado pelos gregos de Bizéncio. Ele comegca com uma explosdo contra 0s mugulmanos, que sdo "amaldigoados acima
de todos os homens, como Sodoma e Gomorra, sobre 0s quais 0 Senhor deixou cair pedras ardentes, e que ele enterrou e
submergiu.... Pois eles umedecem seus excrementos, e derramam a agua em suas bocas, e irritam suas barbas com ela,
lembrando-se de Maomé.... Vladimir, ao ouvir essas declaragdes, cuspiu sobre a terra, dizendo: ‘Isso é uma coisa
vil.”’24 O estudioso hizantino entdo acusa os judeus de terem crucificado a Deus, e os catélicos romanos — em termos
muito mais brandos — de terem “modificado os Ritos”. Apos essas preliminares, ele se langa em uma longa exposicéo
do Antigo e do Novo Testamento, comecando com a criagdo do mundo. No final, no entanto, Vladimir parece apenas
meio convencido, pois quando pressionado para ser batizado, ele responde: "Vou esperar ainda um pouco mais". Em
seguida, ele envia seus proprios enviados, "dez homens bons e sabios", a varios paises para observar suas praticas
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religiosas. No devido tempo, esta comissdo de inquérito relata-lhe que o servi¢o bizantino € "mais justo do que as
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cerimdnias de outras nacGes, e ndo sabiamos se estdvamos no céu ou na terra”. Mas Vladimir ainda hesita, e a Cronica
continua com um non-sequitur: "Depois de um ano se passou, em 988, Vladimir procedeu com uma for¢a armada
contra Cherson, uma cidade grega..."'?® (Lembramos que o controle deste importante porto da Crimeia havia sido
contestado por muito tempo entre bizantinos e cazares.) O valente Chersonese se recusou a se render. As tropas de
Vladimir construiram obras de terraplenagem direcionadas para as muralhas da cidade, mas os chersonenses “cavaram
um tdnel sob a muralha da cidade, roubaram a terra amontoada e a levaram para a cidade, onde a empilharam”. Entdo
um traidor atirou uma flecha no acampamento Rus com uma mensagem: “Hé nascentes atrds de vocé para o leste, das
quais a agua flui em canos. Cave e corte-os” Quando Vladimir recebeu essa informagao, ele ergueu os olhos para o céu
e jurou que, se essa esperanca fosse realizada, ele seria batizado.'?® Ele conseguiu cortar o abastecimento de agua da
cidade, e Cherson se rendeu. Entdo, Vladimir, aparentemente esquecendo seu voto, "enviou mensagens aos imperadores
Basilio e Constantino [governantes conjuntos na época], dizendo: ‘Eis que eu capturei sua gloriosa cidade. Também
ouvi dizer que vocé tem uma irma solteira. A menos que vocé a dé para mim como esposa, lidarei com sua propria
cidade como fiz com Cherson. Os Imperadores responderam: “Se vocé for batizado, vocé a tera como esposa, herdara o
Reino de Deus e sera nosso companheiro na fé&.” |[UNTRANSLATED CONTENT_START]|||ZAnd so it came to pass.
[JUNTRANSLATED_CONTENT_END|||VIadimir finalmente aceitou o batismo e casou-se com a princesa bizantina
Ana. Alguns anos depois, 0 cristianismo grego tornou-se a religido oficial ndo apenas dos governantes, mas do povo
russo, e a partir de 1037 a Igreja Russa foi governada pelo Patriarca de Constantinopla.

Foi um triunfo importante da diplomacia bizantina. Vernadsky a chama de "uma daquelas voltas abruptas que tornam o
estudo da histdria tdo fascinante ... e é interessante especular sobre o possivel curso da histdria se os principes russos...
tivessem adotado qualquer uma dessas crencas [judaismo ou islamismo] em vez do cristianismo.... A aceitacdo de uma
ou outra dessas religibes deve necessariamente ter determinado o futuro desenvolvimento cultural e politico da RUssia.
A aceitagdo do Isla teria atraido a Russia para o circulo da cultura rabe — isto é, uma cultura asiatico-egipcia. A
aceitacdo do cristianismo romano pelos alemaes teria feito da Russia um pais de cultura latina ou europeia. A aceita¢do
do judaismo ou do cristianismo ortodoxo assegurou a Russia a independéncia cultural da Europa e da Asia.”'?” Mas 0s
russos precisavam de aliados mais do que precisavam de independéncia, e o Império Romano do Leste, por mais
corrupto que fosse, ainda era um aliado mais desejavel em termos de poder, cultura e comércio, do que o império em
ruinas dos cazares. Também ndo se deve subestimar o papel desempenhado pelo estadismo bizantino na tomada da
decisdo pela qual havia trabalhado por mais de um século. O relato ingénuo da Crdnica Russa sobre o jogo de
procrastinagdo de Vladimir ndo nos da nenhuma visdo sobre as manobras diplomaticas e as duras negociagdes que
devem ter acontecido antes de ele aceitar o batismo — e, assim, de fato, a tutela bizantina para ele e seu povo. Cherson
era obviamente parte do prego, assim como o casamento dinéstico com a princesa Anna. Mas a parte mais importante
do acordo foi o fim da alian¢a bizantino-cazar contra a RUssia, e sua substituicdo por uma alianca bizantino-russa contra
os cazares. Alguns anos depois, em 1016, um exército combinado bizantino-russo invadiu a Cazéria, derrotou seu
governante e "subjugou o pais" (ver abaixo, 1V, 8). No entanto, o resfriamento em dire¢do aos cazares ja havia
comecado, como vimos, nos dias de Constantino Porfirogénito, cinquenta anos antes da conversdo de Vladimir.
Recordamos as reflexdes de Constantino sobre "como a guerra deve ser feita em Khazaria e por quem". A passagem
citada anteriormente em (11, 7) continua:

Se 0 governante de Alénia ndo mantiver a paz com os cazares, mas considerar que a amizade do
imperador dos romanos é de maior valor para ele, entdo, se 0s cazares ndo optarem por manter a
amizade e a paz com o imperador, o Alan pode fazer-lhes grande mal. Ele pode emboscar suas
estradas e atacad-las quando estiverem fora de guarda em sua rota para Sarkel e para “as nove
regides” e para Cherson ... A Bulgaria negra [os bulgaros do Volga] também estd em posicdo de
fazer guerra contra os cazares.'?®

Toynbee, depois de citar esta passagem, faz o seguinte comentério, bastante comovente:

Se esta passagem no manual de Constantino Porfirogénito para a conducéo das relagcdes exteriores
do Governo Imperial Romano do Leste tivesse caido nas médos do cazar Khagan e de seus
ministros, eles teriam ficado indignados. Eles teriam apontado que hoje em dia Khazaria era um
dos estados mais pacificos do mundo, e que, se ela tivesse sido mais guerreira em seus dias
anteriores, seus bragos nunca tinham sido dirigidos contra o Império Romano do Leste. Os dois
poderes, na verdade, nunca estiveram em guerra um com O outro, enquanto, por outro lado,
Khazaria frequentemente esteve em guerra com os inimigos do Império Romano do Leste, e isso
para a vantagem do sinal do Império. De fato, o Império pode ter devido aos cazares que ela
sobreviveu aos sucessivos ataques do imperador persa sassanida Khusraw Il Parviz e dos arabes
mugulmanos.... E depois disso, a pressdo sobre o ataque do Império dos Arabes foi aliviada pelo
vigor da resisténcia ofensiva-defensiva dos Cazares ao avango dos arabes em diregcdo ao Caucaso.
A amizade entre Khazaria e o Império havia sido simbolizada e selada em duas aliangas
matrimoniais entre suas respectivas familias imperiais. O que, entdo, estava na mente de
Constantino quando ele estava pensando em maneiras de atormentar Khazaria, induzindo seus
vizinhos a cair sobre ela?'?°
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A resposta a pergunta retérica de Toynbee é obviamente que os bizantinos foram inspirados pela Realpolitik — e que,
como ja foi dito, a deles ndo era uma idade sentimental. Nem a nossa.

No entanto, acabou por ser uma politica miope. Para citar Bury mais uma vez:

O primeiro principio da politica imperial neste quarto do mundo foi a manutencéo da paz com 0s
cazares. Esta foi a consequéncia imediata da posicdo geografica do Império Cazar, situada entre o
Dnieper e o Caucaso. A partir do século VII, quando Heraclio tinha procurado a ajuda dos cazares
contra a Pérsia, para o décimo, em que o poder de Itil declinou, esta era a politica constante dos
imperadores. Era vantajoso para o Império que o Chagan exercesse um controle efetivo sobre seus
vizinhos bérbaros.**

Esse "controle efetivo" agora deveria ser transferido do Cazar Kagan para o Rus Kagan, o Principe de Kiev. Mas nao
funcionou. Os cazares eram uma tribo turca das estepes, que tinha sido capaz de lidar com onda apds onda de invasores
turcos e arabes; eles tinham resistido e subjugado os bulgaros, burtas, pechenegues, ghuzz, e assim por diante. Os russos
e seus suditos eslavos ndo eram pareo para 0s guerreiros ndmades das estepes, sua estratégia maével e taticas de
guerrilha.! Como resultado da constante pressdo némade, os centros do poder russo foram gradualmente transferidos
das estepes do sul para o norte arborizado, para os principados da Galicia, Novgorod e Moscou. Os bizantinos
calcularam que Kiev assumiria o papel de Itil como guardido da Europa Oriental e centro de comércio; em vez disso,
Kiev entrou em répido declinio. Foi o fim do primeiro capitulo da histdria russa, seguido por um periodo de caos, com
uma duzia de principados independentes travando guerras interminéveis uns contra os outros. 1sso criou um vacuo de
poder, no qual derramou uma nova onda de ndémades conquistadores — ou melhor, um novo desdobramento de nossos
velhos amigos, o Ghuzz, a quem Ibn Fadlan havia encontrado ainda mais abominavel do que as outras tribos barbaras
que ele foi obrigado a visitar. Esses “inimigos pagdos e impios”, como a Cronica os descreve, eram chamados de
Polovtsi pelos russos, Kumanos pelos bizantinos, Kun pelos hingaros, Kipchaks pelos seus companheiros turcos. Eles
governaram as estepes até a Hungria do final do século XI ao século XIII (quando eles, por sua vez, foram inundados
pela invasdo mongol).2 Eles também lutaram varias guerras contra os bizantinos. Outro ramo do Ghuzz, os seljicidas
(nome de sua dinastia governante) destruiu um enorme exército bizantino na batalha histérica de Manziquerta (1071) e
capturou o imperador romano IV Didgenes. Doravante, os bizantinos foram incapazes de impedir que os turcos
ganhassem o controle da maioria das provincias da Asia Menor — a atual Turquia — que anteriormente era o coragio
do Império Romano do Leste. Pode-se apenas especular se a historia teria tomado um rumo diferente se Bizancio ndo
tivesse abandonado sua politica tradicional, mantida ao longo dos trés séculos anteriores, de confiar na fortaleza cazar
contra os invasores mucgulmanos, turcos e vikings. Seja como for, a Realpolitik Imperial acabou por ndo ser muito
realista.

Durante os dois séculos do governo de Kuman, seguidos pela invasdo mongol, as estepes orientais foram mais uma vez
mergulhadas na ldade das Trevas, e a historia posterior dos cazares esta envolta em uma obscuridade ainda mais
profunda do que sua origem. As referéncias ao estado cazar em seu Ultimo periodo de declinio sdo encontradas
principalmente em fontes mugulmanas; mas elas sdo, como veremos, tdo ambiguas que quase todos 0s nomes, datas e
indicacBes geogréaficas estdo abertos a vérias interpretacfes. Os historiadores, famintos por fatos, ndo tém nada além de
alguns ossos descoloridos para roer, como cées de caca famintos, na esperanca desamparada de encontrar algum pedago
escondido para sustenta-los. A luz do que foi dito antes, parece que o evento decisivo que precipitou o declinio do poder
cazar ndo foi a vitoria de Svyatoslav, mas a conversao de Vladimir. Qudo importante foi, de fato, essa vitdria, que
historiadores do século XIX® habitualmente igualavam ao fim do estado cazar? Lembramos que a Cronica Russa
menciona apenas a destruicdo de Sarkel, a fortaleza, mas ndo a destruicéo de Itil, a capital. Que Itil foi de fato demitido
e devastado, sabemos de vérias fontes arabes, que sdo muito insistentes para serem ignoradas; mas quando e por quem
foi demitido ndo é de forma alguma claro. Ibn Hawkal, a principal fonte, diz que foi feito pelos Rus que “destruiram
totalmente Khazaran, Samandar e Itil” — aparentemente acreditando que Khazaran e Itil eram cidades diferentes,
enguanto sabemos que eram uma cidade gémea; e sua datacdo do evento difere da datacdo da Cronica Russa da queda
de Sarkel que Ibn Hawkal ndo menciona, assim como a Crénica ndo menciona a destrui¢do de Itil. Consequentemente,
Marquart sugeriu que Itil foi demitido ndo pelo Rus de Svyatoslav, que s6 chegou até Sarkel, mas por alguma nova
onda de Vikings. Para complicar um pouco mais as coisas, a segunda fonte arabe, ibn Miskawayh, diz que foi um corpo
de “turcos” que desceu sobre Khazaria no ano critico de 965. Por "turcos", ele pode ter se referido ao Rus, como
Barthold sustentou. Mas também poderia ter sido uma horda saqueadora de pechenegues, por exemplo. Parece que
nunca saberemos quem destruiu Itil, por mais que mastiguemos 0s 0ssos. E quéo seriamente foi destruido? A principal
fonte, Ibn Hawkal, fala primeiro da “destrui¢do total” de Itil, mas depois ele também diz, escrevendo alguns anos
depois, que “Khazaran ainda é o centro sobre o qual o comércio Rus converge”. Assim, a frase "destruicdo total" pode

0 poema épico russo mais notavel do periodo, “O Leigo do Anfitrido de Igor”, descreve uma das campanhas desastrosas dos russos
contra o Ghuzz.

2Um ramo substancial dos Kumans, fugindo dos mongdis, recebeu asilo na Hungria em 1241, e se fundiu com a populagéo nativa.
"Kun" ainda é um sobrenome frequente na Hungria.

3Seguindo uma tradicéo estabelecida por Fraehn em 1822, nas Memoérias da Academia Russa.
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ter sido um exagero. Isso é mais provavel porque ele também fala da “destruicdo total” da cidade de Bulghar, capital
dos bulgaros do Volga. No entanto, o dano que o Rus causou em Bulghar ndo poderia ter sido muito importante, pois
temos moedas que foram cunhadas la no ano 976-7 — apenas cerca de dez anos ap6s 0 ataque de Svyatoslav; e no
século XIII Buighar ainda era uma cidade importante. Como Dunlop disse:

A fonte final de todas as declaracBes de que os russos destruiram Khazaria no século X é, sem
davida, IbnHawkal ... Ibn Hawkal, no entanto, fala como positivo da destruigdo de Bulghar no
Volga médio. E bastante certo que, na época dos ataques mongdis no século XII1 Bulghar era um
florescente cornmunity. A ruina de Khazaria também foi temporaria?*3!

Obviamente era. Khazaran-Itil, e as outras cidades dos cazares, consistiam principalmente de tendas, casas de madeira e
"casas redondas" construidas de lama, que foram facilmente destruidas e facilmente reconstruidas; apenas os edificios
reais e publicos eram de tijolo. Os danos causados devem, no entanto, ter sido graves, pois varios cronistas arabes falam
de um éxodo temporéario da populacdo para a costa ou ilhas Caspias. Assim, Ibn Hawkal diz que os cazares de Itil
fugiram do Rus para uma das ilhas da “costa nafta” [Baku], mas mais tarde retornaram a Itil e Cazaran com a ajuda do
X4a Muculmano de Shirwan. Isso parece plausivel, ja que o povo de Shirwan ndo tinha amor pelos Rus que haviam
saqueado suas costas anteriormente. Outros cronistas arabes, Ibn Miskawayh e Mugaddasi (escrevendo mais tarde do
que Ibn Hlawkal), também falam de um éxodo de cazares e seu retorno com ajuda muculmana. De acordo com lbn
Miskawayh, como um preco para esta ajuda "todos eles adotaram o Isld, com excecdo de seu rei”. Muguadassi tem uma
versdo diferente, que ndo se refere a invasao rus; ele s6 diz que os habitantes da cidade cazar desceu para 0 mar e voltou
convertido ao Isla. O grau de sua confiabilidade é indicado pelo fato de que ele descreve Bulghar como sendo mais
proximo do Caspio do que Itil, o que equivale a colocar Glasgow ao sul de Londres.! Apesar da natureza confusa e
tendenciosa desses relatos, que parece muito 6bvia, provavelmente ha alguma verdade neles. O choque psicoldgico da
invasdo, o v0o para 0 mar, ea necessidade de comprar ajuda muculmana pode ter levado a algum acordo que deu a
comunidade mugulmana em Khazaria uma maior voz nos assuntos de Estado; lembramo-nos de um acordo semelhante
com Marwan dois séculos antes (I, 7), que envolveu o proprio Kagan, mas ndo deixou marca na histdria cazar. De
acordo com outra fonte arabe — Biruni, que morreu em 1048 — ltil, em seu tempo, estava em ruinas — ou melhor,
mais uma vez em ruinas.*® Ele foi reconstruido novamente, mas a partir de agora passou a ter o nome de Saksin.? Ela
aparece repetidamente nas crénicas bem no século XII como "uma grande cidade no Volga, superada por nenhuma no
Turquestdo"* e, eventualmente, de acordo com uma fonte, tornou-se vitima de inundag@es. Outro século depois, o
governante mongol Batu construiu sua capital em seu local.*** Resumindo o que a Cronica Russa e as fontes arabes nos
dizem sobre a catastrofe de 965, podemos dizer que Itil foi devastado de forma desconhecida pela Russia ou por alguns
outros invasores, mas reconstruido mais de uma vez; e que o estado cazar emergiu da provacdo consideravelmente
enfraquecido. Mas pode haver pouca duvida de que dentro de suas fronteiras encolhidas sobreviveu por pelo menos
mais duzentos anos, ou seja, até meados do século XIlI, e talvez — embora mais duvidosamente — até meados do
décimo terceiro.

A primeira mencg&o ndo arabe de Khazaria ap6s o ano fatal de 965 parece ocorrer em um relatdrio de viagem de Ibrahim
Ibn Jakub, o embaixador espanhol-judeu de Otto, o Grande, que, escrevendo provavelmente em 973, descreve 0s
cazares como ainda florescendo em seu tempo.**® Em seguida, em ordem cronoldgica é o relato na Cronica Russa de
judeus de Khazaria chegando em Kiev AD 986, em sua tentativa falhada de converter Vladimir a sua fé. Ao entrarmos
no século XI, lemos primeiro a ja mencionada campanha conjunta Bizantino-Rus de 1016 contra Cazaria, na qual o pais
foi mais uma vez derrotado. O evento é relatado por uma fonte bastante confidvel, o cronista bizantino do século XII
Cedrenus.®*® Uma forga consideravel era aparentemente necessaria, pois Cedrenus fala de uma frota bizantina, apoiada
por um exército de russos. Os cazares evidentemente tinham as qualidades de um Jack-in-the-Box, derivado de sua
origem turca, ou fé mosaica, ou ambos. Cedrenus também diz que o nome do lider cazar derrotado era Georgius Tzul.
Georgius é um nome cristdo; sabemos de um relatério anterior que havia cristdos e mugculmanos no exército de Kagan.
A préxima mencdo aos cazares € uma entrada lacnica na Crénica Russa para 0 ano de 1023, segundo a qual “[o
principe] Mtislav marchou contra seu irmo [o principe] laroslav com uma forga de cazares e cassogianos”.® Agora
Mtislav era o governante do principado de curta duragdo de Tmutorakan, centrado na cidade cazar de Tamatarkha
(agora Taman) no lado oriental das retas de Kerch. Este, como ja foi dito, foi o Unico territério cazar que os rus
ocuparam apos a vitoria de 965. Os cazares no exército de Mtislav foram assim provavelmente cobrados da populagéo
local pelo principe russo. Sete anos depois (1030 d.C.), um exército cazar teria derrotado uma forga invasora curda,
matado 10000 de seus homens e capturado seu equipamento. 1sso seria uma evidéncia adicional de que os cazares ainda
estavam muito vivos e chutando, se alguém pudesse levar o relatdrio a sério. Mas vem de uma Unica fonte &rabe do
século XII, ibn-al-Athir, ndo considerada muito confidvel. Seguindo em nossa cronologia, ansiosos para pegar o que
restou de evidéncia, nos deparamos com uma curiosa histéria sobre um obscuro santo cristdo, Eustracio. Por volta de

No entanto, uma autoridade moderna, Barthold, o chamou de "um dos maiores geégrafos de todos os tempos".[Citado por Dunlop
(1954), p. 245].

2“A probabilidade é que Saksin fosse idéntico a, ou pelo menos a nenhuma grande distancia de Khazaran-ltil, e o0 nome pode ser o
Sarisshin mais antigo revivido” (Dunlop, P.248, citando Minorski).

30s kasogianos ou kashaks eram uma tribo caucasiana sob o dominio cazar e podem ou n#o ter sido 0s ancestrais dos cossacos.
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1100 dC, ele era aparentemente um prisioneiro em Cherson, na Crimeia, e foi maltratado por seu "mestre judeu"”, que
forcou a comida ritual da Pascoa sobre ele.® N&o é preciso confiar muito na autenticidade da histdria (diz-se que Santo
Eustracio sobreviveu quinze dias na cruz); a questdo é que é preciso ter uma forte influéncia judaica na cidade como
garantida — em Cherson de todos os lugares, uma cidade nominalmente sob dominio cristdo, que os bizantinos
tentaram negar aos cazares, que foi conquistada por Vladimir, mas revertida mais tarde (por volta de 990) para
Bizancio. Eles ainda eram igualmente poderosos em Tinutorakan. Para 0 ano de 1079, a Crbnica Russa tem uma entrada
obscura: “Os cazares [de Tmutorakan] pegaram Oleg prisioneiro e 0 enviaram para 0 exterior em Tsargrad
[Constantinopla].” Isso ¢ tudo. Obviamente, os bizantinos estavam envolvidos em uma de suas intrigas de camuflagem,
favorecendo um principe russo contra seus concorrentes. Mas novamente descobrimos que os cazares devem ter
exercido um poder consideravel nesta cidade russa, se eles foram capazes de capturar e despachar um principe russo.
Quatro anos depois, Oleg, tendo chegado a um acordo com 0s bizantinos, foi autorizado a retornar a Tmutorakan, onde
"ele matou os cazares que aconselharam a morte de seu irmdo e conspiraram contra si mesmo". O irmdo de Oleg,
Roman, tinha sido morto pelos Kipchak-Kumans no mesmo ano em que os Khazars capturaram Oleg. Também
planejaram o assassinato do irmdo pelos Kumanos? Ou eles foram vitimas do jogo macchiavelliano dos bizantinos de
jogar Khazars e Rus um contra o outro? De qualquer forma, estamos nos aproximando do final do século XI, e eles
ainda estdo muito em cena. Alguns anos depois, sub anno 1106, a Crénica Russa tem outra entrada lacdnica, segundo a
qual os Polovtsi, ou seja, 0s Kumanos, invadiram as proximidades de Zaretsk (oeste de Kiev), e o principe russo enviou
uma forga para persegui-los, sob o comando dos trés generais Yan, Putyata e “Ivan, o Cazar”. Esta é a Ultima mencédo
dos cazares na Velha Crdnica Russa, que termina dez anos depois, em 1116. Mas na segunda metade do século XIl,
dois poetas persas, Khakani (cerca de 1106-90) e o mais conhecido Nizami (cerca de 1141-1203) mencionam em seus
épicos uma invasdo conjunta Khazar-Rus de Shirwan durante sua vida. Embora se entregassem a escrita da poesia, eles
merecem ser levados a sério, pois passaram a maior parte de suas vidas como funcionarios publicos no Caucaso e
tinham um conhecimento intimo das tribos caucasianas. Khakani fala de “Dervent Khazars” — Darband sendo o
profano ou “torniquete” entre o Caucaso e o Mar Negro, através do qual os Khazars costumavam invadir a Gedrgia nos
bons dias do século VII, antes de desenvolverem um estilo de vida mais tranquilo. Sera que eles voltaram, no final, aos
habitos instiveis de guerreiros ndmades de sua juventude? Depois — ou possivelmente antes — estes testemunhos
persas, temos as observacfes tentadoramente curto e mal-humorado de que o famoso viajante judeu, Rabino Petachia de
Regensburg, citado anteriormente em (l1, 8). Lembramos que ele estava tdo ofendido com a falta de aprendizado
talmadico entre os judeus cazares da regido da Crimeia que, quando ele atravessou Khazaria propriamente dita, ele s6
ouviu "o lamento das mulheres e o latido dos cdes". Isso foi apenas uma hipérbole para expressar seu descontentamento,
ou ele estava atravessando uma regido devastada por um recente ataque Kuman? A data é entre 1170 e 1185; o século
XII estava chegando ao seu fim, e os Kumans eram agora 0s governantes onipresentes das estepes. A medida que
entramos no século XIII, a escuriddo engrossa, e até mesmo nossas escassas fontes secam. Mas ha pelo menos uma
referéncia que vem de um excelente testemunho. E a Gltima mencio dos cazares como uma nacio, e é datada entre
1245-7. Naquela época, os mongdis ja haviam varrido os kumanos da Eurasia e estabelecido o maior império n6made
que o mundo ja vira, estendendo-se da Hungria a China. Em 1245, o Papa Inocéncio IV enviou uma missdo a Batu
Khan, neto de Jinghiz Khan, governante da parte ocidental do Império Mongol, para explorar as possibilidades de um
entendimento com essa nova poténcia mundial — e também, sem dlvida, para obter informacdes sobre sua forca
militar. O chefe desta missdo era o frade franciscano de sessenta anos, Joannes de Plano Carpini. Ele era contemporaneo
e discipulo de Sao Francisco de Assis, mas também um viajante experiente e diplomata da Igreja que ocupava altos
cargos na hierarquia. A missdo partiu no dia de Pascoa de 1245 de Colbnia, atravessou a Alemanha, cruzou o Dnieper e
o Don, e chegou um ano depois na capital de Batu Khan e sua Horda Dourada no estuario do Volga: a cidade de Sarai
Batu, vulgo Saksin, vulgo Itil. Apds seu retorno ao oeste, Carpini escreveu sua célebre Historica Mongolorum. Contém,
em meio a uma riqueza de dados historicos, etnograficos e militares, também uma lista das pessoas que vivem nas
regides visitadas por ele. Nesta lista, enumerando o povo do norte do Caucaso, ele menciona, juntamente com os Alanos
e Circassianos, os “Khazars observando a religido judaica”. E, como ja foi dito, a ultima mengdo conhecida deles antes
da cortina cair. Mas demorou muito tempo até que sua memoria fosse apagada. Mercadores genoveses e venezianos
continuavam se referindo a Crimeia como “Gazaria” e esse nome ocorre em documentos italianos ja no século XVI.
Esta era, no entanto, naquela época apenas uma designacdo geografica, comemorando uma nagdo desaparecida.

No entanto, mesmo depois que seu poder politico foi quebrado, eles deixaram marcas de influéncia judaico-cazar em
lugares inesperados e em uma variedade de pessoas. Entre eles estavam os seljucidas, que podem ser considerados
como os verdadeiros fundadores da Turquia mugulmana. No final do século X, esta outra ramificacdo do Ghuzz havia
se movido para o sul nas proximidades de Bokhara, de onde mais tarde iriam entrar em erupgdo na Asia Menor
bizantina e coloniza-la. Eles ndo entram diretamente em nossa histéria, mas o fazem através de uma porta dos fundos,
por assim dizer, pois a grande dinastia seljcida parece ter sido intimamente ligada aos cazares. Esta ligacdo cazar é
relatado por Bar Hebracus (1226-86), um dos maiores entre 0s escritores siriacos e estudiosos, como o0 nome indica, ele
era de origem judaica, mas convertido ao cristianismo, e ordenou um bispo com a idade de vinte anos. Bar Hebraeus
relata que o pai de Seljuk, Tukak, foi um comandante do exército do Cazar Kagan, e que apds sua morte, o proprio
Seljuk, fundador da dinastia, foi criado na corte de Kagan. Mas ele era um jovem impetuoso e tomou liberdades com o
Kagan, ao que o Katoun — a rainha — se opds; como resultado Seljuk teve que sair, ou foi banido da corte.%®

Outra fonte contemporanea, Historia de Alepo, de ibn-al-Adim, também fala do pai de Seljuk como "um dos
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notaveis dos turcos cazares";**® enquanto um terceiro, Ibn Hassul,'* relata que Seljuk "golpeou o rei dos cazares com
sua espada e bateu nele com uma maca que ele tinha na mao...." Também nos lembramos da forte atitude ambivalente
dos Ghuzz em relacéo aos Khazars, no diario de viagem de Ibn Fadlan. Assim, parece ter havido uma relagdo intima
entre os cazares e os fundadores da dinastia seljucida, seguido de uma ruptura. Isto foi provavelmente devido a
conversdo dos seljicidas ao Isla (enquanto as outras tribos Ghuzz, como os Kumanos, permaneceram pagdos). No
entanto, a influéncia cazar-judaica prevaleceu por algum tempo, mesmo apds o intervalo. Entre os quatro filhos de
Seljuk, um foi dado o nome exclusivamente judaico de Israel, e um neto foi chamado Daud (David). Dunlop,
geralmente um autor muito cauteloso, comenta:

Em vista do que ja foi dito, a sugestdo é que esses nomes sdo devidos a influéncia religiosa entre
as principais familias do Ghuzz dos cazares dominantes. A “casa de culto” entre os Ghuzz
mencionados por Qazwini poderia muito bem ter sido uma sinagoga.4

Podemos acrescentar aqui que — de acordo com Artamonov — nomes especificamente judaicos também ocorreram
entre esse outro ramo do Ghuzz, os Kumans. Os filhos do principe Kuman Kobiak foram chamados Isaac e Daniel.

Onde os recursos dos historiadores dédo, a lenda e o folclore fornecem dicas Uteis. A Crdnica Russa Priméria foi
compilada por monges; esta saturada de pensamento religioso e longas excurs@es biblicas. Mas, paralelamente aos
escritos eclesiasticos em que se baseia, 0 periodo de Kiev também produziu uma literatura secular — os chamados
bylina, épicos herdicos ou cangdes folcléricas, principalmente preocupados com os feitos de grandes guerreiros e
principes semi-legendarios. O “Lay of Igor 's Host”, j4 mencionado, sobre a derrota daquele lider pelos Kumanos, é o
mais conhecido entre eles. Os bylina foram transmitidos por tradicdo oral e — de acordo com Vernadsky “ainda eram
entoados por camponeses em aldeias remotas do norte da RUssia no inicio do século XX”.}42 Em contraste com a
Cronica Russa, esses épicos ndo mencionam pelo nome os cazares ou seu pais; em vez disso, eles falam do "pais dos
judeus" (Zemlya Jidovskaya) e de seus habitantes como "herdis judeus" (Jidovin bogatir) que governaram as estepes e
lutaram contra os exércitos dos principes russos. Um desses herois, os épicos nos dizem, era um judeu gigante, que veio
“da Zemlya Jidovskaya para as estepes de Tsetsar sob o Monte Sorochin, e apenas a bravura do general de Vladimir,
Ilya Murometz, salvou o exército de Vladimir dos judeus”.}*® Existem varias versdes desse conto, e a busca pelo
paradeiro de Tsetsar e do Monte Sorochin forneceu aos historiadores outro jogo animado. Mas, como Poliak apontou,
“o ponto a reter € que, aos olhos do povo russo, a vizinha Khazaria em seu periodo final era simplesmente ‘o estado
judeu’, e seu exército era um exército de judeus”.*** Essa visdo popular russa difere consideravelmente da tendéncia
entre o0s cronistas arabes de enfatizar a importancia dos mercenérios mugulmanos nas forcas cazares e o numero de
mesquitas em Itil (esquecendo de contar as sinagogas). As lendas que circularam entre os judeus ocidentais na ldade
Média fornecem um curioso paralelo ao bylina russo. Para citar Poliak novamente: “A lenda popular judaica ndo se
lembra de um reino ‘Cazar’, mas de um reino dos ‘judeus vermelhos’.” E Baron comenta:

Os judeus de outras terras foram lisonjeados pela existéncia de um estado judeu independente. A
imaginacdo popular encontrou aqui um campo particularmente fértil. Assim como os épicos
eslavos de mente biblica falam de "judeus" em vez de cazares, os judeus ocidentais também muito
depois de contarem histdrias romanticas em torno desses "judeus vermelhos", talvez por causa da
leve pigmentacdo mongol de muitos cazares.#

Outro pouco de folclore semi-legendario e semi-histérico ligado aos cazares sobreviveu aos tempos modernos, e tao
fascinado Benjamin Disraeli que o usou como material para um romance histérico: O Conto Maravilhoso de Alroy. No
século XII surgiu em Khazaria um movimento messianico, uma tentativa rudimentar de uma cruzada judaica, visando a
conquista da Palestina pela for¢a das armas. O iniciador do movimento foi um judeu cazar, um Solomon ben Duji (ou
Ruhi ou Roy), auxiliado por seu filho Menahem e um escriba palestino. “Eles escreveram cartas a todos os judeus, de
perto e de longe, em todas as terras ao redor deles.... Eles disseram que chegou a hora em que Deus reuniria Israel, Seu
povo de todas as terras para Jerusalém, a cidade santa, e que Salomao Ben Duji era Elias, e seu filho, o Messias.”* Estes
apelos foram aparentemente dirigidos as comunidades judaicas no Oriente Médio, e parecia ter tido pouco efeito, para o
préximo episddio ocorre apenas cerca de vinte anos mais tarde, quando o jovem Menahem assumiu 0 nome de David
al-Roy, eo titulo de Messias. Embora 0 movimento tenha se originado na Cazéria, seu centro logo mudou para o
Curdistdo. Aqui David reuniu uma forca armada substancial — possivelmente de judeus locais, reforcada por Khazars
— e sucedeu em fazer exame da possessdo do fortress estratégico de Amadie, nordeste de Mosul. A partir daqui, ele
pode ter esperado liderar seu exército para Edessa, e lutar seu caminho através da Siria para a Terra Santa. Toda a
empresa pode ter sido um pouco menos quixotesca do que parece agora, tendo em vista as constantes rixas entre o0s
varios exercitos muculmanos, e a desintegracdo gradual das fortalezas cruzadas. Além disso, alguns comandantes
mugculmanos locais poderiam ter acolhido a perspectiva de uma cruzada judaica contra os cruzados cristdos. Entre os
judeus do Oriente Médio, Davi certamente despertou fervorosas esperangas messianicas. Um de seus mensageiros veio

IAs principais fontes para este movimento sdo um relatério do viajante judeu Benjamin de Tudela (ver acima, 11, 8); um
relato hostil pelo escritor arabe Yahya al-Maghribi, e dois manuscritos hebraicos encontrados no Cairo Geniza (ver
acima, Il, 7). Eles somam-se a um mosaico confuso; Eu tenho seguido Baron 's interpretacdo cuidadosa (Vol. 111, p.204;
Vol. IV, p.202-4, e notas).
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a Bagda e — provavelmente com excessivo zelo — instruiu seus cidaddos judeus a se reunirem em uma certa noite em
seus telhados planos, de onde seriam voados nas nuvens para 0 acampamento do Messias. Um bom nGmero de judeus
passou aquela noite em seus telhados aguardando o véo milagroso. Mas a hierarquia rabinica em Bagda, temendo
represalias por parte das autoridades, tomou uma atitude hostil para com o pseudo-Messias e ameagou-0 com uma
proibicdo. N&o surpreendentemente, David al-Roy foi assassinado — aparentemente em seu sono, supostamente por seu
préprio sogro, a quem alguma parte interessada havia subornado para fazer o ato. Sua memoria foi venerada, e quando
Benjamin de Tudela viajou pela Pérsia vinte anos depois do evento, “cles ainda falavam carinhosamente de seu lider”.
Mas o culto ndo parou por ai. De acordo com uma teoria, o “escudo de Davi” de seis pontas que adornava a bandeira
israelense moderna, comecou a se tornar um simbolo nacional com a cruzada de David al-Roy. "Desde entdo", escreve
o Bardo, "tem sido sugerido, 0" escudo de Davi "de seis cantos, até entdo principalmente um motivo decorativo ou um
emblema magico, comegou sua carreira para se tornar o principal simbolo nacional-religioso do judaismo. Muito usado
de forma intercambidvel com o pentagrama ou o "selo de Salomé&o", foi atribuido a David em escritos misticos e éticos
alemies do século XIII em diante, e apareceu na bandeira judaica em Praga em 1527.”146 Baron acrescenta uma nota de
qualificacdo a esta passagem, apontando que a conexdo entre al-Roy e a estrela de seis pontas "ainda aguarda mais
esclarecimentos e provas". Seja como for, podemos certamente concordar com o ditado do Bardo, que conclui seu
capitulo sobre Khazaria:

Durante 0 meio milénio de sua existéncia e suas consequéncias nas comunidades da Europa
Oriental, este experimento notavel no oficio estatutdrio judaico, sem dlvida, exerceu uma
influéncia maior na historia judaica do que ainda somos capazes de imaginar.

PARTE DOIS

A Heranca

Vv
Exodo

AS evidéncias citadas nas paginas anteriores indicam que — ao contrario da visdo tradicional defendida pelos
historiadores do século XIX — os cazares, apds a derrota dos russos em 965, perderam seu império, mas mantiveram
sua independéncia dentro de fronteiras mais estreitas, e sua fé judaica, bem no século XIII. Eles até parecem ter
revertido até certo ponto para seus habitos predatdrios de outrora. Comentarios do Bardo:

Em geral, o reino cazar reduzido perseverou. Ele travou uma defesa mais ou menos eficaz contra
todos os inimigos até meados do século XIlI, quando foi vitima da grande invasdo mongol iniciada
por Jenghiz Khan. Mesmo assim, resistiu obstinadamente até a rendi¢do de todos os seus vizinhos.
Sua populagdo foi amplamente absorvida pela Horda Dourada, que havia estabelecido o centro de
seu império no territério cazar. Mas antes e depois da revolta mongol, os cazares enviaram muitos
desdobramentos para as terras eslavas sem subjugacéo, ajudando, em Gltima andlise, a construir os
grandes centros judeus da Europa Oriental .14’

Aqui, entdo, temos o0 berco da parte numericamente mais forte e culturalmente dominante da judiaria moderna. Os
“desdobramentos” a que o Bardo se refere estavam de fato se ramificando muito antes da destruicdo do estado caz pelos
mongdis — como a antiga nac¢do hebraica havia comegado a se ramificar na Diaspora muito antes da destruigdo de
Jerusalém. Etnicamente, as tribos semitas nas aguas do Jordao e as tribos Turko-Khazar no Volga estavam, ¢ claro, “a
quilometros de distancia”, mas tinham pelo menos dois fatores formativos importantes em comum. Cada um vivia em
uma juncdo focal onde as grandes rotas comerciais conectando leste e oeste, norte e sul se cruzam; uma circunstancia
que os predispunha a se tornarem nacfes de comerciantes, de viajantes empreendedores ou "cosmopolitas sem raizes"
— como a propaganda hostil os rotulou sem carinho. Mas, a0 mesmo tempo, sua religido exclusiva fomentou uma
tendéncia a manter-se e permanecer juntos, a estabelecer suas préprias comunidades com seus proprios lugares de culto,
escolas, alojamentos residenciais e guetos (originalmente auto-impostos) em qualquer cidade ou pais que eles se
estabeleceram. Essa rara combinacdo de desejo de viajar e mentalidade de gueto, reforgada por esperancas messianicas
e orgulho de raca escolhida, tanto os antigos israelitas quanto os cazares medievais compartilhavam — mesmo que estes
Gltimos tracassem sua descida ndo para Sem, mas para Jafete.

Este desenvolvimento é bem ilustrado pelo que se poderia chamar de Didspora Cazar na Hungria. Lembramos que
muito antes da destruicdo de seu estado, vérias tribos cazares, conhecidas como os Cabares, se juntaram aos magiares e
migraram para a Hungria. Além disso, no século X, o duque hingaro Taksony convidou uma segunda onda de
emigrantes cazares para se estabelecer em seus dominios (ver acima, Il1, 9). Dois séculos depois, Jodo Cinnamus, 0
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cronista bizantino, menciona tropas observando a lei judaica, lutando com o exército hlingaro na Dalmécia, AD 1154.14
Pode ter havido um pequeno nimero de "verdadeiros judeus" vivendo na Hungria desde os dias romanos, mas nao pode
haver divida de que a maioria desta importante por¢do do judaismo moderno se originou nas ondas migratérias de
Kabar-Khazars que desempenham um papel tdo dominante no inicio da histdria hingara. Ndo s6 o pais, como nos diz
Constantino, era bilingue em seu inicio, mas também tinha uma forma de dupla realeza, uma variacéo do sistema cazar:
o rei compartilhando o poder com seu general no comando, que tinha o titulo de Jula ou Gyula (ainda um popular
primeiro nome hingaro). O sistema durou até o final do século X, quando Santo Estévdo abracou a fé catélica romana e
derrotou um Gyula rebelde — que, como se poderia esperar, era um Cazar, “vaidoso na fé e recusando-se a se tornar
cristio”.1*° Este episodio pos fim a dupla realeza, mas ndo a influéncia da comunidade judaico-cazar na Hungria. Um
reflexo dessa influéncia pode ser encontrado no “Touro Dourado” — 0 equivalente hingaro da Magna Carta — emitido
em 1222 pelo rei Endre (André) 11, no qual os judeus eram proibidos de atuar como mestres da casa da moeda, coletores
de impostos e controladores do monopélio real do sal — indicando que antes do edital numerosos judeus deveriam ter
ocupado esses cargos importantes. Mas eles ocuparam posi¢des ainda mais exaltadas. O guardido do rei Endre das
Receitas da Camara Real era o conde Teka, um judeu de origem cazar, um rico proprietério de terras e aparentemente
um génio financeiro e diplomético. Sua assinatura aparece em varios tratados de paz e acordos financeiros, entre eles
um que garante o pagamento de 2000 marcos pelo governante austriaco Leopoldo Il ao rei da Hungria. E
irresistivelmente lembrado de um papel semelhante desempenhado pelo judeu espanhol Hasdai ibn Shaprut na corte do
Califa de Coérdoba. Comparando episddios semelhantes da diaspora palestina no oeste e da diaspora cazar no leste da
Europa, faz com que a analogia entre eles pareca talvez menos ténue. Também vale a pena mencionar que quando o rei
Endre foi compelido por seus nobres rebeldes a emitir, relutantemente, o Touro Dourado, ele manteve Teka no cargo
contra as disposi¢Oes expressas do Touro. O Camareiro Real manteve seu posto feliz por mais onze anos, até que a
pressdo papal sobre o Rei tornou aconselhavel que Teka se demitisse e fosse para a Austria, onde foi recebido de bragos
abertos. No entanto, o filho do rei Endre, Bela 1V, obteve permissdo papal para chama-lo de volta. Teka retornou e
morreu durante a invasdo mongol.1*0

A origem cazar do elemento numericamente e socialmente dominante na populacéo judaica da Hungria durante a ldade
Média é, portanto, relativamente bem documentada. Pode parecer que a Hungria constitui um caso especial, tendo em
vista a conexdo Magyar-Khazar; mas, na verdade, o influxo cazar para a Hungria era apenas uma parte da migracdo em
massa geral das estepes da Eurasia para o Ocidente, ou seja, para a Europa Central e Oriental. Os cazares ndo foram a
Unica nagdo que enviou ramificagBes para a Hungria. Assim, um grande nimero dos mesmos pechenegues que haviam
perseguido os magiares do Don através dos Cérpatos, foram forgados a pedir permisséo para se estabelecer em territorio
hingaro quando eles, por sua vez, foram perseguidos pelos Kumanos; e os Kumanos compartilharam o mesmo destino
quando, um século depois, eles fugiram dos mongdis, e cerca de 40000 deles "com seus escravos" receberam asilo do
rei hiingaro Bela.'® Em tempos relativamente tranquilos, esse movimento geral para o oeste das populacdes eurasianas
ndo era mais do que uma deriva; em outros momentos, tornou-se uma debandada; mas as consequéncias da invasao
mongol devem se classificar nessa escala metaférica como um terremoto seguido de um deslizamento de terra. Os
guerreiros do Chefe Tejumin, chamado “Jinghiz Khan”, Senhor da Terra, massacraram a populacdo de cidades inteiras
como um aviso a outros para ndo resistir; usaram prisioneiros como telas vivas na frente de suas linhas de avanco;
destruiram a rede de irrigacao do delta do Volga, que forneceu as terras cazares arroz e outros alimentos béasicos; e
transformaram as estepes férteis nos “campos selvagens” — polo dikoyeh — como os russos mais tarde os chamariam:
um espago ilimitado sem fazendeiros ou pastores, através do qual apenas 0s cavaleiros mercenarios passam a Servico
deste ou daquele governante rival — ou pessoas escapando de tal regra”.® A Peste Negra de 1347-8 acelerou o
despovoamento progressivo do antigo coragdo cazar entre Caucaso, Don e Volga, onde a cultura de estepes havia
atingido seu nivel mais alto — e a recaida na barbarie foi, por outro lado, mais drastica do que nas regifes adjacentes.
Como escreveu o Bardo: “A destrui¢do ou partida de fazendeiros, artesdos e comerciantes judeus industriosos deixou
para tras um vazio que naquelas regides so recentemente comegou a ser preenchido.”*®® N&o s6 Khazaria foi destruida,
mas também o pais bulgaro Volga, juntamente com as ultimas fortalezas caucasianas dos Alanos e Kumans, e 0s
principados do sul da Russia, incluindo Kiev. Durante o periodo de desintegra¢do da Horda Dourada, a partir do século
X1V, a anarquia tornou-se, se possivel, ainda pior. “Na maioria das estepes europeias, a emigragdo era 0 Unico caminho
que restava aberto para as populacdes que queriam garantir suas vidas e meios de subsisténcia”.'® A migracdo para
pastagens mais seguras foi um processo prolongado e intermitente que durou varios séculos. O éxodo cazar fazia parte
do quadro geral. Ela havia sido precedida, como ja mencionado, pela fundacgéo de coldnias e assentamentos cazares em
varios lugares na Ucrania e no sul da Russia. Havia uma comunidade judaica florescente em Kiev muito antes e depois
que os Rus tomaram a cidade dos Khazars. Colbnias semelhantes existiam em Perislavel e Chernigov. Um rabino
Mosheh de Kiev estudou na Franca por volta de 1160, e um rabino Abraham de Chernigov estudou em 1181 na Talmud
School de Londres. O “Lay of Igor 's Host” menciona um famoso poeta russo contemporaneo chamado Kogan —
possivelmente uma combinacdo de Cohen (sacerdote) e Kagan.'® Algum tempo depois que Sarkel, que 0s russos
chamavam de Biela Veza, foi destruido, os cazares construiram uma cidade com o mesmo nome perto de Chernigov. %
H& uma abundancia de nomes de lugares antigos na Ucrénia e na Polonia, que derivam de “Khazar” ou “Zhid” (judeu):

‘Estou grato a senhora deputada St. G. Saunders por me ter chamado a atencdo para o episodio de Teka, que parece ter sido
esquecido na literatura sobre os Cazares.
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Zydowo, Kozarzewek, Kozara, Kozarzow, Zhydowska Vola, Zydaticze, e assim por diante. Eles podem ter sido aldeias,
ou apenas acampamentos temporarios de comunidades judaicas-cazares em sua longa caminhada para o oeste.*>” Nomes
semelhantes também podem ser encontrados nas montanhas Cérpatos e Tatra, e nas provincias orientais da Austria.
Mesmo os antigos cemitérios judaicos de CracOvia e Sandomierz, ambos chamados de "Kaviory", sdo considerados de
origem cazar-kabar. Enquanto a principal rota do éxodo cazar levava ao oeste, alguns grupos de pessoas foram deixados
para tras, principalmente na Crimeia e no Caucaso, onde formaram enclaves judeus sobrevivendo nos tempos
modernos. Na antiga fortaleza cazar de Tamatarkha (Taman), de frente para a Crimeia através do estreito de Kerch,
ouvimos falar de uma dinastia de principes judeus que governaram no século XV sob a tutela da Republica Genovese, e
mais tarde dos tartaros da Crimeia. O uUltimo deles, o principe Zakharia, conduziu negocia¢fes com o principe de
Moscovo, que convidou Zakharia para vir a Russia e deixar-se batizar em troca de receber os privilégios de um nobre
russo. Zakharia recusou, mas Poliak sugeriu que em outros casos “a introdu¢do de elementos Khazar-Judeus em
posigdes elevadas no estado moscovita pode ter sido um dos fatores que levaram ao aparecimento da ‘heresia judaica*
(Zhidovst-buyushtchik) entre os sacerdotes e nobres russos no século XVI, e da seita de observadores do sabado
(Subbotniki) que ainda est4 generalizada entre cossacos e camponeses”.*>® Outro vestigio da nacdo cazar sdo os "judeus
da montanha" no nordeste do Caucaso, que aparentemente ficaram para tras em seu habitat original quando os outros
sairam. Eles deveriam ser cerca de oito mil e viver nas proximidades de outros remanescentes tribais dos tempos
antigos: Kipchaks e Oghuz. Eles se chamam Dagh Chufuty (judeus das Terras Altas) na lingua Tat que adotaram de
outra tribo caucasiana; mas pouco mais se sabe sobre eles.! Outros enclaves cazares sobreviveram na Crimeia, e sem
divida em outros lugares também em localidades que outrora pertenciam ao seu império. Mas estes ndo sdo mais do
que interesses historicos em comparagdo com o mainstream da migracdo cazar para as regides polonesas-lituanas — e
os problemas formidaveis que ela coloca aos historiadores e antropélogos.

As regides da Europa Central oriental, nas quais os emigrantes judeus de Khazaria encontraram um novo lar e aparente
seguranga, apenas comecaram a assumir importancia politica no final do primeiro milénio. Por volta de 962, vérias
tribos eslavas formaram uma alianga sob a lideranca dos mais fortes entre eles, os poloneses, que se tornaram o ndcleo
do estado polonés. Assim, a ascensdo polonesa & eminéncia comegou ao mesmo tempo que o declinio cazar (Sarkel foi
destruido em 965). E significativo que os judeus desempenhem um papel importante em uma das primeiras lendas
polonesas relativas a fundagdo do reino polonés. Dizem-nos que quando as tribos aliadas decidiram eleger um rei para
governar a todos, escolheram um judeu, chamado Abraham Prokownik.'®® Ele pode ter sido um rico e educado
comerciante cazar, a partir de cuja experiéncia os eslavos sertanejos esperava beneficiar — ou apenas uma figura
lendéria; mas, se assim for, a lenda indica que os judeus de seu tipo foram realizadas em alta estima. De qualquer forma,
assim a historia continua, Abrado, com modéstia involuntaria, renunciou a coroa em favor de um camponés nativo
chamado Piast, que assim se tornou o fundador da histdrica dinastia Piast, que governou a Polénia de cerca de 962 a
1370. Se Abraham Prochownik existiu ou ndo, ha uma abundancia de indicacfes de que os imigrantes judeus de
Khazaria foram bem-vindos como um bem valioso para a economia do pais e administracdo do governo. Os poloneses
sob a dinastia Piast, e seus vizinhos balticos, os lituanos,? expandiram rapidamente suas fronteiras, e estavam em
extrema necessidade de imigrantes para colonizar seus territérios, e para criar uma civilizagdo urbana. Eles
encorajaram, primeiro, a imigragdo de camponeses alemdes, burgueses e artesdos, e mais tarde de migrantes dos
territorios ocupados pela Horda Dourada,® incluindo arménios, eslavos do sul e cazares. Nem todas essas migragdes
foram voluntérias. Eles incluiam um grande nimero de prisioneiros de guerra, como os tartaros da Crimeia, que foram
colocados para cultivar as propriedades dos proprietarios lituanos e poloneses nas provincias conquistadas do sul (no
final do século XIV, o principado lituano se estendia do Baltico ao Mar Negro). Mas, no século XV, os turcos
otomanos, conquistadores de Bizancio, avancaram para 0 norte, e 0s proprietarios transferiram o povo de suas
propriedades nas areas de fronteira mais para o interior.!®® Entre as populaces assim transferidas a forca estava um
forte contingente de karaitas — a seita judaica fundamentalista que rejeitou a aprendizagem rabinica. De acordo com
uma tradicdo que sobreviveu entre os karaitas nos tempos modernos, seus ancestrais foram trazidos para a Poldnia pelo
grande principe guerreiro lituano Vytautas (Vitold) no final do século XIV como prisioneiros de guerra de Sulkhat na
Crimeia.'®* Em favor desta tradicdo fala o fato de que Vitold em 1388 concedeu uma carta de direitos aos judeus de
Troki, e o viajante francés, de Lanoi, encontrou 14 "um grande nimero de judeus" falando uma lingua diferente dos

10s dados acima aparecem no artigo de A. H. Kniper “Caucasus, People of” na impressdo de 1973 do Enc. Brit., baseado em recentes
fontes soviéticas. Um livro de George Sava, Vale do Povo Esquecido (Londres, 1946) contém uma descricdo de uma suposta visita
aos judeus da montanha, rico em melodrama, mas infelizmente desprovido de informagdes factuais.

2As duas nagdes se uniram em uma série de tratados, a partir de 1386, no Reino da Poldnia. Por uma questdo de brevidade, usarei o
termo "judeus poloneses" para me referir a ambos o0s paises — independentemente do fato de que, no final do século XVIII, a
Poldnia foi dividida entre Rissia, Prdssia e Austria, e seus habitantes se tornaram oficialmente cidaddos desses trés paises. Na
verdade, o chamado Pale of Settlement dentro da Russia Imperial, ao qual os judeus foram confinados a partir de 1792, coincidiu
com as areas anexadas da Polonia mais partes da Ucrania. Apenas certas categorias privilegiadas de judeus foram autorizados a viver
fora do Pale; estes, na época do censo de 1897, totalizavam apenas 200000, em comparacdo com quase cinco milhdes dentro do Pale
— ou seja, dentro do antigo territdrio polonés.

3A Polonia e a Hungria também foram brevemente invadidas pelos mongdis em 1241-42, mas ndo foram ocupadas — o que fez toda
a diferenca para sua historia futura.
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alemaes e nativos.'®? Essa lingua era — e ainda é — um dialeto turco, na verdade a mais proxima entre as linguas vivas
da lingua cumanica, que era falada nos antigos territorios cazares na época da Horda Dourada. De acordo com
Zajaczkowski,6® essa linguagem ainda é usada na fala e na oragdo nas comunidades karaitas sobreviventes em Troki,
Vilna, Ponyeviez, Lutzk e Halitch. Os caraitas também afirmam que antes da Grande Peste de 1710 eles tinham cerca
de trinta e duas ou trinta e sete comunidades na Polonia e na Lituania. Eles chamam seu antigo dialeto de “a linguagem
de Kedar” — assim como o rabino Petachia no século XII chamou seu habitat ao norte do Mar Negro de “a terra de
Kedar”; e o que ele tem a dizer sobre eles — sentado no escuro durante o sbado, ignorancia da aprendizagem rabinica
— se encaixa em sua atitude sectaria. Assim, Zajaczkowski, o eminente turcologista contemporaneo, considera 0s
karaitas do ponto de vista linguistico como os mais puros representantes atuais dos antigos cazares.'®* Sobre as razdes
pelas quais esta seita preservou sua lingua por cerca de meio milénio, enquanto o corpo principal dos judeus cazares a
derramou em favor da lingua franca iidiche, mais tera que ser dito mais tarde.

O reino polonés adotou desde seus primordios sob a dinastia Piast uma orientagdo resolutamente ocidental, juntamente
com o catolicismo romano. Mas, em comparagdo com seus vizinhos ocidentais, era cultural e economicamente um pais
subdesenvolvido. Dai a politica de atrair imigrantes — alemaes do oeste, arménios e judeus cazares do leste — e dar-
lhes todo o incentivo possivel para sua empresa, incluindo Cartas Reais detalhando seus deveres e privilégios especiais.
Na Carta emitida por Boleslav, o Piedoso, em 1264, e confirmada por Casimiro, o Grande, em 1334, foi concedido aos
judeus o direito de manter suas préprias sinagogas, escolas e tribunais; para manter a propriedade fundiaria, e se
envolver em qualquer comércio ou ocupagdo que eles escolheram. Sob o governo do rei Stephen Bathory (1575-86) aos
judeus foi concedido um parlamento proprio que se reunia duas vezes por ano e tinha o poder de cobrar impostos sobre
seus co-religiosos. Apos a destruicdo do seu pais, Khazar judaica tinha entrado em um novo capitulo em sua historia.
Uma ilustracdo marcante para a sua condi¢do privilegiada é dada em um breve papal, emitido na segunda metade do
século XIII, provavelmente pelo Papa Clemente 1V, e dirigida a um principe polonés sem nome. Neste documento, 0
Papa faz saber que as autoridades romanas estdo bem cientes da existéncia de um nimero consideravel de sinagogas em
varias cidades polacas — na verdade, nada menos do que cinco sinagogas apenas em uma cidade.! Ele deplora o fato de
que essas sinagogas sdo relatadas como sendo mais altas do que as igrejas, mais imponentes e ornamentais, e cobertas
com placas coloridas de chumbo, fazendo com que as igrejas catdlicas adjacentes parecam pobres em comparagéo. (E
lembrado da alegre observagdo de Masudi de que o minarete da mesquita principal era o edificio mais alto de Itil.) As
queixas no breve sdo ainda autenticadas por uma deciséo do legado papal, Cardeal Guido, datada de 1267, estipulando
que os judeus ndo devem ser autorizados a mais de uma sinagoga para uma cidade. N6s recolhemos destes documentos,
que sdo aproximadamente contemporaneos com a conquista mongol de Khazaria, que ja naquele tempo deve ter havido
um namero consideravel de Khazars presentes na Pol6nia se eles tinham em varias cidades mais de uma sinagoga; e que
eles devem ter sido bastante préspero para construi-los tdo “imponente e ornamental”. Isso nos leva a questdo da
dimensdo aproximada e composi¢do da imigragdo cazar para a Polénia. Com relacdo aos nimeros envolvidos, nao
temos informacbes confiaveis para nos orientar. Lembramos que as fontes &rabes falam de exeércitos cazares que
totalizam trezentos mil homens envolvidos nas guerras mugulmano-cazares (Capitulo I, 7); e mesmo que seja permitido
exageros bastante selvagens, isso indicaria uma populacdo cazar total de pelo menos meio milhdo de almas. Ibn Fadlan
deu o nimero de tendas dos bulgaros do Volga como 50000, o que significaria uma populagdo de 300000-400000, ou
seja, aproximadamente a mesma ordem de magnitude que a dos cazares. Por outro lado, o nimero de judeus no rei
lituano-polonés no século XVII também é estimado por historiadores modernos em 500.000 (5% da populagéo total).6®
Esses nimeros ndo se encaixam muito mal com os fatos conhecidos sobre uma migragdo cazar prolongada atraves da
Ucrania para a Pol6nia-Litudnia, comecando com a destruicdo de Sarkel e a ascensdo da dinastia Piast no final do
primeiro milénio, acelerando durante a conquista mongol e sendo mais ou menos concluida nos séculos XV e XVI —
quando a estepe foi esvaziada e os cazares aparentemente foram varridos da face da terra.? Ao todo, essa transferéncia
de populagdo foi espalhada por cinco ou seis séculos de gotejamento e fluxo. Se levarmos em conta o influxo
considerdvel de refugiados judeus de Bizancio e do mundo mugulmano para a Cazaria, € um pequeno aumento
populacional entre os prdprios cazares, parece plausivel que os nimeros provisorios para a populagdo cazar em seu auge
no século VIII sejam comparaveis aos dos judeus na Poldnia no século XVII, pelo menos por ordem de magnitude —
mais ou menos algumas centenas de milhares como um simbolo de nossa ignorancia. Ha ironia escondida nesses
nameros. De acordo com o artigo “estatisticas” na Enciclopédia Judaica, no século XVI a populagdo judaica total do
mundo totalizava cerca de um milh&o. Isso parece indicar, como Poliak, Kutschera®® e outros apontaram, que durante a
Idade Média a maioria dos que professavam a fé judaica eram cazares. Uma parte substancial dessa maioria foi para a
Polbnia, Lituénia, Hungria e Balcas, onde fundaram aquela comunidade judaica oriental que, por sua vez, se tornou a
maioria dominante dos judeus mundiais. Mesmo que o ndcleo original dessa comunidade tenha sido diluido e
aumentado por imigrantes de outras regifes (veja abaixo), sua derivacdo predominantemente cazar-turca parece ser
apoiada por fortes evidéncias e deve pelo menos ser considerada como uma teoria que vale a pena discutir seriamente.
Razbes adicionais para atribuir o papel de lideranga no crescimento e desenvolvimento da comunidade judaica na
Poldnia e no resto da Europa Oriental, principalmente ao elemento cazar, e ndo aos imigrantes do Ocidente, serdo

Provavelmente Wroclaw ou Crac6via.

20 (altimo dos antigos vilarejos cazares no Dnieper foram destruidos na revolta cossaca sob Chmelnicky no século XVII, e os
sobreviventes deram um novo impulso poderoso ao nimero de judeus nas areas de assentamento ja existentes da Poldnia-Lituania.
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discutidas nos capitulos a seguir. Mas pode ser apropriado neste ponto para citar o historiador polonés, Adam Vetulani
(meus italicos):

Os estudiosos poloneses concordam que esses assentamentos mais antigos foram fundados por
emigrantes judeus do estado cazar e da Russia, enquanto os judeus do sul e oeste da Europa
comecaram a chegar e se estabelecer apenas mais tarde ... e que uma certa proporcdo pelo menos
da populacéo judaica (em tempos anteriores, o principal volume) se originou do leste, do pais
cazar e, mais tarde, da RUssia kieviana.'®’

L4 se vai o tamanho. Mas o que sabemos sobre a estrutura social e a composicao da comunidade de imigrantes cazar? A
primeira impressdo que se ganha é uma semelhanga impressionante entre certas posi¢Oes privilegiadas detidas por
judeus cazares na Hungria e na Pol6nia naqueles primeiros dias. Tanto as fontes hlingaras quanto as polonesas se
referem a judeus empregados como mestres das minas, administradores da receita real, controladores do monopélio do
sal, cobradores de impostos e “credores de dinheiro” — ou seja, banqueiros. Este paralelo sugere uma origem comum
dessas duas comunidades de imigrantes; e como podemos tracar as origens da maior parte da judiaria hingara para o
Magyar-Khazar nexo, a conclusdo parece auto-evidente. Os primeiros registros refletem o papel desempenhado pelos
judeus imigrantes na vida econdémica dos dois paises. Nao é surpreendente que tenha sido uma parte importante, uma
vez que 0 comércio externo e a cobranca de direitos aduaneiros tinham sido a principal fonte de rendimento dos cazares
no passado. Eles tinham a experiéncia que faltava a seus novos anfitries, e era légico que eles fossem chamados para
aconselhar e participar da gestdo das finangas da corte e da nobreza. As moedas cunhadas nos séculos X1l e XI1I com
inscrigdes polonesas em letras hebraicas (ver Capitulo Il, 1) sdo reliquias um tanto bizarras dessas atividades. O
propdsito exato que serviram ainda € um mistério. Alguns levam o nome de um rei (por exemplo, Leszek, Mieszko),
outros estdo inscritos "Da Casa de Abrado ben Joseph, o Principe" (possivelmente o proprio banqueiro), ou mostram
apenas uma palavra de béncdo: "Sorte" ou "Béngdo". Significativamente, fontes hlngaras contemporaneas também
falam da préatica de cunhar moedas de prata fornecidas por proprietarios judeus.'®® No entanto — em contraste com a
Europa Ocidental — financas e comércio estavam longe de ser 0s Unicos campos de atividade judaica. Alguns ricos
emigrantes se tornaram proprietarios de terras na Poldnia como o conde Teka estava na Hungria; propriedades de terras
judaicas compreendendo toda uma aldeia de fazendeiros judeus sdo registradas, por exemplo, nas proximidades de
Breslau antes de 1203;° e nos primeiros dias deve ter havido camponeses cazares em nimeros consideraveis, como 0s
antigos nomes de lugares cazares parecem indicar. Um vislumbre tentador de como algumas dessas aldeias podem ter
surgido é fornecido pelos registros karaitas mencionados anteriormente; eles relatam como o principe Vitold
estabeleceu um grupo de prisioneiros de guerra karaitas em “Krasna”, fornecendo-lhes casas, pomares e terras a uma
distancia de uma milha e meia. (“Krasna” foi provisoriamente identificado com a pequena cidade judaica Krasnoia em
Podolia.)}”® Mas a agricultura ndo sustentou um futuro para a comunidade judaica. Existem vdrias causas para isso. A
ascensdo do feudalismo no século XIV transformou gradualmente os camponeses da Polénia em servos, proibidos de
deixar suas aldeias, privados da liberdade de movimento. Ao mesmo tempo, sob a pressdo conjunta da hierarquia
eclesiastica e dos proprietarios feudais, o Parlamento polonés em 1496 proibiu a aquisicdo de terras agricolas por
judeus. Mas o processo de alienagdo do solo deve ter comegcado muito antes disso. Além das causas especificas que
acabamos de mencionar — a discriminacéo religiosa, combinada com a degradacdo dos camponeses livres em servos —
a transformacdo da nacdo predominantemente agricola de Khazars em uma comunidade predominantemente urbana
refletiu um fendmeno comum na histéria das migracdes. Diante de diferentes condi¢des climaticas e métodos agricolas,
por um lado, e, por outro, com oportunidades inesperadas para uma vida mais fécil oferecidas pela civilizagdo urbana,
as populagbes imigrantes estdo aptas a mudar sua estrutura ocupacional dentro de algumas geragfes. A prole dos
camponeses Abruzzi no Novo Mundo tornou-se garcons e restauradores, os netos dos agricultores poloneses podem se
tornar engenheiros ou psicanalistas.! No entanto, a transformacéo da judiaria cazar em judaica polonesa ndo implicou
qualquer ruptura brutal com o passado, ou perda de identidade. Foi um processo gradual e orgénico de mudanga, que —
como Poliak mostrou de forma convincente — preservou algumas tradi¢fes vitais da vida comunitéria cazar em seu
novo pais. Isto foi conseguido principalmente através do surgimento de uma estrutura social, ou modo de vida,
encontrado em nenhum outro lugar no mundo Diaspora: a pequena cidade judaica, em ayarah hebraico, em shtetl
ifdiche, em miastecko polonés. Todas as trés designagdes sdo diminutivas, que, no entanto, ndo se referem
necessariamente a pequenez (algumas eram cidades pequenas bastante grandes), mas aos direitos limitados do
autogoverno municipal de que desfrutavam. O shtetl ndo deve ser confundido com o gueto. Este Gltimo consistia em
uma rua ou bairro em que os judeus eram obrigados a viver dentro dos limites de uma cidade gentia. Foi, a partir da
segunda metade do século XVI em diante, 0 habitat universal dos judeus em todos os lugares no mundo cristdo, ea
maioria dos mugulmanos. O gueto estava cercado por muros, com portdes trancados a noite. Ele deu origem a
claustrofobia e endogamia mental, mas também a uma sensac¢do de relativa seguranca em tempos de dificuldade. Como
ndo podia se expandir em tamanho, as casas eram altas e de peito estreito, e a superlotacdo permanente criou condicdes
sanitarias deploraveis. Foi necessaria grande forca espiritual para que as pessoas que viviam em tais circunstancias
mantivessem seu respeito préprio. "Mas nem todos. O shtetl, por outro lado, era uma proposi¢do completamente

10 processo oposto de colonos que se estabelecem em solo virgem aplica-se a migrantes de regides mais altamente desenvolvidas
para regides subdesenvolvidas.
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diferente — um tipo de assentamento que, como ja foi dito, existia apenas na Poldnia-Lituania e em nenhum outro lugar
do mundo. Era uma cidade rural independente com uma populagéo exclusivamente ou predominantemente judaica. As
origens do shtetl provavelmente remontam ao século XIl1l, e podem representar o elo perdido, por assim dizer, entre as
cidades mercantis de Khazaria e 0s assentamentos judeus na Poldnia. A fung¢do econémica e social dessas aglomerac6es
semi-rurais e semi-urbanas parece ter sido semelhante em ambos os paises. Em Khazaria, como mais tarde na Pol6nia,
eles forneceram uma rede de postos comerciais ou cidades de mercado que mediavam entre as necessidades das grandes
cidades e do campo. Eles tinham feiras regulares em que ovelhas e gado, juntamente com os bens fabricados nas
cidades e os produtos das inddstrias rurais cottage foram vendidos ou trocados; ao mesmo tempo, eles eram os centros
onde os artesdos plied seu artesanato, de ferreiros a ferreiros, ourives, alfaiates, acougueiros Kosher, moleiros, padeiros
e casticais. Havia também escritores de cartas para os analfabetos, sinagogas para os fiéis, pousadas para viajantes e um
heder — hebraico para “quarto”, que servia como escola. Havia contadores de historias itinerantes e bardos folcléoricos
(alguns de seus nomes, como Velvel Zbarzher, foram preservados)*’! viajando de shtetl para shtetl na Polénia — e sem
davida mais cedo em Khazaria, se quisermos julgar pela sobrevivéncia de contadores de histérias entre os povos
orientais até nossos dias. Alguns comércios particulares tornaram-se virtualmente um monopdlio judeu na Pol6nia. Uma
era a madeira — 0 que lembra que a madeira era o principal material de constru¢do e uma exporta¢do importante na
Cazaria; outra era o transporte. "A densa rede de shtetls", escreve Poliak,'? "tornou possivel distribuir produtos
manufaturados por todo o pais por meio do soberbo tipo de carroca de cavalo judaica. A preponderancia desse tipo de
transporte, especialmente no leste do pais, era tdo acentuada que equivalia a um monopolio virtual — que a palavra
hebraica para carter, ba'al agalah,! foi incorporada a lingua russa como balagula. Somente o desenvolvimento da
ferrovia na segunda metade do século XIX levou a um declinio desse comércio.” Agora, esta especializacdo na
construcdo de dnibus e cartering certamente ndo poderia ter se desenvolvido nos guetos fechados da judiaria ocidental;
ela aponta inequivocamente para uma origem cazar. As pessoas dos guetos eram sedentarias; enquanto os cazares, COmo
outras pessoas semi-némades, usavam carros puxados por cavalos ou bois para transportar suas tendas, mercadorias e
bens moéveis — incluindo tendas reais do tamanho de um circo, adequadas para acomodar varias centenas de pessoas.
Eles certamente tinham o know-how para negociar as pistas mais dificeis em seu novo pais. Outras ocupacgdes
especificamente judaicas eram a manuten¢do de pousadas, o funcionamento de moinhos de farinha e 0 comércio de
peles — nenhuma delas encontrada nos guetos da Europa Ocidental. Tal, em linhas gerais, foi a estrutura do judeu shtetl
na Poldnia. Algumas de suas caracteristicas poderiam ser encontradas em cidades velhas do mercado em qualquer pais;
outros mostram uma afinidade mais especifica com o que nés sabemos — embora pouco seja — sobre os townships de
Khazaria, que eram provavelmente os prototipos do shtetl polonés. A estas caracteristicas especificas deve ser
adicionado o “pagode-estilo” das sinagogas shtetl de madeira sobreviventes mais antigas que datam dos séculos XV e
XVI, que é totalmente diferente tanto do estilo nativo da arquitetura e do estilo de construcdo adotado pelos judeus
ocidentais e replicado mais tarde nos guetos da Pol6nia. A decoracao interior das sinagogas shtetl mais antigas também
é bastante diferente do estilo do gueto ocidental; as paredes da sinagoga shtetl foram cobertas com arabescos mouros e
com figuras animais caracteristicas da influéncia persa encontrada em artefatos Magyar-Khazar (I, 13) e no estilo
decorativo trazido para a Polonia por imigrantes arménios.”® O traje tradicional da judiaria polonesa também é de
origem inequivocamente oriental. O kaftan longo tipico da seda pode ter sido uma imitacdo do revestimento desgastado
pelo nobility polonés, que ele mesmo copied da roupa dos mongols no Horde dourado — as modas viajam através das
divisBes politicas; mas nds sabemos que os kaftans foram desgastados muito antes que pelos nomads das estepes. A
touca de cranio (yarmolka) é usada até hoje por judeus ortodoxos — e pelos usbeques e outro povo turco na Unido
Soviética. Em cima do cranio, os homens usavam o streimel, um elaborado chapéu redondo com pele de raposa, que 0s
cazares copiavam dos Khasaks — ou vice-versa. Como ja mencionado, o comércio de peles de raposa e zibelina, que
florescera na Cazaria, tornou-se outro monopodlio judeu virtual na Pol6nia. Quanto as mulheres, elas usavam, até
meados do século XIX, um turbante branco alto, que era uma cépia exata do Jauluk usado pelas mulheres Khasak e
Turkmen.?™ (Hoje em dia, as judias ortodoxas tém que usar, em vez de um turbante, uma peruca feita de seu préprio
cabelo, que é raspada quando se casam.) Pode-se também mencionar neste contexto — embora um pouco
duvidosamente — a estranha paixdo dos judeus poloneses por gefillte (recheado) fisch, um prato nacional que os gentios
poloneses adotaram. “Sem peixe”, dizia o ditado, “ndo ha sabado”. Foi derivado de memorias distantes da vida no
Caspio, onde o peixe era a dieta basica? A vida no shtetl é celebrada com muita nostalgia romantica na literatura e no
folclore judaico. Assim, lemos em um levantamento moderno de seus costumes'’® sobre a maneira alegre como seus
habitantes celebraram o s&bado:

Onde quer que alguém esteja, ele tentara chegar em casa a tempo de saudar o sabado com sua
prépria familia. O vendedor que viaja de aldeia em aldeia, o alfaiate itinerante, sapateiro, sapateiro,
0 comerciante fora em uma viagem, tudo vai planejar, empurrar, pressa, tentando chegar em casa
antes do pdr do sol na sexta-feira a noite. Enquanto eles pressionam para casa, 0s shammes
chamam pelas ruas do shtetl: "Judeus para a casa de banho!" Funcionario da sinagoga, 0 shammes
€ uma combinacgdo de sexton e beadle. Ele fala com uma autoridade mais do que a sua propria,
pois quando ele chama "judeus para a casa de banho" ele estd convocando-os a um mandamento.

1Literalmente “mestre do carrinho”.
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A evocagdo mais vivida da vida no shtetl é o amalgama surrealista de fato e fantasia nas pinturas e litografias de Marc
Chagall, onde simbolos biblicos aparecem lado a lado com o carter barbudo empunhando seu chicote e rabinos
melancélicos em kaftan e yarmolka. Era uma comunidade estranha, refletindo suas origens estranhas. Algumas das
primeiras pequenas cidades provavelmente foram fundadas por prisioneiros de guerra— como os karaitas de Troki — a
quem os nobres poloneses e lituanos estavam ansiosos para se estabelecer em suas terras vazias. Mas a maioria desses
assentamentos eram produtos da migracao geral para longe dos "campos selvagens” que estavam se transformando em
desertos. "Depois da conquista mongol", escreveu Poliak, "quando as aldeias eslavas vagaram para o oeste, 0s shtetls
cazares foram com eles."’® Os pioneiros dos novos assentamentos eram provavelmente ricos comerciantes cazares que
viajavam constantemente pela Polénia nas rotas comerciais muito frequentadas para a Hungria. “A migragdo de Magyar
e Kabar para a Hungria abriu caminho para os crescentes assentamentos cazares na Polénia: transformou a Pol6nia em
uma area de transito entre os dois paises com comunidades judaicas.”'’” Assim, 0s comerciantes itinerantes estavam
familiarizados com as condicOes nas areas potenciais de reassentamento e tiveram a oportunidade de entrar em contato
com os proprietarios de terras em busca de inquilinos. “O senhorio entraria em um acordo com judeus to ricos e
respeitados” (lembramo-nos de Abraham Prokownik) “como se estabeleceria em sua propriedade e traria outros
colonos. Eles, em regra, escolheriam pessoas do lugar onde moravam.”'’® Esses colonos seriam um lote variado de
agricultores, artesdos e artesaos, formando uma comunidade mais ou menos autossustentavel. Assim, o shtetl cazar seria
transplantado e se tornaria um shtetl polonés. A agricultura deixaria gradualmente de funcionar, mas nessa altura ja
estaria concluida a adaptacgdo as novas condi¢des. O nucleo da judiaria moderna seguia assim a velha receita: procurar
novos horizontes, mas manter-se unido.
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VI
De onde?

Dois fatos basicos emergem de nossa pesquisa: 0 desaparecimento da nagdo cazar de seu habitat histérico e o
aparecimento simultaneo em regifes adjacentes ao noroeste da maior concentracdo de judeus desde os primdrdios da
didspora. Como os dois estdo obviamente conectados, os historiadores concordam que a imigragéo de Khazaria deve ter
contribuido para o crescimento dos judeus poloneses — uma conclusdo apoiada pelas evidéncias citadas nos capitulos
anteriores. Mas eles tém menos certeza sobre a extensdo dessa contribuicdo — o tamanho da imigracdo cazar em
comparacdo com o influxo de judeus ocidentais, e sua respectiva participacdo na composicdo genética da comunidade
judaica moderna. Em outras palavras, o fato de que os cazares emigraram em numeros substanciais para a Pol6nia é
estabelecido sem disputa; a questdo é se eles forneceram a maior parte do novo assentamento, ou apenas seu nucleo
duro, por assim dizer. Para encontrar uma resposta para esta pergunta, devemos ter alguma idéia do tamanho da
imigracdo de "verdadeiros judeus" do Ocidente.

No final do primeiro milénio, os assentamentos mais importantes de judeus da Europa Ocidental estavam na Franca e na
Renania.! Algumas dessas comunidades provavelmente haviam sido fundadas nos dias romanos, pois, entre a destruigdo
de Jerusalém e o declinio do Império Romano, os judeus se estabeleceram em muitas das grandes cidades sob seu
dominio, e mais tarde foram reforcados por imigrantes da Italia e do norte da Africa. Assim, temos registros do século
IX em diante de comunidades judaicas em lugares por toda a Franca, da Normandia até a Provenca e o Mediterraneo.
Um grupo chegou a atravessar o0 Canal da Mancha para a Inglaterra ap6s a invasdo normanda, aparentemente convidado
por Guilherme, o Conquistador,'”® porque ele precisava de seu capital e empreendimento. A histéria deles foi resumida
pelo Bardo:

Eles foram posteriormente convertidos em uma classe de "usurérios reais", cuja principal funcéo
era fornecer creditos para empreendimentos politicos e econdmicos. Depois de acumular grande
riqueza através da alta taxa de juros, esses agiotas foram forcados a desembolsé-la de uma forma
ou de outra para o beneficio do tesouro real. O bem-estar prolongado de muitas familias judaicas,
o0 esplendor de sua residéncia e traje, e sua influéncia sobre os assuntos publicos cegou até mesmo
observadores experientes para 0s perigos profundos a espreita do crescente ressentimento dos
devedores de todas as classes, e da dependéncia exclusiva dos judeus sobre a protecdo de seus
mestres reais.... Rumores de descontentamento, culminando em violentos surtos em 1189-90,
pressagiaram a tragédia final: a expulsdo de 1290. A ascensdo metedrica, e ainda mais rapido
declinio da judiaria inglesa no breve periodo de dois séculos e um quarto (1066-1290) trouxe em
relevo acentuado os fatores fundamentais que moldam os destinos de todos os judeus ocidentais na
primeira metade crucial do segundo milénio.*8

O exemplo inglés é instrutivo, porque é excepcionalmente bem documentado em comparacéo com a histéria inicial das
comunidades judaicas no continente. A principal ligdo que tiramos dela é que a influéncia socioeconémica dos judeus
estava completamente desproporcionada com o seu pequeno nimero. N&o havia, aparentemente, mais de 2500 judeus
na Inglaterra em qualquer momento antes de sua expulsdo em 1290.? Esta pequena comunidade judaica na Inglaterra
medieval desempenhou um papel de lideranca no Estabelecimento econdémico do pais — muito mais do que seu nimero
oposto na Polbnia; mas, em contraste com a Pol6nia, ndo podia contar com uma rede de pequenas cidades judaicas para
fornecer-lhe uma base em massa de artesdos humildes, de artesdos e trabalhadores de classe média baixa, carteiros e
estalajadeiros; ndo tinha raizes no povo. Sobre esta questdo vital, a Inglaterra de Angevin sintetizou desenvolvimentos
no Continente Ocidental. Os judeus da Franca e da Alemanha enfrentavam a mesma situagdo: sua estratificacdo
ocupacional era desequilibrada e muito pesada. Isso levou a toda parte a mesma tragica sequéncia de eventos. O conto
triste sempre comega com uma lua de mel, e termina em divércio e derramamento de sangue. No inicio, 0s judeus sdo
mimados com cartas especiais, privilégios, favores. Sdo personae gratae como os alquimistas da corte, porque s6 eles
tém o segredo de como manter as rodas da economia girando. "Na ‘idade das trevas’", escreveu Cecil Roth, "o comércio
da Europa Ocidental estava em grande parte nas mdos dos judeus, ndo excluindo o comércio de escravos, € nos
cartuchos carolingios judeu e comerciante sdo usados como termos quase intercambiaveis."*¥! Mas com o crescimento
de uma classe mercantil nativa, eles se tornaram gradualmente excluidos ndo apenas da maioria das ocupacgdes
produtivas, mas também das formas tradicionais de comércio, e praticamente o Unico campo deixado aberto a eles era o
empréstimo de capital com juros. “...A riqueza flutuante do pais foi absorvida pelos judeus, que eram periodicamente
obrigados a desembarcar no tesouro...”*® O arquétipo de Shylock foi estabelecido muito antes do tempo de
Shakespeare. Nos dias de lua de mel, Carlos Magno enviou uma embaixada histérica em 797 a Harun al-Rashid, em

1Sem contar os judeus da Espanha, que formaram uma categoria a parte e ndo participaram dos movimentos migratérios com os quais
estamos preocupados.

2De acordo com a pesquisa classica de Joseph Jacobs, Os judeus de Angevin Inglaterra, com base em nomes de familia judaicos
registrados e outros documentos. [Citado por Baron, Vol. IV, p. 77.]
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Bagda, para negociar um tratado de amizade; a embaixada era composta pelo judeu Isaac e dois nobres cristdos. O fim
amargo veio quando, em 1306, Philip le Bel expulsou os judeus do reino da Franca. Embora mais tarde alguns
pudessem retornar, eles sofreram mais perseguicdes, e no final do século a comunidade francesa de judeus estava
praticamente extinta.!

Se nos voltarmos para a historia dos judeus alemaes, o primeiro fato a notar ¢ que “notavelmente, ndo possuimos uma
historia académica abrangente dos judeus alemdes.... A Germanica Judaica é apenas uma boa obra de referéncia para
fontes historicas que langam luz sobre comunidades individuais até 1238.”1% E uma luz fraca, mas pelo menos ilumina
a distribuicdo territorial das comunidades judaico-ocidentais na Alemanha durante o periodo critico em que a imigracdo
judaica-cazar para a Polbnia estava se aproximando de seu pico. Um dos primeiros registros de tal comunidade na
Alemanha menciona um certo Kalonymous, que, em 906, emigrou com seus parentes de Lucca, na Italia, para Mavence.
Mais ou menos ao mesmo tempo ouvimos falar de judeus em Spires e Worms, e um pouco mais tarde em outros lugares
— Treves, Metz, Estrasburgo, Coldnia — todos eles situados em uma faixa estreita na Alséacia e ao longo do vale do
Reno. O viajante judeu Benjamim de Tudela (veja acima, I, 8) visitou a regido em meados do século XII e escreveu:
“Nessas cidades ha muitos israelitas, sdbios e ricos”.!3* Mas quantos sio “muitos”? Na verdade, muito poucos, como
sera visto. Anteriormente, vivia em Mayence um certo rabino Gershom ben Yehuda (por volta de 960-1030), cujo
grande aprendizado lhe rendeu o titulo de “Luz da Didspora” e a posi¢do de chefe espiritual da comunidade francesa e
renana-alema. Em alguma data por volta de 1020 Gershom convocou um Conselho Rabinico em Worms, que emitiu
varios decretos, incluindo um que colocou um fim legal a poligamia (que, de qualquer forma, estava em suspenso por
um longo tempo). A estes éditos foi acrescentado um codicilo, que previa que, em caso de urgéncia, qualquer
regulamento poderia ser revogado “por uma assembleia de cem delegados dos paises da Borgonha, Normandia, Franca
¢ das cidades de Mayence, Spires ¢ Worms”. Em outros documentos rabinicos também, que datam do mesmo periodo,
apenas estas trés cidades sdo nomeados, e s6 podemos concluir que as outras comunidades judaicas ha Renania eram no
inicio do século XI ainda insignificante demais para ser mencionado.'® No final do mesmo século, as comunidades
judaicas da Alemanha escaparam por pouco do exterminio completo nas explosdes da histeria mafiosa que
acompanhavam a Primeira Cruzada, em 1096. F. Barker transmitiu a mentalidade do cruzado com uma for¢a dramatica
raramente encontrada nas colunas da Enciclopédia Britanica:!

Ele pode massacrar todos, até que ele waded tornozelo com sangue, e, em seguida, ao anoitecer
ajoelhar-se, solucando de muita alegria, no altar do Sepulcro — para ele nédo era vermelho do lagar
do Senhor?

Os judeus da Renénia foram pegos naquele lagar, que quase os espremeu até a morte. Além disso, eles préprios se
tornaram afetados por um tipo diferente de histeria em massa: um anseio mdrbido pelo martirio. De acordo com o
cronista hebraico Salomao Bar Siméo, considerado como geralmente confiavel,'®” os judeus de Mayence, confrontados
com a alternativa entre o batismo ou a morte nas maos da multiddo, deu o exemplo a outras comunidades, decidindo
sobre o suicidio coletivo:!%

Imitando em grande escala a prontiddo de Abrado para sacrificar Isaque, 0os pais massacraram seus
filhos e os maridos suas esposas. Esses atos de horror e heroismo indescritiveis foram realizados
na forma ritualistica de abate com facas sacrificiais afiadas de acordo com a lei judaica. As vezes,
0s principais sabios da comunidade, supervisionando a imolacdo em massa, foram os Gltimos a se
separar da vida por suas préprias maos.... Na histeria em massa, santificada pelo brilho do martirio
religioso e compensada pela expectativa confiante das recompensas celestiais, nada parecia
importar sendo acabar com a vida antes que alguém caisse nas mdos dos inimigos implacéveis e
tivesse que enfrentar a alternativa inevitavel da morte nas méos do inimigo ou da conversdo ao
cristianismo.

Passando das estatisticas de sangue para as sébrias, temos uma ideia aproximada do tamanho das comunidades judaicas
na Alemanha. As fontes hebraicas concordam com 800 vitimas (por abate ou suicidio) em Worms, e variam entre 900 e
1300 para Mayence. E claro que deve ter havido muitos que preferiram o batismo & morte, e as fontes ndo indicam o
numero de sobreviventes; nem podemos ter certeza de que eles ndo exageram o ndmero de martires. De qualquer forma,
o Bardo conclui de seus calculos que “a populagdo judaica total de qualquer comunidade dificilmente excedeu os
ntimeros aqui dados apenas para os mortos”.2® Entdo os sobreviventes em Worms ou em Mayence s6 poderiam ter
somado algumas centenas em cada caso. No entanto, estas duas cidades (com Spires como um terceiro) foram os Ginicos
importantes o suficiente para ser incluido no decreto do rabino Gershom mais cedo. Assim, somos levados a perceber
que a comunidade judaica na Renénia Alema era numericamente pequena, mesmo antes da Primeira Cruzada, e havia
encolhido para propor¢des ainda menores depois de ter passado pelo lagar do Senhor. No entanto, o elenco do Reno, no
centro e norte da Alemanha, ainda ndo havia comunidades judaicas em tudo, e nenhum por muito tempo para vir. A
concepcdo tradicional de historiadores judeus de que a Cruzada de 1096 varreu como uma vassoura uma migracdo em
massa de judeus alemées para a Poldnia é simplesmente uma lenda — ou melhor, uma hipdtese ad hoc inventada

A comunidade moderna de judeus na Franca e na Inglaterra foi fundada por refugiados da Inquisicdo Espanhola nos séculos XVI e
XVII.
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porgque, como pouco sabiam da histdria cazar, ndo podiam ver outra maneira de explicar o surgimento, do nada, dessa
concentracdo sem precedentes de judeus na Europa Oriental. No entanto, ndo ha uma Unica mengdo nas fontes
contemporaneas de qualquer migracdo, grande ou pequena, da Renénia mais ao leste para a Alemanha, para ndo
mencionar a distante Poldnia. Assim, Simon Dubnov, um dos historiadores da escola mais antiga: "A primeira cruzada
que colocou as massas cristds em movimento em direcdo ao leste asiatico, dirigiu ao mesmo tempo as massas judaicas
em direcdo ao elenco da Europa".'®*® No entanto, algumas linhas mais abaixo, ele tem que admitir: "Sobre as
circunstancias deste movimento de emigracdo que era tdo importante para a histéria judaica, ndo possuimos nenhuma
informacdo proxima."*** No entanto, possuimos informagGes abundantes sobre o que essas comunidades judaicas
maltratadas fizeram durante a primeira e as cruzadas subsequentes. Alguns morreram por suas préprias maos; outros
tentaram oferecer resisténcia e foram linchados; enquanto aqueles que sobreviveram deviam sua boa sorte ao fato de
terem recebido abrigo durante a emergéncia no castelo fortificado do Bispo ou Burgrave, que, pelo menos teoricamente,
era responsavel por sua protecdo legal. Frequentemente, essa medida néo era suficiente para evitar um massacre; mas 0s
sobreviventes, uma vez que as hordas cruzadas haviam passado, invariavelmente retornavam as suas casas saqueadas e
sinagogas para comecar de novo. Encontramos esse padrdo repetidamente em cronicas: em Treves, em Metz e em
muitos outros lugares. No momento da segunda e mais tarde cruzadas, tornou-se quase uma rotina: "No inicio da
agitacdo para uma nova cruzada muitos judeus de Mayence, Worms, Spires, Estrasburgo, Wiirzburg e outras cidades,
escapou para os castelos vizinhos, deixando seus livros e bens preciosos sob a custddia de burgueses amigaveis."%
Uma das principais fontes é o Livro da Memoria de Efraim bar Jac, que, com a idade de treze anos, tinha sido um dos
refugiados de Col6nia no castelo de Wolkenburg.'*® Solomon Bar Simon relata que durante a segunda cruzada os
sobreviventes dos judeus de Mayence encontraram protecdo em Spires, depois retornaram a sua cidade natal e
construiram uma nova sinagoga.*®* Este é o lema das Cronicas; para repeti-lo mais uma vez, ndo ha uma palavra sobre
as comunidades judaicas emigrando para a Alemanha Oriental, que, nas palavras de Mieses, ainda'®® era Judenrein —
limpo de judeus — e era para permanecer assim por varios séculos.

O seculo XIII foi um periodo de recuperacdo parcial. Ouvimos pela primeira vez de judeus em regiGes adjacentes a
Renania: o Palatinado (AD 1225); Freiburg (1230), Ulm (1243), Heidelberg (1255), etc.1% Mas era para ser apenas uma
breve pausa, para o século XIV trouxe novos desastres para 0s judeus franco-alemaes. A primeira catéstrofe foi a
expulséo de todos os judeus dos dominios reais de Filipe le Bel. A Franga estava sofrendo de uma crise econdmica, para
os habituais acompanhamentos de moeda degradada e agitacéo social. Filipe tentou remedia-lo pelo método habitual de
embeber os judeus. Ele exigiu deles pagamentos de 100000 livres em 1292, 215000 livres em 1295, 1299, 1302 e 1305,
entdo decidiu sobre um remédio radical para suas finangas doentes. Em 21 de junho de 1306, ele assinou uma ordem
secreta para prender todos os judeus em seu reino em um determinado dia, confiscar suas propriedades e expulsa-los do
pais. As prisdes foram realizadas em 22 de julho e a expulsdo algumas semanas depois. Os refugiados emigraram para
regides da Franca fora do dominio do rei: Provenga, Borgonha, Aquiténia e alguns outros feudos frudais. Mas, segundo
Mieses, “ndo ha registros historicos que indiquem que o judaismo alemdo aumentou seu numero através dos
sofrimentos da comunidade judaica na Franca no periodo decisivo de sua destruicio”.®” E nenhum historiador jamais
sugeriu que os judeus franceses viajaram atraveés da Alemanha para a Pol6nia, naquela ocasido ou em qualquer outro
momento. Sob os sucessores de Filipe houve algumas retiradas parciais de judeus (em 1315 e 1350), mas eles ndo
poderiam desfazer o dano, nem evitar novas explosdes de perseguicdo da méafia. No final do século X1V, a Franca,
como a Inglaterra, era virtualmente Judenrein.

A segunda catastrofe desse século desastroso foi a Peste Negra, que, entre 1348 e 1350, matou um terco da populacéo
europeia, e em algumas regides até dois tercos. Veio do leste da Asia via Turquestfo, e a maneira como foi solto na
Europa, e o que fez 14, é simbdlico da loucura do homem. Um lider tartaro chamado Janibeg em 1347 estava sitiando a
cidade de Kaffa (agora Feodosia) na Crimeia, entdo um porto comercial genovés. A praga era desenfreada no exército
de Janibeg, entdo ele catapultou os cadaveres de vitimas infectadas para a cidade, cuja populacdo ficou infectada por
sua vez. Os navios genoveses carregavam o0s ratos e suas pulgas mortais para o oeste para 0s portos mediterraneos, de
onde se espalhavam para o interior. Os bacilos de Pasteurella pestis ndo deveriam fazer uma distingdo entre as varias
denominagBes, mas 0s judeus foram, no entanto, selecionados para tratamento especial. Depois de serem acusados
anteriormente do massacre ritual de criangas cristés, eles agora eram acusados de envenenar 0s pogos para espalhar a
Peste Negra. A lenda viajou mais rapido até do que os ratos, e a consequéncia foi a queima de judeus em massa por toda
a Europa. Mais uma vez, o suicidio por autoimolagdo mdtua tornou-se um expediente comum, para evitar ser queimado
vivo. A populagdo dizimada da Europa Ocidental ndo atingiu novamente o seu nivel anterior a praga até o século XVI.
Quanto aos seus judeus, que haviam sido expostos ao duplo ataque de ratos e homens, apenas uma fracdo sobreviveu.
Como Kutschera escreveu:

A populacdo vingou os cruéis golpes do destino e atacou aqueles a quem a praga havia poupado
com fogo e espada. Quando as epidemias recuaram, a Alemanha, segundo historiadores
contemporaneos, ficou praticamente sem judeus. Somos levados a concluir que na propria
Alemanha os judeus ndo podiam prosperar, e nunca foram capazes de estabelecer grandes e
populosas comunidades. Como, entdo, nestas circunstancias, eles deveriam ter sido capazes de
lancar as bases na Pol6nia de uma populacéo de massa tdo densa que atualmente [AD 1909] supera
0s judeus da Alemanha a taxa de dez para um? Na verdade, é dificil entender como a idéia ja
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ganhou terreno que os judeus orientais representam imigrantes do Ocidente, e especialmente da
Alemanha.!%

No entanto, ao lado da primeira cruzada, a Peste Negra é mais frequentemente invocada pelos historiadores como o
deus ex machina que criou a judiaria oriental. E, assim como no caso das cruzadas, hdo ha um pingo de evidéncia para
esse éxodo imaginario. Pelo contrario, as indicacdes sdo de que a Unica esperanc¢a de sobrevivéncia dos judeus nisso,
como naquela ocasido anterior, era ficar juntos e procurar abrigo em algum lugar fortificado ou ambiente menos hostil
nas proximidades. H& apenas um caso de emigracdo no periodo da Peste Negra mencionado por Mieses: 0s judeus de
Spires se refugiaram da perseguicdo em Heidelberg — a cerca de dez milhas de distancia. Apés o exterminio virtual das
antigas comunidades judaicas na Franca e na Alemanha apds a Peste Negra, a Europa Ocidental permaneceu no
Judenrein por alguns séculos, com apenas alguns enclaves vegetando — exceto na Espanha. Era uma linhagem
totalmente diferente de judeus que fundaram as comunidades modernas da Inglaterra, Franga e Holanda nos séculos
XVI e XVII — os sefarditas (judeus espanhdis), forcados a fugir da Espanha, onde residiam ha mais de um milénio. Sua
histéria — e a historia dos judeus europeus modernos — esta fora do escopo deste livro. Podemos concluir com
segurancga que a ideia tradicional de um éxodo em massa de judeus ocidentais da Renénia para a Polénia em toda a
Alemanha — um glacis hostil e sem judeus — é historicamente insustentavel. E incompativel com o pequeno tamanho
das Comunidades Renanas, sua relutancia em se ramificar do vale do Reno para o leste, seu comportamento
estereotipado na adversidade e a auséncia de referéncias a movimentos migratérios nas crénicas contemporaneas.
Outras evidéncias para essa visdo sdo fornecidas pela linguistica, a ser discutida no Capitulo VII.
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Vil
CORRENTES CRUZADAS

Sobre as evidéncias citadas em capitulos anteriores, pode-se facilmente entender por que os historiadores poloneses —
que sao, afinal, mais proximos das fontes — estdo de acordo que "em tempos anteriores, a maior parte da populagio
judaica se originou do pais cazar".*® Pode-se até ser tentado a exagerar o caso, alegando — como Kutschera faz — que
0 judaismo oriental era cem por cento da origem cazar. Tal afirmacdo poderia ser sustentavel se a malfadada
comunidade franco-renana fosse a Unica rival na busca da paternidade. Mas no final da Idade Média as coisas se tornam
mais complicadas pela ascensdo e queda de assentamentos judeus em todos os territorios da antiga monarquia austro-
hingara e nos Balcds. Assim, ndo sé Viena e Praga tinham uma populacgéo judaica consideravel, mas ndo ha menos de
cinco lugares chamados Judendorf, "aldeia judaica", nos Alpes Carintios, € mais Judenburgs e Judenstadts nas
montanhas da Estiria. No final do século XV, os judeus foram expulsos de ambas as provincias, e foram para a Italia,
Poldnia e Hungria; mas de onde eles vieram originalmente? Certamente ndo do Ocidente. Como Mieses colocou em sua
pesquisa sobre essas comunidades dispersas:

Durante a alta Idade Média, encontramos no leste uma cadeia de assentamentos que se estendem
da Baviera a Pérsia, o Causcasus, Asia Menor e Bizancio. [Mas] a oeste da Baviera, ha uma lacuna
em toda a Alemanha.... Ndo sabemos como surgiu esta imigracdo de judeus para as regides
alpinas, mas sem dulvida os trés grandes reservatérios de judeus da antiguidade tardia
desempenharam o seu papel: Italia, Bizancio e Pérsia.?%

O elo perdido nesta enumeragdo é, mais uma vez, Khazaria, que, como vimos anteriormente, serviu como um
receptaculo e estacdo de transito para os judeus que emigram de Bizancio e do Califado. Mieses adquiriu grande mérito
em refutar a lenda da origem renana da judiaria oriental, mas ele, também, sabia pouco da historia cazar, e ndo estava
ciente de sua importancia demografica. No entanto, ele pode ter razdo em sugerir uma componente italiana entre 0s
imigrantes para a Austria. A Italia nfo estava apenas quase saturada de judeus desde os tempos romanos, mas, como a
Cazéria, também recebeu sua parte de imigrantes de Bizéncio. Portanto, aqui podemos ter um fio de judeus "genuinos"
de origem semita na Europa Oriental; no entanto, ndo poderia ter sido mais do que um fio, pois ndo h& vestigio nos
registros de qualquer imigragio substancial de judeus italianos para a Austria, enquanto ha muitas evidéncias de uma
migracéo reversa de judeus para a Italia apos a sua expulsdo das provincias alpinas no final do século XV. Detalhes
como este tendem a confundir a imagem, e fazer um desejo que os judeus tinham ido para a Pol6nia a bordo do
Mayflower, com todos os registros mantidos ordenadamente. No entanto, as grandes linhas do processo migratério sdo
discerniveis. Os assentamentos alpinos foram, com toda a probabilidade, ramificacdes ocidentais da migracéo geral
Cazar para a Polbnia, que foi espalhada ao longo de varios séculos e seguiu varias rotas diferentes — através da
Ucrania, as regides eslavas ao norte da Hungria, talvez também através dos Balcds. Uma lenda romena fala de uma
invasdo — a data desconhecida — de judeus armados naquele pais.?®

H& outra lenda muito curiosa relacionada com a histéria dos judeus austriacos. Foi lancado por cronistas cristdos na
Idade Média, mas foi repetido com toda a seriedade por historiadores j& no inicio do século XVIII. Nos dias pre-
cristdos, segundo a lenda, as provincias austriacas eram governadas por uma sucessdo de principes judeus. A Cronica
Austriaca, compilada por um escriba vienense no reinado de Alberto 111(1350-95) contém uma lista de nada menos que
vinte e dois desses principes judeus, que dizem ter sucedido uns aos outros. A lista d4 ndo apenas seus supostos nomes,
alguns dos quais tém um anel distintamente ural-altaiano, mas também o comprimento de seu governo e o lugar onde
estdo enterrados; assim: “Sennan, governou 45 anos, enterrado no Stubentor em Viena; Zippan, 43 anos, enterrado em
Tulln”; e assim por diante, incluindo nomes como Lapton, Ma'alon, Raptan, Rabon, Effra, Sameck, etc. Depois desses
judeus vieram cinco principes pagdos, seguidos por governantes cristdos. A lenda é repetida, com algumas variacdes,
nas historias latinas da Austria por Henricus Gundelfingus, 1474, e por varios outros, o Gltimo sendo Flores
Chronicorum Austriae de Anselmus Schram, 1702 (que ainda parece ter acreditado em sua autenticidade).?®> Como esse
conto fantastico poderia ter se originado? Ougamos novamente Mieses: “O proprio fato de que tal lenda pudesse se
desenvolver e se manter obstinadamente ao longo de varios séculos, indica que, no fundo da consciéncia nacional da
antiga Austria, as memorias obscuras persistiam de uma presenca judaica nas terras do alto Danlbio em tempos
passados. Quem sabe se as ondas de maré que emanam dos dominios cazares na Europa Oriental ja varreram o sopé dos
Alpes — o que explicaria o sabor turaniano dos nomes desses principes. As confabulagGes dos cronistas medievais s6
poderiam evocar um eco popular se fossem apoiadas por lembrangas coletivas, por mais vagas que fossem.”?% Como ja
mencionado, Mieses € bastante inclinado a subestimar a contribuicdo cazar para a historia judaica, mas mesmo assim
ele bateu na Unica hipotese plausivel que poderia explicar a origem da lenda persistente. Pode-se até ousar ser um pouco
mais especifico. Durante mais de meio século — até 955 d.C. — a Austria, a oeste do rio Enns, esteve sob dominio
hingaro. Os magiares haviam chegado ao seu novo pais em 896, juntamente com as tribos Cabar-Cazar que eram
influentes na nacdo. Os hdngaros na época ainda ndo estavam convertidos ao cristianismo (que aconteceu apenas um
século depois, 1000 dC) e a Unica religido monoteista familiar para eles era o judaismo cazar. Pode ter havido um ou
mais chefes tribais entre eles que praticaram uma espécie de judaismo — lembramo-nos do cronista bizantino, John
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Cinnamus, mencionando tropas judaicas lutando no exército hiingaro.! Assim, pode ter havido alguma substancia para a
lenda — particularmente se lembrarmos que os hiingaros ainda estavam em seu periodo de ataques selvagens, o flagelo
da Europa. Estar sob seu dominio foi certamente uma experiéncia traumatica que os austriacos provavelmente nédo
esqueceriam. Tudo se encaixa muito bem.

Outra evidéncia contra a origem supostamente franco-renlandesa do judaismo oriental é fornecida pela estrutura do
iidiche, a lingua popular das massas judaicas, falada por milhdes antes do holocausto, e ainda sobrevivendo entre as
minorias tradicionalistas na Unido Soviética e nos Estados Unidos. O iidiche é um curioso amalgama de hebraico,
alemdo medieval, eslavo e outros elementos, escritos em caracteres hebraicos. Agora que estd morrendo, tornou-se um
assunto de muita pesquisa académica nos Estados Unidos e Israel, mas até bem no século XX foi considerado pelos
linguistas ocidentais como apenas um jargdo estranho, dificilmente vale a pena um estudo sério. Como H. Smith
observou: “Pouca atengéo foi dada ao iidiche por estudiosos. Além de alguns artigos em periodicos, o primeiro estudo
realmente cientifico da lingua foi a Gramatica Historica de Mieses, publicada em 1924. E significativo que a Gltima
edicdo da gramatica histérica padrdo do alemédo, que trata o alem&o do ponto de vista de seus dialetos, dispense o
iidiche em doze linhas.”®* A primeira vista, a prevaléncia de palavras emprestadas alemis em iidiche parece
contradizer nossa tese principal sobre as origens do judaismo oriental; veremos agora que o oposto é verdadeiro, mas o
argumento envolve varios passos. A primeira é perguntar que tipo particular de dialeto alemédo regional entrou no
vocabulério iidiche. Ninguém antes de Mieses parece ter prestado muita atencdo a esta questdo; é ao seu mérito
duradouro ter feito isso, e ter chegado a uma resposta conclusiva. Com base no estudo do vocabulario, fonética e sintaxe
do iidiche em comparacdo com os principais dialetos aleméaes na Idade Média, ele conclui:

Nenhum componente linguistico derivado das partes da Alemanha que fazem fronteira com a
Franca é encontrado na lingua iidiche. Nem uma Unica palavra de toda a lista de origem
especificamente Moselle-Franconian compilado por J. A. Ballas (Beitrdge zur Kunntnis der
Trierischen Volkssprache, 1903, 28 e ss.) encontrou 0 seu caminho para o vocabuldrio iidiche.
Mesmo as regides mais centrais da Alemanha Ocidental, em torno de Frankfurt, ndo contribuiram
para a lingua iidiche....?%® No que diz respeito as origens do iidiche, a Alemanha Ocidental pode
ser anulada....?® Poderia ser que o ponto de vista geralmente aceito, segundo o qual os judeus
alemédes uma vez que uma vez imigrou da Franga através do Reno, é mal interpretado? A historia
dos judeus alemdes, dos® judeus asquenazis, deve ser revista. Os erros da histdria sdo
frequentemente corrigidos pela pesquisa linguistica. A visdo convencional da antiga imigracéo de
judeus asquenazitas da Franca pertence a categoria de erros historicos que estdo aguardando
corregdo.?’

Ele entdo cita, entre outros exemplos de falacias histéricas, o caso dos ciganos, que foram considerados como uma
ramificacdo do Egito, "até que a linguistica mostrou que eles vém da india".2%® Tendo descartado a suposta origem
ocidental do elemento germanico em iidiche, Mieses passou a mostrar que a influéncia dominante nele sdo os chamados
dialetos “Oriente-Médio Alemio” que foram falados nas regides alpinas da Austria e da Baviera aproximadamente até o
século XV. Em outras palavras, 0 componente alemdo que entrou na lingua judaica hibrida originou-se nas regides
orientais da Alemanha, adjacente ao cinturdo eslavo da Europa Oriental. Assim, a evidéncia da linguistica suporta o
registro histérico em refutar o equivoco das origens franco-renlandesas da judiaria oriental. Mas essa evidéncia negativa
nédo responde a questdo de como um dialeto alemdo médio-oriental combinado com elementos hebraicos e eslavos se
tornou a lingua comum daquele judeu oriental, a maioria dos quais presumimos ter sido de origem cazar. Na tentativa
de responder a essa pergunta, varios fatores devem ser levados em consideragdo. Primeiro, a evolugdo do iidiche foi um
processo longo e complexo, que presumivelmente comegou no século XV ou mesmo antes; no entanto, permaneceu por
um longo tempo uma lingua falada, uma espécie de lingua franca, e aparece em impressdo apenas no século XIX. Antes
disso, ndo tinha gramatica estabelecida, e “foi deixado ao individuo introduzir palavras estrangeiras como ele deseja.
N&o ha nenhuma forma estabelecida de prontincia ou ortografia.... O caos na ortografia pode ser ilustrado pelas regras
estabelecidas pelo Jidische Volks-Bibliothek: (1) Escreva enquanto fala, (2) escreva para que os judeus poloneses e
lituanos possam entendé-lo, e (3) soletre palavras diferentes do mesmo som que tenham um significado diferente.”?%
Assim, o iidiche cresceu, ao longo dos séculos, por uma espécie de proliferacdo desenfreada, absorvendo avidamente de
seus ambientes sociais palavras, frases, expressdes idiomaticas que melhor serviam ao seu propdsito como lingua
franca. Mas o elemento cultural e socialmente dominante no ambiente da Polénia medieval eram os alemé&es. Somente
eles, entre as populacfes imigrantes, eram econdmica e intelectualmente mais influentes do que os judeus. Vimos que
desde os primeiros dias da dinastia Piast, e particularmente sob Casimiro, o Grande, tudo foi feito para atrair imigrantes
para colonizar a terra e construir cidades “modernas”. Diz-se que Casimir “encontrou um pais de madeira e deixou um
pais de pedra”. Mas essas novas cidades de pedra, como Cracovia ou Lemberg, foram construidas e governadas por
imigrantes alemaes, vivendo sob a chamada lei de Magdeburgo, ou seja, desfrutando de um alto grau de autogoverno
municipal. No total, ndo menos de quatro milhGes de alem&es imigraram para a Polonia,?*° fornecendo-lhe uma classe
média urbana que ndo possuia antes. Como disse Poliak, comparando a imigragdo alema com a khazar na Polonia: “os

Veja acima, V, 2.
2Para “Ashkenazi” ver abaixo, VIIL, 1.
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governantes do pais importaram essas massas de estrangeiros empreendedores tdo necessarios e facilitaram seu
assentamento de acordo com o modo de vida a que estavam acostumados em seus paises de origem: a cidade alema e o
shtetl judeu”. (No entanto, esta separa¢do arrumada tornou-se turva quando as chegadas judaicas posteriores do
Ocidente também se estabeleceram nas cidades e formaram guetos urbanos.) Nao s6 a burguesia instruida, mas também
o clero, era predominantemente alemdo — uma consequéncia natural da Poldnia optando pelo catolicismo romano e
voltando-se para a civilizagdo ocidental, assim como o clero russo apds a conversao de Vladimir a ortodoxia grega era
predominantemente bizantino. A cultura secular seguiu as mesmas linhas, seguindo os passos do vizinho ocidental mais
velho. A primeira universidade polonesa foi fundada em 1364 em Cracdvia, entdo uma cidade predominantemente
alema.! Como Kutschera, o austriaco, disse, bastante presungoso:

Os colonos alemaes foram inicialmente vistos pelo povo com desconfianca e desconfianga; no
entanto, eles conseguiram ganhar uma posicéo cada vez mais firme, e até mesmo na introdugdo do
sistema educacional aleméo. Os poloneses aprenderam a apreciar as vantagens da cultura superior
introduzida pelos alemaes e a imitar seus caminhos estrangeiros. A aristocracia polonesa, também,
cresceu afeicoado aos costumes alemaes e encontrou beleza e prazer em tudo o que veio da
Alemanha.?!

Ndo exatamente modesto, mas essencialmente verdadeiro. Lembra-se da alta estima pelo Kultur aleméo entre os
intelectuais russos do século XIX. E féacil ver por que os imigrantes cazares que entravam na Pol6nia medieval tinham
que aprender alemdo se quisessem continuar. Aqueles que tinham relagfes estreitas com a populagdo nativa, sem
davida, também tiveram que aprender algum polonés pidgin (ou lituano, ou ucraniano ou esloveno); Alemao, no
entanto, era uma necessidade principal em qualquer contato com as cidades. Mas havia também a sinagoga e o estudo
da Toré hebraica. Pode-se visualizar um artesdo shtetl, um sapateiro talvez, ou um comerciante de madeira, falando
alemdo quebrado para seus clientes, polonés quebrado para os servos na propriedade ao lado; e em casa misturando os
pedacos mais expressivos de ambos com o hebraico em uma espécie de linguagem privada intima. Como esse
hotchpotch se tornou comunalizado e padronizado na medida em que o fez, é um palpite de qualquer linguista; mas pelo
menos um pode discernir alguns fatores adicionais que facilitaram o processo. Entre 0s imigrantes posteriores para a
Polénia havia também, como vimos, um certo nimero de “verdadeiros” judeus dos paises alpinos, Boémia e Alemanha
Oriental. Mesmo que seu nimero fosse relativamente pequeno, esses judeus de lingua alema eram superiores em cultura
e aprendizado aos cazares, assim como 0s gentios alemées eram culturalmente superiores aos poloneses. E assim como
o clero cat6lico era alemé&o, assim os rabinos judeus do Ocidente foram um poderoso fator na germanizacéo dos cazares,
cujo judaismo era fervoroso, mas primitivo. Para citar Poliak novamente:

Os judeus alemdes que chegaram ao reino da Poldnia-Lituénia tiveram uma enorme influéncia
sobre seus irméos do leste. A razdo pela qual os judeus [cazar] eram tdo fortemente atraidos por
eles era que eles admiravam sua aprendizagem religiosa e sua eficiéncia em fazer negécios com as
cidades predominantemente alemas.... A lingua falada no Heder, a escola para o ensino religioso,
e na casa do Ghevir [homem notéavel, rico] influenciaria a lingua de toda a comunidade.?*?

Um tratado rabinico da Pol6nia do século XVII contém o desejo piedoso: "Que Deus queira que o pais seja cheio de
sabedoria e que todos os judeus falem alem&o".?*® Caracteristicamente, o Unico setor entre os judeus cazarianos na
Poldnia que resistiu as tentacBes espirituais e mundanas oferecidas pela lingua alemé& foram os karaitas, que rejeitaram a
aprendizagem rabinica e o enriquecimento material. Assim, eles nunca levaram para o iidiche. De acordo com o
primeiro censo russo em 1897, havia 12894 judeus karaitas vivendo no Império Czarista (que, é claro, incluia a
Poldnia). Destes 9666 deu turco como sua lingua materna (ou seja, presumivelmente seu dialeto original cazar), 2632
falavam russo, e apenas 383 falavam iidiche. A seita karaita, no entanto, representa a exce¢do e ndo a regra. Em geral,
as populacGes de imigrantes que se estabelecem em um novo pais tendem a perder sua lingua original dentro de duas ou
trés geractes e adotar a lingua de seu novo pais.? Os netos americanos de imigrantes da Europa Oriental nunca
aprendem a falar polonés ou ucraniano, e acham a tagarelice de seus avos bastante comica. E dificil ver como os
historiadores poderiam ignorar as evidéncias da migracao cazar para a Polénia com o argumento de que mais de meio
milénio depois eles falam uma lingua diferente. Alias, os descendentes das tribos biblicas sdo o exemplo classico de
adaptabilidade linguistica. Primeiro falavam hebraico; no exilio babildnico, caldeu; no tempo de Jesus, aramaico; em
Alexandria, grego; na Espanha, arabe, mas depois ladino — uma mistura hispano-hebraica, escrita em caracteres
hebraicos, o equivalente sefardita do iidiche; e assim por diante. Eles preservaram sua identidade religiosa, mas
mudaram de idioma de acordo com sua conveniéncia. Os cazares ndo eram descendentes das tribos, mas, como vimos,
compartilhavam um certo cosmopolitismo e outras caracteristicas sociais com seus correligionarios.

Poliak propds uma hipétese adicional sobre as origens primitivas do iidiche, que merece ser mencionada, embora seja
bastante problematica. Ele acha que a “forma do iidiche primitivo emergiu nas regides goticas da Crimeia Cazar. Nessas
regides, as condicOes de vida foram obrigados a trazer uma combinacdo de elementos germénicos e hebraicos centenas

1Um de seus estudantes no século seguinte foi Nicolau Copérnico ou Mikolaj Koppernigk, que ambos os patriotas poloneses e
alemdes mais tarde reivindicaram como seu nacional.

21ss0 ndo se aplica, é claro, aos conquistadores e colonizadores, que imp&em sua propria lingua aos nativos.
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de anos antes da fundacdo dos assentamentos nos reinos da Polonia e da Lituania.”?** Poliak cita como evidéncia
indireta um certo Joseph Barbaro de Veneza, que viveu em Tana (uma col6nia mercantil italiana no estuario de Don) de
1436 a 1452, e que escreveu que seu servo alemdo poderia conversar com um gotico da Crimeia, assim como um
florentino poderia entender a lingua de um italiano de Génova. De fato, a lingua gética sobreviveu na Crimeia (e
aparentemente em nenhum outro lugar) pelo menos até meados do século XVI. Naquela época, o embaixador dos
Habsburgos em Constantinopla, Ghiselin de Busbeck, encontrou pessoas da Crimeia e fez uma lista de palavras do
gotico que falavam. (Este Busbeck deve ter sido um homem notavel, pois foi ele quem primeiro introduziu o lilas e a
tulipa do Levante para a Europa.) Poliak considera esse vocabulario proximo aos elementos do Alto Alemédo Médio
encontrados em iidiche. Ele acha que os godos da Crimeia mantiveram contato com outras tribos germanicas e que sua
linguagem foi influenciada por elas. O que quer que se possa pensar disso, € uma hip6tese que merece a atencdo do
linguista.

"Em certo sentido", escreveu Cecil Roth, "pode-se dizer que a idade das trevas judaicas comeca com o
Renascimento."?!> Anteriormente, houve massacres e outras formas de perseguicdo durante as cruzadas, a Peste Negra e
sob outros pretextos; mas estes foram surtos de violéncia de massa sem lei, ativamente opostos ou passivamente
tolerados pelas autoridades. Desde os primérdios da Contra-Reforma, no entanto, os judeus foram legalmente
degradados a um status ndo humano, em muitos aspectos comparavel aos Intocaveis no sistema de castas hindu. “As
poucas comunidades que sofreram para permanecer na Europa Ocidental — ou seja, na Italia, Alemanha, e as
possessdes papais no sul da Franca — foram submetidos, finalmente, a todas as restrigdes que as idades anteriores
tinham geralmente permitiu que permanecesse um ideal”?* — ou seja, que tinha existido em decretos eclesiasticos e
outros, mas tinha permanecido no papel (como, por exemplo, na Hungria, ver acima, V, 2). Agora, no entanto, essas
ordenangas “ideais” eram impiedosamente aplicadas: segregacdo residencial, apartheid sexual, exclusdo de todas as
posicOes e ocupagdes respeitadas; uso de roupas distintas: distintivo amarelo e chapéus cdnicos. Em 1555, o Papa Paulo
IV em seu touro cum nimis absurdum insistiu na aplicagdo rigorosa e consistente dos decretos anteriores, confinando 0s
judeus a guetos fechados. Um ano depois, os judeus de Roma foram transferidos & forca. Todos os paises catélicos,
onde os judeus ainda gozavam de relativa liberdade de movimento, tiveram que seguir o exemplo. Na Polénia, o
periodo de lua-de-mel inaugurado por Casimiro, o Grande, durou mais tempo do que em outros lugares, mas no final do
século XVI ja havia percorrido seu curso. As comunidades judaicas, agora confinadas a shtetl e gueto, tornaram-se
superlotadas, e os refugiados dos massacres cossacos nas aldeias ucranianas sob Chmelnicky (ver acima, V, 5) levou a
uma répida deterioracdo da situacéo habitacional e condi¢des econdmicas. O resultado foi uma nova onda de emigracgao
macica para a Hungria, Boémia, Roménia e Alemanha, onde os judeus que tinham quase desaparecido com a Peste
Negra ainda estavam pouco espalhados. Assim, a grande caminhada para o Ocidente foi retomada. Era para continuar
por quase trés séculos até a Segunda Guerra Mundial, e se tornou a principal fonte das comunidades judaicas existentes
na Europa, Estados Unidos e Israel. Quando sua taxa de fluxo afrouxou, os pogroms do século XIX deram um novo
impulso. “O segundo movimento ocidental”, escreve Roth (datando o primeiro da destruigdo de Jerusalém), “que
continuou até o século XX, pode ser dito que comegou com 0s massacres mortais de Chmelnicky de 1648-49 na
Poldnia.”?’

As evidéncias citadas nos capitulos anteriores somam-se a um forte caso a favor daqueles historiadores modernos —
sejam austriacos, israelenses ou poloneses que, independentemente uns dos outros, argumentaram que a maior parte dos
judeus modernos ndo é de origem palestina, mas caucasiana. O mainstream das migra¢des judaicas ndo fluiu do
Mediterraneo através da Franga e Alemanha para o leste e, em seguida, de volta. O cdrrego moveu-se em uma direcao
ocidental consistente, do Caucaso através da Ucrania para a Polbnia e dai para a Europa Central. Quando esse
assentamento em massa sem precedentes na Poldnia entrou em beng, simplesmente ndo havia judeus suficientes no
oeste para explicar isso; enquanto no leste uma nagdo inteira estava em movimento para novas fronteiras. Seria,
naturalmente, tolice negar que os judeus de origem diferente também contribuiram para a comunidade mundial judaica
existente. A propor¢do numérica do Cazar para 0 Semita e outras contribui¢fes é impossivel de estabelecer. Mas a
evidéncia cumulativa faz com que se concorde com o consenso dos historiadores poloneses de que "em tempos
anteriores, a maior parte se originou do pais cazar"; e que, consequentemente, a contribuicdo cazar para a composi¢do
genética dos judeus deve ser substancial e, com toda a probabilidade, dominante.
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viil
RACA E MITO

OS judeus do nosso tempo se dividem em duas divisdes principais: Sefardim e Asquenazim. Os sefarditas séo
descendentes dos judeus que, desde a antiguidade, viveram na Espanha (em hebraico Sefarad) até que foram expulsos
no final do século XV e se estabeleceram nos paises limitrofes do Mediterraneo, nos Balcés e, em menor escala, na
Europa Ocidental. Eles falavam um dialeto hispano-hebraico, Ladino (ver VII, 3), e preservavam suas proprias tradicOes
e ritos religiosos. Na década de 1960, o nimero de sefarditas foi estimado em 500.000. Os Ashkenazim, no mesmo
periodo, somavam cerca de onze milhdes. Assim, na linguagem comum, o judeu é praticamente sinbnimo de judeu
asquenazista. Mas o termo é enganoso, pois a palavra hebraica Ashkenaz foi, na literatura rabinica medieval, aplicada a
Alemanha — contribuindo assim para a lenda de que a judiaria moderna se originou no Reno. N&do ha, no entanto,
nenhum outro termo para se referir a maioria ndo-sefardita da judiaria contemporanea. Por uma questdo de
simplicidade, deve-se mencionar que o Ashkenaz da Biblia se refere a um povo que vive em algum lugar nas
proximidades do Monte Ararat e da Arménia. O nome ocorre em Génesis 10, 3 e 1 Cronicas 1, 6, como um dos filhos
de Gdmer, que era um filho de Jafete. Asquenaz é também um irmédo de Togarmah (e um sobrinho de Magog), que 0s
cazares, de acordo com o rei José, alegou como seu antepassado (ver acima Il, 5) Mas o pior estava por vir. Pois
Asquenaz também é nomeado em Jeremias 51, 27, onde o profeta chama seu povo e seus aliados para se levantarem e
destruirem a Babil6nia: “Invoca os reinos de Ararat, Minni e Asquenaz”. Esta passagem foi interpretada pelo famoso
Saadiah Gaon, lider espiritual da judiaria oriental no século X, como uma profecia relativa aos seus proprios tempos:
Babilénia simbolizava o Califado de Bagdé, e os Asquenaz que iriam ataci-lo eram os proprios cazares ou alguma tribo
aliada. Consequentemente, diz Poliak,?® alguns judeus cazares aprendidos, que ouviram falar dos argumentos
engenhosos do Gaon, chamaram-se Ashkenazim quando emigraram para a Polénia. Ndo prova nada, mas aumenta a
confuséo.

Resumindo uma controvérsia muito antiga e amarga em um paragrafo laconico, Raphael Patai escreveu:?'°

As descobertas da antropologia fisica mostram que, ao contrario da visdo popular, ndo ha raca
judaica. As medidas antropométricas de grupos judaicos em muitas partes do mundo indicam que
eles diferem muito uns dos outros em relagdo a todas as caracteristicas fisicas importantes —
estatura, peso, cor da pele, indice cefalico, indice facial, grupos sanguineos, etc.

Esta é, de fato, a visdo aceita hoje entre antrop6logos e historiadores. Além disso, ha um consenso geral de que as
comparacOes de indices cranianos, tipos sanguineos, etc., mostram uma maior semelhanca entre os judeus e sua nagao
anfitrid gentia do que entre os judeus que vivem em diferentes paises. No entanto, paradoxalmente, a crenga popular de
que os judeus, ou pelo menos certos tipos de judeus, podem ser instantaneamente reconhecidos como tal, ndo deve ser
descartada fora de mao — pela simples razdo de que tem uma base factual na existéncia cotidiana. As evidéncias dos
antropdlogos parecem estar em desacordo com a observagdo comum. No entanto, antes de tentar enfrentar a aparente
contradicao, serd atil olhar para algumas amostras dos dados em que a negagdo dos antropélogos de uma raga judaica se
baseia. Para comegar, aqui estd uma citacdo da excelente série de cartilhas sobre “A Questdo Racial na Ciéncia
Moderna”, publicada pela UNESCO. O autor, Professor Juan Comas, tira a seguinte conclusio do material estatistico
(italico):

Assim, apesar da visdo geralmente defendida, o povo judeu é racialmente heterogéneo; suas

constantes migracOes e suas relagdes — voluntarias ou ndo — com a mais ampla variedade de

nacdes e povos provocaram tal grau de cruzamento que o chamado povo de Israel pode produzir

exemplos de tracos tipicos de cada povo. Para a prova que sera suficiente para comparar o

rubicund, resistente, fortemente construido Rotterdam judeu com o seu correligionario, digamos,

em Salonika com olhos brilhantes em um rosto doente e magro, fisica de alta tensdo. Assim, tanto

quanto o nosso conhecimento vai, podemos afirmar que os judeus como um todo exibir tdo grande

grau de disparidade morfoldgica entre si como poderia ser encontrado entre os membros de duas

ou mais racas diferentes.??

Em seguida, devemos examinar algumas das caracteristicas fisicas que os antrop6logos usam como critérios e nas quais
as concluses do Comas se baseiam. Um dos critérios mais simples — e, como se viu, mais ingénuos — era a estatura
corporal. Em The Races of Europe, uma obra monumental publicada em 1900, William Ripley escreveu: “Os judeus
europeus sdo todos subdimensionados; ndo sé isso, eles sio mais frequentemente absolutamente atrofiados.”??* Ele
estava até certo ponto na época, € ele produziu estatisticas amplas para provar isso. Mas ele foi astuto o suficiente para
supor que essa deficiéncia de altura poderia de alguma forma ser influenciada por fatores ambientais.??> Onze anos
depois, Maurice Fishberg publicou The Jews — A Study of Race and Environment, o primeiro levantamento
antropoldgico desse tipo em inglés. Revelou o surpreendente fato de que os filhos de imigrantes judeus do Leste
Europeu para os EUA cresceu a uma altura média de 167,9 cm. em comparagdo com o 164,2 cm. média por seus pais
— um ganho de quase uma polegada e meia em uma Unica geracdo.??® Desde entdo, tornou-se um lugar comum que 0s
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descendentes de populacBes imigrantes — sejam judeus, italianos ou japoneses — sdo consideravelmente mais altos do
que seus pais, sem duvida devido a sua dieta melhorada e outros fatores ambientais. Fishberg entdo coletou estatisticas
comparando a altura média de judeus e gentios na Polonia, Austria, Roménia, Hungria e assim por diante. O resultado
novamente foi uma surpresa. Em geral, verificou-se que a estatura dos judeus variou com a estatura da populacéo ndo
judaica entre os quais eles viviam. Eles eram relativamente altos onde a populagdo indigena é alta, e vice-versa. Além
disso, dentro da mesma nacao, e até mesmo dentro da mesma cidade (Varsévia) a altura corporal de judeus e gentios foi
encontrada para variar de acordo com o grau de prosperidade do distrito.?* Tudo isso ndo significa que a
hereditariedade ndo tenha influéncia na altura; mas é sobreposta e modificada por influéncias ambientais e é impropria
como critério de raca. Podemos agora nos voltar para as medidas cranianas — que ja foram a grande moda entre 0s
antropdlogos, mas agora sdo consideradas bastante desatualizadas. Aqui nos encontramos novamente com o mesmo tipo
de conclusdo derivada dos dados: “Uma comparagdo dos indices cefalicos das populagdes judaicas e ndo judaicas em
varios paises revela uma semelhanga marcante entre os indices judaicos e ndo judaicos em muitos paises, enquanto
mostra variagdes muito amplas quando os indices cefalicos das populagGes judaicas que habitam diferentes paises sdo
comparados. Assim, é levado a conclusdo de que essa caracteristica, sua plasticidade, ndo obstante, aponta para uma
diversidade racial dos judeus.”??® Essa diversidade, note-se, é mais pronunciada entre os judeus sefarditas e
asquenazitas. Em geral, os sefarditas sdo dolicocefalicos (de cabecga longa), os braquicefalicos Ashkenazim (de cabeca
larga). Kutschera viu nesta diferenca uma prova adicional da origem racial separada de Khazar-Ashkenazi e judeus
semitas-sefarditas. Mas acabamos de ver que os indices de cabeca curta ou longa sdo co-variantes com os indices das
nacOes anfitrids — o que, em certa medida, invalida o argumento. As estatisticas relativas a outras caracteristicas fisicas
também falam contra a unidade racial. Geralmente, os judeus sdo de cabelos escuros e escuros. Mas qudo geral é
"geralmente”, quando, de acordo com o Comas, 49% dos judeus poloneses eram de cabelos claros?? e 54% das criancas
judias em idade escolar na Austria tinham olhos azuis???’ E verdade que Virchov??® encontrou “apenas” 32% das
criangas loiras judias em idade escolar na Alemanha, enquanto a proporcdo de gentios loiros era maior; mas isso apenas
mostra que a covariancia ndo € absoluta — como seria de se esperar. A evidéncia mais dificil até agora vem da
classificagdo por grupos sanguineos. Recentemente, foi feito um grande trabalho neste dominio, mas bastara citar um
Unico exemplo com um indicador particularmente sensivel. Nas palavras de Patai:

No que se refere ao tipo sanguineo, os grupos judaicos apresentam diferencas consideraveis entre
si e acentuadas semelhancas com o ambiente gentio. O “indice bioquimico” de Hirszfeld

aab
b ab

pode ser usado mais convenientemente para expressar isso. Alguns exemplos tipicos sdo: judeus
alemaes 2,74, gentios alemdes 2,63; judeus romenos 1,54, gentios romenos 1,55; judeus poloneses
1,94, gentios poloneses 1,55; judeus marroquinos 1,63, gentios marroquinos 1,63; judeus
iraquianos 1,22, gentios iraquianos 1,37; judeus do Turquistdo 0,97, gentios do Turquistdo 0,99.22°

Pode-se resumir essa situagdo em duas férmulas matematicas:
Ga-Ja<la-do

e:

Ga-Gb = Sa-Jb

Isso quer dizer que, em termos gerais, a diferenca em relacdo aos critérios antropolégicos entre os gentios (G a) e 0s
judeus (J a) em um determinado pais (a) € menor do que a diferenga entre os judeus em diferentes paises (a e b); e a
diferenca entre os gentios nos paises a e b é semelhante a diferenga entre os judeus em a e b. Parece apropriado encerrar
esta secdo com outra citagdo da contribuicdo de Harry Shapiro para a série da UNESCO — “O Povo Judeu: Uma
Historia Bioldgica™: %%
A ampla variagdo entre as populagdes judaicas em suas caracteristicas fisicas e a diversidade das
frequéncias génicas de seus grupos sanguineos tornam qualquer classificacao racial unificada uma
contradi¢do em termos. Pois embora a teoria racial moderna admita algum grau de polimorfismo
ou variagdo dentro de um grupo racial, ela ndo permite que grupos distintamente diferentes,
medidos por seus proprios critérios de raca, sejam identificados como um. Fazer isso tornaria 0s
propositos bioldgicos da classificagdo racial futeis e todo o procedimento arbitrario e sem sentido.
Infelizmente, este assunto raramente é totalmente divorciado de consideragdes ndo-biologicas, e
apesar dos esforcos de evidéncia continuam a ser feitos para de alguma forma segregar os judeus
como uma entidade racial distinta.

Como surgiu esse fendmeno gémeo — diversidade em caracteristicas somaticas e conformidade com a nacéo anfitrid?
A resposta 6bvia dos geneticistas é: através da miscigenacdo combinada com pressdes seletivas. “Este”, escreve
Fishberg, “é¢ de fato o ponto crucial na antropologia dos judeus: eles sdo de raga pura, modificados mais ou menos por
influéncias ambientais, ou sdo uma seita religiosa composta de elementos raciais adquiridos pelo proselitismo e pelo
matriménio durante sua migragdo em varias partes do mundo?” E ele ndo deixa seus leitores em duvida sobre a
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resposta;23!

Comecando com evidéncias e tradicdes biblicas, parece que, mesmo no inicio da formacéo da tribo
de Israel, eles ja eram compostos de varios elementos raciais.... Encontramos na Asia Menor, na
Siria e na Palestina, naquela época, muitas ragas — os amorreus, que eram loiros, dolicocefalicos e
altos; os hititas, uma raca de tez escura, provavelmente do tipo mongoléide; os cuxitas, uma raga
negréide; e muitos outros. Com tudo isso, os antigos hebreus se casaram, como pode ser visto em
muitas passagens da Biblia.

Os profetas podem trovejar contra "casar com filhas de um deus estranho”, mas os israelitas promiscuos ndo foram
dissuadidos, e seus lideres foram os primeiros a dar um mau exemplo. Mesmo o primeiro patriarca, Abrado, coabitou
com Agar, um egipcio; José se casou com Asenate, que ndo era apenas egipcio, mas a filha de um sacerdote; Moisés se
casou com um midianita, Zipora; Sansdo, o herdi judeu, era filisteu; a mée do rei Davi era moabita, e ele se casou com
uma princesa de Gesur; quanto ao rei Salomdo (cuja mae era hitita), “amava muitas mulheres estranhas, incluindo a
filha de Fara6, mulheres dos moabitas, animonitas, edomitas, sidonianas e hititas....”?3 E assim a cronique scandaleuse
continua. A Biblia também deixa claro que o exemplo real foi imitado por muitos, altos e baixos. Além disso, a
proibicdo biblica de se casar com gentios isentou mulheres cativas em tempos de guerra — e nao havia escassez delas.
O exilio babilénico ndo melhorou a pureza racial; até mesmo membros de familias sacerdotais se casaram com
mulheres gentias. Em suma, no inicio da didspora, os israelitas ja eram uma raca completamente hibridizada. Assim, é
claro, eram as nagfes mais histdricas, e o ponto ndo precisaria ser enfatizado se nao fosse pelo mito persistente da Tribo
Biblica ter preservado sua pureza racial ao longo dos tempos. Outra importante fonte de cruzamento foram os vastos
nimeros de pessoas das mais variadas ragas convertidas ao judaismo. Testemunha do zelo proselitista dos judeus de
tempos anteriores sdo o Falasha de pele negra da Abissinia, 0s judeus chineses de Kai-Feng que se parecem com
chineses, os judeus iemenitas com sua pele escura de oliveira, as tribos berberes judias do Saara que se parecem com
tuaregues, e assim por diante, até o nosso principal exemplo, os cazares. Mais perto de casa, 0 proselitismo judaico
atingiu seu pico no Império Romano entre a queda do estado judaico e a ascensdo do cristianismo. Muitas familias
patricias na Italia foram convertidas, mas também a familia real que governava a provincia de Adiabene. Filo fala de
numerosos convertidos na Grécia; Flavio Josefo relata que uma grande proporcdo da populacdo de Antioquia foi
judaizada; S0 Paulo se encontrou com prosélitos em suas viagens mais ou menos em toda parte, de Atenas & Asia
Menor. “O fervor do proselitismo”, o historiador judeu Th. Reinach escreveu®®: "foi de fato um dos tracos mais
distintivos do judaismo durante a época greco-romana — um tragco que nunca possuia no mesmo grau antes ou
depois.... Nao se pode duvidar que o judaismo desta forma fez numerosos convertidos durante dois ou trés séculos.... O
enorme crescimento da nagdo judaica no Egito, Chipre e Cirene ndo pode ser explicado sem supor uma abundante
infusdo de sangue gentio. O proselitismo influenciou igualmente as classes alta e baixa da sociedade.” A ascensdo do
cristianismo desacelerou a taxa de miscigenacdo, e o gueto colocou um fim temporario a ela; mas antes que as regras do
gueto fossem estritamente aplicadas no século XVI, o processo ainda continuou. 1sso é mostrado pelas interdigdes
eclesiésticas sempre repetidas de casamentos mistos — por exemplo, pelo Concilio de Toledo, 589; o Concilio de
Roma, 743; o primeiro e segundo Concilios Lateranenses 1123 e 1139; ou o édito do rei Ladislau Il da Hungria em
1092. Que todas essas proibicbes foram apenas parcialmente eficazes é mostrado, por exemplo, pelo relatério do
arcebispo hingaro Robert von Grain ao Papa AD 1229, reclamando que muitas mulheres cristds sdo casadas com
judeus, e que dentro de alguns anos "muitos milhares de cristios" foram perdidos desta forma para a Igreja.?3* O (nico
bar eficaz eram as paredes do gueto. Quando estes se desmoronaram, 0S casamentos recomegaram. Sua taxa acelerou a
tal ponto que na Alemanha, entre 1921 e 1925, de cada 100 casamentos envolvendo judeus, 42 foram misturados.?®
Quanto aos sefarditas, ou “verdadeiros” judeus, sua permanéncia na Espanha por mais de um milénio deixou sua marca
indelével tanto em si mesmos quanto em seus anfitrides. Como Arnold Toynbee escreveu:

H4 todas as razdes para crer que em Espanha e Portugal existe hoje uma forte tintura do sangue
destes judeus convertidos em veias ibéricas, especialmente nas classes alta e média. No entanto, o
psicanalista mais agudo acharia dificil, se amostras de espanhdis e portugueses de classe média e
alta fossem apresentadas a ele, detectar quem tinha ancestrais judeus.?*

O processo funcionou em ambos os sentidos. Apds os massacres de 1391 e 1411, que varreu a Peninsula, mais de
100000 judeus com uma estimativa moderada — aceitou o batismo. Mas uma proporcéo consideravel deles continuou a
praticar o judaismo em segredo. Esses cripto-judeus, 0s marranos, prosperaram, subiram a altos cargos na corte e na
hierarquia eclesiastica e se casaram com a aristocracia. Ap6s a expulsdo de todos os judeus impenitentes da Espanha
(1492) e Portugal (1497), os marranos foram considerados com crescente suspeita; muitos foram queimados pela
Inquisicdo, a maioria emigrou no século XVI para os paises ao redor do Mediterraneo, para a Holanda, Inglaterra e
Franga. Uma vez em seguranca, eles voltaram abertamente a sua fé e, juntamente com os 1492-7 expelidos, fundaram as
novas comunidades sefarditas nesses paises. Assim, a observagdo de Toynbee sobre a ancestralidade hibrida dos
estratos superiores da sociedade na Espanha também se aplica, mutatis mutandis, as comunidades sefarditas da Europa
Ocidental. Os pais de Spinoza eram marranos portugueses, que emigraram para Amsterdd. As antigas familias judaicas
da Inglaterra (que chegaram aqui muito antes do influxo do século XIX do leste), os Montefiores, Lousadas,
Montagues, Avigdors, Sutros, Sassoons, etc., todos sairam da tigela de mistura ibérica e ndo podem reivindicar origem
racial mais pura do que os Ashkenazis — ou os judeus chamados Davis, Harris, Phillips ou Hart. Um tipo
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angustiantemente recorrente de evento foi a miscigenacéo por estupro. Isso também tem uma longa histéria comegando
na Palestina. Dizem-nos, por exemplo, que um certo Juda ben Ezekial se opds ao casamento de seu filho com uma
mulher que ndo era "da semente de Abrado", sobre o que seu amigo Ulla observou: "Como podemos ter certeza de que
nds mesmos ndo descendemos dos pagdos que violaram as donzelas de Sido no cerco de Jerusalém?"27 O estupro e o
saque (a quantidade deste ultimo muitas vezes fixada antecipadamente) eram considerados um direito natural de um
exército conquistador. Ha uma tradi¢do antiga, registrada por Graetz, que atribui a origem dos primeiros assentamentos
judeus na Alemanha a um episddio que lembra o estupro das mulheres sabinas. De acordo com esta tradicdo, uma
unidade alemd, os Vangioni que lutaram com as legides romanas na Palestina, “tinha escolhido entre a vasta horda de
prisioneiros judeus as mulheres mais bonitas, tinha-as trazido de volta as suas estacdes nas margens do Reno e do
Principal, e tinha-os obrigado a ministrar para a satisfacdo dos seus desejos. Os filhos assim gerados de pais judeus e
alemées foram criados por suas maes na fé judaica, seus pais ndo se preocupavam com eles. Sdo essas criangas que
dizem ter sido os fundadores das primeiras comunidades judaicas entre Worms e Mayence.”?® Na Europa Oriental, 0
estupro era ainda mais comum. Para citar Fishberg novamente:

Essa infusdo violenta de sangue gentio nas veias do rebanho de Israel tem sido especialmente
frequente nos paises eslavos. Um dos métodos favoritos dos cossacos para arrancar dinheiro dos
judeus era levar um grande nimero de prisioneiros, sabendo bem que os judeus iriam resgata-los.
Que as mulheres assim resgatadas foram violadas por essas tribos semi-selvagens escusado sera
dizer. Com efeito, o «Concilio das Quatro Terras», na sua sessdo de Inverno de 1650, teve de
tomar consciéncia das pobres mulheres e criancas que Ihes nasceram dos maridos cossacos durante
0 cativeiro e, assim, restabelecer a ordem na vida familiar e social dos judeus. IndignacGes
semelhantes foram ... novamente perpetradas contra mulheres judias na Russia durante os
massacres em 1903-5.2%°

E ainda — para voltar ao paradoxo — muitas pessoas, que ndo sdo nem racialistas nem anti-semitas, estdo convencidas
de que sdo capazes de reconhecer um judeu em um Unico olhar. Como isso € possivel se os judeus sd@o um lote tdo
hibrido como a histéria e a antropologia mostram que sdo? Parte da resposta, eu acho, foi dada por Ernest Renan em
1883: "1l n'y a pas un type juif il y a des types juifs."?*° O tipo de judeu que pode ser reconhecido “de relance” é um tipo
particular entre muitos outros. Mas apenas uma pequena fracdo de catorze milhdes de judeus pertencem a esse tipo
particular, e aqueles que parecem pertencer a ele ndo séo de forma alguma sempre judeus. Uma das caracteristicas mais
proeminentes — literalmente e metaforicamente — que se diz caracterizar esse tipo particular é o nariz, variadamente
descrito como semitico, aquilino, viciado ou semelhante ao bico de uma aguia (bec d 'aigle). Mas, surpreendentemente,
entre 0s 2836 judeus na cidade de Nova York, Fishberg descobriu que apenas 14% — ou seja, uma pessoa em cada sete
— tinha um nariz viciado; enquanto 57% eram narizes retos, 20% eram narizes franzidos e 6,5% tinham “narizes
achatados e largos”.?*! Outros antropdlogos chegaram a resultados sorridentes sobre narizes semitas na Poldnia e na
Ucrania.?*? Além disso, entre os verdadeiros semitas, como bedumas de raca pura, essa forma de nariz parece ndo
ocorrer de forma alguma.?*® Por outro lado, é “muito freqiientemente encontrado entre as varias tribos caucasianas, e
também na Asia Menor. Entre as ragas indigenas desta regifo, como os arménios, georgianos, ossets, lésgicas, aissors, e
também os sirios, narizes aquilinos sdo a regra. Entre as pessoas que vivem em paises mediterranicos da Europa, como
0s gregos, italianos, franceses, espanhois e portugueses, o nariz aquilino também é mais frequentemente encontrado do
que entre os judeus da Europa Oriental. Os indios norte-americanos também costumam ter narizes ‘judeus’.”?** Assim,
0 nariz por si s6 ndo é um guia muito seguro para a identificacdo. Apenas uma minoria — um tipo particular de judeu
— parece ter um nariz convexo, e muitos outros grupos étnicos também o tém. No entanto, a intuicdo diz que as
estatisticas dos antrop6logos devem estar de alguma forma erradas. Uma maneira engenhosa de sair desse enigma foi
sugerida por Beddoc e Jacobs, que sustentaram que o "nariz judeu" ndo precisa ser realmente convexo no perfil, e ainda
pode dar a impressdo de estar "viciado", devido a um peculiar "dobrar-se das asas", um infolding das narinas.

FIG 1 FIG 2 FIG 3

Para provar seu argumento de que ¢ essa “narizesidade” que fornece a ilusdo de bico, Jacobs convida seus leitores “a
escrever uma figura 6 com uma longa cauda (Fig. 1); agora remova a volta da tor¢do, como na Fig. 2, e grande parte do
judaismo desaparece; e desaparece inteiramente quando desenhamos a continuacéo inferior horizontalmente, como na
Fig. 3”. Ripley, citando Jacobs, comenta: “Eis a transformacdo! O judeu transformou Roman sem duivida. O que
provamos entdo? Que existe, na realidade, um fendmeno como um nariz judeu, mesmo que seja constituido de forma
diferente de nossa primeira suposicdo [o critério de convexidade].?*> Mas existe? A Figura 1 ainda pode representar um
nariz italiano, grego, espanhol, arménio ou indio vermelho, incluindo a “narina”. Que é um judeu, € ndo um indio
vermelho, arménio, etc., nariz que deduzimos — de relance — do contexto de outras caracteristicas, incluindo
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expressdo, comportamento, vestido. Ndo se trata de um processo de analise 16gica, mas sim da natureza da percepgédo
gestaltica do psicdlogo, do apego a uma configuragdo como um todo. Consideragdes semelhantes se aplicam a cada uma
das caracteristicas faciais consideradas tipicamente judaicas — "labios sensuais"; cabelos escuros, ondulados ou
enrugados; melancolia ou astlcia, olhos mongdis salientes ou cortados e assim por diante. Tomados separadamente,
eles sdo propriedade comum das nages mais variadas; juntos, como um identikit, eles combinam em um protétipo de
— para dizé-lo mais uma vez — um tipo particular de judeu, de origem do Leste Europeu, o tipo com o qual estamos
familiarizados. Mas nosso identi-kit ndo se encaixaria nos varios outros tipos de judeus, como os sefarditas (incluindo
seus descendentes muito anglicizados na Gra-Bretanha); nem o tipo eslavo da Europa Central, nem o teut6nico loiro, o
mongoldide de olhos fendidos ou os tipos de judeus negros de cabelos enrugados. Também ndo podemos ter certeza de
reconhecer com certeza mesmo este protétipo limitado. A colecdo de retratos publicada por Fishberg, ou Ripley, pode
Ser usada para um jogo “acredite ou ndo”, se vocé cobrir a legenda indicando se a pessoa retratada ¢ judia ou gentia. O
mesmo jogo pode ser jogado em um terrago de café em qualquer lugar perto das margens do Mediterraneo. Isso, é claro,
permanecera inconclusivo porque vocé nao pode caminhar até o sujeito experimental e perguntar sobre sua religido;
mas se vocé jogar o jogo em companhia, a quantidade de desacordo entre os veredictos dos observadores sera uma
surpresa. A sugestibilidade também desempenha um papel. "Vocé sabia que Harold ¢é judeu?" “N&o, mas agora que
vocé€ mencionou, ¢ claro que posso ver.,” “Vocé sabia que (isso ou aquilo) a familia real tem sangue judeu?” "Nao, mas
agora que vocé mencionou..." As Racas da Humanidade de Hutchinson tém uma imagem de trés Geishas com a
legenda: Japonés com fisionomia judaica. Depois de ler a legenda, vocé sente: “Mas € claro. Como eu poderia ter
perdido isso?" E quando vocé tem jogado este jogo por algum tempo, vocé comega a ver caracteristicas judaicas — ou
caracteristicas cazares — em todos os lugares.

Outra fonte de confuséo é a extrema dificuldade de separar as caracteristicas hereditarias daquelas moldadas pela
origem social e outros fatores no ambiente. Encontramos esse problema ao discutir a estatura corporal como um suposto
critério racial; mas a influéncia dos fatores sociais na fisionomia, conduta, discurso, gesto e traje funciona de maneiras
mais sutis e complexas na montagem do identikit judaico. Vestuario (mais penteado) é o mais 6bvio desses fatores.
Encaixe qualquer pessoa com longas mechas laterais de saca-rolhas, touca de caveira, chapéu preto de aro largo e longo
kaftan preto, e vocé reconhece rapidamente o tipo judeu ortodoxo; qualquer que seja sua narina, ele parecera judeu. Ha
outros indicadores menos drasticos entre as preferéncias sartoriais de certos tipos de judeus de certas classes sociais,
combinados com acentos e maneirismos de discurso, gesto e comportamento social. Pode ser uma distracdo bem-vinda
para se afastar por um momento dos judeus e ouvir um escritor francés descrevendo como seus compatriotas podem
dizer a um inglés "de relance". Michel Leiris, além de eminente escritor, é Diretor de Pesquisa do Centre National de la
Recherche Scientifique e Membro da Equipe do Musée de I'Homme:

E ... absurdo falar sobre uma “raga” inglesa ou mesmo considerar os ingleses como sendo da raga
“nordica”. Na verdade, a historia ensina que, como todos os povos da Europa, 0 povo inglés se
tornou o que é através de sucessivas contribui¢des de diferentes povos. A Inglaterra é um pais
celta, parcialmente colonizado por sucessivas ondas de saxdes, dinamarqueses e normandos da
Franca, com alguma adicdo de estoque romano a partir da idade de Julio César. Além disso,
embora um inglés possa ser identificado por sua maneira de se vestir, ou mesmo por seu
comportamento, é impossivel dizer que ele é um inglés apenas por sua aparéncia fisica. Entre os
ingleses, como entre outros europeus, ha pessoas justas e homens escuros, altos e curtos,
dolicocefalicos e braquicefalicos. Pode-se afirmar que um inglés pode ser facilmente identificado a
partir de certas caracteristicas externas que lhe ddo um “olhar” proprio: restricdo no gesto (ao
contrério do sulista gesticulante convencional), marcha e expressao facial, todas expressando o que
geralmente esta incluido sob o termo bastante vago de “catarro”. No entanto, qualquer um que
fizesse essa afirmagdo provavelmente seria considerado culpado em muitos casos, pois de forma
alguma todos os ingleses tém essas caracteristicas e, mesmo que sejam as caracteristicas do "inglés
tipico”, o fato ainda permaneceria que essas caracteristicas externas ndo sdo "fisicas" no
verdadeiro sentido: atitudes e movimentos corporais e expressdes do rosto estdo sob o titulo de
comportamento; e sendo habitos determinados pela origem social do sujeito, sdo culturais, ndo
"naturais". Além disso, embora vagamente descritos como “tracos”, eles ndo tipificam uma nagao
inteira, mas um grupo social particular dentro dela e, portanto, ndo podem ser incluidos entre as
marcas distintivas da raca.4

No entanto, quando Leiris diz que as expressdes faciais ndo so "fisicas", mas "vém sob o titulo de comportamento”, ele
parece ignorar o fato de que o comportamento pode modificar as caracteristicas dos individuos e, assim, deixar seu selo
em seu "fisico". Basta pensar em certos tracos tipicos nas fisionomias de presuntos-atores envelhecidos, de sacerdotes
vivendo no celibato, de soldados de carreira, condenados cumprindo longas sentencas, marinheiros, fazendeiros e assim
por diante. Seu modo de vida afeta ndo apenas sua expressdo facial, mas também suas caracteristicas fisicas, dando
assim a impressdo equivocada de que esses tracos sdo de origem hereditaria ou “racial”.! Se me permitem acrescentar

'Emenon escreveu em seu ensaio “English Traits”: “Every religious sect has its physiognomy. Os Metodistas adquiriram um rosto, 0s
Quakers um rosto, as freiras um rosto. Um inglés vai apontar um dissidente por suas maneiras. Comércios e profissdes esculpem suas
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uma observagdo pessoal, encontrei-me frequentemente em visitas aos Estados Unidos, amigos da Europa Central da
minha juventude que emigraram antes da Segunda Guerra Mundial e que eu ndo via ha cerca de trinta ou quarenta anos.
Cada vez fiquei surpreso ao descobrir que eles ndo s6 se vestiam, falavam, comiam e se comportavam como
americanos, mas adquiriram uma fisionomia americana. Sou incapaz de descrever a mudanca, exceto que ela tem algo a
ver com um alargamento da mandibula e um certo olhar dentro e ao redor dos olhos. (Um amigo antropélogo atribuiu o
primeiro ao aumento do uso da musculatura da mandibula na enunciacdo americana e ao olhar como reflexo da raca-
rato e da propensdo resultante para Glceras duodenais.) Fiquei satisfeito ao descobrir que isso ndo era devido a minha
imaginacdo pregando pecas — para Fishberg, escrevendo em 1910, fez uma observagido semelhante: “.... O elenco do
semblante muda muito facilmente sob uma mudanca de ambiente social. Eu observei uma mudanca tdo rapida entre 0s
imigrantes para os Estados Unidos.... A nova fisionomia ¢ melhor notada quando alguns desses imigrantes retornam as
suas casas nativas.... Esse fato oferece uma excelente prova de que os elementos sociais nos quais um homem se move
exercem uma profunda influéncia em suas caracteristicas fisicas.”?*” O vaso de fusdo proverbial parece estar produzindo
uma fisionomia americana — um fendtipo mais ou menos padronizado emergindo de uma ampla variedade de
genotipos. Mesmo os chineses e japoneses de raga pura dos Estados parecem ser afetados pelo processo em certa
medida. De qualquer forma, muitas vezes pode-se reconhecer um rosto americano "de relance”, independentemente do
vestido e da fala, e independentemente da ascendéncia italiana, polonesa ou alema de seu proprietario.

Em qualquer discussdo sobre a heranga bioldgica e social dos judeus, a sombra do gueto deve aparecer grande. Os
judeus da Europa e da América, e até mesmo do Norte da Africa, s&o filhos do gueto, a ndo mais do que quatro ou cinco
geracOes de distancia. Seja qual for sua origem geogréfica, dentro dos muros do gueto eles viviam em todos os lugares,
mais ou menos No mesmo meio, sujeitos por varios séculos as mesmas influéncias formativas ou deformativas. Do
ponto de vista do geneticista, podemos distinguir trés dessas principais influéncias: endogamia, deriva genética, selecéo.
A endogamia pode ter desempenhado, em um periodo diferente, um papel tdo grande na histéria racial judaica quanto
seu oposto, a hibridacéo. Desde os tempos biblicos até a era da segregacao forcada, e novamente nos tempos modernos,
a miscigenacao era a tendéncia dominante. No meio, houve trés a cinco séculos (de acordo com o pais) de isolamento e
consanguinidade — tanto no sentido estrito de casamentos consanguineos quanto no sentido mais amplo de endogamia
dentro de um grupo pequeno e segregado. A endogamia carrega o perigo de unir genes recessivos deletérios e permitir
que eles entrem em vigor. A alta incidéncia de idiotice congénita entre os judeus é conhecida ha muito tempo,?* e era
provavelmente um resultado de endogamia prolongada — e ndo, como alguns antropélogos afirmaram, uma
peculiaridade racial semita. Malformagdes mentais e fisicas sdo visivelmente frequentes em aldeias alpinas remotas,
onde a maioria das lapides no cemitério mostra um de meia dizia de nomes de familia. Ndo ha Cohens ou Levys entre
eles. Mas a endogamia também pode produzir cavalos de corrida campedes através de combinagdes favoraveis de
genes. Talvez tenha contribuido para a producdo de cretinos e génios entre as criangas do gueto. Ele lembra um dos
ditames de Chaim Weizmann: "Os judeus sdo como as outras pessoas, SO que mais." Mas a genética tem pouca
informacdo para oferecer neste campo. Outro processo que pode ter afetado profundamente as pessoas no gueto é a
“deriva genética” (também conhecida como efeito Sewall Wright). Refere-se a perda de tragos hereditarios em
populagBes pequenas e isoladas, seja porque nenhum de seus membros fundadores possuia 0s genes correspondentes,
seja porque apenas alguns os possuiam, mas ndo os transmitiam para a préxima geracdo. A deriva genética pode, assim,
produzir transformacgdes consideraveis nas caracteristicas hereditarias de pequenas comunidades. As pressdes seletivas
ativas dentro das paredes do gueto devem ter sido de uma intensidade raramente encontrada na histéria. Por um lado,
desde que os judeus foram excluidos da agricultura, eles se tornaram completamente urbanizados, concentrados em
cidades ou shtetls, que se tornaram cada vez mais superlotados. Como resultado, para citar Shapiro, “as epidemias
devastadoras que varreram cidades e vilas medievais, teriam sido, a longo prazo, mais seletivas para as populagdes
judaicas do que para quaisquer outras, deixando-as com imunidade progressivamente maior com o passar do tempo... e
seus descendentes modernos, portanto, representariam o0s sobreviventes de um processo seletivo rigoroso e
especifico.”?® Isso, ele acha, pode explicar a raridade da tuberculose entre os judeus e sua relativa longevidade
(amplamente ilustrada por estatisticas coletadas por Fishberg). As pressdes hostis em torno do gueto variavam de
desprezo frio a atos esporédicos de violéncia a pogroms organizados. Varios séculos de vida em tais condi¢cGes devem
ter favorecido a sobrevivéncia do mais glibbest, 0 mais flexivel e mentalmente resiliente; em uma palavra, o tipo de
gueto. Se tais tracos psicoldgicos se baseiam em disposi¢des hereditarias sobre as quais opera o processo seletivo, ou
sdo transmitidos pela heranca social por meio do condicionamento infantil, € uma questdo ainda muito disputada entre
os antropdlogos. Nem sabemos até que ponto um QI alto é atribuivel a hereditariedade e até que ponto o meio.
Tomemos, por exemplo, a abstinéncia uma vez proverbial dos judeus que algumas autoridades sobre o alcoolismo
consideravam como um trago racial.?®® Mas pode-se muito bem interpreta-lo como outra heranga do gueto, o residuo
inconsciente de viver durante séculos sob condigdes precérias que tornavam perigoso baixar a guarda; o judeu com a
estrela amarela nas costas teve que permanecer cauteloso e sébrio, enquanto observava com desprezo divertido as
palhacadas do “goy bébado”. A repulsa contra o alcool e outras formas de deboche foi incutida de pai para filho em
geragdes sucessivas — até que as memdrias do gueto se desvaneceram e, com a assimilacdo progressiva,
particularmente nos paises anglo-saxdes, a ingestdo de alcool aumentou progressivamente. Assim, a abstinéncia, como
tantas outras caracteristicas judaicas, acabou por ser, afinal, uma questdo de heranca social e ndo biolégica. Por fim, ha

proprias linhas em rostos e formas.”
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ainda outro processo evolutivo — a selecdo sexual — que pode ter contribuido para produzir os tragos que passamos a
considerar como tipicamente judeus. Ripley parece ter sido o primeiro a sugerir isso (seus italicos): “O judeu esta
radicalmente misturado na linha de descendéncia racial; ele ¢, por outro lado, o herdeiro legitimo de todo o judaismo
por uma questdo de escolha.... Afetou todos os detalhes da vida deles. Por que ela também néo deveria reagir ao seu
ideal de beleza fisica? e por que ndo influenciar suas preferéncias sexuais, bem como determinar sua escolha no
casamento? Seus resultados, assim, se acentuaram através da hereditariedade.”?®* Ripley nfio investigou o “ideal de
beleza fisica” do gueto. Mas Fishberg fez, ¢ veio com uma sugestdo atraente: “Para 0 judeu estritamente ortodoxo na
Europa Oriental, uma pessoa forte e musculosa ¢ um Esal. O ideal de um filho de Jacé era, durante os séculos
anteriores 4 metade do século XIX, ‘um jovem sedoso’.”?? Este era um jovem delicado, anémico e volivel com uma
expressdo melancélica, todo cérebro e sem musculos. Mas, continua ele, “na Europa Ocidental e na América existe
atualmente uma forte tendéncia na direcdo oposta. Muitos judeus estdo orgulhosos do fato de que eles ndo se parecem
com judeus. Considerando isso, deve-se reconhecer que dificilmente ha um futuro brilhante para o chamado elenco de
semblante "judeu".?>®* Muito menos, podemos acrescentar, entre os jovens israelenses.

Sumario

Na Parte Um deste livro, tentei tracar a histéria do Império Cazar com base nas escassas fontes existentes. Na Parte
Dois, Capitulos V-VII, eu tenho compilado a evidéncia histérica que indica que a maior parte da judiaria oriental — e,
portanto, da judiaria mundial — é de origem cazar-turca, em vez de semita. Neste Gltimo capitulo, tentei mostrar que as
evidéncias da antropologia concordam com a histéria em refutar a crenga popular em uma raga judaica descendente da
tribo biblica. Do ponto de vista do antropdlogo, dois grupos de fatos militam contra essa crencga: a grande diversidade
de judeus em relagdo as caracteristicas fisicas e sua semelhanca com a populagdo gentia em meio a quem vivem.
Ambos sdo refletidos nas estatisticas sobre altura corporal, indice craniano, grupos sanguineos, cor do cabelo e dos
olhos, etc. Qualquer um desses critérios antropoldgicos € tomado como um indicador, que mostra uma maior
semelhanca entre os judeus e seus gentios host-nagdo do que entre os judeus que vivem em diferentes paises. Para
resumir essa situagdo, sugeri as formulas: Ga-Ja<Ja-J,. e G a-Gp= 9a-Jo. A explicacdo bioldgica dbvia para ambos
os fendmenos é a miscigenagdo, que assumiu diferentes formas em diferentes situagdes histdricas: intercasamento,
proselitismo em larga escala, estupro como um acompanhamento constante (legalizado ou tolerado) da guerra e
pogrom. A crenca de que, ndo obstante os dados estatisticos, existe um tipo judaico reconhecivel é baseada em grande
parte, mas ndo inteiramente em vérios equivocos. Ele ignora o fato de que caracteristicas consideradas tipicamente
judaicas em comparagdo com pessoas nordicas deixam de aparecer assim em um ambiente mediterraneo; néo esta ciente
do impacto do ambiente social no fisico e no semblante; e confunde biolégico com heranca social. No entanto, existem
certos tracos hereditarios que caracterizam um certo tipo de judeu contemporaneo. A luz da moderna populagio-
genética, estes podem, em grande medida, ser atribuidos a processos que operaram durante varios séculos nas condicfes
segregadas do gueto: endogamia, deriva genética, pressdo seletiva. O Ultimo operou de varias maneiras: selecdo natural
(por exemplo, através de epidemias), selegdo sexual e, mais duvidosamente, a selecdo de caracteristicas de carater que
favorecem a sobrevivéncia dentro das paredes do gueto. Além dessas, a hereditariedade social, por meio do
condicionamento infantil, atuou como um poderoso fator formativo e deformativo. Cada um desses processos
contribuiu para o surgimento do tipo gueto. No periodo pos-ghetto tornou-se progressivamente diluido. Quanto a
composicado genética e aparéncia fisica do estoque pré-ghetto, sabemos quase nada. Na visdo apresentada neste livro,
este "estoque original"” era predominantemente turco misturado a uma extensdo desconhecida com elementos palestinos
antigos e outros. Também néo ¢ possivel dizer qual das caracteristicas ditas tipicas, como o “nariz judeu”, é um produto
da selegdo sexual no gueto, ou a manifestagdo de um gene tribal particularmente “persistente”. Uma vez que a
“nasalidade” ¢ frequente entre os povos caucasianos, ¢ infrequente entre os beduinos semitas, temos mais um indicador
para o papel dominante desempenhado pela “décima terceira tribo” na historia bioldgica dos judeus.



A Décima Terceira Tribo: Algumas Implicacdes — Israel e a Dlaspora

Apéndices

APENDICE |
UMA NOTA SOBRE ORTOGRAFIA

A ortografia neste livro é consistentemente inconsistente. E consistente na medida em que, onde citei outros autores,
preservei sua propria ortografia de nomes préprios (0 que mais vocé pode fazer?); isso levou a aparente inconsisténcia
de que a mesma pessoa, cidade ou tribo é frequentemente escrita de forma diferente em diferentes passagens. Dai
Kazar, Khazar, Chazar, Chozar, Chozr, etc; mas também Ibn Fadlan e ibn-Fadlan; Al Masudi e al-Masudi. Quanto ao
meu préprio texto, adotei aquela grafia particular que me pareceu a menos desconcertante para os leitores de lingua
inglesa que ndo sdo orientalistas profissionais. T. E. Lawrence era um orientalista brilhante, mas era tdo implacavel em
sua ortografia quanto em saques a guarni¢des turcas. Seu irmdo, A. W. Lawrence, explicou em seu prefacio a Sete
Pilares da Sabedoria:

A ortografia dos nomes arabes varia muito em todas as edi¢Ges, e eu ndo fiz alteracdes. Deve-se
explicar que apenas trés vogais séo reconhecidas em arabe, e que algumas das consoantes ndo tém
equivalentes em inglés. A prética geral dos orientalistas nos ultimos anos tem sido a de adotar um
dos varios conjuntos de sinais convencionais para as letras e marcas de vogais do alfabeto arabe,
transliterando Mohamed como Muhammad, muezzin como mu ‘edhdhin, e Alcordo como Alcordo
ou Kur' an. Este método é util para aqueles que sabem o que significa, mas este livro segue a velha
moda de escrever as melhores aproximagdes fonéticas de acordo com a ortografia inglesa comum.

Em seguida, ele imprime uma lista de consultas da editora sobre ortografia e as respostas de T. F. Lawrence; por
exemplo: Consulta: “Deslizamento [folha de cozinha] 20. Nuri, Emir da Ruwalla, pertence a "familia principal da
Rualla". No Slip 23 ‘Rualla cavalo’, ¢ Slip 38, ‘matou um Rueli’. Em todos os slips posteriores ‘Rualla’.” Resposta:
“também deveria ter usado Ruwala e Ruala.” Pergunta: “Slip 47. Jedha, a camela, era Jedhah no Deslizamento 40.”
Resposta: “ela era uma besta espléndida.” Pergunta: “Slip 78. O xerife Abd el Mayin do Deslizamento 68 se torna el
Main, el Mayein, el Muein, el Mayin e el Muyein.” Resposta: “Bom ovo. Eu chamo isso de realmente engenhoso.” Se
tais sdo as dificuldades de transcrever o arabe moderno, a confusdo torna-se ainda mais confusa quando os orientalistas
se voltam para textos medievais, que representam problemas adicionais devido a mutilagdes por copistas descuidados.
A primeira traducdo em inglés de "Ebn Haukal" (ou ibn-Hawkal) foi publicada em 1800 por Sir William Ouseley, Knt.
LLD?! Em seu prefécio, Sir William, um eminente orientalista, proferiu este comovente cri de ceeur:

Das dificuldades decorrentes de uma combinacdo irregular de letras, da confusdo de uma palavra
com outra, e da omissdo total, em algumas linhas, dos pontos diacriticos, eu ndo deveria reclamar,
porque o habito e a atencdo perseverante me permitiram superd-los em passagens de descrigdo
geral, ou frases de constru¢cdo comum; mas em nome de pessoas ou de lugares nunca antes vistos
ou ouvidos, e dos quais o contexto ndo poderia ajudar na decifracdo, quando os pontos diacriticos
eram omitidos, a conjectura sozinha poderia fornecé-los, ou o agrupamento com um manuscrito
mais perfeito.... N@o obstante o que acabei de dizer, ¢ embora os escritores mais instruidos em
hebraico, arabe e literatura persa, tenham feito observacfes sobre 0 mesmo assunto, talvez seja
necessario demonstrar, por um exemplo particular, a influéncia extraordinaria desses pontos
diacriticos [frequentemente omitidos por copistas]. Um exemplo sera suficiente — Suponhamos
que as trés letras que formam o nome Tibbet sejam despojadas de seus pontos diacriticos. O
primeiro caractere pode ser renderizado, pela aplicacdo de um ponto acima, um N; de dois pontos
a T, de trés pontos a TH ou S; se um ponto for colocado abaixo, torna-se um B — se dois pontos,
um Y e se trés pontos, um P. Da mesma forma, o segundo caractere pode ser afetado, e o terceiro
caractere pode ser, de acordo com a adicdo de pontos, renderizado a B, P, Te TH ou S.2

Ibn Hawkal escreveu seu livro em arabe, mas Ouseley o traduziu de uma traducéo persa.
20 original desta citacdo € animado por cartas em escrita persa, que eu omiti em bondade para com os editores.
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APENDICE II
Uma nota sobre as fontes

(A) FONTES ANTIGAS

NOSSO conhecimento da histéria cazar é derivado principalmente de fontes arabes, bizantinas, russas e hebraicas, com
evidéncias corroborativas de origem persa, siriaca, arménia, georgiana e turca. Vou comentar apenas algumas das
principais fontes.

1. Arabe

Os primeiros historiadores arabes diferem de todos os outros na forma Unica de suas composicoes.
Cada evento estd relacionado nas palavras de testemunhas oculares ou contemporaneas,
transmitidas ao narrador final através de uma cadeia de reporteres intermediarios, cada um dos
quais passou o relatério original ao seu sucessor. Muitas vezes, 0 mesmo relato é dado em duas ou
mais formas ligeiramente divergentes, que desceram através de diferentes cadeias de reporteres.
Muitas vezes, também, um evento ou um detalhe importante é contado de varias maneiras com
base em varias declaragcbes contemporaneas transmitidas ao narrador final através de linhas
distintas de tradicdo.... O principio continua a ser que aquilo que ja foi dito uma vez ndo precisa de
ser dito de novo, por outras palavras. O escritor, portanto, mantém o mais préximo possivel da
letra de suas fontes, de modo que um escritor bastante atrasado muitas vezes reproduz as proprias
palavras do primeiro narrador....

Assim, as duas autoridades classicas no campo, H. A. R. Gibb e M. J. de Goeje, em seu artigo conjunto sobre
historiografia arabe em edicGes anteriores da Enciclopédia Britanica.?* Explica as dificuldades excruciantes em tragar
uma fonte original que tantas vezes quanto ndo se perde — através das versdes sucessivas de historiadores,
compiladores e plagiadores posteriores. Isso torna frequentemente impossivel colocar uma data em um episddio ou uma
descricdo do estado de coisas em um determinado pais; e a incerteza da datacdo pode variar ao longo de um século
inteiro em passagens onde o autor d& conta no tempo presente sem uma indicacéo clara de que ele esta citando alguma
fonte no passado distante. Acrescente a isso as dificuldades de identificar pessoas, tribos e lugares, devido a confusdo
sobre a ortografia, além dos caprichos dos copistas, e o0 resultado é um quebra-cabeca com metade das pecas faltando,
outras de origem estranha langadas, e apenas os contornos nus da imagem discernivel. Os principais relatos arabes de
Khazaria, mais frequentemente citados nestas péginas, sdo de Ibn Fadlan, al-Istakhri, Ibn Hawkal e al-Masudi. Mas
apenas algumas delas podem ser chamadas de fontes “primarias”, como Ibn Fadlan, que fala por experiéncia propria. O
relato de Ibn Hawkal, por exemplo, escrito por volta de 977, é baseado quase inteiramente no de Istakhri, escrito por
volta de 932; que, por sua vez, deve ser baseado em uma obra perdida do gedgrafo el-Balkhi, que escreveu por volta de
921. Sobre a vida desses estudiosos e a qualidade de sua bolsa, sabemos muito pouco. Ibn Fadlan, o diplomata e
observador astuto, é o que mais se destaca. No entanto, a medida que nos movemos ao longo da cadeia ao longo do
século X, podemos observar etapas sucessivas na evolugdo da ciéncia jovem da historiografia. EI-Balkhi, o primeiro da
cadeia, marca o inicio da escola cléassica de Geografia Arabe, na qual a énfase principal estd nos mapas, enquanto o
texto descritivo é de importancia secundaria. Istakhri mostra uma melhoria acentuada com uma mudanca de énfase de
mapas para texto. (Sobre sua vida nada se sabe; e 0 que sobrevive de seus escritos é aparentemente apenas uma sinopse
de uma obra maior.) Com Ibn Hawkal (sobre o qual sabemos apenas que ele era um comerciante viajante e
missionario), um avanco decisivo é alcancado: o texto ndo é mais um comentario sobre os mapas (como em Balkhi, e
ainda parcialmente em Istakhri), mas se torna uma narrativa por si s6. Por fim, com Yakut (1179-1229) chegamos, dois
séculos depois, a era dos compiladores e enciclopedistas. Sobre ele sabemos pelo menos que ele nasceu na Grécia, e
vendeu como um menino no mercado de escravos em Bagda para um comerciante que o tratou gentilmente e o usou
como uma espécie de viajante comercial. Depois de sua alforria, tornou-se um livreiro itinerante e, eventualmente,
estabeleceu-se em Mossul, onde escreveu sua grande enciclopédia de geografia e historia. Este importante trabalho
inclui o relato de Istakhri e Ibn Fadlan sobre os cazares. Mas, infelizmente, Yakut atribui erroneamente a narrativa de
Istakhri também a Ibn Fadlan. Como as duas narrativas diferem em pontos importantes, sua atribuicdo ao mesmo autor
produziu varios absurdos, com o resultado de que lbn Fadlan tornou-se um pouco desacreditado aos olhos dos
historiadores modernos. Mas os eventos tomaram um rumo diferente com a descoberta do texto completo do relatério
de Ibn Fadlan sobre um manuscrito antigo em Meshhed, Pérsia. A descoberta, que criou uma sensacdo entre 0s
orientalistas, foi feita em 1923 pelo Dr. Zeki Validi Togan (sobre quem mais abaixo). Ele ndo sé confirmou a
autenticidade das se¢des do relatorio de Ibn Fadlan sobre os cazares citados por Yakut, mas também continha passagens
omitidas por Yakut que eram, portanto, anteriormente desconhecidas. Além disso, apds a confusdo criada por Yakut,
Ibn Fadlan e Istakhri/lbn Hawkal foram agora reconhecidos como fontes independentes que se corroboraram
mutuamente. O mesmo valor corroborativo atribui aos relatdrios de lbn Rusta, al-Bekri ou Gardezi, que tive pouca
oportunidade de citar precisamente porque seus conteddos sao essencialmente semelhantes as principais fontes. Outra
fonte aparentemente independente foi al-Masudi (falecido por volta de 956), conhecido como "o Herddoto Arabe". Ele
era um viajante inquieto, de curiosidade insaciavel, mas os historiadores arabes modernos parecem ter uma visdo
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bastante icOnica dele. Assim, a Enciclopédia do Isla diz que suas viagens foram motivadas “por um forte desejo de
conhecimento. Mas isso era superficial e ndo profundo. Ele nunca entrou em fontes originais, mas contentou-se com
investigagdes superficiais e aceitou contos e lendas sem criticas.” Mas isso poderia ser dito de outros historiadores
medievais, cristdos ou arabes.

2. Bizantino

Entre as fontes bizantinas, de longe, a mais valiosa é De Adnimistrando Imperio, de Constantino VII Porfirogénito,
escrito por volta de 950. E importante nfo s6 por causa da informagio que contém sobre os proprios Cazares (e
particularmente sobre a sua relacdo com os Magiares), mas por causa dos dados que fornece sobre a Rus e 0 povo das
estepes do norte.

Constantino (904-59) o erudito-imperador era um personagem fascinante — ndo é de admirar que Arnold Toynbee
confessou ter “perdido o coragdo” para ele?® — um caso de amor com o passado que comegou em seus tempos de
graduacdo. O resultado final foi o monumental Constantino Porfirogénito de Toynbee e seu Mundo, publicado em 1973,
quando o autor tinha oitenta e quatro anos. Como o titulo indica, a énfase esta tanto na personalidade e no trabalho de
Constantino quanto nas condi¢fes do mundo em que ele — e os cazares — viveram. No entanto, a admiragdo de
Toynbee por Constantino ndo o fez ignorar as limitagdes do Imperador como estudioso: “As informagdes reunidas no
De Administrando Imperio foram coletadas em datas diferentes de fontes diferentes, e o produto ndo € um livro no qual
0s materiais foram digeridos e coordenados por um autor; é uma cole¢do de arquivos que foram editados apenas de
forma superficial.”?*® E mais tarde: “De Administrando Imperio e De Caeromoniis, no estado em que Constantino os
deixou para a posteridade, parecera que a maioria dos leitores estd em lamentavel confusio”.?” (O préprio Constantino
estava emocionalmente convencido de que De Caeromoniis era uma “obra-prima técnica”, além de ser “um monumento
de erudigdo exata e um trabalho de amor”?%.) Criticas semelhantes haviam sido expressas anteriormente por Bury?*® e
Macartney, tentando resolver as declaragdes contraditorias de Constantino sobre as migragdes magiares: “...Faremos
bem em lembrar a composi¢do do De Administrando Imperio — uma série de notas das mais diversas fontes, muitas
vezes duplicando umas as outras, muitas vezes contradizendo umas as outras, e coladas com a edi¢do mais aspera.” %
Mas devemos ter cuidado com o banhismo — jogando o bebé fora com a &4gua, como os criticos académicos as vezes
estdo aptos a fazer. Constantino teve o privilégio, como nenhum outro historiador, de explorar os arquivos imperiais e
receber relatérios em primeira méo de seus funcionérios e enviados que retornavam de missfes no exterior. Quando
tratado com cautela, e em conjunto com outras fontes, De Administrando lanca muita luz valiosa sobre esse periodo
escuro.

3. Russo

Além do folclore transmitido oralmente, lendas e cangdes (como o “Lay of Igor 's Host”), a fonte mais antiga escrita em
russo € o Povezt Vremennikh Let, literalmente “Tale of Bygone Years”, varias vezes referido por diferentes autores
como The Russian Primary Chronicle, The Old Russian Chronicle, The Russian Chronicle , Pseudo-Nestor ou The
Book of Annals. E uma compilagéo, feita na primeira metade do século XII, das versdes editadas de cronicas anteriores
que remontam ao inicio do décimo primeiro, mas incorporando tradi¢Oes e registros ainda mais antigos. Pode, portanto,
como?! diz Vernadsky, “conter fragmentos de informagdo auténtica mesmo no que diz respeito ao periodo do século
VII ao X” — um periodo vital para a histdria cazar. O principal compilador e editor da obra foi provavelmente o erudito
monge Nestor (n. 1056) no Mosteiro da Cripta em Kiev, embora esta seja uma questdo de controvérsia entre 0s
especialistas (dai "Pesudo-Nestor"). Questfes de autoria a parte, o0 Povezt é um guia inestimavel (embora néo infalivel)
para o periodo que cobre. Infelizmente, ele termina com o ano de 1112, apenas no inicio do misterioso ato de
desaparecimento dos cazares. As fontes hebraicas medievais sobre Khazaria serdo discutidas no Apéndice I1I.

(B) LITERATURA MODERNA

Seria presun¢oso comentar sobre os historiadores modernos de reputagdo citados nestas paginas, como Toynbee ou
Bury, Vernadsky, Bardo, Macartney, etc. — que escreveram sobre algum aspecto da histdria cazar. As observacGes a
seguir sdo confundidas com aqueles autores cujos escritos sdao de importancia central para o problema, mas que sdo
conhecidos apenas por uma parte especialmente interessada do publico. Entre eles estdo o falecido professor Paul F.
Kahle, e seu ex-aluno, Douglas Morton Dunlop, na época em que escreveu Professor de Histéria do Oriente Médio na
Universidade de Columbia. Paul Eric Kahle (1875-1965) foi um dos principais orientalistas e estudiosos massoristicos
da Europa. Nasceu na Prissia Oriental, foi ordenado ministro luterano e passou seis anos como pastor no Cairo.
Posteriormente lecionou em vérias universidades alemds e em 1923 tornou-se Diretor do famoso Seminario Oriental na
Universidade de Bonn, um centro internacional de estudos que atraiu orientalistas de todo o mundo. “Nao pode haver
davida”, escreveu Kahle,?®? “que o carater internacional do Seminario, sua equipe, seus alunos e visitantes, foi a melhor
protecdo contra a influéncia nazista e nos permitiu continuar com nosso trabalho sem perturbac6es durante quase seis
anos de regime nazista na Alemanha.... Fui durante anos o inico professor na Alemanha que tinha um judeu, um rabino
polonés, como assistente.” Nao é de admirar que, apesar de sua impecavel descendéncia ariana, Kahle foi finalmente
forcado a emigrar em 1938. Ele se estabeleceu em Oxford, onde recebeu dois doutores adicionais (em filosofia e
teologia). Em 1963 retornou a sua amada Bonn, onde morreu em 1965. O catédlogo do Museu Britanico tem vinte e sete
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titulos a seu crédito, entre eles O Cairo Geniza e Estudos dos Pergaminhos do Mar Morto. Entre os alunos de Kahle
antes da guerra em Bonn estava o jovem orientalista D. M. Dunlop. Kahle estava profundamente interessado na historia
de Khazar. Quando o historiador belga Professor Henri Grégoire publicou um artigo em 1937 questionando a
autenticidade da “Correspondéncia Cazar”,?%3 Kahle o levou a tarefa: “Eu indiquei a Grégoire uma série de pontos em
que ele ndo poderia estar certo, e tive a chance de discutir todos os problemas com ele quando ele me visitou em Bona
em dezembro de 1937. Decidimos fazer uma grande publicacdo conjunta — mas os desenvolvimentos politicos
tornaram o plano impraticavel. Entdo eu propus a um ex-aluno de Bonn, D. M. Dunlop, que ele assumisse o trabalho.
Ele era um estudioso capaz de lidar com fontes hebraicas e arabes, conhecia muitas outras linguas e tinha o treinamento
critico para uma tarefa tdo dificil.”?%* O resultado dessa transacdo académica foi A Histéria dos Cazares Judeus, de
Dunlop, publicado em 1954 pela Princeton University Press. Além de ser um inestiméavel livro de fontes sobre a histéria
cazar, fornece novas evidéncias para a autenticidade da Correspondéncia (ver Apéndice iii), que Kahle endossou
totalmente.?® Alias, o professor Dunlop, nascido em 1909, é filho de um divino escocés, e seus hobbies estdo listados
em Quem é Quem como "caminhada nas colinas e histéria escocesa". Assim, os dois principais apologistas do judaismo
cazar em nossos tempos eram bons protestantes com um fundo eclesiastico, nérdico. Outro aluno de Kahle com uma
formacéo totalmente diferente, foi Ahmed Zeki Validi Togan, o descobridor do manuscrito Meshhed da jornada de Ibn
Fadlan em torno de Khazaria. Para fazer justica a este personagem pitoresco, ndo posso fazer nada melhor do que citar
as memorias de Kahle:26¢

Vérios orientais muito proeminentes pertenciam a equipe do [Bona] Semindrio. Entre eles, posso
mencionar o Dr. Zeki Validi, um protegido especial de Sir Aurel Stein, um Bashkir que havia feito
seus estudos na Universidade de Kazan, e ja antes da primeira guerra havia se envolvido em
trabalhos de pesquisa na Academia de Petersburgo. Durante a guerra e depois que ele tinha sido
ativo como lider do Bashkir-Armee [aliado aos bolcheviques], que tinha sido em grande parte
criado por ele. Ele tinha sido um membro da Duma russa, e tinha pertencido por algum tempo ao
Comité dos Seis, entre os quais havia Lenin, Stalin e Trotzki. Mais tarde, ele entrou em conflito
com os bolcheviques e escapou para a Pérsia. Como especialista em turco — sendo o baskiriano
uma lingua turca — tornou-se em 1924 conselheiro do Ministério da Educacéo de Mustafa Kemal
em Ancara, € mais tarde professor de turco na Universidade de Stambul. Depois de sete anos,
quando perguntado, com os outros professores em Stambul, para ensinar que toda a civilizacdo do
mundo vem dos turcos, ele se demitiu, foi para Viena e estudou Histéria Medieval com o professor
Dopsch. Depois de dois anos, ele obteve seu doutorado com uma excelente tese sobre a jornada de
Ibn Fadlan para os bulgaros do norte, turcos e cazares, cujo texto arabe ele havia descoberto em
um MS. em Meshhed. Mais tarde, publiquei seu livro no “Abhandlungen fiir die Kunde des
Morgenlandes”. De Viena, contratei-0 como professor e, mais tarde, professor honorério de Bonn.
Ele era um verdadeiro estudioso, um homem de amplo conhecimento, sempre pronto para
aprender, e a colaboragdo com ele foi muito frutifera. Em 1938, ele voltou para a Turquia e
novamente se tornou professor de turco na Universidade de Stambul.

Outra figura impressionante, de maneira diferente, foi Hugo Freiherr von Kutschera (1847-1910), um dos primeiros
defensores da teoria da origem cazar da judiaria oriental. Filho de um alto funcionario publico austriaco, ele estava
destinado a uma carreira diplomatica, e estudou na Academia Oriental em Viena, onde se tornou um linguista
especialista, dominando linguas turcas, arabes, persas e outras linguas orientais. Depois de servir como adido na
Embaixada Austro-Hungara em Constantinopla, tornou-se em 1882 Diretor de Administragdo em Sarajevo das
provincias da Bdsnia-Herzegovina, recentemente ocupada pela Austro-Hungria. Sua familiaridade com os modos de
vida orientais fez dele uma figura popular entre os muculmanos da Bdsnia e contribuiu para a pacificacdo (relativa) da
provincia. Ele foi recompensado com o titulo de Freiherr (Bardo) e vérias outras honras. Apés sua aposentadoria, em
1909, ele dedicou seus dias ao seu hobby vitalicio, a conexao entre a judiaria europeia e 0s cazares. Ja quando jovem,
ele tinha ficado impressionado com o contraste entre judeus sefarditas e asquenazistas na Turquia e nos Balcas; seu
estudo das fontes antigas sobre a historia dos cazares levou a uma crescente convicgdo de que eles forneceram pelo
menos uma resposta parcial para o problema. Ele era um historiador amador (embora um linguista quase-profissional),
mas sua erudicdo foi notavel; dificilmente ha uma fonte arabe, conhecida antes de 1910, ausente de seu livro.
Infelizmente, ele morreu antes de ter tempo para fornecer a bibliografia e referéncias a ela; Die Chasaren — Historische
Studie foi publicado postumamente em 1910. Embora logo tenha entrado em uma segunda edicdo, raramente é
mencionado por historiadores. Abraham N. Poliak nasceu em 1910 em Kiev; ele veio com sua familia para a Palestina
em 1923. Ele ocupou a Cétedra de Histdria Judaica Medieval na Universidade de Tel Aviv e é autor de numerosos
livros em hebraico, entre eles uma Histéria dos Arabes; Feudalismo no Egito 1250-1900; Geopolitica de Israel e do
Oriente Médio, etc. Seu ensaio sobre “A Conversdo Cazar para o Judaismo” apareceu em 1941 no periddico hebraico
Sido e levou a controvérsias vivas; seu livro Khazaria ainda mais. Foi publicado em 1944 em Tel Aviv (em hebraico) e
foi recebido com — talvez compreensivel — hostilidade, como uma tentativa de minar a tradicdo sagrada relativa a
descendéncia dos judeus modernos da Tribo Biblica. Sua teoria ndo é mencionada na Enciclopédia Judaica 1971-2.
Mathias Mieses, no entanto, cujas opinides sobre a origem da judiaria oriental e da lingua iidiche eu citei, € realizada
em alta estima académica. Nascido em 1885 na Galiza, estudou linguistica e tornou-se um pioneiro da filologia iidiche
(embora tenha escrito principalmente em alemao, polonés e hebraico). Ele foi uma figura notavel na Primeira
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Conferéncia sobre a Lingua lidiche, Czernovitz, 1908, e seus dois livros: Die Entstehungsursache der judischen
Dialekte (1924) e Die Jiddische Sprache (1924) sdo considerados classicos em seu campo. Mieses passou seus Ultimos
anos em Cracdvia, foi deportado em 1944 com destino Auschwitz, e morreu na viagem.
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ANEXO Il
A “CORRESPONDENCIA CAZAR”

A troca de cartas entre o estadista espanhol Hasdai ibn Shaprut e o rei José de Khazaria hd muito tempo fascina os
historiadores. E verdade que, como escreveu Dunlop, “a importancia da Correspondéncia Cazar pode ser exagerada. A
essa altura, é possivel reconstruir a historia cazar em algum detalhe sem recorrer as cartas de Hasdai e Joseph.”?%” No
entanto, o leitor pode estar interessado em um breve esboco do que é conhecido da histéria desses documentos. A Carta
de Hasdai foi aparentemente escrita entre 954 e 961, para a embaixada da Europa Oriental que ele menciona (Capitulo
I11, 3-4), acredita-se ter visitado Cérdoba em 954, e o califa Abd-al-Rahman, a quem ele menciona como seu soberano,
governou até 961. Que a Carta foi realmente escrita pelo secretario de Hasdai, Menahem ben-Sharuk — cujo nome
aparece no acrostico depois de Hasdai — foi estabelecido por Landau,?® através da comparagdo com outros trabalhos
sobreviventes de Menahem. Assim, a autenticidade da Carta de Hasdai ndo estd mais em disputa, enquanto as
evidéncias relativas a Resposta de José sdo necessariamente mais indiretas e complexas. As primeiras mencdes
conhecidas da Correspondéncia datam dos séculos XI e XII. Por volta do ano de 1100, o rabino Jehudah ben Barzillai
de Barcelona escreveu em hebraico seu “Livro dos Festivais” — Sefer ha-Ittim — que contém uma longa referéncia,
incluindo citacdes diretas, & Resposta de José a Hasdai. A passagem em questdo na obra de Barzillai comeca da seguinte
forma:

Vimos entre alguns outros manuscritos a cdpia de uma carta que o rei José, filho de Ardo, o
sacerdote cazar escreveu a R. Hasdai bar Isaac.! Ndo sabemos se a carta é genuina ou néo, e se é
um fato que os cazares, que sao turcos, se tornaram prosélitos. Nao esta definido se tudo o que esta
escrito na carta é fato e verdade ou ndo. Pode haver falsidades escritas nele, ou as pessoas podem
ter acrescentado a ele, ou pode haver erro por parte do escriba.... A razdo pela qual precisamos
escrever neste nosso livro coisas que parecem ser exageradas é que descobrimos na carta deste rei
José a R. Hasdai que R. Hasdai lhe havia perguntado de que familia ele era, a condi¢do do rei,
como seus pais haviam sido reunidos sob as asas da Presenca [isto &, se converteram ao judaismo]
e qudo grande era seu reino e dominio. Ele respondeu a ele em todas as cabecas, escrevendo todos
os detalhes da carta.?®

Barzillai continua a citar ou parafrasear outras passagens da Resposta de José, assim, ndo deixando davidas de que a
Resposta ja existia em 1100 d.C. Um toque particularmente convincente é adicionado pelo ceticismo académico do
rabino. Vivendo em Barcelona provincial, ele evidentemente sabia pouco ou nada sobre os cazares. Sobre a época em
que o rabino Barzillai escreveu, o cronista arabe, Ibn Hawkal, também ouviu alguns rumores sobre o envolvimento de
Hasdai com os cazares. L4 sobrevive uma nota enigmatica, que Ibn Hawkal anotou em um mapa manuscrito, datado de
AH 479 — AD 1086. Ele diz:

Hasdai ibn-Ishag? pensa que esta grande montanha longa [0 Caucaso] estd conectada com as
montanhas da Arménia e atravessa o pais dos gregos, estendendo-se a Cazar e as montanhas da
Arménia. Ele estava bem informado sobre essas partes, porque ele os visitou e conheceu seus
principais reis e lideres.?™

Parece muito improvavel que Hasdai realmente visitou Khazaria; mas lembramos que ele se ofereceu para fazé-lo em
sua Carta, e que Joseph entusiasticamente acolheu a perspectiva na Resposta; talvez o Hawkal industrioso ouviu
algumas fofocas sobre a Correspondéncia e extrapolado de la, uma pratica ndo desconhecida entre os cronistas da
época. Cerca de cinquenta anos depois (1140 d.C.) Jehudah Halevi escreveu seu tratado filosofico “Os Cazares”
(Kuzri). Como j4 foi dito, contém pouca informagao factual, mas o seu relato da conversdo cazar ao judaismo concorda
em linhas gerais com o que foi dado por José na Resposta. Halevi ndo se refere explicitamente & Correspondéncia, mas
seu livro se preocupa principalmente com a teologia, desconsiderando quaisquer referéncias historicas ou factuais. Ele
provavelmente tinha lido uma transcri¢do da Correspondéncia como o menos erudito Barzillai tinha antes dele, mas a
evidéncia é inconclusiva. E inteiramente conclusivo, no entanto, no caso de Abraham ben Daud (cf. acima, 11, 8), cujo
popular Sefer ha-Kabbalah, escrito em 1161, contém a seguinte passagem:

Vocé vai encontrar congregacdes de Israel espalhados a partir da cidade de Sala, na extremidade
do Maghrib, tanto quanto Tahart no seu inicio, a extremidade da Africa [Ifrigiyah, Tanis], em toda
a Africa, Egito, o pais dos sabeus, Arébia, Babilonia, Elam, Pérsia, Dedan, o pais dos girgashitas
gue é chamado Jurjan, Tabaristdo, tanto quanto Daylam eo rio Itil onde vivem o0s povos cazares
que se tornaram prosélitos. Seu rei José enviou uma carta a R. Hasdai, o principe bar Isaac ben-
Shaprut e informou-lhe que ele e todo o seu povo seguiu a fé rabbanita. Vimos em Toledo alguns
de seus descendentes, alunos dos sabios, e eles nos disseram que o restante deles seguiu a fé

10 nome de Hasdai em hebraico era bar Isaac bar Shaprut. O R (para Rabino) é um titulo de cortesia.
2\/ersdo arabe do nome de Hasdai.
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rabbanita.?’t

A primeira versdo impressa da Correspondéncia Cazar estd contida em um panfleto hebraico, Kol Mebasser, “Voz do
Mensageiro da Boa Nova”.! Foi publicado em Constantinopla por volta de 1577 por Isaac Abraham Akrish. Em seu
prefacio Akrish relata que durante suas viagens ao Egito quinze anos antes, ele tinha ouvido rumores de um reino judeu
independente (esses rumores provavelmente se referiam as Falashas da Abissinia); e que, posteriormente, ele obteve
"uma carta que foi enviada ao rei dos cazares, e resposta do rei". Ele entdo decidiu publicar esta correspondéncia, a fim
de elevar os espiritos de seus companheiros judeus. Se ele pensou ou ndo que Khazaria ainda existia ndo é claro. De
qualquer forma, o prefacio é seguido pelo texto das duas letras, sem mais comentéarios. Mas a Correspondéncia nédo
permaneceu enterrada no pequeno panfleto obscuro de Akrish. Cerca de sessenta anos apés sua publicacdo, uma cépia
foi enviada por um amigo a Johannes Buxtorf, o Jovem, um estudioso calvinista de grande erudi¢do. Buxtorf foi um
especialista em Hebraist, que publicou uma grande quantidade de estudos em exegese biblica e literatura rabinica.
Quando ele leu o panfleto de Akrish, ele estava no inicio tdo cético em relagdo a autenticidade da Correspondéncia
como o rabino Barzillai tinha sido quinhentos anos antes dele. Mas em 1660 Buxtorf finalmente imprimiu o texto de
ambas as cartas em hebraico e em uma traducdo latina como um adendo ao livro de Jehudah Halevi sobre os cazares.
Talvez fosse uma ideia 6bvia, mas ndo feliz, pois a inclusdo, dentro das mesmas capas, do lendario conto de Halevi
dificilmente predispunha os historiadores a levar a Correspondéncia a sério. Foi s6 no século XIX que a sua atitude
mudou, quando mais se tornou conhecido, a partir de fontes independentes, sobre os cazares.

A Unica versdo manuscrita que contém a Carta de Hasdai e a Resposta de José, esta na biblioteca da Igreja de Cristo em
Oxford. Segundo Dunlop e o especialista russo Kokovtsov,?”? o manuscrito “apresenta uma semelhanga notavelmente
proéxima com o texto impresso” e “serviu direta ou indiretamente como fonte do texto impresso”.?”® Provavelmente data
do século XVI e acredita-se ter estado na posse do Decano da Igreja de Cristo, John Fell (a quem Thomas Brown
imortalizou com o seu "Eu ndo te amo, Dr. Fell..."). Outro manuscrito contendo a Resposta de José, mas ndo a Carta de
Hasdai, é preservado na Biblioteca Publica de Leningrado. E consideravelmente mais longo do que o texto impresso do
manuscrito Akrish e da Igreja de Cristo; por conseguinte, é geralmente conhecido como a versdo longa, como distinto
da Igreja Akrish-Cristo "Versdo Curta", que parece ser uma abreviatura do mesmo. A versdo longa também ¢é
consideravelmente mais antiga; provavelmente data do século XIlI, a versdo curta do século XVI. O historiador
soviético Ribakov?™ sugeriu plausivelmente que a Versdo Longa — ou um texto ainda mais antigo — tinha sido editada
e comprimida por copistas espanhois medievais para produzir a Versdo Curta da Resposta de José. Neste ponto,
encontramos um arenque vermelho através da trilha antiga. A Versdo Longa faz parte da chamada “Colecao Firkowich”
de manuscritos e epitafios hebraicos na Biblioteca Publica de Leningrado. Provavelmente veio do Cairo Geniza, onde
uma grande parte dos manuscritos da Colecéo se originou. Abraham Firkowich era um estudioso colorido do século
X1X que mereceria um Apéndice s6 para si. Ele era uma grande autoridade em seu campo, mas também era um fanatico
karaita que desejava provar ao governo czarista que os karaitas eram diferentes dos judeus ortodoxos e nao deveriam ser
discriminados pelos cristdos. Com esse propésito louvdvel em mente, ele adulterou alguns de seus manuscritos e
epitéfios antigos auténticos, interpolando ou adicionando algumas palavras para dar-lhes uma inclinacdo karaita. Assim,
a versdo longa, tendo passado pelas méos de Firkowich, foi recebido com uma certa desconfiangca quando foi
encontrado, apds a sua morte, em um pacote de outros manuscritos em sua cole¢do pelo historiador russo Harkavy.
Harkavy ndo tinha ilusdes sobre a confiabilidade de Firkowich, pois ele préprio ja havia denunciado algumas das
interpolac@es espurias de Firkowich.?”> No entanto, Harkavy néo tinha dvidas sobre a antiguidade do manuscrito; ele o
publicou no hebraico original em 1879 e também na traduc&o russa e alema,?’® aceitando-o como uma versio inicial da
carta de José, da qual a versdo curta foi derivada. O colega de Harkavy (e rival) Chwolson concordou que todo o
documento foi escrito pela mesma méo e que ndo continha adicdes de qualquer tipo.?”” Finalmente, em 1932, a
Academia Russa publicou o livro autoritario de Paul Kokovtsov, The Hebrew-Khazar Correspondence in the Denth
Century?”® including facsimiles of the Long Version of the Reply in the Leningrad Library, the Short Version in Christ
Church and in Akrish 's pamphlet. Apds uma analise critica dos trés textos, ele chegou & conclusdo de que tanto a
versdo longa quanto a versdo curta sdo baseadas no mesmo texto original, que é em geral, embora nem sempre, mais
fielmente preservado na versdo longa.

A pesquisa critica de Kokovtsov, e particularmente sua publicagdo dos fac-similes do manuscrito, praticamente resolveu
a controvérsia — que, de qualquer forma, afetou apenas a versdo longa, mas ndo a carta de Hasdai e a versdo curta da
resposta. No entanto, uma voz de discordancia foi levantada de um bairro inesperado. Em 1941, Poliak avangou a teoria
de que a Correspondéncia Cazar nédo era exatamente uma falsificagdo, mas uma obra ficticia escrita no século X com o
objetivo de espalhar informagdes sobre, ou fazer propaganda para, o reino judeu.?”® (Ndo poderia ter sido escrito depois
do século XI, pois, como vimos, o rabino Barzillai leu a Correspondéncia por volta de 1100, e Ibn Daud citou-a em
1161). Mas esta teoria, plausivel a primeira vista, foi efetivamente demolida por Landau e Dunlop. Landau foi capaz de
provar que a Carta de Hasdai foi realmente escrita por seu secretdrio Menahem ben-Sharuk. E Dunlop apontou que na
Carta Hasdai faz uma série de perguntas sobre Khazaria que Joseph néo responde — 0 que certamente ndo é a maneira
de escrever um panfleto informativo:

'Duas copias do panfleto pertencentes a duas edicdes diferentes sdo preservadas na Biblioteca Bodleiana.
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Né&o ha resposta por parte de José para perguntas quanto ao seu método de procissdo para 0 seu
lugar de culto, e quanto a se a guerra anula o sabado.... H4 uma auséncia acentuada de
correspondéncia entre as perguntas da Carta e as respostas dadas na Resposta. 1sso provavelmente
deve ser considerado como uma indicacdo de que os documentos sdo o que pretendem ser e ndo
uma invencéo literaria.?®

Dunlop continua fazendo uma pergunta pertinente:

Por que a Carta de Hasdai, que, embora consideravelmente mais longa do que a Resposta de José, tem muito pouco de
fato sobre os cazares, se 0 proposito de escrevé-la e a Resposta era, como Poliak supde, simplesmente dar um relato
popular de Cazéria? Se a Carta é uma introducdo a informacgdo sobre os Cazares na Resposta, € certamente muito
curiosa — cheia de fatos sobre a Espanha e os Omiadas que ndo tém nada a ver com a Cazaria.?%!

Dunlop entdo conclui o argumento por um teste linguistico que prova conclusivamente que a Carta e a Resposta foram
escritas por pessoas diferentes. A prova diz respeito a uma das caracteristicas marcantes da gramatica hebraica, o uso do
chamado “waw-conversivo”, para definir o tempo. N&o tentarei explicar essa intrincada peculiaridade gramatical® e, em
vez disso, simplesmente citarei a tabulagdo de Dunlop dos diferentes métodos usados na Carta e na Versdo Longa para
designar acdes passadas:?®2

Conversivo Waw Waw simples

com Imperfeito com Perfet
Carta de Hasdai 48 14
Responder (Versao Longa) 1 95

Na versdo curta da resposta, o primeiro método (Hasdai) é usado trinta e sete vezes, 0 segundo cinquenta vezes. Mas a
versdo curta usa o primeiro método principalmente em passagens onde o texto difere da versdo longa. Dunlop sugere
que isso se deve a editores espanhdis posteriores parafraseando a versdo longa. Ele também ressalta que a Carta de
Hasdai, escrita na Espanha mourisca, contém muitos arabes (por exemplo, al-Khazar para os cazares), enquanto a
Resposta ndo tem nenhum. Por fim, a respeito do teor geral da Correspondéncia, ele diz:

...Nada decisivo parece ter sido alegado contra o conteldo factual da Resposta de José em sua
forma mais original, a Versdo Longa. A diferenca estilistica sustenta sua autenticidade. E o que se
poderia esperar em documentos que emanam de partes amplamente separadas do mundo judaico,
onde também o nivel de cultura ndo era de forma alguma o mesmo. Talvez seja permitido aqui
registrar a impressédo, pelo que vale a pena, de que, em geral, a linguagem da Resposta € menos
artificial, mais ingénua, do que a da Carta.?

Em suma, é dificil entender por que historiadores do passado estavam tdo relutantes em acreditar que o cazar Kagan era
capaz de ditar uma carta, embora se soubesse que ele correspondia com o imperador bizantino (lembramos os selos de
trés solidi); ou que judeus piedosos na Espanha e no Egito deveriam ter copiado e preservado diligentemente uma
mensagem do Unico rei judeu desde os tempos biblicos.

10 leitor interessado pode consultar Weingreen, J., A Practical Grammar for Classical Hebrew, 2nd ed, (Oxford, 1959).
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APENDICE IV
ALGUMAS IMPLICAC(")ES - ISRAEL E A DIASPORA

EMBORA este livro lide com a histéria passada, ele inevitavelmente carrega certas implicacdes para o presente e o
futuro. Em primeiro lugar, estou ciente do perigo de ser mal interpretado como uma negacéo do direito do Estado de
Israel a existéncia. Mas esse direito nao se baseia nas origens hipotéticas do povo judeu, nem na alianga mitologica de
Abrado com Deus; baseia-se no direito internacional — ou seja, na decisdo das Nagdes Unidas, em 1947, de dividir a
Palestina, outrora uma provincia turca, entdo um Territério Mandatado Britanico, em um Estado &rabe e judeu.
Quaisquer que sejam as origens raciais dos cidaddos israelenses e quaisquer ilusdes que eles tenham sobre eles, seu
Estado existe de jure e de fato, e ndo pode ser desfeito, exceto por genocidio. Sem entrar em questdes controversas,
pode-se acrescentar, por uma questdo de fato histérico, que a particdo da Palestina foi o resultado de um século de
imigracdo judaica pacifica e esforgo pioneiro, que fornecem a justificativa ética para a existéncia legal do Estado. Se os
cromossomas do seu povo contém genes de origem cazar ou semita, romana ou espanhola, é irrelevante, e ndo pode
afetar o direito de Israel de existir — nem a obrigacdo moral de qualquer pessoa civilizada, gentio ou judeu, para
defender esse direito. Mesmo a origem geogréafica dos pais ou avés dos nativos israelenses tende a ser esquecida no
borbulhante caldeirdo racial. O problema da infusdo cazar ha mil anos, por mais fascinante que seja, é irrelevante para o
Israel moderno. Os judeus que a habitam, independentemente de suas origens verificadas, possuem 0s requisitos
essenciais de uma nacdo: um pais préprio, uma lingua comum, governo e exército. Os judeus da didspora ndo tém
nenhuma dessas exigéncias de nacionalidade. O que os diferencia como uma categoria especial dos gentios em meio a
quem vivem é sua religido declarada, quer a pratiqguem ou ndo. Aqui reside a diferenca bésica entre israelenses e judeus
da diaspora. Os primeiros adquiriram uma identidade nacional; os Gltimos sdo rotulados como judeus apenas pela sua
religido — ndo pela sua nacionalidade, ndo pela sua raga. 1sso, no entanto, cria um tragico paradoxo, porque a religido
judaica — ao contréario do cristianismo, do budismo ou do islamismo — implica a adesdo a uma nagdo histérica, uma
raca escolhida. Todos os festivais judaicos comemoram eventos na histéria nacional: o éxodo do Egito, a revolta de
Macabeu, a morte do opressor Hamé, a destruicdo do Templo. O Antigo Testamento &, antes de tudo, a narrativa da
histéria de uma na¢do; deu monoteismo ao mundo, mas seu credo € mais tribal do que universal. Toda oracdo e
observancia ritual proclama a pertenga a uma raga antiga, que separa automaticamente o judeu do passado racial e
histérico do povo em cujo meio ele vive. A fé judaica, como mostrado por 2000 anos de histéria trdgica, € nacional e
socialmente auto-segregante. Ele separa o judeu e convida-o a ser separado. Ele cria automaticamente guetos fisicos e
culturais. Transformou os judeus da diaspora em uma pseudo-nacdo sem nenhum dos atributos e privilégios da
nacionalidade, mantidos juntos por um sistema de crencas tradicionais baseadas em premissas raciais e histéricas que
acabam por ser ilusérias. Os judeus ortodoxos sdo uma minoria em extingdo. Sua fortaleza era a Europa Oriental, onde a
flria nazista atingiu seu pico e os limpou quase completamente da face da terra. Seus sobreviventes dispersos no mundo
ocidental ndo tém mais muita influéncia, enquanto a maior parte das comunidades ortodoxas do norte da Africa, do
Iémen, da Siria e do Iraque emigraram para Israel. Assim, o judaismo ortodoxo na diaspora estd morrendo, e é a grande
maioria dos judeus iluminados ou agndsticos que perpetuam o paradoxo, apegando-se lealmente ao seu status pseudo-
nacional na crenca de que é seu dever preservar a tradicdo judaica. No entanto, nao é facil definir o que o termo
“tradi¢do judaica” significa aos olhos dessa maioria esclarecida, que rejeita a doutrina da ortodoxia da Raga Escolhida.
Essa doutrina & parte, as mensagens universais do Antigo Testamento — a entronizacéo do Deus Unico e invisivel, os
Dez Mandamentos, o ethos dos profetas hebreus, os Provérbios e Salmos — entraram na corrente principal da tradi¢éo
judaico-helénico-cristd e tornaram-se propriedade comum de judeus e gentios. ApGs a destruicdo de Jerusalém, os
judeus deixaram de ter uma lingua e cultura secular prépria. O hebraico como vernaculo cedeu ao aramaico antes do
inicio da era cristd; os estudiosos e poetas judeus na Espanha escreveram em arabe, outros mais tarde em aleméo,
polonés, russo, inglés e francés. Certas comunidades judaicas desenvolveram dialetos préprios, como o iidiche e o
ladino, mas nenhum deles produziu obras compardveis a impressionante contribuicéo judaica para a literatura alema,
austro-hiingara ou americana. A principal atividade literaria da diaspora, especificamente judaica, era teoldgica. No
entanto, o Talmud, Kabbala e os volumosos tomos da exegese biblica sdo praticamente desconhecidos para o publico
judeu contemporaneo, embora sejam, para repeti-lo mais uma vez, as Unicas reliquias de uma tradicéo especificamente
judaica — se esse termo é para ter um significado concreto — durante os Gltimos dois milénios. Em outras palavras, o
que quer que tenha saido da didspora nédo é especificamente judeu, ou ndo faz parte de uma tradigéo viva. As realizacdes
filosoficas, cientificas e artisticas de judeus individuais consistem em contribuicfes para a cultura de suas nacdes
anfitrids; eles ndo representam uma heranga cultural comum ou corpo auténomo de tradigdes. Em suma, os judeus de
nossos dias ndo tém tradicdo cultural em comum, apenas certos habitos e padrdes de comportamento, derivados da
heranca social da experiéncia traumatica do gueto e de uma religido na qual a maioria ndo pratica ou acredita, mas que,
no entanto, lhes confere um status pseudo-nacional. Obviamente — como ja argumentei em outros lugares®* — a
solucdo de longo prazo do paradoxo s6 pode ser a emigracdo para Israel ou a assimilagdo gradual para suas nacoes
anfitrids. Antes do holocausto, esse processo estava em pleno andamento; e em 1975 a revista Time relatou®® que os
judeus americanos "tendem a se casar fora de sua fé a uma taxa alta; quase um terco de todos os casamentos séo
mistos". No entanto, a influéncia persistente da mensagem racial e histdrica do judaismo, embora baseada na ilusdo, age
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como uma quebra emocional poderosa, apelando a lealdade tribal. E neste contexto que o papel desempenhado pela
décima terceira tribo na historia ancestral torna-se relevante para os judeus da Didspora. No entanto, como ja foi dito, é
irrelevante para o Israel moderno, que adquiriu uma verdadeira identidade nacional. Talvez seja simbélico que Abraham
Poliak, um professor de historia na Universidade de Tel Aviv e, sem ddvida, um patriota israelense, tenha feito uma
grande contribuicdo para o0 nosso conhecimento da ascendéncia cazar dos judeus, minando a lenda da Raga Escolhida.
Também pode ser significativo que o “Sabra” israelense nativo represente, fisica e mentalmente, o oposto completo do
“judeu tipico”, criado no gueto.
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